
        
            
                
            
        

    

 




Korte inhoud

 
 
Wervelend avontuur 
BARBARA HANNAY 
 
Met een saaie verloofde en dito baan is Bella Shaws leventje té voorspelbaar geworden, en dus besluit ze – na een paar keer slikken – 
het roer om te gooien en de bruiloft af te gelasten. Dan staat opeens haar ex voor haar neus, de rebelse Damon Cavello. Hij vraagt haar of ze zijn co-chauffeur wil zijn voor een rit dwars door Australië. 
 
Saai wordt het zeker niet, maar… of het ook verstandig is? 
 



Biografie

 
 
Barbara Hannay is een geboren en getogen Australische. Ze heeft een man en vier kinderen. Hoewel ze dol is op kamperen in de wildernis, houdt ze ook van heel andere dingen, zoals luisteren naar klassieke muziek, naar de film gaan en uit eten gaan. Barbara is lerares Engels en heeft het altijd heerlijk gevonden te schrijven. Nu haar verhalen worden gepubliceerd, is een oude droom uitgekomen. 
 



Ook van deze auteur

 
 
Onder twinkelende sterren (Bouquet 299A) 
Verliefd op de bruidegom (Bouquet 303A) 
 
 



Hoofdstuk 1

 
 
De sportwagen was laag, snel en glimmend. En knalrood. De bestuurder mishandelde de motor door met gierende remmen vlak voor Bella tot stilstand te komen. 
‘Goedemorgen, Bella.’ Zijn lichtelijk geamuseerde blik gleed naar de weekendtas aan haar voeten. ‘Ga je op stap?’ 
Damon Cavello. Alweer? Twee keer in één week was te veel van het goede. Damon, met hetzelfde wilde, donkere haar en hetzelfde broeierige, kwajongensachtige uiterlijk waarvoor ze op de middelbare school was gevallen. Nee, niet nu, dacht ze. Dit kan ik er nu even niet bij hebben. 
De afgelopen tien jaar had ze hem vaak op de tv gezien, in een kogelvrij vest verslag uitbrengend vanuit een oorlogsgebied of in een helikopter vervaarlijk dicht boven een kolkende rivierstroom hangend, op en top de stoere buitenlandcorrespondent. 
Maar het was een heel ander verhaal om hem opnieuw in levenden lijve te zien, vooral op deze ochtend. Ze kon niet glimlachen, zelfs al had ze dat gewild en ze moest slikken voordat ze een woord kon uitbrengen. 
‘Hallo, Damon. Ik kom regelrecht van het hotel.’ De afgelopen avond had ze haar vrijgezellenavond gevierd. ‘Ik heb een telefoontje gekregen over mijn grootvader Paddy,’ verduidelijkte ze met een knikje naar het verzorgingshuis Greenacres achter haar. Opeens griste ze kordaat haar tas van de grond. Met een kalmte die hopelijk niet onderdeed voor die van hem, besloot ze: ‘Sorry, dringende familiezaken. Ik heb geen tijd om een praatje met je te maken.’ Ze had zich al omgedraaid om naar binnen te snellen toen ze tot haar schrik hoorde dat het portier achter haar werd opengegooid. 
‘Wacht even,’ riep hij terwijl hij uitstapte. 
Met de flitsende sportwagen als achtergrond had hij er brutaal of een beetje komisch moeten uitzien, maar dat was niet het geval. 
Het was niet eerlijk. Met zijn vale zwarte T-shirt, zijn net zo vale spijkerbroek, zijn met zwarte wimpers omkranste grijze ogen en zijn slordig zittende donkere haar zag hij er net zo sexy uit als vroeger. 
‘Ik zei dat ik geen tijd heb om te praten, Damon. Ik moet naar binnen. 
Paddy is spoorloos verdwenen.’ 
‘Rustig, Bella. Ik kan je precies vertellen wat er is gebeurd.’ 
Met open mond staarde ze hem aan. 
‘Je grootvader is weggelopen met mijn grootmoeder.’ 
Een golf van duizeligheid maakte dat haar knieën het bijna begaven. 
Nee, dit kon ze er even niet bij hebben, dacht ze weer. 
Nog geen uur geleden was Kent, haar verloofde, haar hotelkamer uit gelopen met haar diamanten verlovingsring in zijn broekzak en een hernieuwde luchtigheid in zijn tred. Een paar minuten later had ze een telefoontje gekregen van Greenacres met het nieuws dat haar grootvader verdwenen was. 
Hij zou zich wel weer ergens verstopt hebben, had ze aanvankelijk gedacht. Dat deed hij wel vaker. Over een paar minuten zou ze vast een belletje krijgen met de mededeling dat hij in de kegelclub zat of dat hij aan het vissen was in Willara Creek. Met geen haar op haar hoofd… 
‘De mensen van Greenacres hebben me een uur geleden gebeld,’ ging Damon verder. ‘En anderen hebben het bevestigd. Paddy en Violet zijn gisteravond weggereden in Violets auto.’ 
‘Mijn hemel. Zijn ze gaan joyriden?’ 
‘Ik heb gepraat met de man van het benzinestation aan de rand van het dorp. Hij zei dat ze hem even na middernacht wakker hebben gemaakt en hem smeekten om hun tank te vullen. Het was dringend, zeiden ze. 
Ze moesten naar het noorden.’ 
‘Dringend?’ Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Dus het is geen joyriden. 
Hoe ver naar het noorden wilden ze?’ 
‘Goeie vraag. Misschien wel helemaal naar Cairns, maar dat is minstens twee dagen rijden. Voor een ouder stel misschien zelfs iets langer. De man van het benzinestation kreeg de indruk dat ze een bepaald doel hadden. Ze zijn weggereden naar het noordoosten, richting de kustweg.’ 
Ze wreef over haar wang en deed haar best het nieuws te verwerken. 
‘Maar dat is krankzinnig! Ze zijn veel te oud om er zomaar vandoor te gaan. Lieve help, ze zijn ver over de tachtig. Paddy heeft een pacemaker.’ 
‘En Violet heeft hoge bloeddruk.’ 
Ze keek op. Haar blik kruiste die van hem. Eén beladen moment lang vergat ze alles om zich heen terwijl ze in die prachtige zilvergrijze ogen van hem staarde. 
Zoveel herinneringen… 
Nee. O nee, geen herinneringen nu. Ze vermande zich. ‘Dit is te belachelijk voor woorden,’ beet ze hem toe terwijl ze doelbewust haar blik van hem afwendde en een hoorbare zucht slaakte. ‘Het zou fijn zijn als we ze konden bellen, maar Paddy heeft geen mobiel. Toen we hem naar Greenacres brachten, zei hij dat iedereen hem wel zou weten te vinden en dat hij geen mobiel nodig had.’ 
‘Met Violet was het precies zo. Ze was altijd als de dood dat haar telefoon zou gaan als ze bij de kapper zat of in de kerk was. Als iemand haar wilde spreken, moest die maar wachten tot ze thuis was, zei ze altijd.’ 
‘Dus, wat doen we nu? De politie bellen?’ 
‘Volgens mij is er geen reden voor paniek,’ zei hij voorzichtig. ‘Ik heb een besluit genomen. Ik weet wat me te doen staat.’ 
‘En dat is?’ 
‘Ik ga ze achterna.’ 
‘O.’ Opnieuw slaakte ze een diepe zucht. Haar blik dwaalde naar de knalrode sportwagen. ‘Daarin?’ Kritisch trok ze een wenkbrauw op. 
Hij glimlachte bijna. ‘Ja, Bella. Daarin. En ja, ik weet dat het een knalrood fallussymbool is, maar het was de enige auto die het verhuurbedrijf in dit achterlijke oord voor me beschikbaar had. Het voordeel is dat hij een stuk sneller is dan die auto waarin onze grootouders rijden.’ 
Hij draaide zich om. Nu hij zijn plicht had gedaan en haar naar behoren had ingelicht, kreeg hij haast om te vertrekken. ‘Ik ben blij dat ik je heb gezien, maar als ik dat stel nog te pakken wil krijgen, moet ik opschieten.’ 
‘Wacht!’ had ze bijna uitgeroepen, maar ze bedacht zich. Het ging allemaal veel te snel. Het was toch al zo’n verwarrende ochtend en wat moest ze zeggen als hij vragend omkeek? 
Hij wierp een blik over zijn schouder alsof hij haar dilemma aanvoelde. 
‘Hoe ben je hier eigenlijk gekomen? Heb je een auto?’ 
Ze schudde haar hoofd. ‘Ik kom regelrecht uit het hotel,’ herhaalde ze. 
Al haar vriendinnen, haar bruidsmeisje Zoe incluis, hadden na haar vrijgezellenavond in het hotel overnacht. ‘Ik bofte dat Willara’s enige taxi vrij was.’ 
‘Goed. Dan zal ik je een lift geven.’ Hij zei het beleefd, maar zonder enthousiasme, alsof hij net zo gespannen en op zijn hoede was als zij. 
‘Ga je terug naar het dorp?’ 
‘Eigenlijk moet ik naar Blue Gums om mijn vader te spreken.’ Ze moest haar vader vertellen dat Paddy weg was. En ze moest hem ook meedelen dat ze niet meer met Kent ging trouwen. Maar ze popelde niet bepaald van ongeduld om die mededelingen door te geven. 
‘Ik zou je kunnen afzetten. Als ik het dorp uit rijd, kom ik langs de boerderij.’ 
Ze aarzelde. Als ze zou instappen, zou dat de goden verzoeken zijn. 
Samen met haar oude vriendje van de middelbare school in een sportwagen… Ze moest denken aan het sprookje van Roodkapje en de boze wolf. Stel nou dat… Hoe vaak had ze dat niet gedacht? Maar vanochtend was zijn aanbod de beste optie. ‘Dank je,’ zei ze een tikje ademloos. 
Ze zette haar weekendtas in de kofferruimte, vlak naast de zijne. Hun tassen – haar zachte leren reistas en zijn uitpuilende canvas plunjezak – 
leunden kameraadschappelijk tegen elkaar aan. 
Wat een enerverende dag, dacht ze. Kwaad op zichzelf omdat ze plotseling zo zenuwachtig was, zeeg ze neer op de luxe leren stoel en gespte daarna haar riem vast. Toen hij zich weer achter het stuur installeerde, rook ze een vleug van zijn aftershave, een exotische, mannelijke geur. Waar zou hij die hebben gekocht, vroeg ze zich afwezig af. In Europa? Het Midden-Oosten? Ergens in Azië? 
Ze kon beter bedenken waar ze het met hem over moest hebben, besloot ze. Damon was de vorige avond naar Kents vrijgezellenfeest gegaan. Als ze zou vragen hoe het was geweest, kwam ze er niet onderuit om te vertellen dat het uit was tussen Kent en haar, iets waar ze als een berg tegen opzag. Hij zou haar vragen stellen die ze nog niet wilde beantwoorden. 
Aha, hij nam de afslag naar de snelweg. En gelukkig zat hij niet op zijn praatstoel. Hij deed in elk geval geen poging om een gesprek aan te knopen terwijl ze door de hoofdstraat van Willara reden, waar je op deze zondagochtend met een kanon doorheen kon schieten zonder iemand te raken. Onwillekeurig vroeg ze zich af of hij met dezelfde herinneringen worstelde als zij. 
Stom genoeg zag ze hem opeens weer voor zich zoals hij jaren geleden op haar had gewacht, op straat, voor café Willara, in zijn verwassen T-shirt en zijn oude spijkerbroek vol scheuren. Ze herinnerde zich de manier waarop zijn gezicht was opgelicht toen hij haar had gezien. 
Opnieuw voelde ze de dwaze opwinding die haar had bevangen toen hij zijn lippen op de hare had gedrukt, de vreugde toen hij zijn armen om haar heen had geslagen en haar dicht tegen zijn gespierde lichaam aan had getrokken. 
Op zijn achttiende was Damon Cavello ruw, gevaarlijk en verslavend geweest. En verboden. Hij had verlangens bij haar opgeroepen waarvan ze het bestaan niet had vermoed. En die nooit waren bevredigd. 
Hou op, vermande ze zichzelf. Ophouden! Nu! Maar toen ze na het verlaten van het dorp de afslag naar rechts hadden genomen en de auto snelheid meerderde, werd haar gevoel van déjà vu alleen maar intenser. 
Het nam haar mee terug naar die andere keer dat ze met hem was weggereden. 
Het was in een weekend geweest. Damons laatste jaar op zijn middelbare school had er bijna op gezeten. Ze waren op weg gegaan naar de stuwdam waar ze met vrienden hadden afgesproken om samen een barbecue te houden. Maar bij de afslag had hij de auto aan de kant van de weg gezet, in de schaduw van de papierbomen. Zwijgend had hij voor zich zitten uit staren. ‘Wil je nog verder rijden?’ had hij uiteindelijk gevraagd. 
Eerst had ze het niet begrepen. ‘Verder? Waarnaartoe?’ 
Hij had gegrinnikt. ‘Geen idee. Net zo ver als we willen. Heb je wel eens zin om er stiekem tussenuit te knijpen om te zien wat er nog meer te beleven valt?’ 
Hoewel ze zijn voorstel een spannende gedachte had gevonden, had ze last gehad van haar geweten. ‘We worden bij de stuwdam verwacht.’ 
‘Het zou de pret bederven als we onze vrienden zouden vertellen wat we gaan doen. Laat ze er maar naar raden.’ Zijn ogen hadden geschitterd van opwinding en haar hart had een slag gemist toen ze merkte hoe enthousiast hij was. 
Maar al te makkelijk had ze het hem niet willen maken. ‘Ik heb mijn ouders verteld dat we vandaag bij de stuwdam zijn. Ik kan er niet zomaar met je vandoor gaan.’ 
‘We redden het wel. Ik zal zorgen dat je ruim op tijd weer thuis bent. 
Kom op, Bell, zo ken ik je niet! Een beetje avontuurlijk!’ Hij had geglimlacht terwijl zijn blik de hare had vastgehouden. 
Het was een blik waartegen ze natuurlijk niet bestand was geweest. 
Sneller dan chocola in een magnetron was haar hart gesmolten. ‘Geef me een zoen terwijl ik erover nadenk.’ Ze was dol geweest op zijn kussen, waar ze niet genoeg van had kunnen krijgen. Binnen een mum van tijd had ze haar veiligheidsriem losgemaakt en zich gretig naar hem toe gebogen. Zijn lippen waren zacht en sexy en warm geweest. 
Hij kon zoenen als geen ander. Wanneer hun lippen elkaar beroerden, bestond er niemand anders meer op de wereld dan hen twee. De manier waarop ze hun lippen op elkaar drukten, onderzoekend, dringend… 
Hun kus werd steeds hartstochtelijker. Pas bij het horen van een claxonnerende vrachtwagen hadden ze elkaar losgelaten. Ze had geglimlacht. ‘Oké, we gaan.’ Het was zo eenvoudig geweest om risico’s te nemen. Vroeger. 
De herinnering riep een bitterzoet gevoel bij haar op dat zich als een lasso om haar hart slingerde. Plotseling werd ze overvallen door een donkere golf van zwaarmoedigheid. Maar dat moest de reactie zijn op deze vreemde ochtend, hield ze zichzelf voor. De afgelopen paar weken was ze voortdurend bezig geweest met haar bruiloft, met bruidsjurken en menu’s en boeketten en had ze precies geweten hoe de rest van haar leven eruit zou zien. Ze ging trouwen met haar oudste vriend en buurjongen, Kent Rigby. Ze zou boerin worden en op een boerderij in Willara gaan wonen, vlak naast de boerderij van haar vader. Ze was zo zeker van haar zaak geweest dat ze zelfs haar baan had opgezegd. 
Vanochtend, na hun besluit om de bruiloft af te zeggen, had ze zich opgelucht gevoeld. Maar nu ebde de opluchting weg. Wat overbleef was de gapende leegte van haar toekomst. Geen baan, geen plannen. 
Alleen een zwart gat. Ze had het gevoel alsof ze had geslaapwandeld en wakker was geworden in een verlaten woestijn. 
De ontmoeting met Damon had het alleen maar erger gemaakt, omdat die allerlei gevaarlijke herinneringen bij haar had opgeroepen. Hij had haar herinnerd aan de opwindende plannen die ze voor haar leven had gehad. Plannen waar nooit iets van terecht was gekomen. 
Ze had op veilig gespeeld. En wat had dat haar opgeleverd? Ze had geen baan en geen partner meer en ze had niets te doen. Zelfs met het afzeggen van de bruiloft had ze zich niet hoeven te bemoeien. Die taak had Kent op zich genomen. Hij had erop gestaan om alle gasten persoonlijk af te bellen. 
En nu was haar grootvader ook nog een krankzinnig, roekeloos avontuur begonnen met Violet. Damon zat achter hen aan. Als ze in haar eentje thuis zou blijven, zou ze de medelijdende blikken van haar buren moeten verdragen zodra ze haar neus buiten de deur stak. Want het nieuws over de afgelaste bruiloft zou zich als een lopend vuurtje verspreiden. Plattelandsdorpen stonden berucht om hun tamtam. 
Damon sloeg een landweggetje in dat leidde naar haar vaders vervallen boerderij. 
Ze ging rechtop zitten. Plotseling kreeg ze een briljant idee. ‘Ik denk dat ik maar meega,’ mompelde ze. 
Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Wat bedoel je?’ 
‘Misschien moet ik maar samen met je op zoek gaan naar Paddy en Violet. Je kunt niet in elk gehucht stoppen. Ik kan de plaatsen checken die je overslaat als ik ook een auto huur.’ Ze wees naar de lucht. ‘Met een dak.’ 
Het duurde heel lang voordat hij antwoord gaf. ‘Uitstekend idee,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik weet zeker dat je verloofde er geen bezwaar tegen zal hebben als je de snelweg op stormt.’ Hij schonk haar een vreemde, vreugdeloze glimlach. ‘Zolang je maar op tijd terug bent om zaterdag met hem te trouwen.’ 
Ze hield haar adem in. Dat was het nadeel van haar briljante ingeving. 
Ze kon er niet meer onderuit om hem de waarheid op te biechten. ‘Je hebt gelijk,’ zei ze nerveus. ‘Kent zal er absoluut geen bezwaar tegen hebben.’ 
‘Bella, doe niet zo idioot. Natuurlijk zal hij er bezwaar tegen hebben. 
Hij zal in paniek zijn. Je hebt geen tijd om heel Queensland te doorkruisen. Je bent de aanstaande bruid. Er moet getrouwd worden.’ 
‘Eigenlijk…’ Ze haalde diep adem. ‘Eigenlijk ben ik geen aanstaande bruid.’ 
Tot haar ontzetting stopte hij met gierende remmen. Ze waren nog niet bij haar vaders boerderij, maar blijkbaar had dit nieuws prioriteit boven al het andere. Geïrriteerd keek hij haar aan. ‘Sorry, maar je slaat wartaal uit.’ 
O, help. Waarom was het zo moeilijk om het hem te vertellen? Hij betekende toch niets meer voor haar? Tien jaar lang hadden ze elkaar niet gezien. Ze waren allebei veranderd. Heel erg veranderd. Ze waren mijlen ver verwijderd van hun middelbare schooltijd. ‘De bruiloft,’ 
begon ze haperend. Tot haar afgrijzen kwam er een geluidje uit haar keel dat klonk als een onderdrukte snik. ‘Die… die gaat niet door.’ 
Doordringend keek hij haar aan. ‘Wat is er aan de hand?’ 
Met man en macht probeerde ze de brok in haar keel weg te slikken. 
‘Kent en ik hebben het vanochtend besloten. We gaan niet trouwen.’ 
Er leek een eeuwigheid te zijn verstreken voordat hij reageerde. Eerst wreef hij langdurig over zijn slapen alsof hij hoofdpijn had. ‘Bedoel je dat jullie dat samen besloten hebben?’ 
‘Ja,’ gaf ze met gesmoorde stem toe. ‘Maar als je een verklaring verwacht, moet ik je teleurstellen. Ik ben momenteel helemaal niet in de stemming om je die te geven.’ Het was uitgesloten dat ze deze man kon vertellen dat er tussen Kent en haar niet bepaald sprake was geweest van vuurwerk bij het vrijen. 
‘Nee, natuurlijk hoef je dat niet uit te leggen,’ zei hij meteen. ‘Dat heb ik je ook niet gevraagd.’ 
Zijn reactie was een opluchting. Ze zat niet te wachten op scherpe vragen, want hij was nu eenmaal een door de wol geverfde onderzoeksjournalist. 
Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Het laatste wat je kunt gebruiken, is deze extra zorg over je grootvader.’ Blijkbaar was hij al over de schok heen, want hij deed weer normaal. ‘Het komt wel beroerd uit.’ 
‘Ja.’ Ze forceerde een lachje. ‘De timing had beter gekund.’ 
Nu glimlachte hij. 
Ze besloot te profiteren van zijn goede stemming. ‘Misschien snap je nu waarom ik het niet erg zou vinden om een zoektocht naar Paddy te beginnen.’ 
Maar bijna onmiddellijk begon hij zijn hoofd te schudden. 
Zo snel gaf ze het echter niet op. ‘Ik voel me net zo bij hen betrokken als jij. Ik maak me ongerust over Paddy en… eerlijk gezegd zou ik ook wel een paar dagen uit Willara weg willen. Je weet hoe de mensen hier kunnen roddelen.’ 
‘Maar het is overdreven om allebei op pad te gaan. Twee auto’s, twee keer al die benzine en die overnachtingen…’ Zijn stem stierf weg en hij hield scherp zijn adem in alsof hij opeens besefte welke implicaties zijn woorden hadden. 
Zelf had ze zich dat ook gerealiseerd. Misschien was het niet zijn bedoeling geweest, maar hij had min of meer laten doorschemeren dat het goedkoper en beter zou zijn om samen te reizen. Ondanks de warme zomerzon ging er een huivering door haar heen. Nee, ze zou niet samen met hem op zoek gaan. Om allerlei redenen niet. 
‘Toch zou het wel slim zijn, vind je niet?’ zei hij langzaam. 
Ze hield zich van de domme. ‘Wat bedoel je?’ 
‘Dat we samen zouden reizen.’ 
Haar hart maakte vreemde sprongetjes, alsof het een dier was dat onverwacht in een val terecht was gekomen. ‘Hierin?’ 
‘Je hebt zelf al kunnen vaststellen dat het een heel comfortabele auto is.’ 
‘Maar ik kan niet met je meegaan.’ 
‘Waarom niet?’ 
Zijn stem was koel en toonloos alsof haar antwoord hem niet interesseerde. Ze wilde nog een keer zenuwachtig protesteren, maar zijn koele reactie bracht haar van haar stuk. Ja, waarom zouden ze eigenlijk niet samen in één auto gaan? Vanuit praktisch oogpunt was het wel zo verstandig om de kosten te delen en om beurten te rijden. En verder voelden ze geen van beiden voor een avontuurtje. Ze had net op tijd ingezien dat ze op het punt had gestaan een stomme vergissing te maken en ze had absoluut geen zin om iets te beginnen met een andere man, vooral niet als het een man was die haar zo had gekwetst als hij. 
Trouwens, hij gedroeg zich helemaal niet meer als de verleidelijke charmeur van vroeger. Op dit moment leek hij meer op een eeuwige nomade, die zijn eenzaamheid tot een soort kunstvorm had verheven. 
Bovendien maakte hij om de een of andere vreemde reden een nogal gesloten indruk. 
Op dit moment zat hij haar met een peinzende frons aan te kijken. ‘Ik weet hoe ik Violet moet aanpakken als ik haar vind, maar ik heb geen idee hoe ik het beste met Paddy kan omgaan.’ 
Nog zoiets, dacht ze. Ze snapten nog steeds niet waarom de twee oudjes er zo halsoverkop vandoor waren gegaan. Wanneer ze hen gevonden hadden, zouden ze samen kunnen overleggen over wat er moest gebeuren. Twee weten meer dan een. ‘Misschien is het verstandiger om samen op pad te gaan, maar je zult het met me eens zijn dat het een vreemde situatie is.’ 
‘Heel vreemd,’ gaf hij toe. ‘Uitzonderlijk vreemd.’ 
Het besluit leek genomen. ‘Ik zal het mijn vader moeten uitleggen. Hij weet nog niet eens dat de trouwerij van de baan is.’ 
‘Kan hij zich wel redden zonder jou? Ik heb gehoord dat hij ziek is.’ 
‘Hij is heel ziek geweest, maar hij is weer aan de beterende hand. En hij heeft een paar mensen om zich heen die een oogje op hem kunnen houden. Nee, dat zit wel goed.’ 
Hij startte de auto. 
Zwijgend reden ze de laatste bocht om die naar het vervallen Blue Gums leidde, een boerderij met een roestig dak, afbladderende verf en een verwaarloosde tuin. 
‘Je ziet zeker wel dat het hier nogal achteruit is gegaan sinds mijn moeders ziekte,’ merkte ze tamelijk overbodig op. 
‘Ik vond het heel erg om te horen dat ze overleden was.’ 
Ze knikte. ‘Je hebt me een heel lief kaartje gestuurd, vanuit Dubrovnik.’ Zijn ansichtkaart had haar diep ontroerd en ze had een hele emmer tranen vergoten. Nu ze terugdacht aan de lieve woorden die hij haar had geschreven, voelde ze haar ogen al weer prikken. ‘Sorry, ik zou je graag willen uitnodigen om binnen te komen, maar mijn vader voelt zich nog niet zo goed dat hij voor gastheer kan spelen.’ 
‘Dat begrijp ik. Ik wacht wel in de auto.’ 
‘Ik kom zo snel mogelijk terug.’ Ze maakte het portier aan haar kant open. Pas toen ze uitstapte, besefte ze hoe beverig haar knieën aanvoelden. 
Erg vreemd is dat niet, dacht ze terwijl ze naar binnen liep. Ze kon nog maar nauwelijks geloven welke wending haar leven zojuist had genomen. 
 



Hoofdstuk 2

 
 
Hij was blij dat hij de kans kreeg om even bij te komen van de krankzinnige gebeurtenissen van de afgelopen paar uur. Het was niet te geloven. Hij had ermee ingestemd om op reis te gaan met Bella Shaw! 
En hij had er niet alleen mee ingestemd, corrigeerde hij zichzelf, hij had het nota bene zelf voorgesteld! En dat terwijl hij zich zo heilig had voorgenomen bij haar uit de buurt te blijven. Allemachtig! 
Je zou toch denken dat hij de afgelopen jaren een stuk wijzer was geworden. Hij had zoveel gezien, hij was getuige geweest van zoveel verschrikkelijke wreedheden en rampen. De keren dat hij onder schot was gehouden waren niet meer op de vingers van één hand te tellen. En toch was hij in dit slaperige dorpje te midden van goudkleurige tarwevelden en stoffige koeienstallen geconfronteerd met een totaal nieuw soort gevaar. Met een onverwachte hinderlaag. 
Een emotionele hinderlaag. In de vorm van zijn lieve, oude grootmoeder Violet, het enige familielid dat hij regelmatig sprak en de enige mens ter wereld van wie hij onvoorwaardelijk hield. 
En met Bella Shaw. Bella… Met haar lichte zijdeachtige haar, haar groene ogen en haar gracieuze, tengere lichaam. 
Met een diepe zucht plantte hij zijn elleboog op het frame van het portier om zijn pijnlijke voorhoofd te masseren. Hij dwong zichzelf ertoe om zich te ontspannen, om de stilte van het platteland op zich te laten inwerken. De enige geluiden die hij hoorde, waren het gezoem van de insecten en de verre roep van een ekster. 
De afgelopen tien jaar had hij doorgebracht in vrijwillige ballingschap. 
Eerst als journalist in Singapore en toen in Hongkong. Doorlopend had hij met gevaar te maken gehad. Hij had er een eed op durven doen dat Bella Shaw, zijn vroegere vriendinnetje van de middelbare school, hem niet meer in haar greep had. 
Sinds zijn vertrek had hij affaires met meerdere vrouwen gehad. Mooie vrouwen. Wijze en wereldse vrouwen, die hij allemaal had bewonderd. 
Het had zo makkelijk kunnen zijn. Doodeenvoudig zelfs. Na zijn terugkomst zou Bella met Kent Rigby trouwen. Kent zou een trouwring om haar vinger schuiven en na de huwelijksplechtigheid zou hij een streep onder zijn verleden kunnen zetten. De herinneringen die hem achtervolgd hadden, zouden hem niet langer kwellen. 
Was het maar waar. In plaats van het verleden te begraven, had hij het met beide handen meegenomen naar het heden. Bella was nog steeds niet getrouwd en de komende dagen zouden ze op elkaars lip zitten. 
Allemachtig! Hij gooide het portier verder open en stapte uit. Met zijn handen diep in zijn broekzakken ijsbeerde hij op het landweggetje naast de omheining van Blue Gums terwijl de schok van de afgelaste bruiloft als een reeks bomexplosies nadreunde in zijn oren. Waarom gingen die twee niet met elkaar trouwen? Op de vrijgezellenavond had hij geen enkel signaal gehad dat er iets mis was. 
Zijn gezicht vertrok. De herinnering trof hem als een mokerslag. Hij was van plan geweest om Kent te feliciteren, maar toen hij voor hem had gestaan, had hij zichzelf niet meer in de hand gehad en hem gevraagd waar hij het recht vandaan haalde om met Bella te trouwen. 
Hij kreunde van ontzetting toen hij eraan terugdacht. Kent was een oude vriend van hem, een geweldige vent. Bella en hij zouden een gouden paar zijn geweest. Alleen… 
‘Damon!’ 
Bij het horen van haar stem keek hij verdwaasd om zich heen. Ze stond bij het hek met een tas in haar hand, waar vermoedelijk nog wat kleren in zaten. Het was duidelijk dat ze aanstalten maakte om met hem mee te gaan, al was het niet op die spontane manier waarop ze jaren geleden bij hem in de auto was gesprongen. Nu was ze verstandiger, net als hij. 
En wijzer. 
‘Ik ben klaar!’ riep ze. 
Hij zuchtte diep. 
 
Ze had expres haar saaiste kleren aangetrokken: een veel te wijde spijkerbroek, een praktisch katoenen T-shirt met lange mouwen en een paar sneakers. Geen make-up, alleen een zonnebril en wat lipgloss. 
Met haar haar in een paardenstaart en een pet op haar hoofd was het plaatje compleet geweest. De boodschap was duidelijk: geen geflirt. 
Het verwarrende was alleen dat ze zich dat zelf moest inprenten, want ze wist dat hij absoluut het risico niet zou nemen om met haar te flirten. 
Hij was er alleen maar op gebrand om zijn grootmoeder te vinden. 
 ‘Hoe is het met je vader?’ vroeg hij toen hij bij haar was. 
‘Redelijk. Dank je.’ 
‘Heeft hij het nieuws een beetje goed opgevat?’ 
Sterker nog, dacht ze, haar vader had het nieuws verrassend goed opgevat. Hij had het gehad over een klik en over chemie en over zijn gelukkige huwelijk met haar moeder, waarin het aan die zaken niet had ontbroken. Het was net alsof hij had geraden wat er tussen Kent en haar had gespeeld. Of liever gezegd, niet had gespeeld. 
‘Hij heeft me ervan verzekerd dat hij zich wel redt,’ zei ze. ‘Een tikje ongerust over Paddy is hij wel, maar hij hoopt dat we hem een beetje in de gaten zullen houden wanneer we hem gevonden hebben. O ja, en hij hoopt ook dat hij je weer eens ziet wanneer we terug zijn.’ 
‘Oké,’ zei Damon op de gereserveerde toon die deel uit scheen te maken van zijn vreemde gedrag. ‘Zullen we dan nu maar vertrekken?’ 
De zon had haar hoogste punt bereikt. Bella trok de boord van haar shirt omhoog om haar nek te beschermen. 
‘Ben je bang voor de zon?’ Zelf was hij gezegend met een natuurlijk gebronsde huid, dankzij de Italiaanse afkomst van zijn vader. Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij haar aan. ‘We zijn niet verplicht om met open dak te rijden.’ 
‘Nu gaat het nog wel. Dank je.’ Het risico om te verbranden was niet haar grootste zorg. Ze was uitgeput na de week van spanning over de bruiloft. De zon en de frisse wind waren meer dan welkom en zouden alle spanningen uit haar hoofd waaien. 
‘Het lijkt me een goed idee om via Kingaroy naar de kust te rijden.’ Hij liet een opgevouwen kaart in het vak van zijn portier glijden. 
‘Waarschijnlijk hebben we die wegenkaart niet nodig, maar je weet maar nooit. Voor alle zekerheid.’ 
‘Zekerheid? Daar had je toch altijd maling aan?’ 
Kalm en koel keek hij haar aan. ‘Misschien ben ik wel veranderd.’ En na een paar tellen: ‘Ben je dat zelf ook niet?’ 
‘Ja, natuurlijk.’ De laatste jaren was het een gewoonte van haar geworden om op veilig te spelen. Zo’n vaste gewoonte dat ze totaal was vastgelopen in haar leven. Maar daar zou ze pas over nadenken nadat ze Paddy en Violet hadden gevonden, besloot ze. ‘Ik heb een foto van hen meegenomen.’ Ze rommelde in haar tas. ‘Hij is tijdens de afgelopen kerst op Greenacres genomen. We hebben allemaal wel gekke papieren hoedjes op, maar je kunt onze gezichten goed zien.’ 
‘Prima.’ Er kwam een glimlach op zijn gezicht bij het zien van het gelukkige trio dat arm in arm voor de kerstboom stond. ‘Het zal niet meevallen om nieuwsgierige vragen aan mensen te stellen zonder argwaan te wekken, maar deze foto bewijst in elk geval dat je Paddy en Violet echt kent. Slim bedacht van je.’ 
Het was belachelijk, maar zijn complimentje deed haar goed. Snel wendde ze haar blik af. 
Hij bleef echter rustig en zakelijk. ‘Volgens mij kunnen we vertrekken. 
De mensen van Greenacres hebben onze nummers, dus als er nieuws is, bellen ze ons meteen.’ Hij startte de auto. 
Tot haar ergernis betrapte ze zichzelf erop dat ze hem gadesloeg. Hij had altijd sterke, kundige handen gehad. Het was altijd een feest geweest om naar ze te kijken wanneer hij iets deed, zelfs al was het zoiets gewoons als schakelen, schrijven of een bal vangen. 
Met een diepe zucht wendde ze haar blik af naar buiten, waar de akkers en bossen voorbij gleden. Na deze reis zou ze het landschap van Queensland kennen als haar broekzak, nam ze zich voor. En dat zou haar alleen maar lukken als ze zich niet liet afleiden door de bestuurder. 
 
Vanaf het begin deed hij zijn best om zich te concentreren op de weg voor hem, maar aan de rand van zijn blikveld zag hij voortdurend haar handen, die rusteloos in haar schoot lagen, bleek en fijn; de verzorgde handen van een stadsmeisje. Haar nagels waren gelakt met zilverkleurige nagellak. Af en toe frunnikte ze aan haar ringvinger en wreef ze over de huid waar haar verlovingsring had gezeten. Wat ging er door haar heen, vroeg hij zich af. Was ze er kapot van dat de bruiloft niet doorging? Hij moest een onderwerp bedenken waarover hij met haar kon praten, maar het enige wat ze gemeen hadden, waren herinneringen en die waren zo gevaarlijk als een mijnenveld. 
‘Hoe is het met je vader?’ informeerde ze plotseling. 
Bijna had hij hardop gekreund. Ze had geen slechter onderwerp kunnen aansnijden. Waarschijnlijk had ze dat zelf ook door, want ze vroeg voorzichtig: ‘Doet hij nog steeds zo moeilijk?’ 
‘Nee.’ Met toegeknepen ogen tuurde hij naar de weg. ‘We ontlopen elkaar.’ Nu moest ze vast denken aan de hooglopende ruzies die hij met zijn vader had gehad, dacht hij. De laatste confrontatie had tot gevolg gehad dat hij zijn achttiende verjaardag niet had gevierd en had het slot betekend van hun romance. 
‘Nou, je bent in elk geval ver genoeg weggegaan,’ zei ze laconiek. 
Hij brieste bijna van woede, maar praten over zijn vader maakte hem altijd prikkelbaar. ‘Mijn vertrek uit Australië is geen vlucht geweest.’ 
Het klonk afgemeten. 
‘Nee?’ 
In haar stem klonk duidelijk kritiek door, maar hij had geen zin om toe te geven dat ze gelijk had. Dat hij zijn eigen problemen niet onder ogen had hoeven te zien door verslag uit te brengen van de problemen van andere mensen. ‘Ik wilde mijn geest verruimen, zoals ze dat noemen, door kennis te maken met andere culturen.’ 
‘Bar opwindend klinkt het niet.’ 
Nu klonk haar stem een beetje melancholiek. Hij keek opzij om de uitdrukking op haar gezicht te kunnen zien, maar haar grote zonnebril en haar pet die ze diep over haar ogen had getrokken, maakten hem dat onmogelijk. 
De afgelopen tien jaar moesten voor haar heel anders zijn verlopen dan voor hemzelf, dacht hij. Terwijl hij de verloren zoon was geweest, had zij zich gedragen als een brave, plichtsgetrouwe dochter door in Queensland te blijven en zich om haar zieke ouders te bekommeren. Ze had een heel hechte band gehad met haar moeder. Om zijn norse toon te verzachten zei hij: ‘Het klinkt natuurlijk nogal stom, maar ik mocht je moeder heel graag. Het was een geweldige vrouw.’ 
Ze schudde haar hoofd. ‘Dat vind ik geen stomme opmerking. Lief dat je het zegt. Dat soort dingen hoor ik niet vaak. De meeste mensen beginnen liever niet over mijn moeder. Waarschijnlijk uit angst dat ik in tranen uitbarst.’ Ze wendde zich naar hem toe. ‘Mijn moeder mocht jou ook graag. Weet je eigenlijk dat ze een verjaardagstaart voor je had gemaakt?’ 
‘Voor mijn achttiende verjaardag?’ 
‘Ja, voor het feest dat niet doorging.’ Bijna onmiddellijk had ze spijt van haar woorden. ‘Sorry, vergeet dat laatste maar.’ 
 ‘Dat laatste? Wat zei je ook alweer?’ 
Verward keek ze hem aan, maar toen glimlachte ze. 
Hij glimlachte ook. Even was het bijna net zo opwindend tussen hen als vroeger. 
Ze stopten bij een wegrestaurant voor een late lunch. 
Omdat ze niet veel trek had, at ze maar de helft van haar tosti op, maar Damon had zijn broodje hamburger binnen de kortste keren weggewerkt. 
Toen ze weer op weg waren, voelde ze haar oogleden zwaar worden. 
De afgelopen nacht had ze bijna geen oog dichtgedaan. Na het sms’je van Kent met de mededeling dat ze moesten praten, had ze de rest van de nacht rusteloos liggen woelen. Vanochtend had hij voor dag en dauw op de deur van haar hotelkamer geklopt. Hoewel ze opgelucht was over hun besluit, waren de emoties haar niet in de koude kleren gaan zitten. Ze geeuwde hartgrondig. 
‘Als je wilt slapen, ga je gang, hoor,’ zei hij. 
‘O, het is nog veel te vroeg. Als ik nu een dutje doe, slaap ik vannacht niet. Ik geloof dat het beter is om gewoon te blijven praten.’ 
‘Waarover?’ 
‘Geen idee.’ Ze was te moe voor een serieus onderwerp als politiek, maar het probleem was dat hij haar eerste vriendje was geweest en dat haar hoofd vol herinneringen zat aan hun kussen en liefkozingen. 
‘Vertel me eens iets over je vriendinnen.’ 
‘Daar valt niet veel over te vertellen.’ 
‘Wat een onzin. In een roddelblad stond dat je vrouwen bij de vleet hebt gehad.’ Zwijgend sloeg ze hem gade, wachtend op zijn reactie. 
Maar hij kaatste de vraag terug. ‘En jij hebt vast heel veel vriendjes gehad?’ 
Mmm. Ze was niet van plan hem aan zijn neus te gaan hangen hoe droevig het na zijn vertrek met haar liefdesleven gesteld was geweest. 
Ze zuchtte. Er was één onderwerp dat ze bij nader inzien toch maar moest aansnijden, besloot ze. ‘Ik geloof dat ik je toch maar moet uitleggen waarom Kent en ik niet getrouwd zijn.’ 
Zijn handen verstevigden hun greep om het stuur. ‘Alleen als je dat zelf wilt.’ 
 ‘Maak je niet ongerust, ik wil het je best vertellen. Per slot van rekening ben jij Kents beste vriend. Maar het is een lang verhaal.’ 
‘We hebben tijd genoeg.’ 
‘Ja.’ Ze haalde diep adem. ‘Eh, het is begonnen toen mijn vader ernstig ziek werd.’ 
‘Je hebt wel wat voor je kiezen gehad.’ 
Ze knikte. ‘Na de dood van mijn moeder voelden we ons allemaal nogal verloren… mijn vader, Paddy en ik. Maar je grootmoeder was fantastisch voor Paddy. Ze deed er alles aan om hem op te vrolijken.’ 
Hij glimlachte. ‘Ja, daar is ze goed in, mensen opvrolijken. Ik ben blij dat ze hem een beetje heeft kunnen helpen. Ze vertelde me dat je vader erg down was.’ 
‘Dat klopt. Hij begon ook veel te drinken. Hij verdronk zijn verdriet. Ik kon het bijna niet aanzien.’ 
‘Jij werkte toen in Brisbane, hè?’ 
‘Ja. In het begin had ik niet door hoe snel het bergafwaarts met hem ging. Hij verwaarloosde de boerderij. Rekeningen betaalde hij niet. 
Toen ik begreep dat het de verkeerde kant opging, ben ik in de weekends naar huis gegaan. Kent hielp me op de boerderij. Hij repareerde de omheining, werkte op het land. Hij was een geweldige steun voor me.’ 
Onderzoekend blikte Damon opzij. ‘Is er toen een hechte band tussen jullie ontstaan?’ 
‘Ja.’ Ze wendde even haar blik van hem af. ‘Misschien heb je het nooit geweten, maar Kent heeft altijd tegen mijn vader opgekeken. Je hebt vast wel gehoord dat mijn vader hem als kind ooit eens van de verdrinkingsdood heeft gered.’ 
Hij knikte. 
‘Kent had het gevoel dat hij diep bij hem in het krijt stond. Hij begon zich ongerust te maken toen mijn vader zo zwaar begon te drinken. En later kwamen die hartproblemen er nog bij. Hij heeft zich letterlijk dood gedronken.’ 
‘En Kent wilde je helpen.’ 
‘Ja.’ 
‘Door met je te trouwen?’ 
Bij het horen van de kalme constatering huiverde ze. ‘Min of meer.’ 
Kouwelijk wreef ze over haar armen. ‘Kent stelde voor om ons te verloven en plotseling leek dat het antwoord op al mijn problemen. Hij en ik zouden naast de boerderij van mijn vader gaan wonen. We zouden een oogje in het zeil kunnen houden en hem naar de bijeenkomsten van de AA kunnen brengen. En we zouden hem helpen bij het runnen van de boerderij.’ 
‘Bovendien zou je vader dol zijn op zijn kleinkinderen. Daardoor zou hij weer een doel in zijn leven hebben gehad.’ 
Scherp hield ze haar adem in. Damon sloeg de spijker op zijn kop. ‘Dat hoopten we inderdaad.’ 
Het bleef even stil. ‘Zo op het eerste gezicht een goed plan. Mag ik vragen wat er misging?’ 
O jee, dacht ze. Nu wordt het moeilijk. Er was geen sprake van dat ze deze man, die haar hart sneller kon laten kloppen, kon uitleggen waarom het in bepaalde opzichten niet tussen haar en Kent had geklikt. 
‘We eh, we beseften uiteindelijk dat dankbaarheid geen goede basis is voor een huwelijk,’ zei ze vaag. 
Hij vernauwde zijn grijze ogen tot spleetjes. ‘Was het een beslissing die jullie in harmonie hebben genomen?’ 
‘Ja.’ Opeens was ze het zat. Ze had hem veel meer verteld dan haar bedoeling was geweest en ze had geen zin meer in zijn scherpe vragen. 
‘Als je het niet erg vindt, wilde ik het hierbij laten. Dit is geen interview.’ En met die woorden geeuwde ze dramatisch en sloot vervolgens haar ogen. 
 
Het duurde niet lang voordat haar hoofd opzij zakte. Haar pet viel af, waardoor haar zachte lichtblonde haar zichtbaar werd. Een paar haarlokjes wapperden in de wind. 
Toen haar hoofd nog verder opzij gleed, viel ook haar zonnebril van haar gezicht, waardoor hij onbeperkt uitzicht had op haar dikke donkere wimpers. Ja, nu sliep ze als een roos, dacht hij. Een beschermend gevoel nam bezit van hem. 
Hij dacht aan het verhaal dat ze hem zojuist had verteld. Hoewel er geen zelfmedelijden in haar stem had doorgeklonken, vond hij het een ongelooflijk triest relaas. Bella, het sprankelende, sexy en avontuurlijke meisje dat hij had gekend, was opgescheept met veel te zware verantwoordelijkheden en zorgen. En als hij tussen de regels door las, had hij de indruk dat dat de reden was geweest dat ze zich bijna had laten verleiden tot een passieloos huwelijk. 
Hij dwong zich zijn blik te richten op de blauwe asfaltweg die zich voor hem uitstrekte en naar de eindeloze lichtblauwe hemel daarboven. 
Doelbewust ademde hij de frisse eucalyptusgeur van de bomen aan de kant van de weg in. 
Een weg die voor hem open lag, had altijd grote aantrekkingskracht op hem uitgeoefend en als hij niet zo bezorgd was geweest om Paddy en Violet, zou hij van deze tocht genoten hebben. Elke bocht in de weg borg een nieuwe mogelijkheid in zich, een kans op avontuur. Hij was altijd het gelukkigst geweest als hij een reis had gemaakt zonder vaste bestemming. 
Diep in zijn hart was hij nooit veranderd, dacht hij. Hij was een zigeuner, een nomade. En hij was ervan overtuigd dat het voor een nomade als hij een verkeerde beslissing was geweest om thuis te komen. 
 



Hoofdstuk 3

 
 
Toen ze wakker werd, werd ze zich bewust van het vreemde blauwgroene licht. Stammen van talloze pijnbomen flitsten voorbij. En ze zag Damons donkere achterhoofd. 
Achterhoofd? 
Er klopte iets niet. Ze knipperde met haar ogen en probeerde rechtop te gaan zitten, maar haar veiligheidsriem hield haar tegen. Haar nek was pijnlijk en stijf. Pas op dat moment besefte ze dat haar stoel was gekanteld. En dat er plotseling een dak op de auto zat. 
Wanneer was dat gebeurd? Ze kon zich het niet herinneren. Onder haar wang bevond zich iets zachts en kussenachtigs. Een mannentrui met de vage geur van Damons exotische aftershave lag opgerold onder haar hoofd om het te ondersteunen. Ze drukte op een hendel waardoor haar stoel omhoogging. ‘Hoe laat is het?’ 
Hij glimlachte. ‘Hé, hallo.’ 
Geeuwend reikte ze naar de fles mineraalwater en nam een paar slokken. Meteen voelde ze zich beter. ‘Hoe laat is het?’ herhaalde ze. 
‘Heb ik lang geslapen?’ 
‘Het is bijna vijf uur.’ Hij wees naar het klokje op het dashboard. 
‘Wauw. Dan ben ik lang onder zeil geweest.’ 
‘Heel lang.’ 
Slaperig nam ze haar omgeving nog eens in zich op. Er was iets met het licht dat niet klopte als het inderdaad vijf uur in de middag was. 
Omstreeks die tijd verwachtte je een gouden, koperachtige gloed omdat de zon dan in het westen stond. Opeens begon haar iets te dagen. Er ging een huivering door haar heen. ‘Damon, het is toch niet vijf uur ’s ochtends?’ 
‘Dat is het wel degelijk.’ 
‘Nee! Dat kan niet!’ Geschrokken schoot ze overeind, werktuiglijk haar jasje dichter om zich heen trekkend. Wacht even. Nog zoiets. Haar jasje? Waar kwam dat opeens vandaan? Ze keerde zich om naar Damon. ‘Heb jij mijn jasje uit mijn tas gehaald?’ 
‘Ik zag dat je kippenvel op je armen had.’ 
Ze wreef over haar pijnlijke stijve nek. ‘Maar ik kan toch niet de hele nacht geslapen hebben?’ 
‘Je was uitgeput en die slaap had je hard nodig. Je had een dramatisch etmaal achter de rug.’ 
‘Weet ik, maar je wilt me toch niet vertellen dat je de hele nacht hebt doorgereden?’ 
‘Het was geen enkel probleem.’ 
‘Dat had je niet moeten doen. Je had moeten stoppen.’ Ze werd een beetje boos, omdat ze min of meer hadden afgesproken om de beurt te rijden. ‘Waarom heb je voor me verzwegen dat je niet van plan was om te stoppen?’ 
‘Het leek me gewoon een goed idee om je te laten slapen en door te rijden.’ 
‘Maar we hadden toch in een motel kunnen overnachten?’ 
Met een vragend opgetrokken wenkbrauw blikte hij opzij. ‘Had je graag vannacht in een motel willen slapen?’ 
‘In aparte kamers natuurlijk.’ 
‘Natuurlijk.’ In zijn ogen schemerde vaag iets geamuseerds. 
Haar ergernis groeide. ‘Iedereen met een beetje gezond verstand weet dat je tijdens een lange autorit om de twee uur moet pauzeren.’ 
Eigenlijk verbaasde zijn gedrag haar niet eens. De Damon Cavello die ze kende, had altijd risico’s genomen. 
De weg maakte een bocht. Met een boze blik staarde ze naar de uitgestrekte weilanden voor haar, zachtgroen in het ochtendlicht, waarop hier en daar een koe graasde. ‘Waar zijn we eigenlijk?’ 
‘Iets ten zuiden van Rockhampton.’ 
‘Rockhampton? Maar dat is belachelijk! Wat voor zin heeft het om die snelweg af te jakkeren als we geen idee hebben waar Paddy en Violet uithangen? Misschien zijn we ze in Gympie of in Hervey Bay wel gepasseerd.’ 
‘Volgens mij ben je geen ochtendmens,’ concludeerde hij laconiek. 
Ze kneep haar ogen tot spleetjes. Oké, ze deed een beetje chagrijnig, maar ze had gelijk. Damon mocht dan wel denken dat hij kon doen waar hij zin in had, maar hij had eerst wel eens met haar mogen overleggen. Ze waren per slot van rekening een team. ‘Ik ben pas weer te genieten als ik een kop koffie heb gehad.’ 
 ‘Een paar kilometer verderop schijnt een wegrestaurant te zijn.’ 
‘Maar ik hou vol dat ik gelijk heb. Mag ik u er even aan herinneren dat u zich niet in oorlogsgebied bevindt, Mr. Cavello?’ 
‘Dat wist ik al.’ 
‘En dat betekent dat we niet de risico’s gaan nemen waarop je zo dol bent. Ik heb geen zin om tegen een boom gekwakt te worden, omdat jij ervoor gekozen hebt om de hele nacht door te gaan.’ 
‘Nogmaals, het was geen enkel probleem, Bella.’ 
‘Daar gaat het niet om. Vanaf nu nemen we alle besluiten samen. Als we zo nodig de hele nacht moeten doorrijden, zal ik de helft van de tijd achter het stuur zitten.’ 
‘Ik heb het gehoord.’ 
Geïrriteerd door zijn kalme reactie speelde ze haar troefkaart uit. ‘En ik bracht je al in herinnering dat we niet weten waar onze grootouders zijn. We moeten af en toe stoppen om navraag te doen in de omgeving.’ 
‘De situatie is intussen veranderd.’ 
Verbluft staarde ze hem aan. ‘Hoe dan?’ 
‘Brenda Holmes van Greenacres heeft gebeld. Ze hebben een briefje van Violet gevonden.’ 
Haar mond zakte open. ‘Bedoel je dat ik door dat telefoongesprek heen ben geslapen?’ 
‘Je sliep als een roos.’ 
Als hij niet achter het stuur had gezeten, had ze hem een mep gegeven. 
‘En wanneer had je me daarvan op de hoogte willen brengen?’ 
‘Als je even je mond had gehouden. Ik kon er geen speld tussen krijgen.’ 
De brutaliteit om haar als een slapend kind te behandelen en haar dan ook nog grappig bedoelde beledigingen naar het hoofd te gooien! Ze kwam ernstig in de verleiding om haar preek te vervolgen, maar haar woorden zouden wel aan dovemansoren gericht zijn, dacht ze. De man vond blijkbaar dat hij zelf heel goed wist wat wel en niet door de beugel kon. Ze begon al spijt te krijgen dat ze gehoor had gegeven aan haar spontane opwelling om met hem mee te gaan. ‘En waar lag dat briefje dan?’ vroeg ze stijfjes. ‘Waarom heeft Brenda Holmes er zo lang over gedaan om het te vinden?’ 
‘Het lag onder Violets deurmat. Violet moet het in het holst van de nacht onder de deur door geschoven hebben. Waarschijnlijk heeft ze er in het donker mee staan rommelen. Nou ja, in elk geval, is het pas vanochtend gevonden.’ 
‘En wat stond erin?’ 
‘Niet zoveel als we misschien hadden gehoopt, maar het schijnt dat er een noodgeval was in Port Douglas en dat Paddy vond dat hij daar per se naartoe moest. Violet leende hem haar auto en besloot kennelijk dat ze hem dat hele eind niet in zijn eentje kon laten rijden.’ 
Knipperend met haar ogen liet ze het nieuws op zich inwerken. 
‘Misschien zijn ze naar Brisbane gereden en hebben ze vandaaruit een vliegtuig genomen.’ 
‘Dat geloof ik niet. De man van het benzinestation was ervan overtuigd dat ze naar het noorden gingen.’ 
‘Misschien heb je gelijk. Het schiet me net te binnen dat Paddy niet mag vliegen. Dat heeft iets met zijn hart te maken.’ Puffend blies ze haar adem uit. Aan een reddingsmissie had ze in de verste verte niet gedacht. ‘Port Douglas ligt zelfs nog een stuk verder naar het noorden dan Cairns.’ Voor een ouder stel was het een heel eind rijden. Bijna niet te doen. 
‘Precies. Daarom vond ik het beter om vannacht door te gaan.’ 
‘Ik vraag me af wie er gered moest worden,’ zei ze hardop denkend. 
Had Paddy het wel eens over Port Douglas gehad? Vaag had ze het idee dat hij de naam een paar keer had laten vallen. ‘Volgens mij woont een van Paddy’s vrienden in Port Douglas. Hij heeft het een paar keer gehad over een veteraan uit de Koreaanse oorlog met wie hij bevriend was geraakt.’ 
‘Weet je nog hoe die heette?’ 
‘Nee.’ Ze zuchtte. ‘Misschien schiet het me nog te binnen, maar op dit moment heb ik geen flauw idee. Misschien weet mijn vader het. Ik zal hem straks bellen.’ 
In elk geval was ze nu klaarwakker, dacht ze. ‘Je moet mij laten rijden, Damon, want je bent natuurlijk doodop.’ 
‘We gaan ontbijten in Rockhampton. Daarna mag je het stuur van me overnemen.’ Hij gaf haar een knipoog. ‘Maar eerst die kop koffie.’ 
Bij de gedachte aan koffie en eten begon haar maag te rammelen. De vorige dag had ze haar lunch nauwelijks aangeraakt en het avondeten had ze overgeslagen. ‘Ik heb honger als een paard.’ 
‘Dat is een goed teken.’ 
Zijn glimlach bood haar een glimp van de oude Damon. Het was de glimlach waarop ze verliefd geworden was… 
 
Op dit vroege uur waren er weliswaar niet veel restaurants open, maar ze ontdekten een café dat voornamelijk bezocht werd door vrachtwagenchauffeurs. Zodra ze de zware glazen deur hadden opengetrokken, zweefde de goddelijke geur van versgezette koffie hun al tegemoet. 
Nadat ze hun bestelling hadden opgegeven, liep ze naar de toiletten om haar gezicht te wassen. Ze haalde het elastiek uit haar haar en borstelde het flink. Jammer dat ze het niet los kon dragen, dacht ze, starend naar haar spiegelbeeld. Ze voelde zich een stuk vrouwelijker en aantrekkelijker met lang haar dat als een waterval over haar schouders golfde. 
Ze dacht aan de manier waarop Damon een paar minuten geleden tegen haar had geglimlacht. Zijn grijze ogen hadden de bekende zilverachtige glinstering gehad. De warmte die eruit had gesproken, had tintelingen door haar lichaam gejaagd. Voor de zoveelste keer dacht ze terug aan zijn kussen, aan het gevoel van zijn lippen op de hare en de manier waarop ze altijd voor hem gesmolten was. 
Hou op! Geen geflirt, weet je nog, hield ze zichzelf voor. Haastig stopte ze haar haar weer in het elastiekje en zette haar pet op. Ze zou nu toch zo langzamerhand moeten weten dat een relatie met Damon alleen maar problemen gaf. Op de middelbare school hadden haar ouders haar verboden om met hem om te gaan. Ze hadden gelijk gehad. Niet lang daarna was hij uit het dorp vertrokken, haar achterlatend met een gebroken hart. 
Dát zou ze zich moeten herinneren. Ze was blij dat ze even de tijd had gehad om zichzelf onder handen te nemen voordat ze terugliep naar hun tafeltje. 
De koffie werd gebracht, warm en geurig. Kort daarop zette de serveerster een gigantisch bord met roerei en warm geroosterd brood voor haar neer. Normaal gesproken zou ze bij het zien van zo’n reusachtig maal haar wenkbrauwen hebben opgetrokken, maar ze had zoveel honger dat ze alles razendsnel naar binnen werkte. 
Net als Damon. 
Ze waren allebei zo uitgehongerd dat ze nauwelijks een woord wisselden. 
Na het eten voelde ze zich een stuk beter. Terwijl ze nog een sneetje geroosterd brood beboterde, zei ze: ‘Jij hebt vast heel veel interessante ontbijtjes voorgeschoteld gekregen in de landen waar je hebt gewerkt.’ 
Glimlachend zette hij zijn koffiekopje neer. ‘Ja. Wat dacht je van bedorven vlees en paardenmelk?’ 
‘Hè, bah. Ik vrees dat ik wat exotisch eten betreft niet veel verder ben gekomen dan gebakken rijst en pannenkoeken.’ 
‘Die heb ik ook vaak gegeten. Ik geloof dat je churros met warme chocolade ook heel lekker zou vinden.’ 
‘Het klinkt in elk geval heerlijk. Waar krijg je dat als ontbijt geserveerd?’ 
‘In Spanje.’ 
In gedachten zag ze hem in Spanje in een oud met keitjes geplaveid straatje lopen, waar donkerharige señorita’s smachtend hun donkere ogen naar hem hadden opgeslagen. ‘Heb je het Australische eten nog gemist?’ 
Lachend schudde hij zijn hoofd. ‘Violet heeft me aan de lopende band voedselpakketten gestuurd.’ 
‘Die goeie ouwe Violet. Ik ben zo blij dat we nu weten waar ze naartoe zijn en dat we onderweg niet overal hoeven te stoppen om navraag te doen.’ 
‘Het is een hele opluchting om te weten dat het ze niet in hun bol is geslagen,’ zei hij kalm. 
‘Ben jij daar ook bang voor geweest?’ 
‘Toen ik hoorde dat Violet vermist werd, is die gedachte even door me heen gegaan. Ik heb me afgevraagd of dit een voorstadium van dementie kon zijn.’ 
‘Maar het zou vreemd zijn geweest als Paddy en Violet tegelijk dement waren geworden.’ 
 ‘Ja. Bovendien is Violet nog zo bijdehand als wat. Ze slaagt er toch maar in om regelmatig contact met me te houden, al ben ik altijd onderweg. En ze heeft me laatst verslagen bij een ingewikkeld woordspelletje.’ Opnieuw glimlachte hij. 
Maar nu wendde ze haar blik af. Ze hadden nog een lange rit voor de boeg, helemaal naar de kust van Queensland, en het zou helemaal uit de hand lopen als ze zo op hem bleef reageren, dacht ze. 
In elk geval had ze er nu het volste vertrouwen in dat ze Paddy en Violet zouden vinden. Over een dag of twee zouden alle problemen zijn opgelost. Dan zou Damon zich over Violet ontfermen en zou zij Paddy met een beetje geluk kunnen overhalen om de trein naar Brisbane te nemen. Binnen de kortste keren zou hij weer veilig in Willara zijn. En dan was ze weer vrij. 
Geen trouwpannen meer, geen oude vriendjes meer en hopelijk geen familiezorgen meer. Pas dan zou ze kunnen beslissen wat ze met de rest van haar leven wilde doen. 
Eigenlijk zou die gedachte haar een stuk meer moeten opmonteren dan het geval was, bedacht ze fronsend. Als ze zich maar vrij kon voelen in plaats van leeg als een uitgewiste pagina op een computerscherm. Op dit moment voelde ze zich eerder verloren. Maar lieve help, dit was niet het juiste ogenblik om zich zorgen te gaan maken over haar toekomst, dacht ze. Ze moest zich een beetje ontspannen. 
Toen ze het café uit liepen, voelde ze zich zo’n stuk beter dat ze zich zelfs niet liet afschrikken door de aanblik van de rode sportwagen. 
‘Zullen we vanochtend de kap neerlaten?’ stelde ze overmoedig voor. 
‘Of wil je hem liever omhoog hebben terwijl je slaapt?’ 
‘Omlaag is prima.’ Hij reikte al naar de bijbehorende hendel. 
Ze installeerde zich achter het stuur en verschikte iets aan de spiegels. 
Van opwinding miste haar hart een slag. Voor het eerst verheugde ze zich op het komende avontuur. 
Toen ze Rockhampton achter zich gelaten hadden en over de snelweg koers hadden gezet naar het noorden, was de ochtendlucht fris en aangenaam. De zon scheen, maar het was nog niet warm. Dit was vlak land met rechte wegen. Her en der graasden koeien. Er waren weinig bomen en de lucht was helder, bleekblauw en eindeloos. 
Met veel vleugelgeklapper vloog een groepje kakatoes over hen heen. 
Hun roze borst vormde een helder contrast met hun lichtgrijze vleugels. 
Glimlachend trapte ze het gaspedaal nog wat verder in. De auto schoot naar voren. Dit was leuk, dacht ze. ‘Je moet proberen om wat te slapen,’ zei ze tegen Damon, die zijn ogen tot nu toe koppig open had gehouden. Vertrouwde hij haar rijvaardigheden soms niet? Nog dieper trapte ze het gaspedaal in, maar toen ze zag dat ze harder reden dan de toegestane snelheid, nam ze braaf gas terug. 
Vanuit haar ooghoek ving ze een glimp op van zijn glimlach. Hij keek natuurlijk geamuseerd toe, maar ze had liever dat hij ging slapen. In een poging hem te negeren, liet ze haar gedachten afdwalen naar Kent. 
De vorige avond was ze gaan slapen zonder hem te bellen om te kijken hoe hij hun breuk tussen hen had verwerkt. En vanochtend was het nog te vroeg geweest om hem te bellen. Hopelijk ging het goed met hem. 
Ze voelde zich een tikje schuldig dat ze het aan hem had overgelaten om alle bruiloftsgasten af te bellen, maar hij had er zo op aangedrongen om dat zelf te doen dat ze was gezwicht. 
Vanochtend was ze opgelucht geweest dat ze allebei net op tijd tot bezinning waren gekomen. Haar vergissing had gelukkig geen rampzalige gevolgen gehad. Ze moest het maar als een waarschuwing beschouwen om niet zomaar iets te beginnen met een man. Vooral niet met de man die op dit ogenblik naast haar zat. 
Tot haar opluchting begon Damon zich ook te ontspannen. Hij strekte zijn benen tenminste voor zich uit voor zover het krappe interieur van de auto dat toeliet, liet zijn hoofd tegen de hoofdsteun rusten en sloot vervolgens zijn ogen. 
Mooi. Blijkbaar had hij inderdaad vertrouwen gekregen in haar rijkunst. Opgewekt reed ze verder en ze zou zijn gaan neuriën als Damon niet had moeten slapen. In plaats daarvan humde ze zo’n beetje binnensmonds toen ze opeens in haar achteruitkijkspiegel een blauw-witte auto zag naderen. 
Was dat een politieauto? Haar haren rezen te berge. Haastig inspecteerde ze de snelheidsmeter. Oeps, net een tikje te hard. 
Geschrokken nam ze gas terug, in de hoop dat de politieradar het niet had opgemerkt. 
Maar ze had pech. Bijna onmiddellijk begonnen rood-blauwe zwaailichten achter haar te flitsen. De auto kwam snel dichterbij, terwijl de lampen dreigend aan en uit flitsten. Kreunend stopte ze aan de kant van de weg. 
Damon ging overeind zitten. ‘Wat is er aan de hand?’ 
‘Politie,’ mompelde ze ongelukkig. Dit was het verhaal van haar leven. 
Telkens als ze aan een piepklein avontuurtje begon, greep het lot hardhandig in. 
Damon wierp een blik over zijn schouder en zag de politieauto dichterbij komen. ‘Reed je te hard?’ 
‘Een klein beetje maar.’ Ze verwachtte half en half dat hij zou vloeken, maar hij slaakte alleen maar een berustende zucht. 
Met een ziekmakend gevoel van paniek hoorde ze kordate voetstappen op het asfalt naderbij komen. In haar spiegel zag ze een lange man in een blauw uniform. Ze ging rechtop zitten en hief daarna waardig haar kin. 
De agent was jong en overtuigd van zijn eigen gewichtigheid. 
‘Goedemorgen,’ begon hij quasivriendelijk. 
‘Goedemorgen, agent,’ zei Damon. 
Maar de man negeerde hem en fixeerde zijn koele blauwe ogen op Bella. 
Uit alle macht deed ze haar best om onschuldig terug te kijken. ‘Ik reed toch niet te hard?’ 
Hij haalde zijn schouders op. ‘Mag ik uw rijbewijs zien, ma’am?’ 
‘Rijbewijs? O ja, natuurlijk. Dat zit in mijn tas.’ 
Haar tas stond bij Damons voeten en hun handen raakten elkaar toen ze er tegelijk naar reikten. Ze keek in zijn ogen. Ze zonden een stille boodschap van medeleven uit. Op het volgende moment gaf hij haar glimlachend een knipoog. 
Zijn glimlach hielp, maar toch beefde de hand waarmee ze de agent het document overhandigde. 
Fronsend begon hij haar gegevens op te schrijven in zijn notitieboekje. 
Damon zuchtte geërgerd. ‘Wat is het probleem precies, agent?’ vroeg hij vriendelijk. 
‘Ik wil uw rijbewijs ook graag zien, sir.’ 
Bella wist zeker dat Damon zou protesteren. Per slot van rekening had hij niet eens achter het stuur gezeten. Maar tot haar verbazing zei hij kalm: ‘Oké. Zoals u wilt.’ 
Zwijgend haalde hij zijn rijbewijs uit zijn portemonnee en gaf het daarna aan de agent. 
Nu werd ze echt bang. Waarom wilde die man ook Damons rijbewijs zien? Dit kon niet alleen te maken hebben met het feit dat ze iets te hard gereden had. 
Voorbeelden van Damons roekeloze reputatie flitsten door haar hoofd. 
Als tiener was hij behoorlijk wild geweest. Op zijn achttiende was hij zelfs eens gearresteerd door zijn eigen vader, die bij de politie had gewerkt. Het voorval had een schandaal veroorzaakt dat de gemoederen in Willara nog maandenlang had beziggehouden. Als gevolg daarvan hadden haar ouders haar verboden nog langer met hem om te gaan. 
Kort daarop was Damon uit het dorp vertrokken. 
Hoewel ze altijd had geloofd dat het incident in kwestie een storm in een glas water was geweest, had ze geen idee wat hij daarna nog had uitgespookt. De details van de gebeurtenissen in de afgelopen tien jaar van zijn leven waren haar niet bekend. 
De agent wekte in elk geval de indruk hem niet erg te vertrouwen. Met een dreigende blik in haar richting stak hij zijn hand naar binnen en trok het contactsleuteltje uit het slot. 
Maar nu ging Damon zich ermee bemoeien. Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij de dienaar der wet aan. ‘Wacht even. U bent ons een verklaring schuldig, agent. Wat is precies het probleem?’ 
‘Jullie zijn degenen die een probleem hebben,’ zei de man zelfverzekerd. ‘Ik zou graag willen dat u allebei uitstapt. Dit is een gestolen voertuig.’ 
‘Gestolen?’ riep ze uit. ‘Maar dat kan niet! Het is een huurauto!’ 
Ze voelde dat Damons hand zich om de hare sloot. Bemoedigend gaf hij haar vingers een kneepje. ‘Doe nu maar wat hij zegt,’ prevelde hij zachtjes. ‘Ik weet zeker dat we de zaak kunnen rechtzetten. Het is beter om gewoon mee te werken.’ 
De politieagent knikte. ‘U moet allebei mee naar het bureau.’ 
Ze vergat bijna adem te halen. Dit kon niet waar zijn. Het was vast een nachtmerrie. Ze beefde van angst. Maar ze was behalve bang ook kwaad. De toon van de agent beviel haar niet. Met fier geheven kin vroeg ze hem uitdagend: ‘Kunnen we niet gewoon achter u aan rijden?’ 
‘Nee, Miss Shaw. Ik zal een takelwagen laten komen om deze auto op te halen.’ 
‘U arresteert ons niet?’ informeerde Damon. 
Nu glimlachte de agent bijna. ‘Ik kan u ook arresteren als u dat wilt, maar u kunt ook meegaan naar het bureau om wat vragen te beantwoorden.’ 
Nee! Dit kon niet waar zijn, dacht ze opnieuw verdwaasd. Ontzet draaide ze zich om naar Damon. Zijn mooie grijze ogen waren donker van medeleven en een emotie die ze niet zo gauw kon thuisbrengen. Ze verwachtte dat hij iets zou zeggen of iets zou doen, zodat hij weer zou lijken op de avontuurlijke held van vroeger. Maar hij gaf haar een bijna onzichtbaar knikje en haalde daarna kort zijn schouders op. 
Tot haar ontzetting wist ze precies wat hij daarmee wilde uitdrukken: We hebben geen keus. Kom. We kunnen beter meegaan. 
 



Hoofdstuk 4

 
 
Dit was afgrijselijk, dacht ze, vechtend tegen een paniekaanval. Ze had nog nooit in een politieauto gezeten. Het kon niet waar zijn. Toch wist ze met haar laatste restje gezonde verstand dat het wel degelijk waar was. 
Wat zou er door Damon heen gaan, vroeg ze zich af. Zijn gezicht stond stoïcijns. Met heel haar hart wilde ze geloven dat hij onschuldig was. 
Ze wilde niet aan hem twijfelen, maar hoe kon ze zeker weten dat hem niets te verwijten viel? 
Het probleem was dat ze hem niet meer kende, maar… had ze hem ooit wél gekend? Hij had altijd een geheime, donkere kant gehad. Toch was ze de vorige dag net zo roekeloos bij hem in de auto gestapt als ze op haar zeventiende had gedaan. 
Hete tranen dreigden over haar wangen te rollen. Ze sloot haar ogen om ze terug te dringen. Eén ding wist ze zeker: ze moest niet gaan huilen. 
Deze nachtmerrie moest ze maar beschouwen als een karaktertest. Ze moest sterk zijn. 
Met gesloten ogen liet ze haar gedachten afdwalen naar gelukkiger tijden, naar het begin van hun korte romance op de middelbare school toen hij haar vriendje was. 
Het was net Romeo en Julia geweest. Heel intens en heel ontroerend. 
En heel onschuldig. Bijna ongemerkt was de vriendschap tussen hen ontstaan, op het sportveld achter de school. Omdat ze na school nog een partijtje softbal had gespeeld, had ze niet de schoolbus terug naar de boerderij kunnen nemen. Daarom was ze over het sportveld gelopen, de kortste weg naar het huis van haar grootouders. 
Hij was alleen geweest en had een beetje tegen een bal aan getrapt. In gedachten zag ze hem nog voor zich in zijn wijde gestreepte shirt en korte broek, achterwaarts lopend, zijn blik gericht houdend op een bal die hij een harde trap had gegeven. Bijna was hij tegen haar aan gebotst. Ze had hem nog net op tijd kunnen ontwijken. 
Haar plotselinge verschijning had hem afgeleid, waardoor hij de bal niet had kunnen opvangen, maar hij had niet de indruk gemaakt daarmee te zitten. 
Nooit zou ze het moment vergeten waarop ze voor het eerst in elkaars ogen hadden gekeken en tegen elkaar hadden geglimlacht. Met zijn donkere, verwarde haar, zijn krachtige kaaklijn en zijn brede schouders had hij er onvoorstelbaar sexy uitgezien. Nog steeds herinnerde ze zich de zilveren glinstering in zijn grijze ogen. Van meet af aan had hij iets opwindends en gevaarlijks gehad. 
Toch was ze niet bang voor hem geweest. Ze kenden elkaar al van naam. Vanuit de verte had ze hem wel eens gadegeslagen, geboeid door zijn donkere, ietwat broeierige blik. 
Op dat sportveld waren ze voor het eerst alleen met elkaar geweest. Hij was met haar meegelopen naar het hek, waar ze nog een tijd over van alles en nog wat hadden staan praten. 
Ze hadden het zelfs over hun ouders gehad, een onderwerp waar middelbare scholieren normaal gesproken met een grote boog omheen liepen. Omdat ze wist dat zijn vader de nieuwe politiecommissaris was en dat hij met zijn ouders van Brisbane naar Willara was verhuisd, had ze hem gevraagd of zijn vader blij was geweest met zijn promotie. 
‘Natuurlijk is hij blij. Het is een belangrijke promotie. Nu heeft hij de leiding over een veel grotere regio.’ 
Bij het afscheid had hij haar heel even aangeraakt. Het was maar heel kort geweest. Hij had zijn vingertoppen vederlicht over haar pols laten glijden, maar zijn liefkozing had een schok door haar lichaam gejaagd. 
En vervolgens was hij terug gerend naar het sportveld, haar achterlatend in de verbluffende zekerheid dat dit het begin van iets heel belangrijks was. 
De politieauto stopte voor een nietszeggend grijs gebouw aan de kant van de snelweg 
Meteen stond ze weer met beide benen op de grond. Het gebouw was omringd door een verrassend goed onderhouden tuin, die werd omheind door een hek van prikkeldraad. Erachter strekten zich velden uit, tot zo ver het oog reikte. 
Ze waren in een soort niemandsland terechtgekomen. 
Haar maag zat in een knoop toen ze uitstapte, maar Damon sloeg even zijn arm om haar schouders. 
Zijn lippen streken rakelings langs haar oor. ‘Vertrouw maar op mij,’ 
zei hij zachtjes. ‘Het komt allemaal goed. We moeten gewoon geduld hebben.’ 
Ze wilde hem graag geloven. Ze móést hem geloven. Natuurlijk had hij de auto niet gestolen. 
De agent loodste hen over een smal asfaltpaadje naar het gebouw dat een politiebureau bleek te zijn en maakte de deur open. 
Op het volgende moment bevonden ze zich in een klein kantoortje, waar een groot bureau stond met twee stoelen, twee telefoons en een computer. 
‘Ga zitten,’ beval de agent bars. 
Zwijgend namen ze plaats. 
Bella dwong zichzelf ertoe om regelmatig te blijven ademhalen en niet in paniek te raken. 
De agent zette zijn pet af, hing het hoofddeksel aan een haakje, ging zitten, pakte een officieel uitziend document en begon hun namen, geboortedata en andere personalia te noteren. Daarna raadpleegde hij zijn computer. 
Het duurde lang voordat hij klaar was. Nog nooit had ze zich zo gespannen gevoeld als nu en nog nooit had ze zo wanhopig graag willen weggaan. 
Na een eeuwigheid keek de man op. ‘De auto waarin jullie reden, is gestolen aan de Goudkust.’ 
Dat kan niet, had ze willen schreeuwen. Maar ze hield zich in. 
Naast haar zei Damon kalm: ‘Ik heb geen idee wat er aan de Goudkust is gebeurd, maar ik heb die auto in goed vertrouwen gehuurd. Het was een volkomen legale deal. Belt u het verhuurbedrijf in Willara maar.’ 
De jonge agent kneep zijn ogen tot spleetjes. Het was duidelijk dat hij geen instructies van hen wenste te ontvangen. ‘Wacht hier,’ beet hij hen toe, naar een andere kamer benend. 
Zodra hij weg was, boog Damon zich naar haar toe. Teder schoof hij een haarlokje achter haar oor. ‘Het komt goed,’ herhaalde hij zachtjes. 
‘Binnen een mum van tijd staan we weer buiten.’ 
‘Misschien moeten we hem uitleggen dat we ons zorgen maken over onze grootouders,’ opperde ze timide. 
Maar hij glimlachte vluchtig en schudde vervolgens zijn hoofd. ‘Daar zal hij absoluut geen boodschap aan hebben.’ 
‘Ik mag hem niet,’ fluisterde ze. 
‘Ik vrees dat het hem niets kan schelen of je hem mag of niet. Het is een smeris.’ 
Voordat ze iets kon terugzeggen, kwam de man weer de kamer binnen lopen. 
‘Ik heb geen keus,’ begon hij. Op zijn gezicht verscheen een klein zelfgenoegzaam glimlachje. ‘Ik moet jullie allebei arresteren.’ 
Ze slaakte een gesmoorde kreet. Haar hoofd tolde. Vaag hoorde ze wat de man nog meer zei. 
‘Alles wat jullie zeggen, kan als bewijs tegen jullie worden gebruikt. 
Als jullie willen, kunnen jullie een advocaat bellen…’ 
‘Maar waarom?’ vroeg ze smekend, trillend van angst en verontwaardiging. ‘We hebben niets verkeerds gedaan!’ 
‘Bella.’ 
Damons kalme waarschuwing drong wél tot haar door, maar ze was zo van slag dat ze hem negeerde. ‘Damon heeft niets gestolen!’ riep ze. 
‘Wij hebben niets gestolen!’ Ze keek de agent aan. ‘Heeft het verhuurbedrijf in Willara u niet verteld dat we onschuldig zijn?’ 
‘Dat bedrijf is vandaag dicht,’ zei de man kortaf. ‘Vanwege de races.’ 
De races. Ze kreunde. Het was waar. Bijna heel Willara hield zich op dit moment bezig met de jaarlijkse autoraces. Uitgerekend vandaag! 
Over pech gesproken… 
‘Ik heb voldoende reden om aan te nemen dat er sprake is van een misdrijf.’ De agent schraapte zijn keel en wierp een vijandige blik op Damon. ‘U bent al eens eerder veroordeeld wegens het stelen van een auto.’ 
O, lieve help. Bella zag dat Damon spierwit werd. Nu wist ze zeker dat ze niet meer aan deze arrestatie konden ontsnappen. En hij had haar er nog wel zo van verzekerd dat alles goed zou komen! Toch had hij het mis gehad. 
Damons ogen schoten vuur. ‘Mijn hemel, ik was achttien. Bovendien ben ik toen veroordeeld tot voorwaardelijke gevangenisstraf.’ 
Ze schoot hem te hulp. ‘Ik kan me niet voorstellen dat u dit als reden aangrijpt om ons vast te houden.’ 
Maar de man negeerde haar en richtte daarna zijn blik op Damon. 
‘Geeft u toe dat u wel eens eerder een auto heeft gestolen?’ 
Damon slikte moeilijk. ‘Ja, maar daar heeft Bella niets mee te maken. 
Zij heeft de auto niet gehuurd.’ Zijn kaak werd vierkant. ‘Als u ons om deze reden vasthoudt, zou dat wel eens ernstige gevolgen voor u kunnen hebben. Neemt u dat maar van me aan.’ 
De man liet zich echter niet intimideren. ‘Wilt u een advocaat bellen?’ 
Damon wendde zich tot Bella. ‘Het is belangrijker om de mensen van het autoverhuurbedrijf aan de telefoon te krijgen, maar die zijn waarschijnlijk morgen pas weer te bereiken.’ 
Ze knikte stom, te ontzet en te bang om iets te zeggen. Haar vader zou kapot zijn dat ze was gearresteerd. Ze dacht aan Kent, aan de sterke, betrouwbare man die tot voor kort haar verloofde was geweest. Zodra hun verloving verbroken was, had ze zich in de nesten gewerkt. 
Ze probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat ze alleen maar haar grootvader had willen redden en dat haar vriendje van vroeger geen enkele rol had gespeeld bij haar besluit om deze tocht te maken. 
Waarom was ze niet eerlijk tegen zichzelf, dacht ze meteen daarop. Als ze eerlijk was geweest, had ze moeten toegeven dat haar gevoelens voor Damon nooit helemaal verdwenen waren. Als ze van meet af aan die pijnlijke waarheid onder ogen had gezien, zou ze nooit het risico genomen hebben om met hem mee te gaan. 
 
Toen hij haar als een geslagen hond naar haar cel zag lopen, ging er een steek van pijn door zijn hart. Het was het afschuwelijkste moment van zijn leven. Hij had er iets voor gegeven als hij naar haar toe had kunnen rennen om haar in zijn armen te sluiten en haar hier weg te halen. 
Maar dat ging niet. Het was onmogelijk. En hij zou de dingen alleen maar erger maken als hij een discussie met de agent zou beginnen. 
Nee, hij moest de realiteit accepteren. Op dit moment zaten Bella en hij opgesloten in de twee piepkleine cellen die bij het politiebureau hoorden, van elkaar gescheiden door een traliewand, zodat de dienstdoende agent hen vanuit zijn positie vanachter zijn bureau kon gadeslaan. 
Elke cel had een roestvrijstalen toilet, een wastafel en een matras op de grond. Een ventilator aan het plafond was het enige dat nog een beetje verkoeling bood op deze snikhete dag. 
Staande in het midden van zijn cel zag hij dat ze voorzichtig op een hoek van het matras ging zitten. Ze zette haar pet af en haalde het elastiek uit haar haar, waardoor het plotseling in weelderige krullen rond haar schouders danste. 
Zo tenger en zo mooi, dacht hij, naar haar kijkend. En zo dapper. Ze deed hem denken aan een sprookjesprinses die opgesloten is in een toren. 
Met een trieste glimlach keek ze hem aan. Hij deed zijn best om haar glimlach te beantwoorden, maar wist dat hij haar niet kon opmonteren. 
Opeens zag hij dat ze op het matras ging liggen, blijkbaar in een poging om zich te ontspannen. 
Vermoeid sloot hij zijn ogen. Had hij maar… Aan de stroom van zelfbeschuldigingen die bij hem opkwam, kwam geen einde, maar het was zinloos. Hij moest optimistisch blijven. Zodra de chef van de agent zou verschijnen, zou de waarheid wel aan het licht komen. Tot zolang moest hij zijn geduld bewaren. 
 
Naarmate de dag verstreek, werd de hitte in hun cellen ondraaglijker. 
Het was een absurde situatie. Bella en hij waren erop uitgetrokken om een ouder stel terug te vinden, dat hun reis bijna zeker niet op eigen kracht zou kunnen voltooien. 
Wat een mop. 
Het was onvoorstelbaar dat hij haar opnieuw problemen had bezorgd. 
Had hij dat vroeger niet genoeg gedaan, vroeg hij zich vol wroeging af. 
Hij was zo’n probleemjongere geweest, altijd in de clinch met zijn strenge, hardhandige vader. Misschien had hij beter moeten begrijpen hoe eenzaam de oude man zich na de dood van zijn moeder moest hebben gevoeld. 
Een beweging in de cel tegenover de zijne haalde hem uit zijn donkere herinneringen. Bella was opgestaan van haar matras en liep vervolgens naar de wastafel om een papieren bekertje met water te vullen. Terwijl hij haar gadesloeg, draaide ze zich om en schonk hem daarna een bezorgd glimlachje. Als groet hief ze haar bekertje. Ondanks haar dappere houding, waren haar groene ogen groot van angst. Haar mond vertrok alsof ze vocht tegen haar tranen. Ze kwam naar de tralies die haar cel scheidden van de zijne. 
‘Het kan me niet schelen of het verboden is,’ fluisterde ze. ‘Maar ik moet met je praten. Ik kan niet tot morgen in dat boevenhok blijven zitten.’ 
Voorzichtig blikte hij opzij. De man die toezicht op hen moest houden, was even weggegaan. 
‘Ik kan dit niet meer verdragen,’ ging ze door, zich vastklemmend aan de tralies. 
‘Je weet dat het goed komt.’ Hij betwijfelde of hij haar gerust kon stellen, maar hij moest het proberen. ‘We moeten alleen wachten.’ 
‘Hoe kun je zoveel geduld opbrengen?’ 
Haar reactie verraste hem. Hij had zich er juist zorgen over gemaakt dat hij haar een slecht voorbeeld had gegeven. ‘Ik voel me niet geduldig. Ik zou wel met mijn kop tegen de muur willen beuken als dat zou helpen om hier weg te komen.’ 
‘Maar je gedraagt je zo rustig. Ik had gedacht dat je moord en brand zou schreeuwen.’ 
‘Zoals vroeger?’ 
Meer dan een zwakke glimlach kon ze niet opbrengen. ‘Ja.’ 
Hij besefte dat de knokkels van zijn handen die de tralies vasthielden, wit waren geworden, zo boos was hij. ‘Ik heb mijn uiterste best gedaan om redelijk te blijven tegen die agent. We waren niet gearresteerd als die veroordeling van destijds er niet was geweest.’ 
‘Het is idioot om je met zoiets te achtervolgen. Je was bijna nog een kind.’ 
‘Maar voor de wet was ik volwassen. Ik was achttien.’ 
Haar ogen straalden medeleven uit, wat hij niet verdiende, dacht hij wrang, maar het deed hem goed. Het kalmeerde hem. Vroeger had ze ook altijd een goede invloed op hem gehad. 
Scherp hield hij zijn adem in. Zou zij ook aan het verleden hebben gedacht? Hij was destijds stapelverliefd op haar geweest. Na zijn relatie met haar had hij dat gevoel nooit meer gehad, dat intense hartstochtelijke verlangen naar iemand. 
Mijn hemel, hij moest die herinneringen van zich afzetten. Toch dacht hij onwillekeurig weer aan de vurige manier waarop ze hem had gekust en hem had gesmeekt om met haar te vrijen. Ondanks zijn wilde haren was hij echter heel voorzichtig met haar omgesprongen. Hij had zich zorgen gemaakt over haar reputatie. In een klein dorpje als Willara zou iedereen binnen een uur weten dat hij een pakje condooms bij de drogist had gekocht. 
Hoewel hij alles zorgvuldig had uitgestippeld, hadden zijn eeuwige ruzies met zijn vader roet in het eten gegooid. Hij voelde aan het litteken op de rug van zijn rechterhand, een overblijfsel van de keer dat zijn vader hem hard met zijn politieriem had geslagen, vergetend welke schade de gesp kon aanrichten. 
Ook Bella staarde fronsend naar het litteken. ‘Waar is je vader nu?’ 
‘In Brisbane.’ 
‘Zit hij nog steeds bij de politie?’ 
Hij trok een grimas. ‘Ja, helaas wel. Deze kleine escapade zal hem ongetwijfeld ter ore komen. Zijn ergste vrees zal bewaarheid worden.’ 
Ze slaakte een zucht van ergernis. ‘Het is toch onvoorstelbaar dat iets wat zo lang geleden is gebeurd, nog steeds je leven bepaalt. Ik weet dat je geen zin had om die agent te vertellen dat je vader je toen gearresteerd heeft, maar misschien zou het toch iets uitmaken.’ 
‘Dat denk ik niet.’ Hij knarsetandde van machteloosheid. Het was zinloos om het verleden op te rakelen. Als hij het over had mogen doen, zou hij zich wel anders gedragen hebben, maar dat was nakaarten. 
‘Ik heb nooit goed begrepen hoe die arrestatie in zijn werk is gegaan. 
De laatste keer dat we elkaar ontmoetten…’ 
‘Bella!’ Zijn stem klonk verstikt toen hij weer terugdacht aan dat laatste pijnlijke gesprek. Hij had altijd geweten dat hij haar had gekwetst, maar hij had geen keus gehad. Het deed hem pijn om te zien dat ze het zich destijds zo had aangetrokken. En er blijkbaar nog steeds last van had. 
‘Laat maar.’ Ze knipperde met haar ogen. ‘Ik vond het alleen erg dat ik via roddels moest horen wat er was gebeurd. Iedereen had het erover, maar iedereen vertelde weer een ander verhaal.’ 
Vluchtig wierp hij weer een blik op de lege stoel bij het raam. ‘Het was het stomste wat ik ooit heb gedaan.’ 
‘Ik zou graag willen weten wat er toen echt is gebeurd.’ 
Hij zuchtte diep. ‘Waarschijnlijk herinner je je nog hoe kwaad ik op mijn vader was vanwege dat huisarrest dat hij me gegeven had.’ 
‘Ja, natuurlijk. Ik was ook razend. We hadden zo’n spetterend feest gepland.’ 
‘Ja. Daarom pakte ik op de avond na mijn verjaardag en na het feest dat niet was doorgegaan de sleuteltjes van een in beslag genomen auto die pa op het parkeerterrein van het politiebureau had gezet. Stom natuurlijk, maar ja. Mijn vader ging uiteraard meteen achter me aan en bracht me terug. We kregen een woordenwisseling. Ik probeerde hem aan het verstand te brengen dat het betrekkelijk onschuldig was wat ik had gedaan, maar hij werd steeds kwader en hij zei dat hij me een lesje zou leren dat ik nooit meer zou vergeten. Hij riep de dienstdoende agent bij zich en beval hem me te arresteren voor het onrechtmatig gebruik van in beslag genomen goederen.’ 
Ze slaakte een zucht en wendde daarna haar blik af. 
Hij verwachtte dat ze zou zeggen dat ze dit allemaal geweten had als hij niet zo halsoverkop was vertrokken, maar weggaan van haar was het moeilijkste geweest dat hij ooit had gedaan. Toch had hij geweten dat hij geen keus had gehad. Zonder hem zou ze beter af zijn. 
‘Maar je kwam eronderuit.’ 
‘Ja, ik heb mezelf verdedigd bij de rechter. Toen ik berouw toonde, kreeg ik een voorwaardelijke gevangenisstraf.’ 
Nu hij eraan terugdacht, wist hij dat zijn vader gelijk had gehad. De les die hij hem had geleerd, zou hij nooit meer vergeten. Dat was een van de redenen dat hij nu zo zijn best deed om zijn zelfbeheersing te bewaren. 
Met een ruk draaide hij zich om toen hij iets achter zich hoorde. 
Een rijzige, grijsharige politiecommissaris kwam met grote stappen aan lopen, de agent in zijn kielzog. In zijn hand had hij een grote sleutelbos. 
Hij liep regelrecht naar de cel van Bella. ‘Goedemiddag, Miss Shaw, ik ben politiecommissaris Jemison, Rod Jemison. Ik wil graag een paar dingen rechtzetten wat betreft de auto waarin u hebt gereden.’ 
‘Het is allemaal een grote vergissing.’ Haar stem beefde alsof ze op het punt stond om in huilen uit te barsten. 
De man fronste zijn voorhoofd en deed daarna nog een stap in haar richting terwijl de agent haar celdeur openmaakte. ‘Als u even in mijn kantoor zou willen plaatsnemen, Miss Shaw,’ vervolgde hij rustig, ‘dan kom ik zo bij u.’ 
Eindelijk, dacht Damon. Eindelijk iemand die gezag heeft. Deze nieuwe politiecommissaris had de agent niet de opdracht gegeven om Bella in de gaten te houden, dus blijkbaar beschouwde hij haar niet als een voortvluchtige. Bovendien had hij zich voorgesteld met zijn voornaam, wat een goed teken was. Er daagde licht aan het einde van de tunnel. Nu rustig blijven, Cavello, hield hij zichzelf voor. 
‘Mr. Cavello.’ Door de ijzeren tralies keek de commissaris hem met zijn intelligente blauwe ogen aan. ‘Eén snelle vraag.’ 
‘Als het over mijn vroegere…’ 
Maar de man hief zijn hand om hem tot zwijgen te brengen. ‘Het ligt een stuk eenvoudiger. Bent u de Cavello die verslag uitbrengt vanuit Afghanistan en het Midden-Oosten?’ 
Damon knikte. ‘Mijn perskaart zit in de portefeuille die uw collega in beslag genomen heeft.’ 
Rod Jemison wierp de agent een scherpe zijdelingse blik toe. ‘Haal hem eruit. Ik ga even naar Miss Shaw.’ 
 
Een halfuur later stonden ze opnieuw aan de kant van de snelweg. 
Uitgeput van alle doorstane spanningen had ze het gevoel alsof haar knieën het begaven. Toch kon ze een grijns niet onderdrukken. 
‘Eindelijk vrij!’ riep ze. Toen moest ze zelf lachen om haar uitbundigheid. ‘Iemand die me hoort, zou denken dat ik maanden heb vastgezeten.’ 
Tot haar verbazing sloeg Damon zijn arm om haar schouders. Hij omhelsde haar en gaf haar daarna zelfs een zoen op haar wang. ‘Sorry dat je dit allemaal hebt moeten doormaken.’ 
Zijn zoen was vluchtig. Zijn lippen beroerden nauwelijks haar huid, maar haar hele lichaam tintelde. ‘Je hoeft je niet schuldig te voelen. Ik voel me prima,’ verzekerde ze hem met een beverig glimlachje. ‘In elk geval ben ik blij dat dit achter de rug is.’ De verleiding om zijn zoen te beantwoorden was overweldigend. Nog net op tijd herinnerde ze zich waarom ze dat beter niet kon doen. Binnenkort zou hij weggaan, net als de laatste keer. De afgelopen tijd had ze genoeg problemen gehad. Ze zuchtte. ‘Je had gelijk, Damon. We moesten alleen maar geduld hebben.’ 
Hun vrijlating was verbijsterend snel in zijn werk gegaan. Ze hadden het verzoek gekregen om weer plaats te nemen voor het bureau in het kantoor en Damon had nog een keer uitgelegd dat hij de auto had gehuurd bij een autoverhuurbedrijf in Willara. En dat hij met zijn creditcard had betaald. 
Daarop had de oudere man zijn collega in Willara gebeld op zijn mobiel. De collega was weliswaar bij de races geweest, maar was direct naar de baas van het verhuurbedrijf toe gelopen, die inderdaad had bevestigd dat Damon de auto legaal en in goed vertrouwen had gehuurd. Twee rugzaktoeristen die gebrekkig Engels spraken, hadden de auto aan de Goudkust gehuurd en hem aan paar dagen te laat achtergelaten bij het verhuurbedrijf in Willara. Omdat de baas achter was geweest met zijn administratie, stond de auto bij de politie nog steeds als gestolen te boek. 
Hoewel Bella half en half een excuus had verwacht, had de commissaris voet bij stuk gehouden. ‘Ik moet de wagen in beslag nemen totdat deze zaak tot op de bodem is uitgezocht,’ had hij kordaat verklaard. 
‘Bedoeld u dat we hier vastzitten?’ had ze ontzet uitgeroepen. 
‘Ik kan jullie morgenochtend vroeg terugrijden naar Rockhampton. 
Daar kunnen jullie een andere auto huren. Voor vannacht kunnen jullie beter een motel nemen.’ 
Geweldig, dacht ze toen ze haar blik richtte op de gebouwen tegenover het politiebureau. Het was laat in de middag, maar het was nog bloedheet en het metalen dak van het motel blakerde in de zon. ‘Het is te hopen dat ze airconditioning hebben,’ verzuchtte ze. 
Damon knikte. ‘Airconditioning en een goed bed. Dan kunnen we er morgen weer tegen.’ 
‘Twee goede bedden,’ corrigeerde ze. 
Er flitste iets in zijn ogen toen hun blikken elkaar ontmoetten. Haar hart maakte een dwaas sprongetje. 
 ‘Twee bedden. Natuurlijk,’ gaf hij met een ondoorgrondelijke glimlach toe. 
‘En twee kamers.’ 
‘Dat is vast geen probleem. Zo te zien zullen we de enige gasten zijn.’ 
 



Hoofdstuk 5

 
 
Hij had het mis. 
Het motel was, zoals ze al snel ontdekten, een populair, low-budgetmotel voor vrachtwagenchauffeurs en zakenlieden. Hoewel het merendeel van de gasten nog niet was gearriveerd, zou het vannacht vol zitten. Er was nog maar één kamer vrij. 
‘Heeft u niet nog een kamer?’ Ze schrok toen ze hoorde hoe nerveus haar stem klonk, maar bij de gedachte een kamer met Damon te moeten delen, begon ze bijna te hyperventileren. 
‘Nee, maar we kunnen u een extra grote kamer met twee bedden aanbieden.’ De receptionist liet doorschemeren dat ze in hun handen mochten knijpen met dit aanbod en dat ze hem daarvoor wel heel dankbaar mochten zijn. 
Damon legde een biljet van honderd dollar op de balie. ‘Weet u zeker dat u geen andere kamer voor Miss Shaw heeft?’ 
Met een wanhopige blik keek de man naar het geldbiljet. Zijn vingers bewogen alsof hij zich vreselijk moest inhouden om het niet aan te pakken. ‘Eerlijk, ik zou jullie graag helpen, maar we hebben alleen die ene kamer nog.’ 
Damon fronste zijn voorhoofd. ‘Is er nog een motel in de buurt?’ 
‘Het dichtstbijzijnde motel ligt honderd kilometer verderop, maar als u wilt, kan ik een telefoontje…’ 
‘Nee, laat u maar. We redden ons wel,’ viel Bella hem in de rede, Damons frons negerend. Ze hadden geen vervoer en dit motel was hun enige optie. 
Trouwens, waar maakte ze zich eigenlijk druk om? Ze was een moderne, volwassen vrouw, geen nerveuze maagd in een roman van Jane Austen. ‘Geeft u ons die kamer dan maar,’ besloot ze met een zelfverzekerde glimlach. Met fier geheven kin ontmoette ze Damons blik. Het was duidelijk dat deze nieuwe situatie hem amuseerde. 
‘Hebben jullie roomservice?’ informeerde ze. 
‘Natuurlijk, miss. Het ontbijtmenu hangt aan de binnenkant van de deur. Het diner wordt om zeven uur geserveerd in de eetzaal. Volgens mij hebben we vanavond geroosterde kip.’ 
Toen ze de sleutel hadden gekregen en zich omdraaiden, dacht ze onwillekeurig aan al die andere vrouwen in al die andere landen met wie Damon hotelkamers had gedeeld. Haar eigen ervaring was tot nu toe tamelijk beperkt gebleven. Ze had niet veel vriendjes gehad. 
Om de een of andere vreemde reden was ze gewoon niet vaak verliefd geworden. En de weekendjes dat ze met een vriendje weg was geweest, waren al helemaal op de vingers van een hand te tellen. Ze herinnerde zich dat ze eens ergens was geweest met een man die vergeten was haar te vertellen dat hij graag golfde. Hij had een hotel geboekt dat over golfbanen beschikte. Vanaf het ontbijt tot en met het diner was hij met golfen bezig geweest. Nog nooit had ze zich zo bij iemand verveeld. 
Intussen waren ze aangekomen bij hun motelkamer. Ze haalde diep adem toen Damon de deur openduwde. 
De meubels in het ietwat armoedige vertrek waren hopeloos ouderwets, maar een motelkamer was beter dan een cel in een politiebureau, dacht ze om zichzelf te troosten. 
Met een zucht zeeg ze neer op een van de bedden. Tot haar verbazing merkte ze opeens hoe moe ze was. Maar een blik op de breedgeschouderde man bij het bed naast het hare maakte dat ze zich opeens weer klaarwakker voelde. 
Zo te zien voelde hij zich volkomen op zijn gemak. Ontspannen pakte hij zijn plunjezak uit, bracht zijn scheergerei naar de badkamer en stak de stekker van zijn mobiel in het stopcontact. 
Te laat besefte ze dat ze naar hem staarde. Om zichzelf af te leiden belde ze haar vader. Haar vader maakte het gelukkig goed, maar hij had niets van Paddy gehoord. Het adres van Paddy’s vriend in Port Douglas zou hij opzoeken, beloofde hij. 
‘Koffie?’ vroeg hij toen ze klaar was met bellen. 
Ze knikte dankbaar. ‘Lekker.’ 
‘Melk en suiker?’ 
‘Graag. Je hebt een goed geheugen.’ 
‘Het was een gok. Met mijn geheugen heeft het niets te maken. 
Volgens mij dronk je nog geen koffie op de middelbare school.’ 
‘Je hebt gelijk. Toen was ik nog verslaafd aan milkshakes. Maar hoe weet je dan hoe ik mijn koffie drink?’ 
Zijn ogen twinkelden. ‘Van het ontbijt van vanochtend.’ 
‘Heb je soms aantekeningen zitten maken?’ 
‘Een goede journalist moet scherpe ogen hebben, net als een goede detective.’ Hij reikte haar een dampende mok aan en hield haar een doosje met koekjes voor. ‘Jij mag de chocoladekoekjes hebben als je wilt.’ 
‘Dat is heel lief van je, maar nee, dank je. Ik heb nog geen trek. Die broodjes worst van het politiebureau liggen me nog zwaar op de maag.’ 
Hij zette zijn mok op het nachtkastje naast zijn bed, schopte zijn schoenen uit, plofte neer op de gestreepte katoenen sprei, strekte zijn benen uit en sloeg vervolgens zijn enkels over elkaar. Zijn voeten waren gestoken in grijsgeruite sokken. 
Een man op sokken had iets ongelooflijk huiselijks, dacht ze. Met moeite wendde ze haar blik van zijn voeten af. ‘Vertel me eens, wat hebben die scherpe journalistenogen van je nog meer opgemerkt?’ 
‘Dat je het leuk vindt om je nagels te lakken.’ 
Werktuiglijk bekeek ze haar vingers. Nagellak, ja, ze kon niet zonder. 
Vond hij het soms niet leuk? ‘Ik heb het niet over mezelf!’ 
Over de rand van zijn mok keek hij haar aan. ‘Wat bedoel je dan? Wil je weten hoe ik denk over de opwarming van de aarde? Of over de wereldvrede? Of over de staat waarin de snelwegen van Queensland verkeren?’ 
Ze rolde met haar ogen. ‘Je bent nog steeds een wijsneus, Damon Cavello.’ 
‘En jij bent nog steeds een dappere meid.’ 
Zijn compliment kwam zo onverwacht dat haar wangen begonnen te gloeien. 
‘Je hebt je zo goed gehouden vandaag. Ik was trots op je,’ zei hij warm. 
‘Maar ik was verstijfd van angst.’ 
‘Het was niet te merken.’ 
Iets – was het een twinkeling in zijn ogen? – maakte dat haar hart een slag miste. ‘Ik heb jouw voorbeeld gevolgd.’ 
Hun blikken ontmoetten elkaar en hielden elkaar vast. 
De spanning tussen hen was bijna tastbaar. Of ging haar fantasie nu met haar op de loop, vroeg ze zich af. Met een lichte zucht blikte ze neer op haar handen. ‘Ik bedoel… je hebt vast ervaring met allerlei gevaarlijke situaties… een stuk gevaarlijker dan wat we vandaag hebben meegemaakt.’ 
‘Klopt.’ Zijn duim gleed over de rand van zijn koffiemok. ‘Het is een paar keer kantje boord geweest.’ 
‘Ben je gewond geraakt?’ 
‘Niet zo erg als een paar collega’s van me, maar ik ben één keer geraakt door een kogel.’ 
‘Ai.’ Ze schrok. Bij de gedachte alleen al hield ze haar adem in. 
‘Maar ik had geluk,’ voegde hij er snel aan toe. ‘Hij schampte langs mijn arm.’ Hij raakte zijn bovenarm aan. ‘Ik ben maar een paar dagen uit de running geweest.’ 
‘Je doet er wel luchtig over, maar ik heb verschrikkelijke verhalen over buitenlandse correspondenten gelezen, die gevangen werden genomen. 
Het werk dat je doet, is gevaarlijk.’ 
‘Het kan soms gevaarlijk zijn,’ gaf hij toe. Na een korte aarzeling vervolgde hij: ‘Als je gevangen wordt genomen, loop je op bepaalde plaatsen het risico dat je aan de hoogste bieder verkocht wordt.’ 
‘O, lieve help.’ Een golf van paniek welde in haar op. ‘Dat is jou toch niet overkomen, hoop ik?’ 
Peinzend wreef hij over zijn wang. 
Waarschijnlijk vroeg hij zich nu af hoe hij haar het beste antwoord kon geven, dacht ze. ‘En probeer niet die oude truc uit door me met een grapje af te leiden, Damon Cavello. Ik kan de waarheid best aan. Dus vertel, heb je dat soort dingen ook meegemaakt?’ 
‘Niet vaak.’ 
‘Maar is het je wel eens overkomen?’ 
Hij slaakte een diepe zucht. ‘Eén keer dreigde het wel die kant op te gaan. Maar ik had geluk. Mijn chauffeur, die ook mijn tolk was, heeft zich ontzettend moedig gedragen. Hij had daar heel veel contacten en hij heeft zoveel namen laten vallen dat ze afzagen van hun plan. Ik was een smak geld kwijt, maar ik was vrij.’ 
Ze loosde een zucht van opluchting. ‘Hoe kun je zo leven? Ik bedoel, als je dagelijks gevaar loopt?’ 
Nonchalant haalde hij zijn schouders op. ‘Door niet betrokken te raken.’ 
‘En lukt je dat?’ 
 ‘Ja. Ik moet wel. Dat is echt nodig, vooral in oorlogsgebieden. Zodra je partij gaat kiezen, vraag je om moeilijkheden. Een buitenlandse verslaggever moet onpartijdig blijven. Als je dat niet doet, hou je het niet lang vol.’ 
Er viel een gespannen stilte. 
Ze wist niet meer wat ze verder nog moest zeggen. Zwijgend staarde ze naar haar koffie, nam een slok en kwam tot de ontdekking dat hij koud was geworden. Het was beter om een ander onderwerp aan te snijden, dacht ze. ‘Je bent vast bekaf na die nacht rijden. Wil je voor het eten niet even gaan liggen?’ 
‘Grote genade, nee.’ Hij sprong van het bed alsof hij zich gebrand had. 
‘Ik ben je opa niet, Bella.’ Plotseling grijnsde hij. ‘Maar ik zal een douche nemen.’ 
Met die woorden liet hij haar achter op het bed, blozend vanwege de warmte van zijn plotselinge glimlach. Uit alle macht probeerde ze niet te denken aan zijn naakte lichaam aan de andere kant van de dunne wand. 
Ze begroef haar gezicht in haar kussen. 
 
Het eten was niet bijzonder. In de te fel verlichte zaal bevonden zich een stuk of tien vermoeid uitziende zakenlieden, die of in hun eentje de krant aan het lezen waren of in kleine groepjes zaten te praten terwijl ze grote glazen bier achteroversloegen die ze bij hun uitgedroogde, te lang gebakken kip hadden besteld. 
Ze was de enige vrouw in het vertrek en met haar heldergroene ogen en haar goudkleurige haar was ze een mooie vlinder te midden van een gezelschap van grauwe motten. 
Ze had een nauwsluitende witte broek aangetrokken met daarop een zacht zeegroen topje van een dunne, vrouwelijke stof, het soort topje waardoor een man zich gaat afvragen wat eronder schuilgaat… 
Terwijl Damon naar haar keek, fantaseerde hij dat ze in een romantische omgeving waren, aan de rand van een tropische zee bijvoorbeeld, waar het silhouet van ruisende palmen zich scherp aftekende tegen de avondlucht en een milde zeebries de geur van jasmijn met zich meevoerde. 
Er zou champagne zijn en vers gevangen vis, die op een geraffineerde manier was klaargemaakt. Ze zouden de maan boven de zee zien opkomen en… 
‘Een stuiver voor je gedachten.’ 
Hij knipperde met zijn ogen en zag dat ze hem met een verbaasde glimlach zat aan te kijken. Had ze hem een vraag gesteld, vroeg hij zich af. ‘Sorry, ik ben geen onderhoudend gezelschap. Ik was met mijn gedachten even… ergens anders.’ 
‘In Afghanistan zeker. Of in het Midden-Oosten.’ 
‘In allebei,’ loog hij. ‘Een slechte gewoonte van me.’ 
‘Dat je te veel aan je werk denkt?’ Ze haalde haar schouders op. ‘Dat probleem heb ik op dit moment niet. Ik heb ontslag genomen.’ 
‘Omdat je dacht dat je een boerenvrouw zou worden?’ 
Haar lippen krulden zich in een laatdunkend glimlachje. ‘Precies.’ 
‘Ik moet toegeven dat ik die rol ook niet bij je vind passen,’ merkte hij, wie weet onverstandig, op. 
‘Nee, dat zal wel niet. Vroeger had ik heel andere plannen.’ 
‘Zoals?’ 
Even zag hij een flits van pijn in haar ogen. Ze beet haastig op haar onderlip, blikte snel neer op haar bord en begon met de precisie van een chirurg haar vlees te snijden. ‘Ik kan me niet meer exact herinneren wat ik wilde.’ Het klonk geforceerd opgewekt. 
Hij wist dat ze loog en voelde zich schuldig bij de herinnering aan zijn overhaaste vertrek en haar tranen, maar hij had haar onmogelijk kunnen meenemen. Ze had een veilig, geregeld leventje gewild. 
‘Ik kan me niet heugen dat je het er ooit over hebt gehad dat je journalist wilde worden.’ Handig begon ze over iets anders. ‘Hoe is dat zo gekomen?’ 
‘Violet belde me toen de resultaten van mijn eindexamengroep binnen waren. Ik kwam erachter dat ik een plaatsje op de universiteit had bemachtigd. En waarom ik journalistiek ben gaan studeren, geen idee. 
Misschien dat de gedachte om elke dag weer nieuwe verhalen te ontdekken me aansprak.’ 
‘Maar hoe heb je je studie kunnen bekostigen?’ 
‘Ik nam twee parttimebaantjes, als barkeeper en als keukenhulp. En ik sliep bij een vriend, die nog ergens een logeerbed had staan.’ 
 ‘Was het niet moeilijk om de stap te zetten van journalist naar buitenlandcorrespondent?’ 
‘Ik heb geluk gehad. Er zijn heel veel journalisten die buitenlandcorrespondent willen worden, dus je hebt veel concurrentie, maar ik had na mijn afstuderen een tijdje in Singapore en Hong Kong gewerkt. Door mijn contacten daar heb ik een voet tussen de deur weten te krijgen.’ 
‘Ik begrijp waarom je je werk interessant vindt. Je krijgt te maken met alle grote verhalen, oorlog, hongersnood, aardbevingen…’ 
‘Ja, het is spannender dan het verslaan van het plaatselijke schoolfeest.’ 
Ze schonk hem een triest glimlachje dat hem pijnlijk trof. Meer dan ooit was hij zich ervan bewust hoe verschillend de paden waren die ze na zijn vertrek in hun leven hadden bewandeld. ‘Maar nu kun je nieuwe plannen maken,’ troostte hij. ‘Je kunt aan een nieuw hoofdstuk in je leven beginnen.’ 
‘Mijn probleem is dat ik niet goed weet wat ik moet doen.’ 
‘Ga je een nieuwe baan zoeken?’ 
‘Waarschijnlijk wel, maar ik neem pas een besluit nadat we Paddy en Violet gevonden hebben en we ze veilig thuis hebben afgeleverd.’ 
‘Dat laatste is míjn verantwoordelijkheid. Jij hoeft je nergens zorgen over te maken. Ik heb er alle vertrouwen in dat vanaf nu alles van een leien dakje zal gaan.’ 
‘Niet zeggen! Dat is de goden verzoeken.’ 
Hij zag dat ze het meende, wat hem niet verbaasde gezien wat ze had meegemaakt. ‘We moeten optimistisch blijven.’ 
‘Je hebt gelijk.’ Met een schaapachtige glimlach haalde ze haar schouders op. ‘Maar mijn optimisme van vroeger ben ik ergens onderweg kwijtgeraakt.’ 
‘Je hebt veel zorgen gehad, allemaal over problemen van anderen. Nu is het tijd dat je gaat doen wat je zelf graag wilt.’ 
‘Ik weet het. Je hebt gelijk.’ Het klonk niet erg hoopvol. 
Vastbesloten om haar op te vrolijken hief hij zijn glas. ‘Op gelukkiger tijden!’ 
Glimlachend proostte ze met hem. ‘Ja, op gelukkiger tijden. Die gedachte zal ik vasthouden.’ Ze nam een slokje en zette haar glas neer. 
‘Ik kan altijd nog wat van de wereld gaan zien. Voor mijn verloving waren Zoe en ik van plan om een reis te maken. Het lijkt me geweldig. 
Als ze nog steeds belangstelling heeft…’ 
‘Als je gaat reizen, moet je bij mij zijn. Ik kan je de adviezen geven die je nodig hebt.’ 
‘Ja, jij bent overal geweest.’ 
‘Bijna overal.’ 
Goed, misschien komen Zoe en ik nog wel bij je langs,’ zei ze bijna bedeesd. ‘Hoeveel reken je voor een reisadvies?’ 
 
Ze wandelden terug naar hun motelkamer over een schaars verlicht pad met her en der verspreide tuinlampen, waardoor ze af en toe een verleidelijke glimp opving van zijn profiel. Dit etentje was in de verste verte niet vergelijkbaar met een afspraakje. Dat stond vast, dacht ze. 
Maar zijn nabijheid maakte haar weemoedig en verlangend. 
Af en toe had hij haar aangekeken op een manier waardoor ze de neiging had gekregen van haar stoel te springen en zich op zijn schoot te nestelen. En op andere momenten had ze zich terneergeslagen gevoeld, omdat ze was vastgelopen in haar leven en geen kant meer op kon. 
Intussen had Damon onverstoorbaar zijn bord leeggegeten. ‘We moeten optimistisch blijven,’ had hij gezegd. 
Als ze nu deed wat haar meest optimistische gedachte haar ingaf, zou ze hem kussen en met hem vrijen. De hele nacht lag nog voor hen, een nacht waarin haar fantasieën werkelijkheid zouden kunnen worden… 
Hij was zelfs nog aantrekkelijker dan vroeger, dacht ze bij zichzelf. 
Met zijn brede schouders en zijn zelfverzekerde manier van doen was hij een man van de wereld geworden. Bovendien straalde hij iets mysterieus uit wat hem waanzinnig sexy maakte. En natuurlijk was hij nog net zo gevaarlijk als toen. 
Haar gedachten stokten. Ze was zich maar al te bewust van de risico’s die ze zou lopen als ze zou toegeven aan haar impulsen. Waarschijnlijk zou hij voor de tweede keer haar hart breken. 
 
Ze lieten één lamp in de kamer branden. In het zachte gele schijnsel leken de meubels minder haveloos dan overdag. 
Hij liet de sleutels op zijn nachtkastje vallen en reikte naar de afstandsbediening. ‘Heb je zin om nog een beetje tv te kijken voordat we gaan slapen?’ 
‘Tv?’ Met geen haar op haar hoofd had ze aan die mogelijkheid gedacht. Ze was zo opgegaan in haar fantasieën dat ze zichzelf er bijna van had overtuigd dat ze best een avontuurtje met hem kon beginnen. 
De emotionele schade zou ze dan later wel verwerken, had ze zich voorgenomen. 
Oké, de vorige dag had ze besloten om niet met hem te flirten, maar vanavond vroeg ze zich af hoe dat in vredesnaam was vol te houden nu elke vezel van haar lichaam schreeuwde dat ze in zijn armen wilde zijn. 
Dat saaie gezonde verstand van haar, daar wilde ze niet meer naar luisteren. Zo onderhand had ze voldoende plichtsbesef opgebracht in haar leven. Vanavond koesterde ze de herinneringen aan zijn kussen van al die jaren geleden. Als ze toen met elkaar naar bed waren geweest, zou ze nu misschien niet branden van begeerte en lust, maar destijds hadden ze gewacht, al waren ze het wel van plan geweest. Ze hadden zelfs condooms gekocht bij een drogist buiten de stad, maar kort daarna was Damon gearresteerd. 
En dat was het slot van het liedje geweest. 
Vanavond verlangde ze ernaar om de nieuwe Damon te ontdekken, de sexy, ervaren man van de wereld. Tijdens het eten had ze een paar keer een blik in zijn ogen gezien die een hele reeks schokjes door haar lichaam had gejaagd. 
Ze zuchtte. Hoe kon ze verwachten dat hij zou denken dat ze geïnteresseerd was na al de drukte over aparte kamers die ze had gemaakt? 
Op dit moment stond hij naast haar, met de afstandsbediening in zijn hand, wachtend op haar antwoord. Wat kon ze zeggen? Nee, ik heb een beter idee? Zullen we elkaar de kleren van het lijf scheuren? Had ze maar meer ervaring met seks. 
‘Ja, prima,’ zei ze een beetje droefgeestig in het besef dat ze niet van het ene op het andere moment op magische wijze in een femme fatale kon veranderen. ‘Zet de tv maar aan. Ik ga, eh… thee zetten.’ 
Langzaam liep ze naar het piepkleine keukentje. ‘Heb je daar zin in?’ 
‘Nee, dank je.’ 
Op het scherm verschenen beelden van een populaire serie. 
Hij maakte het zich gemakkelijk, deed zijn schoenen en sokken uit, haalde de riem uit zijn spijkerbroek, trok de slippen van zijn shirt los en liet ze over zijn broek hangen. 
Natuurlijk begon ze gelijk weer te fantaseren over hoe het zou zijn om haar handen onder zijn overhemd te laten glippen en met haar handen zijn naakte, gespierde bovenlichaam te verkennen. O, lieve hemel. 
Maar hoe moest ze hem van haar nieuwe gemoedstoestand op de hoogte brengen? Moest ze voor de tv gaan staan en een striptease opvoeren? Op de rand van zijn bed gaan zitten en de knopen van zijn shirt openmaken? Of moest ze de afstandsbediening uit zijn hand grissen en hem zonder omwegen vertellen wat ze wilde? Dat ze alleen maar oog had voor deze lange, ongelooflijk sexy man? 
Damons ogen waren echter op de tv gericht. Hij zapte tot hij bij een nieuwsuitzending kwam. Er was een aanslag gepleegd met een autobom. Autoriteiten werden ondervraagd. Hij was meteen geboeid. 
In plaats van ontspannen achterover te leunen schoot hij overeind en wees vervolgens fronsend naar het scherm. ‘Die vent is een moordenaar. Het is hem gelukt om binnen te dringen bij de veiligheidsdienst. Ik ken hem. Allemachtig, hij speelt een smerig spelletje. En ze stellen niet de goede vragen.’ 
Dit was weer een ander facet van de nieuwe Damon, dacht ze. Een man die ze nog niet kende, die geïnteresseerd was in landen ver hiervandaan, in samenlevingen waar ze niets van begreep. 
Hij sprong op en begon de kamer op en neer te lopen, zijn blik strak gericht op het scherm waar een man met een donkere bril ondervraagd werd en de verslaggever de verzekering gaf dat de daders snel opgespoord en gearresteerd zouden worden. 
Kreunend pakte hij zijn mobiel en toetste daarna een nummer in. ‘Greg, met Damon. Ja, Damon Cavello. Ja, ik zit nog steeds in Australië. 
Luister, heb je je tv aanstaan?’ 
Zonder een blik in haar richting te werpen, beende hij naar de deur. 
‘Nou, zet dat ding dan aan.’ Hij duwde de deur open en liep vervolgens naar buiten. ‘Ze willen de Sprinkhaan vrijlaten. Het is absoluut nodig dat ze de waarheid over die gast aan de weet komen.’ 
De deur ging achter hem dicht. 
De werkelijkheid trof haar als een koude douche. Hoe kon zij, het meisje dat hij had achtergelaten, het meisje dat nooit op een universiteit had gezeten en die nooit verder was gekomen dan Queensland, hopen dat hij belangstelling voor haar zou hebben? 
Ze onderdrukte een zucht en zette daarna de ketel op het fornuis, boos dat ze zich door haar dromen had laten meeslepen. Op zijn gedrag viel niets aan te merken. Hij hield zich aan de belofte die hij haar had gedaan toen ze erin had toegestemd om met hem mee te gaan. 
Oké, misschien had hij haar af en toe met onmiskenbare interesse aangekeken, maar dat zou hij wel bij alle vrouwen doen. Ze kon beter koffie gaan zetten in plaats van thee. Want het zat er niet in dat ze vannacht een oog zou dichtdoen. 
 



Hoofdstuk 6

 
 
Liggend in het donker, niet meer dan een meter bij haar vandaan, terwijl hij deed alsof hij sliep, beleefde hij de verschrikkelijkste nacht van zijn leven. 
Het zou een stuk hebben gescheeld als ze niet net zo rusteloos was geweest als hij, maar ze lag te woelen en te draaien als iemand met hevige koorts. 
Hij kon haar haar zien, dat als een bleke, glanzende rivier van zijde op haar kussen lag, de verrukkelijke ronding van haar heup onder haar dunne, katoenen nachthemd en haar fraai gevormde, slanke benen. 
Als hij een kamer had gedeeld met een andere vrouw zou hij bijna zeker met haar naar bed gegaan zijn, verbroken verloving of niet. In veel gevallen was een teleurstelling op het gebied van de liefde juist een prikkel voor een nieuw avontuur. Dat was zijn ervaring tenminste. 
Maar hij had geen risico’s meer willen nemen met Bella’s hart. Niet opnieuw. Hij wist wat hij haar de vorige keer had aangedaan, maar hij was er zeker van geweest dat ze eroverheen was totdat hij vanavond die verloren, eenzame blik in haar ogen had gezien toen hij het had gehad over de stappen in zijn carrière die hij nog wilde zetten. Op dat moment had hij zich een verrader gevoeld, een harteloze, egoïstische hufter. 
Als ze eens wist hoe afschuwelijk hij het had gevonden om bij haar weg te gaan. Toch had hij het gedaan voor haar eigen bestwil, omdat hij ervan overtuigd was geweest dat ze beter af was zonder hem. 
Vanavond had hij echter gezien dat ze niet gelukkig was. 
Als iemand recht had op geluk, was zij het wel, maar wat kon hij doen? 
Op dit moment kon hij haar niet meer zekerheid bieden dan destijds op zijn achttiende. Hij was een zigeuner, altijd onderweg. Hoewel hij van tijd tot tijd genoten had van het gezelschap van een vrouw, was hij altijd weer verder getrokken. 
Bovendien… seks met Bella zou nooit vrijblijvend kunnen zijn… voor hem niet. Nee, het was beter om een beetje afstand van haar te houden. 
Berustend rolde hij op zijn zij. Hij sloot zijn ogen en probeerde het signaal te negeren dat zijn lichaam klaar was voor actie. 
En zijn plan had gewerkt als haar bed niet had gekraakt en hij haar geen diepe zucht had horen slaken. Niet in staat zijn nieuwsgierigheid te bedwingen, draaide hij zich een beetje om en deed vervolgens één oog open. 
Ze zat op de rand van haar bed. In de baan maanlicht die de kamer binnen viel, leek het of ze een zilveren stralenkrans om haar hoofd had. 
De vorm van haar schouders en borsten tekende zich duidelijk af tegen de donkere achtergrond. 
‘Wat is er?’ vroeg hij, norser dan zijn bedoeling was. 
‘Sorry,’ fluisterde ze. ‘Ik wilde je niet wakker maken.’ 
‘Gaat het?’ 
‘O ja, prima. Ik kan alleen niet slapen.’ 
Je bent niet de enige, dacht hij grimmig. ‘Zou het helpen als ik de airconditioning uitzette?’ 
‘Nee, daar heb ik geen last van.’ 
‘Wil je wat water?’ 
‘Ik heb een glas water op mijn nachtkastje staan, dank je.’ Met een onbewust elegant gebaar schoof ze haar haar uit haar nek. Onder haar nachthemd rezen en daalden haar borsten bedwelmend eensgezind. 
Had ze geen idee, vroeg hij zich af. Of was het haar bedoeling om hem gek te maken? Hij sloot zijn ogen weer en deed daarna of hij sliep, maar hij vocht tegen zijn verlangen om op te springen en haar in zijn armen te nemen, zijn gezicht te begraven in het warme, zoetgeurende holletje van haar hals en zijn handen onder haar flinterdunne nachtpon te steken. 
‘Damon?’ 
‘Ja?’ 
‘Vraag je je wel eens af hoe het geweest zou zijn als we toen eh, verder waren gegaan?’ 
Met een ruk schoot hij overeind, snakkend naar adem, ontzet naar haar starend. Pas na een hele tijd slaagde hij erin om een woord uit te brengen. ‘Wat is dat nou voor vraag?’ 
Ze gaf geen antwoord, maar hij wist dat ze hem observeerde, hoewel haar gezicht niet goed zichtbaar was. Hopelijk zag ze de uitdrukking op zijn gezicht ook niet, dacht hij. 
Maar misschien zag ze wel iets, want opeens slaakte ze een kreetje en sloeg daarna haar handen voor haar ogen. ‘Het spijt me zo. Ik kan niet geloven dat ik je dat heb gevraagd.’ 
Hij had haar van top tot teen willen kussen, haar nachtpon over haar hoofd willen trekken, met blinde passie de liefde met haar willen bedrijven en zich in haar willen verliezen. Ze had hem dezelfde vraag gesteld die hem tien jaar lang was blijven achtervolgen. 
Als jonge geliefden waren ze vroeger hartstochtelijk en inventief geweest. Heel wat keren hadden ze op het punt gestaan om met elkaar naar bed te gaan, maar in een klein stadje als Willara moest een man op zijn tellen passen. En met Bella had hij helemaal voorzichtig moeten zijn. 
Met martelend ongeduld had hij gewikt en gewogen en een plan gemaakt. En toen had hij alles verknald en was het te laat geweest. 
Mijn hemel, hier lagen ze nu, samen in de motelkamer. Hij hoefde zijn hand maar uit te steken om haar aan te raken en bezit van haar te nemen. Nooit had hij zo naar een vrouw verlangd als naar haar. 
Als hij nu eerlijk was, zei hij: ‘Ja, Bella, dat heb ik me ook honderdduizend keer afgevraagd.’ Maar hij zweeg. 
Roerloos bleef ze zitten. 
Wat ging er nu door haar heen, vroeg hij zich af. Hij wenste dat hij het wist. Huilde ze? Bijna had hij het licht aangedaan. Zijn hand ging al naar de schakelaar. 
‘Het spijt me zo,’ zei ze eindelijk. ‘Ik wist dat ik niet moest proberen om het verleden weer op te rakelen, maar ik weet niet wat me bezielde. 
Kun je het me vergeven?’ 
Nu kreeg hij de kans om eerlijk te zijn, om haar te vertellen hoeveel spijt hij had van zijn gedrag van vroeger. Maar het was te laat. Hij was een andere man geworden. Trouwens, ze waren allebei veranderd. 
Maandenlang had ze in de stress gezeten. Het was goed dat ze plannen had gemaakt om met Zoe een reis te maken. Dat was beter en veiliger dan gesprekken voeren in het donker over seks, spijt en gemiste kansen… Hij schraapte zijn keel. ‘Ach, het heeft geen zin om stil te staan bij het verleden. Als ik jou was, zou ik er maar niet meer aan denken.’ 
Tot zijn verbazing accepteerde ze zonder commentaar zijn antwoord. 
Ze ging weer liggen, trok het laken op tot onder haar kin en verroerde zich niet meer. Na een tijdje hoorde hij haar regelmatige ademhaling, ten teken dat ze sliep. 
Maar zijn kans dat hij haar voorbeeld zou volgen, was nihil. 
 
Ze werd wakker van een klopje op de deur. Het ontbijt. 
Terwijl ze slaperig overeind kwam en op een elleboog leunde, zag ze hem uit de badkamer komen. Hij had zich al aangekleed en was zich aan het scheren. 
Toen hij naar de deur liep om het blad aan te nemen, was de helft van zijn kaak nog bedekt met stoppels terwijl de andere helft glad en supermannelijk was. 
Plotseling schoten haar de gebeurtenissen van de vorige avond weer te binnen. Ze kromp in elkaar van schrik. O, lieve help, had ze hem die vraag echt gesteld? Wat moest hij wel niet van haar denken? Als enige excuus kon ze aanvoeren dat ze natuurlijk nog helemaal van streek was geweest door hun opsluiting in die politiecel. Toch zou ze van schaamte haar hoofd onder het dekbed verstopt hebben en net hebben gedaan alsof ze er niet was als de geur van versgezette koffie niet zo goddelijk was geweest. 
‘Goedemorgen,’ klonk het opgewekt. Damon zette het blad naast haar bed. ‘Koffie en warm geroosterd brood. Precies wat je had besteld.’ 
‘Ja, heerlijk, dank je wel.’ Ze was niet in staat om hem aan te kijken. 
Dankbaar verschool ze zich achter haar haar dat tijdens het slapen in de war was geraakt. 
‘We hebben alle tijd van de wereld,’ kondigde hij aan. ‘De politiecommissaris komt pas om halfnegen.’ Zijn toon was zakelijk. 
Ze vroeg zich af of hij het net als zij beter vond om te doen alsof ze die domme vraag vannacht niet had gesteld. Ietwat opgemonterd door deze mogelijkheid ging ze overeind zitten en reikte vervolgens naar de koffiepot. 
Net op dat moment ging haar mobiel. 
‘Het is mijn vader,’ zei ze nadat ze haastig haar telefoon van haar nachtkastje had gepakt. ‘Met goed nieuws. Ik heb een sms’je van hem gekregen met de naam en het adres van Paddy’s oude kameraad in Port Douglas.’ 
‘Fantastisch. Misschien moeten we hem bellen.’ 
‘Voor oude mensen is het nog een beetje vroeg op dit uur van de dag. 
Ik zal het later op de ochtend proberen.’ 
‘Prima.’ Hij was al aangevallen op zijn ontbijt. 
Ze was blij dat haar gênante vraag hem niet in het minst leek te hebben gehinderd. En ze was nog blijer dat ze hem niets had verteld over haar ongelukkige ervaringen met haar andere vriendjes. 
Al met al was het maar beter zo. Ze moesten een streep onder het verleden zetten. De kans was klein dat het probleem van de vorige avond zich nog een keer zou voordoen. Van nu af aan zouden ze ongetwijfeld ieder een eigen kamer hebben. De problemen waren van de baan. 
 
Commissaris Rod Jemison zat op zijn praatstoel toen hij hen terugreed naar Rockhampton. Hij had graag gewild dat Damon naast hem kwam zitten. Toen Bella volhield dat ze het geen punt vond om in haar eentje plaats te nemen op de achterbank, had Damon geen keus meer gehad. 
Al bij het wegrijden vroeg de politieman hem: ‘Hoe is het tegenwoordig met je vader?’ 
Even overwoog Damon hem te vragen te stoppen om hun de gelegenheid te geven uit te stappen, maar dat was natuurlijk geen optie. 
Op dit soort momenten was hij dankbaar voor zijn jarenlange training om zijn diepste gedachten en gevoelens te verbergen. 
‘Ik heb namelijk met hem samengewerkt,’ vervolgde Rod Jemison. 
‘Vijf jaar om precies te zijn.’ 
‘Aha…’ Damon schraapte zijn keel. ‘De laatste tijd heb ik niet veel contact met hem gehad. De kans is dus groot dat u meer over hem weet dan ik.’ 
De oudere man knikte, blij dat hij kon praten over de plaatsen waar hij en Jack Cavello samen gestationeerd waren geweest. Hij vertelde hun zelfs een paar amusante anekdotes. Plotseling merkte hij op: ‘Jack is heel trots op je. Wist je dat?’ 
Net op tijd onderdrukte Damon de neiging om een snerende opmerking te maken. De arme, misleide politiecommissaris dacht vast dat hij iets aardigs had gezegd, maar hij had geen idee. 
Jemison wierp een onderzoekende blik op zijn passagier. ‘Ik heb zijn plakboeken gezien. En de dvd’s.’ 
‘Sorry.’ Met moeite slikte Damon de brok in zijn keel weg. ‘Ik… ik weet niet waar u het over heeft.’ 
‘Over de plakboeken met al je verslagen! En de dvd’s met je tv-reportages! Jack heeft alles opgenomen en bewaard.’ 
‘Er moet een vergissing in het spel zijn.’ 
‘Ik vergis me niet. Ik heb ze met eigen ogen gezien. Ik moest van Jack op de bank gaan zitten en de plakboeken bekijken terwijl hij me de details van je belevenissen uit de doeken deed.’ 
‘O ja?’ Damons vraag was ternauwernood hoorbaar. Dit kon niet, dacht hij. Zoveel belangstelling had zijn vader toch niet voor zijn werk gehad? Een golf van emoties, die hij allang verwerkt dacht te hebben, kwam in hem op. Hij kon niet praten, hij kon zich niet bewegen. Hij kon nauwelijks ademhalen. 
Rod Jemison sloeg hem van opzij gade. ‘Heb ik je verrast?’ 
Verrast? De laatste keer dat hij door een kogel was getroffen, was hij minder verrast geweest. ‘Ja, een beetje wel,’ slaagde hij er uiteindelijk in uit te brengen. ‘Mijn vader en ik… eh, we konden niet zo goed met elkaar overweg. Ik vertelde u al dat ik hem een tijdje niet heb gezien.’ 
‘Ik wist dat er spanningen tussen jullie waren toen je jonger was,’ gaf de oudere man kalm toe, ‘maar ik dacht dat Jack de zaak met je had uitgepraat.’ 
Vergeet het maar, dacht Damon stuurs, maar hij zweeg bij de herinnering van zijn vaders boze gezicht toen hij zich met zijn riem in zijn hand over hem heen had gebogen. Of die keer dat hij voor de rechter had gestaan en zijn vader hem geen blik waardig had gekeurd. 
Hij sloot zijn ogen toen er een nog pijnlijkere herinnering bij hem opkwam aan een periode, waarin het gezin in ondraaglijke stilte aan tafel had gezeten vanwege de koude oorlog tussen zijn vader en moeder. Net als zijn moeder, was hij blij geweest dat hij weg had gekund. 
‘Ik wist dat er problemen waren,’ vervolgde Rod Jemison. ‘Het was bekend dat Jack Cavello zijn eigen zoon had gearresteerd wegens joyriden. Het interessante is echter dat hij daar nooit spijt van heeft gehad, omdat je later zoveel succes hebt gekregen. Hij was trots dat je zo goed terecht was gekomen.’ 
Damon kreeg een kleur. Hij wist niet wat hij moest zeggen. In zijn binnenste vochten woede, wanhoop en verdriet om voorrang. Het ontbrak er nog maar aan dat hij ging janken, dacht hij verward. 
Onverstoorbaar ging de oudere man verder: ‘Het komt wel vaker voor dat vaders die bij de politie werken te streng zijn voor hun eigen kinderen. Jongeren raken zo makkelijk de weg kwijt. Soms komen ze zelfs niet meer terug. Dat is de angst van alle vaders, vooral van politiemensen.’ 
Maar hun zoons moeten de prijs betalen, dacht Damon ongelukkig. 
Door vervreemding… 
Ze waren intussen aangekomen in Rockhampton en reden over de brug over de Fitzroy River. Een paar minuten later stopte de politiecommissaris voor een autoverhuurbedrijf. 
Met het gevoel dat hij knock-out geslagen was in een bokswedstrijd stapte Damon uit. Zijn hoofd tolde van de beelden van plakboeken en dvd’s, waarin zijn vader ongetwijfeld met zijn gebruikelijke zorgvuldigheid zijn verslagen had opgenomen. Onverhoeds had een zo diepe melancholie zich van hem meester gemaakt dat hij niet wist hoe hij het had. 
Op de een of andere manier slaagde hij er nog net in om Rod Jemison te bedanken voor de lift. Pas toen de auto was weggereden, werd hij zich weer bewust van Bella, die op het trottoir naast hem stond. Toen hij zich naar haar omdraaide, zag hij dat haar ogen vol tranen stonden. 
Ze had natuurlijk alles gehoord, dacht hij. Maar beter dan wie dan ook zou ze begrijpen hoe geschokt hij was. 
Zwijgend pakte ze zijn hand. 
Haar vingers waren koel en tenger, en hij pakte ze stevig vast. 
Met haar mooie gezicht vertrokken van emotie deed ze een stap naar hem toe. 
Het was of de klok werd teruggedraaid en ze weer terug waren in het verleden toen ze ooit zo’n eenheid hadden gevormd. Zij tweeën, samen tegen de rest van wereld. 
Zonder te letten op het overige verkeer of de nieuwsgierige mensen die aan het winkelen waren, spreidde hij zijn armen om haar naar zich toe te trekken. Terwijl hij uit alle macht zijn best deed om zijn tranen tegen te houden, hield hij haar dicht tegen zich aan. Alleen zij kon hem redden. 
 
Een tijdje later waren ze weer op weg naar het noorden, dit keer in een degelijke zwarte stationcar. 
Ze was zich ervan bewust dat er iets tussen hen was veranderd. De onthulling van de politiecommissaris had de deur naar het verleden opengezet, waardoor emoties als motten uit een donkere kast hadden kunnen ontsnappen. 
Haar hart vloeide over van medelijden met hem. Hij had altijd zo stoer gedaan, alsof hij geen behoefte had gehad aan zijn vaders genegenheid, maar vandaag had iemand hem gedwongen om in te zien dat zijn band met zijn vader niet onherstelbaar beschadigd was. 
Hij had gebeefd toen hij haar tegen zich aan had gehouden, alsof er diep in hem iets kapot was gegaan. Tijdens hun omhelzing had ze de rauwheid van zijn pijn gevoeld, maar ook zijn behoefte aan troost, alsof hij een stap in haar richting had gezet, die niet meer ongedaan te maken was. 
In de auto waren ze er echter niet meer op teruggekomen. 
Bij het invullen van de formulieren van het autoverhuurbedrijf had hij snel zijn zakelijke toon weer aangenomen. Een beetje bleekjes en iets stiller dan anders had hij even later hun bagage in de kofferbak gestouwd. 
Ze had hem niet lastig willen vallen met haar vragen. Over een tijdje zou hij uit zichzelf misschien wel over zijn vader willen praten. Maar misschien ook niet. Dat zou ze aan hem overlaten. 
Onderweg piekerde ze zich suf over een veilig onderwerp van gesprek. 
‘Ik moet denken aan de manier waarop je gisteravond op die nieuwsuitzending reageerde,’ begon ze. ‘Zoals je meteen je mobiel pakte. Helemaal de toegewijde buitenlandcorrespondent in actie.’ 
 ‘Ik heb die schoft jarenlang in het oog gehouden. Doodzonde dat hij toch nog door de mazen van het net is geglipt.’ 
‘Het moet een prettig idee zijn dat je werk effect heeft. Dat je echt iets kunt doen om mensenlevens te redden.’ 
Hij haalde zijn schouders op. ‘Tja…’ 
‘Ik weet zeker dat je dat een fijne gedachte vindt. Weet je nog toen al die mensen vastzaten op dat paadje in het grensgebied in de bergen? 
Toen de winter zijn intrede deed en ze de hulporganisaties niet konden bereiken?’ 
Zijn ogen werden groot van verbazing. ‘Oké, ik geef toe dat dat een goede actie was. Ik had een goed verhaal. En ik was toevallig op die plek, de enige correspondent ter plaatse.’ 
‘Hoe kwam dat zo?’ 
‘Een kwestie van geluk, of pech, zo je wilt. Onze jeep had het begeven, dus ik moest wachten op een monteur die hem weer aan de praat moest zien te krijgen. En toen zag ik ze. Honderden mensen die geen kant meer op konden en niemand die ervan wist.’ 
Onderzoekend blikte hij opzij. ‘Dat was twee jaar geleden.’ 
‘Ja, dat weet ik nog.’ 
Verbluft keek hij haar aan. ‘Ik had geen idee dat je zo goed op de hoogte was van het wereldnieuws, of van mijn carrière.’ 
‘Dat zeg je hopelijk niet omdat ik een vrouw ben? Ik lees niet alleen modebladen en romantische boekjes, hoor. Het interesseert me ook wat er in de rest van de wereld gebeurt.’ 
‘Natuurlijk. Dat had ik moeten weten. Je was als kind al nieuwsgierig naar de wereld buiten Willara.’ 
Zijn glimlach bezorgde haar een warm gevoel. Terwijl ze verder reden, verzuchtte ze: ‘Ik vrees dat ikzelf niet veel doe om mensen in andere landen te helpen.’ 
‘Maar je hebt je ouders geholpen,’ bracht hij haar in herinnering. 
‘Dat is zo. En ik weet dat je het best kunt beginnen bij je eigen familie, maar…’ Ze onderbrak zichzelf toen ze zag dat hij opeens was verstrakt. 
Dat kwam natuurlijk omdat ze het F-woord had gebruikt, dacht ze. 
Familie. 
De afgelopen tien jaar waren ze verschillende paden ingeslagen. Door zijn carrière had hij zich steeds verder van zijn familie verwijderd terwijl zij juist in Brisbane was gebleven, dat dicht bij Willara lag, om haar ouders te kunnen helpen. 
Nu stonden ze beiden op een kruispunt. 
Hij was teruggekeerd naar huis, maar hij wilde nog steeds niets te maken hebben met zijn verleden. En zij was op dit moment min of meer ontslagen van familieverantwoordelijkheden en kon eindelijk op reis, maar had geen doel voor ogen. Ze zuchtte. Omdat het toch geen zin zou hebben om hem dit te vertellen, zweeg ze. 
Korte tijd later doemde het politiebureau weer op waar ze vast hadden gezeten. Om haar sombere stemming van zich af te zetten, stelde ze voor: ‘Zullen we de agent die ons in de cel heeft gezet, even gedag gaan zeggen?’ 
Zijn gezicht lichtte op. 
Even ving ze een glimp op van de kwajongen die hij vroeger was geweest en die ze zich zo goed herinnerde. Tot haar blijdschap draaide hij het raampje omlaag. 
Gniffelend volgde ze zijn voorbeeld. 
Toen ze langs het bureau reden, zwaaiden ze als stoute schoolkinderen onder het slaken van wilde kreten naar het gebouwtje. Alhoewel ze geen teken kregen dat iemand hen had gehoord, gaf het een lekker gevoel om stoom af te blazen. 
Met een schaapachtige grijns keken ze elkaar aan. 
‘Ik voel me opeens een stuk beter,’ bekende hij. 
‘Ik ook.’ Haar grijns werd nog breder. Plotseling waren de jaren weggevallen. Even hadden ze zich weer gedragen als vroeger. 
Ze haalde diep adem en keek daarna glimlachend naar de zonnige blauwe lucht en de groene weilanden die zich links en rechts van hen uitstrekten. De weg voor hen was kaarsrecht. Onwillekeurig dacht ze terug aan het plezier dat ze vroeger samen hadden gehad. Vroeger toen ze nog jong waren geweest, bruisend van leven en de zucht naar avontuurlijk. ‘Weet je nog welke idiote dingen we allemaal deden toen? Herinner je je die tuinslanggevechten nog? Of die keer dat we je een rode pruik hadden opgezet en je je achter de achterste stoelen van de korfbalbus had verstopt?’ 
Hij grinnikte. ‘Ik zie de gezichten van mijn vrienden nog voor me toen ik opeens opstond en ze toewuifde.’ 
 ‘En die keer dat we met onze klas een advertentie in de Willara Chronicle hadden gezet en we bijna de school hadden verkocht!’ 
‘O lieve hemel, ja.’ Bij de herinnering schoot ze weer in de lach. ‘Ik heb nog een kopie van die advertentie. 
 
Koopje! Stevenson Road 4, Willara. Een zee van ruimte! 
 
En vervolgens het telefoonnummer van de rector!’ 
‘Het was een 1 april-grap.’ 
‘Maar vreemd genoeg kon Mr. Brady er de humor niet van inzien. Hij zei dat de hele klas straf zou krijgen als de dader zich niet zou melden. 
Natuurlijk deed je toen een stap naar voren.’ 
‘Ja?’ 
‘Hou je maar niet van de domme. Dat weet je best,’ wees ze hem terecht. ‘Je was altijd bereid om de schuld op je te nemen.’ 
‘Iemand moest het doen.’ Nonchalant haalde hij zijn schouders op. 
‘Wat ik me vooral nog kan herinneren van die tijd, is dat ik je kuste.’ 
O, nee. Ze stond meteen in brand. Met uiterste zelfbeheersing slaagde ze erin kalm te blijven. ‘Ik dacht dat we hadden afgesproken dat we het daar niet meer over zouden hebben?’ 
‘Sorry, maar jij bent met die herinneringen begonnen,’ zei hij glimlachend. 
Ze had zin om een potje te huilen. 
 
Later die ochtend probeerde ze hun grootouders in Port Douglas te bellen, maar er werd niet opgenomen en ze kreeg ook niet de gelegenheid om een bericht in te spreken. 
‘Ze zitten vast gezellig met hun vrienden te borrelen,’ opperde Damon. 
‘Ik kan me niet voorstellen dat ze het zo gezellig hebben nadat ze in allerijl naar Port Douglas zijn gereden, omdat er sprake was van een noodgeval.’ Ze fronste haar voorhoofd. ‘Misschien zijn ze in het ziekenhuis.’ 
‘Tenzij die reddingsmissie een dekmantel was voor iets anders…’ 
‘Ik kan je niet volgen.’ 
‘Vergeet niet dat het onze grootouders zijn, Bella. Misschien zijn ze op zoek gegaan naar het avontuur. Of naar de romantiek.’ 
 ‘Even zonder gekheid, Damon, Paddy en Violet zijn allebei over de tachtig. Jij maakte je nog zorgen over Violet.’ 
‘Dat klopt,’ gaf hij toe. ‘Maar is het wel eens bij je opgekomen dat ze er misschien stiekem vandoor zijn gegaan om in het geheim te trouwen?’ 
‘Nee, het zijn oude vrienden. Ze kennen elkaar al jaren. Als ze een relatie met elkaar hadden gewild, zouden ze niet hebben gewacht tot ze oud waren.’ 
‘Maar ze zijn nog jong van hart.’ 
Ze rolde met haar ogen. 
‘Ik weet zeker dat ze zich wel redden.’ 
Tegen het eind van de middag reden ze Cardwell binnen, een slaperig kuststadje aan de oever van een tropische baai, met palmbomen, een glorieuze zonsondergang en een zachtjes kabbelende zee. 
‘Misschien moeten we hier stoppen om even rond te kijken,’ zei ze. 
‘Wat een schitterend oord. We zouden ergens kunnen gaan eten.’ 
Hij stapte uit, gooide zijn hoofd in zijn nek en ademde diep de frisse zeelucht in. ‘Het is hier geweldig. Misschien kunnen we hier vanavond blijven en een hotel zoeken.’ 
Haar mond viel bijna open van verbazing. ‘Wil je dan niet de hele nacht doorrijden?’ 
‘Ach, het is hier zo vredig.’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘Waarom zouden we ons haasten om zo’n prachtig stadje als dit zo snel mogelijk achter ons te laten?’ 
 



Hoofdstuk 7

 
 
In het Coral Shore motel was het geen enkel probleem om twee kamers te krijgen. 
Aan een tafeltje op een witgeschilderde veranda waar roze bougainville tegen de muren groeide, aten ze vis met patat. Het uitzicht was volmaakt: een kalme turkooizen zee met hier en daar een smaragdgroen eiland dat omzoomd was door palmbomen. 
Na het eten wandelden ze op het strand naar het water toe. Paarstinten kleurden de zonsondergang. Hun voetstappen werden begeleid door het kalme gekabbel van kleine golfjes en een bijna volle maan schilderde een zijden, zilverachtig pad over het donker wordende water. 
Het was een warme dag geweest, maar nu was er een milde bries opgestoken, die haar huid koelde, met haar haarlokken speelde en ondeugend de zoom van haar lichte katoenen rok oplichtte. 
Alles hier was volmaakt, dacht ze. De afgelopen anderhalfjaar had ze het druk gehad met pendelen tussen haar werk in Brisbane en haar ouders in Willara. Ze had het gemist dat er geen tijd voor uitstapjes was geweest. Daarom genoot ze nu des te meer van de idyllische, betoverende omgeving, waar ze aan het eind van een verrassende dag terecht waren gekomen. 
Hoewel de dag van vandaag hemelsbreed verschilde van het drama van gisteren, was hij niet minder gedenkwaardig geweest. Eerst de emotionele ontlading van vanochtend en daarna de dierbare, grappige herinneringen die ze samen hadden uitgewisseld… 
Maar het belangrijkste was dat ze eindelijk Paddy en Violet hadden kunnen bereiken. Haar grootvader vertelde hun dat zijn oude vriend Mick twee dagen geleden was overleden en dat vandaag de begrafenis zou plaatsvinden, die Violet en hij graag wilden bijwonen. 
Natuurlijk schrok hij toen hij hoorde dat ze in het noorden van Queensland was. ‘Maar Bella, je gaat zaterdag trouwen! Ik hoop nog steeds dat ik op tijd terug ben voor de bruiloft.’ Gelukkig nam hij het nieuws van haar afgelaste bruiloft goed op, al vroeg hij onmiddellijk: 
‘Maar je bent nu toch hopelijk niet in je eentje op reis?’ 
‘Nee, Damon is bij me.’ 
 ‘Damon Cavello?’ Dit keer deed hij geen moeite om zijn verbazing te verbergen. 
‘Ja, hij maakte zich zorgen over Violet. We waren allebei ongerust over jullie. Daarom zijn we samen op pad gegaan.’ 
Paddy begon te grinniken, verheugd dat ze zoveel moeite deden om hen te redden. 
Het was een verrassing geweest op een dag die toch al vol verrassingen had gezeten. Een dag die een onmiskenbare verandering bij Damon teweeg had gebracht. Hoe had ze kunnen raden dat de man die de hele nacht geen oog had dichtgedaan, nu in de schemering een strandwandeling wilde maken? Een wandeling die één klein probleempje opleverde, want het was niet eenvoudig om in deze romantische omgeving zijn adembenemend aantrekkelijke uiterlijk te negeren. Zijn donkere haar glansde in het maanlicht en de huid van zijn hals stak donker af tegen zijn witte overhemd waarvan hij de bovenste knoopjes open had gelaten. 
Met een lichte zucht realiseerde ze zich dat ze hem ondanks al haar pogingen nooit uit haar hoofd had kunnen zetten. En wist ze dat ze na zijn vertrek opnieuw doodongelukkig zou zijn. 
Toen hij bleef staan om een gladde roze-witte schelp op te rapen, hield ze haar adem in. 
Glimlachend gaf hij hem aan haar. Het was een prachtige, verfijnde schelp, volmaakt gevormd, zonder kerfjes of gaten. ‘Hij doet me aan jou denken, vrouwelijk en fragiel, maar vanbinnen sterk en dapper.’ 
Tot haar afgrijzen prikten er opeens tranen in haar ogen. ‘Dank je wel,’ 
zei ze snel. ‘Ik zal hem bewaren.’ Haastig stopte ze de schelp in de zak van haar rok. 
Terwijl ze doorliepen, sprak ze zichzelf in gedachten toe. Hij had natuurlijk geen idee hoe kwetsbaar ze zich op dit moment voelde, dacht ze. Hij had geen idee van het gevecht dat ze moest leveren met haar herinneringen en haar verlangens. Als hij zulke lieve dingen tegen haar bleef zeggen, was ze bang dat ze in tranen uitbarstte en zichzelf voor schut zou zetten. 
Langzaam werd het donker, maar er was geen wolkje aan de lucht te bekennen. Een voor een verschenen de sterren aan de hemel. Het wateroppervlak was spiegelglad en rimpelloos. En het strand was verlaten, zodat het leek alsof ze alleen op de wereld waren. 
Misschien kan ik me nu ontspannen, dacht hij. Misschien kan ik het verleden nu loslaten. Toen hij haar hand pakte, voelde hij hoe gespannen ze werd, maar bijna meteen werden haar trekken zachter. 
Haar slanke, koele vingers vlochten zich door de zijne. Pas nu besefte hij hoe hij naar dit simpele gebaar van troost had verlangd. 
Het was een volmaakt moment… samen met Bella bij de zee… 
Dankbaar bracht hij haar hand naar zijn lippen, maar plotseling, niet meer bij machte om haar nog langer te weerstaan, trok hij haar in zijn armen en kuste haar. 
 



Hoofdstuk 8

 
 
Eén kus was er maar voor nodig… 
Eén kus, waarin het verlangen van tien jaar zich samenbalde. Zodra zijn lippen de hare beroerden, vergat ze alles om zich heen. 
Op de middelbare school had hij haar geleerd hoe ze moest kussen. En nu, al die jaren later, voelden zijn lippen nog precies zo aan als toen. 
Het was allemaal zo vertrouwd. 
Toch merkte ze iets nieuws op. Zijn kus bezat een aardsheid die haar bedwelmde en waardoor haar remmingen als sneeuw voor de zon verdwenen. 
Na een poosje voelde ze hoe ze weerloos een tunnel van hete hartstocht in gleed. Het had geen zin om te doen alsof ze dit niet gewild had, dacht ze vaag. Dit was niet het juiste moment voor discussies en moeilijke gesprekken. 
Zo snel ze konden liepen ze de zanderige trap naar hun motel op, onderweg af en toe stoppend voor nog meer kussen, verbijsterende, lange, lome, sensuele kussen, die voor uitzinnige momenten van vreugde en opwinding zorgden. 
Op haar kamer kon ze zich niet meer inhouden. Terwijl Damon met de sleutel de deur op slot draaide, zoende ze hem overal, op zijn oor, zijn oorlelletje, zijn hals… En toen de deur veilig op slot zat, liet ze zich met een gesmoorde kreet van hulpeloosheid in zijn armen vallen. 
Hun liefkozingen werden steeds hartstochtelijker en dringender. 
Koortsachtig woelde ze in zijn haar terwijl hij een spoor van vurige kusjes in haar hals drukte. 
‘Bella,’ fluisterde hij in haar oor. ‘Mijn meisje met de groene ogen.’ 
‘Niet zeggen. Zo meteen ga ik nog huilen.’ 
‘Dan kus ik je tranen wel weg.’ 
Speels plaagde hij met de punt van zijn tong haar oorlelletje, waarna zijn mond omlaag dwaalde en door de zachte stof van haar shirt heen haar borst vond. 
Ze kreunde van genot. Als een vlam joeg de begeerte door haar bloed en bereikte elk geheim plekje van haar lichaam. 
Na een paar tellen zegen ze samen neer op haar bed, ademloos en bevend van opwinding, kussend, strelend, elkaar verslindend, wanhopig worstelend om hun kleren uit te trekken. 
 
Na afloop lagen ze dicht naast elkaar in het donker te luisteren naar het zachte gekabbel van de zee en naar de wind die buiten de palmen liet ruisen. 
Ze slaakte een diepe zucht van voldoening. ‘Ik heb sinds mijn zeventiende niet meer zo hevig naar iemand verlangd.’ 
‘Zo mag ik het horen.’ 
Aan zijn lippen die hij op de naakte huid van haar schouder had gedrukt, voelde ze dat hij glimlachte. ‘Je was fantastisch, of moet je als vrouw dat soort dingen niet tegen een man zeggen?’ 
Lachend trok hij zich naar haar toe, kusjes op haar neus en hals drukkend. ‘Wat maakt het uit, Bella, bellissima. Ik hoop dat je nooit zult veranderen.’ 
Maar veranderd waren ze allebei. Ze waren elk een andere weg ingeslagen. Op dit ogenblik had ze echter geen zin om daarbij stil te staan, want ze wilde dit moment niet bederven. Deze nacht wilde ze bewaren als een dierbare, volmaakte herinnering. ‘Weet je nog dat we wilden dat onze eerste keer perfect zou zijn? Rozenblaadjes, zachte muziek, kaarsen…’ 
‘Dat wilde jij allemaal. Ik zat er meer mee in mijn maag dat ik een drogist moest zien te vinden die mijn vader niet kende.’ 
Ze glimlachte. ‘We waren net Romeo en Julia.’ 
‘In elk geval waren we bijna net zo tragisch.’ 
Even later stelde ze hem de vraag die al een poosje op de haar lippen had gebrand. ‘Met wie ben je het eerst naar bed gegaan?’ 
‘Dat weet ik niet meer.’ 
‘Leugenaar.’ 
Het duurde even voordat hij antwoord gaf. ‘Oké. Het was een meisje op de universiteit.’ 
Natuurlijk… Dat had ze kunnen weten. Toch moest ze een brok in haar keel wegslikken voordat ze weer een woord kon uitbrengen. ‘Er is iets wat ik je nog wilde vertellen,’ begon ze. En haastig, voordat de moed haar in de schoenen zou zinken, ging ze verder: ‘Een jaar na je vertrek ben ik je bijna gevolgd naar Queensland University.’ 
Toen de bekentenis eruit was, hield ze haar adem in, geschrokken van haar eigen stoutmoedigheid. Het was dom om het verleden te analyseren, maar als ze ooit dit soort gesprekken moesten hebben, was dit er het juiste moment voor. 
‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij zacht. ‘Bedacht je je?’ 
‘Ja. Ik had het niet kunnen verdragen als je niet naar me had verlangd. 
Met je vertrek uit Willara had je me maar al te duidelijk gemaakt dat het voorbij was tussen ons.’ 
Hij zuchtte. ‘Ik probeerde je te beschermen.’ 
‘Waartegen?’ 
‘Tegen mezelf.’ 
‘O, Damon.’ 
‘Het kon niet anders, Bella. Het was het moeilijkste wat ik ooit had gedaan, maar je moest nog een jaar naar school en ik… ik moest weg…’ Hij pakte haar hand en begon zachtjes maar stevig haar handpalm te masseren. ‘Bruine nagellak. Wat verrassend.’ 
Dat hij over iets banaals als nagellak begon, kwam zo onverwacht dat ze bijna haar mond had opengedaan om te protesteren. Nog net op tijd beheerste ze zich. Niets mocht de magie van deze nacht bederven. 
‘Donkerbruine nagellak schijnt tegenwoordig hip te zijn. Vind je het geen leuke kleur?’ 
‘Geweldig. De kleur van pure chocola. Het staat je heel sexy.’ 
Langzaam masseerde hij haar vingers. 
De massage had een ontspannend effect op haar. Toen hij ophield, was ze doezelig. 
‘Met wie was jouw eerste keer? Met Kent?’ 
Met een ruk trok ze haar hand terug. ‘Nee! Waarom denk je dat?’ 
‘Het was gewoon een gok.’ 
‘Nou, dan zit je ernaast.’ 
‘Wie was het dan?’ 
‘Iemand die je niet kent. Een jongen die ik tijdens een vakantie had ontmoet. We hadden een korte affaire. Daarna was ik hem meteen weer vergeten.’ 
Hoewel er een stilte viel, meende ze hem in het donker zachtjes te horen grinniken. 
Misschien zou hij nog harder lachen als hij de waarheid over haar liefdesleven zou ontdekken, dacht ze. Geen van haar relaties had langer geduurd dan een paar maanden. Haar vriendjes waren best aardig geweest, maar na korte tijd had ze altijd wel iets aan hen ontdekt wat haar niet was bevallen: de een had te veel geglimlacht, nummer twee had van die rare kleine witte handjes gehad en de volgende had haar bijna bedolven onder zijn attenties, iets waar ze het Spaans benauwd van had gekregen. De jongen die daarna kwam, was te serieus geweest. 
Nooit was ze de man tegengekomen die aan al haar wensen had beantwoord; iemand die gevoel voor humor had, opwindend en sexy was, met donker haar en grijze ogen. 
Het was zielig dat ze alleen maar een kopie van Damon had gewild. 
Dat wist ze best. Het was niet realistisch en erg onverstandig, maar ze had er niets aan kunnen doen. Damon had haar achtergelaten met een onstilbaar verlangen. 
En toch zou hij nooit de ware voor haar kunnen zijn. Dat zou nooit gebeuren. Ze hadden geen van beiden het recht om bezitterig te zijn en elkaar jaloerse vragen over vorige geliefden te stellen, want ze zouden nooit een stel worden. Deze ene kostbare nacht was alles wat ze hadden. Daarna zou het voorbij zijn, omdat hij weer zou vertrekken. 
Ze stak haar hand uit om zijn gespierde bovenarm te strelen. Haar vingers gleden omhoog tot ze het kuiltje met de rimpelige huid van zijn litteken vond. ‘Mijn haren gaan overeind staan als ik nog aan die kogel denk.’ 
‘Het was maar een oppervlakkige wond.’ 
‘Maar stel dat hij je hier had getroffen?’ Ze legde haar hand op zijn borst en voelde dat zijn hart sneller ging kloppen. 
‘Je haalt je veel te veel in je hoofd.’ 
‘Klopt. Dat doe ik inderdaad.’ 
‘Vroeger was je nooit zo bang uitgevallen.’ 
‘Toen had ik misschien minder om me zorgen over te maken.’ 
Hij rolde naar haar toe. Bezitterig sloeg hij zijn arm om haar heup. ‘Je gaat mij toch niet op je zorgenlijstje zetten, hoop ik?’ 
‘Wanneer je teruggaat naar dat oorlogsgebied?’ 
‘Ja.’ 
Ze kon niet direct antwoord geven, omdat ze even moest wachten tot de golf van paniek die zich meester van haar had gemaakt, was weggeëbd. 
‘Nee, ik maak me geen zorgen, Damon. Ik weet zeker dat je veilig bent. 
En dat je slim en volwassen genoeg bent om geen onverstandige dingen te doen.’ 
Hij drukte een zoen op haar voorhoofd en liet vervolgens zijn hand over de zoete ronding van haar heup glijden. Het was een loom gebaar, maar hij hoorde wel degelijk de stem van zijn geweten. Met haar naar bed gaan was waarschijnlijk het beste, maar tegelijkertijd het minst verstandige wat hij ooit had gedaan. Hij had echter geen keus gehad. 
Vandaag was de band tussen hen zo hecht geworden. Ze had geen idee hoe ze hem had geholpen, gewoon door er voor hem te zijn. 
Aan het woord liefde durfde hij niet te denken. Die roze droom had hij lang geleden al in rook zien opgaan. Misschien moest hij zijn vader dankbaar zijn, want van hem had hij waarschijnlijk het vermogen geërfd om zijn hart te pantseren. 
‘Damon?’ vroeg ze zacht in het donker. ‘Ga je nu slapen?’ 
‘Vergeet het maar.’ 
‘Gelukkig. Ik begon al ongerust te worden.’ Glimlachend kwam ze iets dichterbij en legde daarna haar voet over zijn been. Even later kietelde ze met haar tenen de binnenkant van zijn dijen. 
‘Heksje,’ gromde hij, haar naar zich toe trekkend. 
‘De heks wil graag behaagd worden.’ 
‘Behaagd?’ herhaalde hij geamuseerd. 
‘Mmm…’ Langzaam en sensueel vlijde ze zich tegen hem aan. 
Zijn lippen dwaalden over haar lichaam, vederlichte kussen op haar huid drukkend terwijl hij zich voorhield dat de triest-zoete pijn in zijn hart geen liefde kon zijn. Geen liefde mócht zijn. 
 
De telefoon maakte hen wakker. 
Kreunend maakte ze zich los uit het veilige holletje van zijn schouder, schoof haar haar uit haar gezicht en pakte haar mobiel die op haar nachtkastje lag. Met knipperende ogen keek ze naar het bleke daglicht dat door de bamboe blinden kierde. ‘Ja, met Bella?’ 
‘Bella, met Paddy. Sorry als ik je wakker heb gemaakt.’ 
 ‘Dat geeft niet.’ Ze zag Damons ogen opengaan. ‘Alles goed met je?’ 
‘Met Violet en mij is het prima, maar ik bel je op om je te vertellen dat jullie niet verder naar het noorden moeten rijden.’ 
‘Nee? Maar we zijn er bijna. We zitten al bijna in Cardwell.’ 
‘Dat weet ik. Jullie moeten omkeren.’ 
‘Waarom?’ Hoofdschuddend keek ze Damon aan. Met opgetrokken wenkbrauwen maakte ze hem duidelijk hoe hulpeloos en gefrustreerd ze zich voelde. 
Fronsend ging hij rechtop zitten. ‘Wat is er aan de hand?’ 
‘Dat weet ik nog niet precies.’ Een tikje gealarmeerd vervolgde ze tegen Paddy: ‘Je kunt ons nu niet naar huis sturen, niet na die lange reis die we hebben gemaakt. We maken ons zorgen over jullie.’ 
Koortsachtig vroeg ze zich af welke reden haar grootvader kon hebben om hen opeens tegen te willen houden. 
‘Jullie hebben vast het weerbericht nog niet gehoord.’ 
‘Nee.’ Ze kon zich niet herinneren wanneer ze daar voor het laatst naar geluisterd had. Het moest minstens een week geleden zijn. Eerst had ze het te druk gehad met de voorbereidingen van de bruiloft, toen met het afzeggen van de bruiloft en daarna met alle emoties rond Damon. Het weer was wel het laatste geweest waaraan ze had gedacht. 
De vorige dag hadden ze in de auto de radio aan gehad, maar toen het nieuws kwam, had Damon een ander kanaal opgezocht. ‘Wat is er met het weer?’ Een onaangenaam voorgevoel nam bezit van haar. ‘We krijgen toch geen cycloon over ons heen, hoop ik?’ 
‘Ja, er komt er een aan. Hij komt deze kant op.’ 
‘Naar Port Douglas?’ 
‘Ja.’ 
‘Mijn hemel. Hoe dichtbij is hij?’ 
‘Vannacht wordt hij verwacht bij de kust.’ 
‘O nee! Wat wil je dat we doen? Moeten we hier op jullie wachten? Of moeten we jullie in Cairns opzoeken?’ 
Damon stapte uit bed, liep naar het raam en rolde vervolgens het bamboe scherm op. Buiten zag ze een grijze lucht met dikke donkere wolken. 
‘Wij blijven waar we zijn,’ zei Paddy. ‘We kunnen Jessie niet in de steek laten.’ 
 ‘Wie is Jessie?’ 
‘De weduwe van Mick.’ 
‘O ja, ik begrijp het.’ Ze wreef over haar slaap. Het was allemaal wat veel zo vroeg in de ochtend, maar ze kon zich voorstellen dat Paddy in een lastig parket zat. Een vrouw die pas weduwe was geworden en die nog volop in de rouw was, was niet in staat om in haar eentje het hoofd te bieden aan een cycloon. 
‘Jessies zoon is een drukbezette arts. Na de begrafenis moest hij meteen weer terug naar Perth,’ legde haar grootvader uit. ‘Daarom is ze nu moederziel alleen. We hebben haar beloofd dat we bij haar zullen blijven. In elk geval tot die cycloon voorbij is.’ 
Ze knikte. ‘Ik snap het. Ze is natuurlijk dolblij dat jullie bij haar zijn, maar als er een cycloon aankomt, is onze komst misschien ook wel gewenst. We willen Jessie niet tot last zijn nu ze het moeilijk heeft, maar we zouden jullie kunnen helpen door te kijken of het huis veilig is.’ 
‘Ja, jullie hulp zou welkom zijn.’ 
‘Zijn er potplanten en tuingereedschap die weggeblazen kunnen worden?’ 
‘Ja, ik moet je bekennen dat we daar nog niet aan gedacht hebben. 
Door ons leventje op Greenacres zijn we tamelijk verwend geraakt. We hoeven nooit ergens voor te zorgen. Alles wordt voor ons gedaan.’ 
‘Maak je maar geen zorgen. Wij regelen alles. Hoe zit het met het dak en de ramen? Damon zou kunnen kijken of alles daarmee in orde is.’ 
Damon draaide zich om en stak daarna zijn duim omhoog. 
‘Ja, je hebt gelijk, lieverd,’ gaf Paddy toe. ‘Een beetje hulp zou goed van pas komen.’ 
‘Als jullie nu eens voor de boodschappen zorgen, dan nemen wij het zware werk voor onze rekening. We gaan zo snel mogelijk op weg. Ik denk dat we tegen lunchtijd bij jullie zijn.’ 
‘Dat is lief van je. Voorzichtig rijden, hè?’ 
‘Ja, dat beloof ik. En onthoud, blijven jullie binnen. Wacht maar tot wij er zijn.’ Nadat ze de verbinding verbroken had, blies ze hoorbaar haar adem uit. ‘Een cycloon.’ Ze schonk Damon een quasizielig glimlachje. 
‘Wie had dat kunnen denken?’ 
‘In de tropen moet je daar in de zomer altijd op bedacht zijn.’ 
 ‘Dat is waar, maar het is nog een beetje aan de vroege kant voor het regenseizoen. Wat een pech.’ Ze trok het laken over zich heen, sloot haar ogen en legde vervolgens haar hoofd weer op het kussen. ‘Ik verheugde me er al op om ontspannen verder te slapen en op ons gemak in bed te ontbijten.’ En daarna rustig de liefde te bedrijven, voegde ze er in gedachten aan toe. 
Toen hij niet reageerde, deed ze één oog open. 
Hij was druk in de weer met zijn mobiel. 
‘Je gaat toch niet de journalist uithangen die als eerste het nieuws over de cycloon wil doorgeven, hè?’ 
Hij glimlachte. ‘Het is wel verleidelijk, maar nee. Ik check het weerbericht op internet. Ze hebben goede weerkaarten.’ 
Een minuut of twee later had hij gevonden wat hij zocht. ‘Juist. Het wordt geen gigantische cycloon, maar we moeten wel uitkijken. Ergens rond middernacht wordt hij verwacht aan de kust tussen Port Douglas en Cairns.’ 
‘Als we ze nog willen helpen, kunnen we beter zo snel mogelijk vertrekken.’ 
‘Dat denk ik ook.’ 
‘Wat een pech,’ zei ze weer. Ze beet op haar lip en dacht aan het heerlijke uur dat hun door de neus was geboord. 
Damon boog zich over haar heen en drukte vervolgens een zoen op haar oor. ‘We kunnen ons tijd besparen door samen te douchen.’ 
Het bleek geen slecht compromis te zijn. 
 
‘Gaat u naar het noorden?’ informeerde de jonge vrouw achter de balie toen ze hun sleutels inleverden. ‘Weet u dat er een cycloon in aantocht is?’ 
‘Ja, we hebben ervan gehoord. Dank u wel, maar we redden ons wel,’ 
verzekerde Damon haar. ‘We hebben familie in Port Douglas.’ 
De vrouw beantwoordde zijn glimlach. De uitdrukking op haar gezicht had iets ondeugends en nieuwsgierigs tegelijk. ‘De meeste toeristen maken rechtsomkeert, maar ik weet zeker dat u weet wat u doet, sir.’ 
Toen ze bij wijze van afscheid haar hand opstak, was haar glimlach wijs en wetend. ‘Ik hoop dat de kamers naar uw wens zijn geweest.’ 
 ‘Prima naar onze zin. Bedankt,’ zei Bella liefjes. Ze vermoedde dat de vrouw allang doorhad dat ze een van de kamers waarvoor ze betaald hadden, ongebruikt hadden gelaten. 
Eenmaal op de snelweg reden ze door een landschap dat opmerkelijk tropisch en weelderig was. Vruchtbare velden met boerderijen waar bananen, mango’s, suikerriet en lychees werden verbouwd, tegen een achtergrond van majestueuze bergen met regenwouden en in zachte mist gehulde bergpieken, gleden hun voorbij. 
Het was bijna alsof ze een ander land binnen waren gereden, dacht ze. 
Ze zou met volle teugen van het uitzicht genoten hebben als ze in gedachten niet zo bezig was geweest met de nacht die ze met Damon had doorgebracht. 
Het was… O, mijn hemel, daar welden die verdraaide tranen weer in haar ogen op. Vanaf hun kus op het strand had ze geen twijfels meer gehad. Ze hadden allebei geweten dat ze deze ene perfecte nacht met elkaar hadden willen beleven. Eén prachtige, hartstochtelijke, schitterende, gelukzalige nacht. 
Ze nam tenminste aan dat die ene nacht alles was wat er voor hen in zat. De vorige avond had ze bewust een onderwerp als hoe-moet-dat-nu-verder-met-ons vermeden, maar met het aanbreken van de nieuwe dag waren er vragen bij haar gerezen die ze niet langer meer kon negeren. Ze moesten praten. 
Maar hoe moest ze beginnen? Ze had geen idee hoe hij dacht over de gebeurtenissen van de afgelopen nacht. Mannen hadden nooit zin om lang stil te staan bij hun seksuele avonturen, wist ze. 
Na al haar moed bijeengeraapt te hebben, wilde ze net van wal steken toen hij de autoradio aanzette. 
‘Tijd voor het weerbericht.’ 
De weerman gaf hun ongeveer dezelfde informatie die ze op internet gelezen hadden. De cycloon naderde de kust met rasse schreden, zou de hele nacht blijven woeden en zou waarschijnlijk nog in intensiteit toenemen. Hij viel weliswaar niet in categorie vijf, de hoogste categorie, maar was met categorie twee altijd nog een cycloon die behoorlijk veel schade kon aanrichten. 
‘Deze cycloon is in elk geval een rechtvaardiging voor onze komst,’ 
merkte ze op. ‘Paddy en Violet hebben zich tot nu toe goed kunnen redden, maar ik weet zeker dat we ze vanmiddag een handje kunnen helpen. Op de komst van een cycloon moet je je goed voorbereiden.’ 
‘Heb jij er wel eens een meegemaakt?’ 
‘Nee,’ gaf ze toe. ‘Jij?’ 
‘Een paar keer. Ik heb een keer verslag gedaan van een enorme cycloon die in Bangladesh huishield.’ 
‘Nou, ik hoop dat deze niet zo rampzalig uitpakt.’ 
Ze was nooit in Port Douglas of Cairns geweest, maar ze wist dat beide plaatsen bekendstonden om hun lieflijke schoonheid en razend populair waren bij toeristen. Het zou jammer zijn als er vernielingen zouden worden aangericht. ‘Laten we hopen dat het weerbericht klopt. Een natuurramp zou ik er niet meer bij kunnen hebben na alles wat er van de week gebeurd is.’ 
‘Je maakt je ongerust. Daar ga je weer,’ waarschuwde hij. 
Ze schonk hem een beverig glimlachje. ‘Oké, ik hou erover op.’ Het was even stil. Met de moed der wanhoop sneed ze het onderwerp aan dat op het puntje van haar tong lag. ‘Vind je het goed om het over… 
ons te hebben?’ 
Hij kromp niet in elkaar van schrik, zag ze, maar zijn adamsappel ging wel een paar keer op en neer. 
‘Ja, natuurlijk. Maak je je over ons ook ongerust?’ 
‘Nee, dat niet, maar ik wil graag dat we weten wat we aan elkaar hebben. Ik wil zeker weten dat we op één lijn zitten.’ 
‘Waarover?’ 
‘Over afgelopen nacht.’ Onderzoekend gluurde ze in zijn richting, maar hij hield zijn blik strak op de weg gericht. 
Ze haalde diep adem. ‘Ik bedoel, het zat er toch een beetje aan te komen? Om allerlei redenen?’ Nerveus beet ze op haar lip en vervolgde haastig, voordat de moed haar in de schoenen zou zinken: ‘We hebben die nacht misschien nodig gehad, omdat het er vroeger niet van is gekomen. Dus eigenlijk was het meer een afsluiting van het verleden.’ 
‘Misschien wel.’ 
Ze wachtte of hij nog iets zou zeggen, maar toen dat niet het geval bleek te zijn, waagde ze gespannen een nieuwe poging: ‘Een relatie zal er wel niet in zitten, hè? Binnenkort vertrek je weer.’ 
‘Dat duurt nog een hele week.’ 
 ‘Wat bedoel je? Dat we nog een week samen kunnen slapen?’ 
Onwillekeurig ontsnapte haar een kil lachje. ‘En dan? Zien we elkaar dan over tien jaar weer? Of kom je tussendoor naar huis voor bruiloften en begrafenissen?’ 
Hij gaf geen antwoord, maar ze zag dat zijn mond een rechte, smalle streep werd. Eindelijk zei hij kalm: ‘Wat bedoel je nu eigenlijk? Dat het waarschijnlijk het beste is om een herhaling van vannacht te voorkomen?’ 
Een gevoel van wanhoop maakte zich van haar meester. Nee, dacht ze, dat wilde ze helemaal niet, maar het was wel het verstandigst. ‘Ben je het met me eens dat het een vergissing van ons zou zijn als het te intens tussen ons zou worden?’ 
Hij nam de tijd voor zijn antwoord. 
Aan de manier waarop hij zijn greep om het stuur verstevigde zag ze hoe gestrest hij was. Maar het besef dat hij dit moeilijk vond, monterde haar niet op. Want ze wist dat hij uiteindelijk toch weer bij haar zou weggaan. 
Na een hele poos zei hij behoedzaam: ‘Ik geloof dat je gelijk hebt.’ 
Het was zo verstandig, zo precies wat ze had verwacht, maar het was niet wat ze had willen horen. Bang dat ze zou gaan huilen, drukte ze haar vingers tegen haar lip. Ze mocht niet huilen. De bijzondere herinnering aan de afgelopen nacht mocht niet bedorven worden door een scène. 
Vanaf het moment dat ze in Willara bij hem in de auto was gestapt, had ze geweten dat ze een groot risico nam. Nu moest ze de realiteit onder ogen zien. Waarschijnlijk zou ze hem nooit kunnen vergeten. Hij zou altijd een deel van haar blijven, een bitterzoet litteken dat ze de rest van haar leven met zich zou meedragen. 
Als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat haar leven min of meer had stilgestaan sinds zijn eerste vertrek. Haar werk en haar contacten waren nooit erg belangrijk voor haar geweest. Eigenlijk kwam het erop neer dat ze de tijd had lopen doden. En tegen beter weten in hoop was blijven koesteren. 
Nee, eigenlijk had ze hem nooit echt uit haar hoofd gezet. 
Nu werd ze geconfronteerd met de pijnlijke feiten. Als ze ooit nog gelukkig wilde worden, moest ze deze heerlijke nacht vergeten en leren hoe ze zonder Damon Cavello moest leven. 
Tot overmaat van ramp en als om haar ongelukkige gedachten te illustreren begon het zachtjes te regenen. 
 
Toen ze Cairns achter zich hadden gelaten en onderweg waren naar Port Douglas begon het hard te plenzen. De ruitenwissers hadden moeite om al het water weg te wissen en hun nog een beetje zicht te bieden op de smalle tweebaansweg die zich langs de kust en de met regenwouden bedekte bergen slingerde. Het merendeel van het verkeer reed in zuidelijke richting. 
In Port Douglas vonden ze met gemak Jessies witte bungalow, die maar één straat verwijderd bleek te zijn van het strand. De ramen waren afgeplakt met tape en Paddy en Violet stonden hen op te wachten in de deuropening. Toen Bella en Damon door de regen naar het huis toe stoven, werden ze met open armen door hen verwelkomd. 
‘Wat een schatten zijn jullie!’ riep Violet uit. ‘Niet te geloven dat jullie die hele reis hebben gemaakt, omdat jullie je ongerust over ons maakten.’ Glimlachend door haar tranen heen omhelsde ze hen. 
Klein als een vogeltje hing ze even later aan Damons arm en toen ze het huis binnen liepen, bleef ze hem vasthouden alsof ze bang was dat hij opeens in het niets zou oplossen. 
Bella kon zich precies voorstellen hoe Violet zich voelde. 
Jessie bleek een mollige vrouw te zijn met een lief gezicht dat omkranst werd door een wilde bos krullend zilverwit haar. Het was haar duidelijk aan te zien hoe moeilijk ze het had, maar ze leek blij om hen te zien. ‘Ik hoop dat jullie het niet erg vinden, maar ik heb een lijstje van dingen gemaakt die jullie misschien kunnen checken,’ zei ze verlegen nadat Bella en Damon zich aan haar hadden voorgesteld. 
‘Prima,’ zei Damon na een vlugge blik op de lijst. ‘Ik ben blij dat we jullie kunnen helpen.’ 
Maar voordat hij kon beginnen, drong Jessie erop aan dat ze aan tafel gingen zitten om de heerlijke aspergequiche en de salade te proeven die ze had klaargemaakt. 
Daarna was het tijd om aan de slag te gaan. 
Terwijl Damon, met een regenjack van Jessies overleden man aan, de regen trotseerde om het dak, de goten, de ramen en de deuren te inspecteren, ruimde Bella de tuin op. Alles wat een doelwit kon worden voor de bulderende wind – potplanten, tuingereedschappen en vuilnisbakken – bracht ze naar de garage. 
Jessie en Violet hadden boodschappen gedaan en borgen extra blikvoedsel en batterijen op in de kelder. 
Daarvóór had Bella de kelderkast al gecheckt. Ze had een koelbox en een zaklantaarn naar de keuken gebracht. Toen ze klaar was met de tuin, ging ze Damon een kop koffie brengen. Ze trof hem aan terwijl hij een raam dichtspijkerde met planken 
‘Dank je.’ Dankbaar nam hij de dampende mok in ontvangst. ‘Dit moet de eerste klap opvangen.’ Regendruppels glinsterden in zijn haar. Zijn huid gloeide van inspanning. 
Met moeite bedwong ze de aanvechting om zich naar hem toe te buigen om hem te kussen, maar gezien haar nieuwe voornemen beheerste ze zich. Ze richtte haar aandacht op de ramen die vakkundig waren dichtgemaakt. ‘Ik wist niet dat je zo handig was.’ 
‘Dat ben ik ook niet, maar ik kan nog wel een spijker in een stuk hout slaan. Ik ben blij dat we hier op tijd zijn aangekomen. Sommige ramen zouden het niet gehouden hebben in die wind.’ 
Ze keek rond in Jessies tuin met de uitbundig bloeiende hibiscus en heliconia’s. Het was te hopen dat de storm er geen wildernis van zou maken, dacht ze. 
‘Hoe luidde het laatste weerbericht?’ vroeg hij. 
‘Hetzelfde. Moet je nog veel doen?’ 
‘Nog twee ramen en de regenpijp. Hoe is het met iedereen?’ 
‘We zijn redelijk op orde, hoewel Jessie zich zorgen maakt waar we moeten slapen.’ Doelbewust vermeed ze zijn blik. ‘Ze heeft namelijk geen logeerbedden meer over. Ik was al van plan om haar te vertellen dat we wel een motel zouden nemen, maar bij nader inzien vind ik het verstandiger om vannacht hier te blijven, voor het geval het een ramp wordt. Ben je dat met me eens?’ 
‘Absoluut.’ 
‘Daarom heb ik tegen Jessie gezegd dat we wel in de zitkamer slapen. 
De een op de bank en de ander op de vloer.’ 
Over de rand van zijn mok keek hij haar aan met een lichtelijk geamuseerde blik in zijn grijze ogen. ‘Ik hoop dat ze nu gerustgesteld is.’ 
‘Volgens mij wel.’ Door een plotselinge windvlaag verloor ze bijna haar evenwicht. ‘Je komt toch wel binnen als er dingen in het rond gaan vliegen, hè?’ 
‘Natuurlijk. Ik neem geen enkel risico vandaag.’ Maar terwijl hij om zich heen naar de donkere voortjagende wolken en de wild heen en weer zwiepende takken van de bomen keek, was de uitdrukking op zijn gezicht eerder opgewonden dan bezorgd. 
‘Je houdt van dit soort dingen, hè?’ Het was eerder een constatering van een feit dan een vraag. ‘Je houdt van het gevoel dat er gevaar op de loer ligt.’ 
‘Ik vind het niet erg om blootgesteld te zijn aan de elementen. Het doet me denken aan zeilen.’ 
Ze dacht aan de talloze keren dat ze hem op de tv bezig had gezien om verslag uit te brengen terwijl het op de achtergrond een en al chaos en gevaar was geweest. ‘Volgens mij ben je verslaafd aan adrenaline.’ 
‘Misschien.’ Glimlachend boog hij zich naar haar toe. ‘Je kunt me dus best een kus geven.’ 
Het kwam zo onverwacht dat ze vergat te protesteren. ‘Waarom?’ 
vroeg ze wezenloos. ‘Omdat kussen gevaarlijk is?’ 
‘Precies.’ 
Ze had nee moeten zeggen en een stap naar achteren moeten doen. Eén stap? Een paar stappen! Maar de betovering van de vorige avond had haar nog steeds in zijn greep en haar lichaam schreeuwde met elke vezel om de aanraking van zijn lippen. 
Zou ze zelf ook verslaafd zijn? Hij was gevaarlijk. Toch lukte het haar maar niet om hem uit haar hoofd te zetten. Op dit moment snakte ze naar een kus. 
En wat een heerlijke, warme kus was het! Ze was een beetje duizelig toen hij haar losliet. Bijna onmiddellijk had ze spijt van haar zwakheid. 
‘Dat was niet verstandig,’ zei ze stijfjes. 
‘Uitgerekend jij zou moeten weten dat ik nooit heb beweerd dat ik verstandig bén.’ Terwijl hij haar de lege mok teruggaf, keek hij haar aan. 
In zijn ogen las ze een stille verontschuldiging. Haastig draaide ze zich om. 
In de keuken trof ze Violet en Jessie aan die bezig waren met de voorbereidingen van een stoofschotel. Ze pakte een mes uit de keukenla en begon hen te helpen door de wortels en prei alvast fijn te snijden terwijl Violet intussen een bouquet garni maakte van verschillende kruiden en Jessie op het fornuis het rundvlees aanbraadde. 
Regen kletterde tegen de nu dichtgespijkerde ramen. Het was zo donker in de keuken dat het licht aan moest, wat het vertrek een gezellige sfeer gaf. De radio speelde zachtjes in een hoekje en een oranjekleurige kat sloeg vanaf haar comfortabele positie op het kussen van een rieten stoel hun verrichtingen gade. 
Ze vond het prettig om met de twee vrouwen samen te koken, omringd door de verrukkelijke geuren van verse groentes, kruiden en suddervlees. Onwillekeurig moest ze denken aan de avonden in de keuken op de boerderij toen ze haar moeder had geholpen bij het klaarmaken van het avondeten. 
Een hernieuwde rust maakte zich van haar meester en toen Jessie de keuken uit liep en Violet discreet informeerde naar de reden van het afzeggen van haar bruiloft lukte het haar helder en rustig uit te leggen hoe de vork in de steel zat. 
‘Je hebt me bijna overtuigd,’ zei Violet toen ze klaar was met haar verhaal. ‘Maar er is toch nog iets wat je hindert. Dat klopt toch, lieverd?’ 
Violets donkere intelligente ogen stonden zo ernstig en waren zo doordringend dat Bella zich gedwongen voelde om haar blik af te wenden. ‘Van de breuk met Kent heb ik geen last meer. Die heb ik verwerkt.’ 
‘Ik begrijp het,’ zei Violet vriendelijk. ‘Ik kan dus alleen maar aannemen dat mijn kleinzoon de oorzaak is van je huidige zorgen.’ 
Hoewel Bella moest blozen, was ze tegelijkertijd bijna opgelucht dat de waarheid aan het licht was gekomen. Violet was door en door betrouwbaar. En ze begreep Damon beter dan wie dan ook. ‘Ik kom er wel overheen,’ zei ze zachtjes. 
De oudere vrouw slaakte een diepe zucht. ‘Ik hoop oprecht dat dat zal gebeuren.’ Ze sloeg een knokige arm om Bella’s schouders en boog zich vervolgens dichter naar haar toe. ‘Maar eigenlijk hoop ik nog meer dat Damon eindelijk zijn gezonde verstand terugkrijgt.’ 
 



Hoofdstuk 9

 
 
Bij het verstrijken van de middag begon het buiten nog meer te spoken. 
Regenvlagen gutsten tegen de keukenramen en de bomen in de tuin schudden wild heen en weer in de wind. 
Wanneer ze door de kieren tussen de planken naar buiten keek, zag ze dat de palmbomen zo diep doorbogen alsof ze op het punt stonden om te knakken. 
‘Nou, een paar takken zullen we wel kwijtraken,’ merkte Jessie met stoïcijnse berusting op. ‘Ik hoop alleen dat het dak op het huis blijft zitten.’ 
Bella’s hart ging naar haar uit. Ze wist dat de oudere vrouw buiten zichzelf was van verdriet. Toch zat ze behalve met een cycloon nu ook nog met een huis vol mensen opgescheept. Maar enfin, het was nog erger geweest als ze er in deze situatie in haar eentje voor had gestaan, dacht ze. Nu had ze in elk geval bereidwillige mensen om zich heen die jonger en sterker waren dan zij en die alles wilden doen om haar te helpen. 
Paddy hield de weerberichten in de gaten en kwam steeds de keuken binnen om het laatste nieuws door te geven. Het oog van de cycloon zou iets meer naar het zuiden koers zetten. Gelukkig. 
‘Wanneer je in de buurt van een cycloon bent, is het beter om ten noorden ervan te blijven,’ vertelde hij hun. ‘Het ziet ernaar uit dat het ergste ons bespaard blijft, maar het belooft toch een pittig nachtje te worden.’ 
De stoofschotel stond net in de oven toen Damon binnenkwam. Met een harde klap sloeg de deur achter hem dicht. Hij hing zijn druipende regenjack in de bijkeuken en ging daarna een douche nemen. Slechts gekleed in spijkerbroek en heerlijk geurend naar zeep kwam hij even later de badkamer uit. 
Bella kon er niets aan doen dat ze als een domme gans naar hem bleef staren. Toen hij zich vooroverboog om in zijn plunjezak te rommelen en er een schoon T-shirt uithaalde, moest ze een paar keer diep ademhalen bij het zien van zijn gespierde rug. ‘Nu kunnen we alleen nog maar wachten tot het voorbij is,’ zei ze. 
Op dat moment gingen alle lichten uit. 
 
Ze staken de gaslamp en de kaarsen aan die ze hadden verzameld. 
Damon zette, gewapend met Jessies ovenwanten, de ovenschotel op het gasfornuis en Paddy draaide de radio uit en zette daarna de transistorradio aan. 
Buiten nam de wind nog in hevigheid toe. Hij huilde en ging zo tekeer dat horen en zien je verging. 
Dankzij Damons inspanningen klapperde er echter geen enkel raam. 
Ook het dak hield zich goed. In huis verspreidde zich de goudgele gloed van de gaslamp en iedereen voelde zich veilig en op zijn gemak. 
Telkens weer vertelde Jessie hun hoe dankbaar ze was voor hun gezelschap, maar toen een felle rukwind met een doffe klap tegen de zijkant van het huis sloeg, barstte ze bijna in tranen uit. 
Paddy schonk een glas sherry voor haar in en Violet stelde voor om met zijn alleen een bordspelletje te doen. 
Binnen een paar minuten zat iedereen om de tafel onder het schijnsel van de gaslamp alsof er buiten geen cycloon woedde. 
De avond ging over in de nacht en het geraas van de cycloon werd steeds moeilijker te negeren. Tot ieders opluchting bleef de sfeer in huis echter kalm en ontspannen. De stoofschotel bleek verrukkelijk te zijn ondanks het feit dat hij het laatste halfuur op een gaspitje had moeten pruttelen. Ze aten bij kaarslicht en maakten een fles wijn open. 
‘Bij wijze van morele steun,’ zei Paddy toen hij de kurk van een mooie fles rode wijn trok. 
Tijdens het eten hadden ze een aangenaam en ontspannen gesprek, ook toen Paddy begon over zijn vriendschap met Jessies man. 
‘Mick en ik hebben samen nog in Korea gezeten,’ legde hij Bella en Damon uit. ‘We hebben samen allerlei kattenkwaad uitgehaald. Op een gegeven moment raakte ik gewond. Ik kreeg een kogel in mijn been. 
Het was al bijna donker. Toen mijn onderdeel het bevel kreeg om zich terug te trekken, heeft Mick me teruggesleurd. Zonder hem had ik alleen moeten achterblijven.’ 
‘Wauw. Een echte held,’ zei Bella zachtjes. ‘Geen wonder dat jullie contact met elkaar hebben gehouden.’ 
 ‘Paddy is getuige geweest bij onze bruiloft,’ voegde Jessie er met een klein glimlachje aan toe. ‘En Mick was Paddy’s getuige toen hij met je grootmoeder trouwde, Bella.’ 
Met hun gedachten bij het verleden zouden ze een beetje sentimenteel zijn geworden als er buiten niet plotseling een daverende klap had geklonken. 
Haastig liep Damon naar de deur om te kijken wat er aan de hand was. 
Bij terugkomst in de kamer rapporteerde hij dat er een boom op de weg was gevallen. Nadat hij hun het nieuws had verteld, verscheen er een twinkeling in zijn ogen. Als om hen af te leiden, sneed hij een ander gespreksonderwerp aan. ‘Heeft Bella jullie verteld over ons drama op het politiebureau?’ 
Hij had succes, want de uitroepen van verbazing waren niet van de lucht. 
Om beurten vertelden Bella en hij het verhaal over hun verblijf in de politiecel. Daarna kwamen er meer verhalen los, over Damons avonturen aan de andere kant van de oceaan. Een poos lang slaagde ze erin de cycloon te vergeten. 
Violet had een toetje klaargemaakt waarover vooral Damon enthousiast was. ‘Mangopudding,’ legde hij de anderen uit toen het op tafel stond. 
‘Dat aten we vroeger op zondag vaak toe thuis. Ik droom er nog regelmatig over.’ 
Over de tafel heen ontmoette hij Bella’s ogen. 
Ze wist dat hij op dit moment dacht aan de ongelukkige conclusie die ze vanochtend hadden getrokken, maar omdat Violet hen scherp in de gaten hield, haar donkere ogen schrander en waakzaam, sloeg ze vlug haar blik neer. 
Na het eten, terwijl de ‘ouderen’, zoals Bella ze noemde, een potje kaart speelden, zetten Damon en zij water voor de afwas op. 
Af en toe liep Damon naar de voordeur om zijn hoofd om de hoek te steken. De cycloon maakte ontzettend veel kabaal. Het was net of er een op hol geslagen goederentrein langsdenderde. Toch was er buiten verder niet veel bijzonders te zien, voor zover hij al iets kon zien bij het licht van de zaklantaarn. ‘De regen slaat bijna horizontaal tegen de ruiten,’ meldde hij 
 ‘O, laat mij eens zien.’ Ze stoof naar hem toe en ging daarna naast hem in de deuropening staan, haar adem inhoudend toen ze elkaar aanraakten. Laat je niet afleiden, hield ze zichzelf voor. Nu moest ze sterk blijven. 
Na een poosje deed Jessie, die zich toch een beetje ongerust maakte, een ronde door het huis. Omdat er toch twee ramen bleken te lekken, propte ze, geholpen door Bella, oude handdoeken in de kieren. 
Na nog een bordspelletje was het opeens tien uur. 
Paddy, Jessie en Violet vonden het mooi geweest. 
‘Misschien kunnen we beter gaan slapen,’ stelde Violet voor. ‘Hoewel dat niet zal meevallen met die herrie buiten.’ 
Jessie bracht Bella en Damon een stapel kussens en spreien. ‘Weten jullie zeker dat jullie in de zitkamer willen blijven?’ vroeg ze steeds. 
‘We zullen slapen als marmotten,’ zo verzekerde Damon haar. 
‘Ja, zit daar alsjeblieft niet over in,’ zei Bella nadrukkelijk. ‘Damon slaapt trouwens overal. Wisten jullie dat niet? In de Sinaiwoestijn legt hij gewoon een stapel stenen onder zijn hoofd en valt hij als een blok in slaap.’ 
Lachend sloeg Jessie haar armen om hen heen. ‘Jullie zijn schatten, allebei. Heel hartelijk bedankt voor al jullie hulp vandaag. Ik begrijp waarom Paddy en Violet trots op jullie zijn. We hadden dit niet in ons eentje gekund.’ 
‘Nou, in elk geval is onze reis niet voor niets geweest,’ zei Bella even later tegen Damon toen ze bij het licht van de gaslamp zaten en de bulderende wind het huis geselde. Ze zat, om precies te zijn, tamelijk stijfjes op de rand van de bank terwijl Damon met zijn lange benen voor zich uitgestrekt in een makkelijke stoel hing. 
Hij vroeg zich af of ze zo nerveus was, omdat ze uit alle macht de herinnering aan de afgelopen nacht van zich af probeerde te zetten. De herinnering aan het tropische strand, aan het maanlicht en aan het geluk dat ze hadden gedeeld in bed… ‘Slaperig?’ vroeg hij met een lome glimlach. 
‘Ik weet dat ik eigenlijk uitgeput ben, maar ik ben te gespannen om een oog dicht te kunnen doen.’ 
‘Ja, uitgeput, dat word je nu eenmaal van bordspelletjes doen.’ 
Ze schoot in de lach. ‘Van de bordspelletjes én van de cycloon.’ 
En van het feit dat we weer een nacht samen zijn en dat we besloten hebben dat het niet verstandig is, voegde hij er in gedachten aan toe. 
Vandaag was hij al zo onverstandig geweest om haar weer te kussen. 
En nu piekerde hij zich suf over een veilig onderwerp van gesprek. Ze hadden een lange nacht voor de boeg. 
‘Wil je nog iets drinken?’ vroeg ze. ‘Misschien kunnen we maar beter niet die fles leegmaken.’ 
Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, beter van niet. Buiten moet het ergste nog komen. We moeten ons hoofd erbij houden.’ 
Als om dit besluit te onderstrepen, kletterde de regen nog harder tegen het huis. Ergens verderop in de straat klonk het geluid van schrapend ijzer. 
Ze schrok van het lawaai. Met opgetrokken wenkbrauwen keek ze hem aan. ‘Ik dacht dat buitenlandcorrespondenten allemaal van die zware drinkers waren.’ 
‘Je denkt natuurlijk aan de hoogtijdagen van die ouderwetse correspondenten. Helaas is die tijd voorbij.’ 
‘Wat bedoel je? Dat de journalisten van tegenwoordig allemaal saaie pieten en geheelonthouders zijn?’ 
‘Zo nuchter als een dominee op zondag,’ zei hij droog. Maar omdat hij besefte dat ze net zo graag als hij over iets wilde praten wat niets met henzelf te maken had, ging hij, ernstiger nu, door: ‘Het punt is, buitenlandcorrespondenten vergaren tegenwoordig zelf geen nieuws meer. We hebben te maken met de nieuwe technologie en stellen op onze laptop ons eigen nieuws samen. Ik heb zelden een cameraman bij me, vaker niet dan wel. Met een gewone webcam lukt het me ook om opnames te maken.’ 
‘Dat klinkt alsof je een veeleisende baan hebt.’ 
‘Mijn werk is lang niet zo sexy als de meeste mensen denken. En in veel landen bestaat een absoluut alcoholverbod.’ Even was het stil, daarna ging hij rustig verder. ‘Om je de waarheid te zeggen,’ besloot hij grijnzend, ‘heb ik op Kents vrijgezellenavond meer gedronken dan de afgelopen jaren.’ 
‘Nou, ik weet zeker dat je niet de enige bent die die avond dronken is geworden.’ 
Hoewel ze op luchtige toon had gepraat, viel er een loodzware stilte. 
 ‘Misschien kan ik beter even bij de anderen gaan kijken.’ Ze was al overeind en glipte snel de kamer uit. Binnen de kortste keren was ze terug. ‘Alles is in orde. Niemand slaapt, maar niemand is bang. Paddy ligt naar de radio te luisteren. Hij zegt dat de cycloon de kust ten zuiden van ons oversteekt, ergens tussen Cairns en Innisfail.’ Opnieuw zeeg ze neer op de bank, maar dit keer trok ze haar slanke benen op. 
Voor de zoveelste keer bedacht hij dat ze beeldschoon was. Mooi en toch, zoals duidelijk was geworden in hun gesprek van vanochtend, breekbaar en fragiel, alsof ze met een paperclip en een stukje touw bij elkaar werd gehouden. 
Eén nacht hadden ze hun droom in vervulling laten gaan, maar zoals alle dromen, was die vandaag als sneeuw voor de zon verdwenen. Zijn verlangen naar haar was groter dan ooit, maar wat had het voor zin om een relatie met haar te beginnen? Het was niet zijn ambitie om ergens in een Australische tv-studio achter een bureau te belanden. Bij de gedachte alleen al kreeg hij het benauwd. 
Alsof ze zijn gedachten raadde, slaakte ze een zucht. Ze stond weer op en begon te rommelen in de stapel beddengoed die Jessie voor hen had achtergelaten. 
‘Hou je van stevig of van zacht?’ 
‘Sorry?’ 
Ze hield een kussen omhoog. 
‘O, ik neem wel wat er over is.’ 
‘Hier, vang!’ Ze gooide een kussen in zijn richting. ‘Misschien wil je ook een deken.’ Ze legde er een op de vloer. ‘Je kunt hem ook als matras gebruiken. En als je het in de vroege uurtjes koud krijgt, wikkel je hem gewoon om je heen.’ 
‘Ik begrijp dat je wilt gaan slapen?’ 
‘Ik ga in elk geval liggen.’ 
‘Wil je dat ik de lamp uitdoe?’ 
‘Nog niet.’ 
Ze legde een reeks kussens op de bank en ging daarna op haar zij liggen. 
Gelaten strekte hij zich op zijn rug uit op de vloer, met zijn arm boven zijn hoofd en zijn benen bij de enkels over elkaar geslagen. 
‘Lig je lekker?’ vroeg ze. 
 ‘Heerlijk. En jij?’ 
‘Prima, dank je.’ 
Maar voordat ze nog een woord hadden kunnen uitbrengen, klonk er buiten een doffe dreun, gevolgd door het onheilspellende gekraak van versplinterend hout. 
‘Dat scheelde niet veel,’ zei hij. ‘Ik ga even kijken.’ 
Bij de voordeur zette hij zich schrap tegen de woedende wind. Hij zwaaide zijn zaklamp heen en weer door de stromende regen en zag tot zijn afgrijzen dat er op het huis aan de overkant een boom was gevallen. Een hoek van de voorgevel was compleet ingestort. 
Ze kwam naast hem staan. ‘Is het erg?’ 
‘Een boom op het huis van de overburen.’ 
‘O, nee. Zouden ze thuis zijn? Ik ga Jessie vragen of ze hen kent.’ 
Maar Jessie stond al in de gang achter hen. Over haar nachtpon heen had ze een trui aangetrokken. Haar ogen waren groot van angst. ‘Welk huis is het?’ vroeg ze paniekerig. 
‘Het huis hiertegenover.’ 
‘Met dat witte houtwerk?’ 
‘Ja. Is daar iemand thuis?’ 
‘Ja. O, grote genade. Daar woont een alleraardigst jong stel met een schat van een baby. Cassie en Michael Evans en de kleine Jordan.’ 
Damon aarzelde geen seconde. ‘Ik ga even kijken om te zien of ze allemaal ongedeerd zijn.’ 
Maar Jessie schudde haar hoofd. ‘Nee. Nu kun je niet gaan. Niet met die wind.’ 
‘Damon, je hebt me beloofd dat je geen risico’s meer zou nemen,’ 
bracht Bella hem in herinnering. 
Zijn eerste impuls was om hen te negeren en hij had het gedaan als Paddy niet op dat moment was opgedoken. 
‘Ik heb net op de radio gehoord dat we het oog van de cycloon hier elk moment kunnen verwachten,’ zei hij. ‘Wanneer het zover is, wordt het een paar minuten lang windstil. Dat is het goede moment om erop uit te gaan, Damon.’ 
‘Oké, dan doe ik dat.’ 
‘Ik ga met je mee,’ kondigde Bella aan. 
Maar dat vond hij niet goed. ‘Dat zou een beetje dom van je zijn.’ 
 ‘Waarom ben ik dom als ik precies hetzelfde doe als jij? Als die arme mensen hulp nodig hebben, komen twee paar handen meer van pas dan één paar.’ 
Niet jóúw handen, had hij willen roepen, maar bij het zien van de koppige blik in haar ogen zweeg hij. Ze had hem heel duidelijk gemaakt dat ze het dit keer vertikte om alleen achter te blijven. Tot zijn verbazing protesteerden Jessie en Paddy niet. 
Vijf minuten later ging de wind, zoals voorspeld, opeens liggen alsof een onzichtbare dirigent opeens met zijn stokje had gezwaaid. 
Plotseling werd het griezelig stil. 
Tijdens hun eerste stappen naar buiten werden ze al omhuld door dichte, ondoordringbare duisternis. 
Bij het schijnsel van de zaklamp zagen ze de sporen van de verwoestingen die de cycloon had aangericht. Zo moest het armageddon eruitzien, dacht ze afwezig. Bomen zonder takken, lantaarnpalen die als dronkenmannen doorbogen, elektriciteitskabels op het met puin bezaaide trottoir. Maar ze hadden geen tijd om erbij stil te staan. Elk moment kon de storm weer aanwakkeren en nog heviger worden dan voorheen. 
‘Dicht bij me blijven,’ beval hij. ‘We moeten uit de buurt van die kabels blijven. Kom, geef me een hand.’ 
Hoewel ze vastbesloten was om dapper door te zetten, was ze dankbaar voor zijn warme, krachtige hand die de hare had vastgepakt. Samen baanden ze zich haastig een weg door de gevallen takken en de puinhopen. 
Bij het huis van de buren aan de overkant van de straat, zagen ze dat het dak was ingestort. Onder de stam van een reusachtige boom gaapte een enorm, misselijkmakend groot gat. 
‘Hallo!’ schreeuwde Damon. ‘Is daar iemand?’ 
Bijna onmiddellijk werd het licht van een zaklamp zichtbaar. ‘Ja, vriend,’ riep een mannelijke stem terug. ‘We zijn hier.’ 
‘Alles oké? Is er niemand gewond?’ 
‘Nee, alles is in orde. Dank je wel. De boom heeft ons op een haar na gemist. We waren in de slaapkamer aan de achterkant van het huis.’ 
‘Gelukkig. Hebben jullie hulp nodig?’ 
‘Niet op dit moment, maar morgen is het een ander verhaal.’ 
‘Oké, tot morgen dan.’ Aan zijn hand trok hij Bella met zich mee. 
‘Kom. De wind wordt al sterker. We kunnen beter teruggaan.’ 
Hij had het nog maar nauwelijks gezegd of een krachtige windvlaag trof hen zo onverwacht dat ze tegen hem aan viel, waardoor hij grote moeite had zijn evenwicht te bewaren. Hij wankelde, liet haar hand los en worstelde vervolgens om overeind te blijven. 
Bijna onmiddellijk dwong een nieuwe felle rukwind, die haar als een mokerslag in haar rug trof, haar op haar knieën. Een boomtak vloog rakelings over haar hoofd. Ondanks haar voornemen om sterk te blijven, gilde ze het uit van angst. De kracht van de wind was onvoorstelbaar. Regen striemde haar gezicht en ze kon ternauwernood ademhalen en zien. 
Op het volgende moment voelde ze onder haar oksels Damons handen die haar overeind hesen. Hij sloeg zijn armen om haar heen en hield haar vervolgens stevig vast. Opnieuw kwam er een stuk afval aanvliegen uit de duisternis. 
Ze kon er niets aan doen dat ze weer moest gillen. 
Damon vloekte. Met zijn zaklamp scheen hij op de weg. Het huis van Jessie leek wel honderd kilometer verder. Om het te bereiken moesten ze een muur van verblindende, horizontaal voortjagende regen trotseren. 
Terwijl ze om zich heen keken, vloog een stuk van een ijzeren dakgoot door de straat. 
Bij de gedachte dat de scherpe randen haar zouden raken, kromp ze in elkaar van angst. 
‘Hier is een schuurtje.’ Met de zaklantaarn scheen hij een paar meter naar rechts. ‘Laten we daar naar binnen gaan. Haak je arm door de mijne. Dan raak ik je niet kwijt.’ 
Elkaar stijf vasthoudend, schuifelden ze naar het schuurtje toe. 
Buiten adem van angst en uitputting liet ze zich tegen de deur vallen. 
De grendel was een beetje roestig en moeilijk te verschuiven, maar de schuur zat gelukkig niet op slot. 
Na een paar tellen had Damon hem opgelicht. Ze snelden naar binnen. 
Met een harde knal viel de deur achter hen dicht. Eindelijk veilig. 
‘Alles goed met je, Bella?’ 
‘Ja.’ 
Hij scheen in haar gezicht en verblindde haar. 
Ze knipperde met haar ogen. 
‘Sorry.’ Snel richtte hij de zaklamp op de schuur, waar allerlei tuingereedschap in bleek te staan. Een schoffel, een schop, een grasmaaier, stapels bloempotten, potten verf en lappen zeildoek. 
Ze was onbeschrijflijk opgelucht dat ze ergens zaten waar het droog was en waar ze even niet tegen die vreselijke wind hoefden op te tornen. Met een diepe zucht van verlichting hingen ze hun druipnatte regenkleding over de grasmaaier. 
‘We moeten Paddy bellen,’ zei ze. Voordat ze naar buiten waren gelopen, had ze Paddy haar mobiel gegeven om contact met elkaar te kunnen houden. 
Hij haalde zijn telefoon uit de zak van zijn spijkerbroek. Het licht van het schermpje gloeide vreemd blauw op toen hij Bella’s nummer intoetste. 
‘Damon!’ riep Paddy bijna direct. ‘Waar zitten jullie in vredesnaam?’ 
‘We zijn nog aan de overkant van de straat. Zeg tegen Jessie dat haar buren het goed maken. We schuilen zolang in hun schuur, want het gaat te hevig tekeer om terug te gaan. We wachten tot de wind wat gaat liggen.’ 
‘Oké. Goed idee. Wat jullie ook doen, wees voorzichtig.’ 
Hij verbrak de verbinding, pakte een paar stukken zeildoen en legde ze daarna in het midden van de schuur op de grond om een zitplek voor hen te maken. ‘Die doeken stinken een beetje, maar het is beter dan het kale beton, moet je maar denken. Mag ik u naar uw plaats leiden, ma’am?’ Galant reikte hij haar de hand. 
Ze schoot in de lach. ‘Graag. Dank u, sir.’ 
Bij het schijnsel van de zaklantaarn zag hij de lichte glans van haar haar. Ze zat met gekruiste benen op de grond, leunde tegen een houten kist en schonk hem vervolgens een dapper glimlachje. 
‘Vind je het goed als ik de lamp uitknip?’ 
‘Ja. Doe maar. Dan sparen we de batterij.’ 
Opnieuw sloot de duisternis zich om hen heen terwijl buiten de cycloon voortwoedde. 
Warm en plagerig klonk haar stem. ‘Ik wist dat ik weer een avontuur zou beleven als ik met je meeging.’ 
In het donker trok hij een grimas. ‘Ja, eerst die politiecel en nu een schuur te midden van een orkaan. Opwinding gegarandeerd.’ 
‘Gelukkig worden we niet beschoten.’ 
‘Als je maar lang genoeg bij me blijft, komen die kogels ook nog wel.’ 
Zodra de woorden zijn mond uit waren, had hij spijt. Nu maakte hij een grap precies over dat wat hen van elkaar gescheiden had. Stom van hem. Hij sloot zijn ogen. Onmiddellijk kwamen er allerlei beelden bij hem op: Bella in de politiecel, Bella die in de schemering met hem over het strand had gewandeld, sexy als een zeemeermin… Hun weerzien had de band tussen hen sterker gemaakt, maar hij had geen idee wat hij met die wetenschap aan moest. 
‘Damon?’ 
‘Ja?’ 
‘Heb je je ooit wel eens afgevraagd waarom gevaarlijke situaties je altijd zo aantrekken?’ 
‘Nee,’ zei hij vlug, vechtend tegen een plotseling paniekgevoel. 
‘Dus je stelt mensen over de hele wereld wel persoonlijke vragen, maar jezelf nooit.’ 
Ze had gelijk, dacht hij. Natuurlijk. Hij had het juist altijd zorgvuldig vermeden om zichzelf vragen te stellen. De reden lag voor de hand. Hij wilde de antwoorden niet kennen. ‘Ik heb een hekel aan verveling, dus in dat opzicht heb ik een moordbaan, maar een psychiater zou me waarschijnlijk vertellen dat ik mijn vader met mijn werk iets wil bewijzen.’ 
‘Je moeder ook?’ 
Zijn moeder? Vergeefs probeerde hij de pijn te negeren die haar vraag bij hem had losgemaakt. ‘Het maakt niet uit wat ze had gedacht.’ Ze had hem verwaarloosd en hij wilde haar vergeten. Mijn hemel, hij had zo hard gewerkt om haar te vergeten. 
Maar in de dichte duisternis terwijl de storm buiten raasde, lieten zijn jeugdherinneringen zich niet zo makkelijk verdringen. 
In gedachten zag hij zijn moeders zachte glimlach weer voor zich. Hij kon haar parfum zelfs ruiken en hoorde haar stem weer wanneer ze hem zijn favoriete sprookjes had voorgelezen. Hij had haar aanbeden. 
Na schooltijd was hij naar huis gerend, waar de geur van versgebakken gemberbrood hem had verwelkomd. 
O, lieve hemel. Nooit zou hij aan deze heerlijke herinneringen kunnen terugdenken zonder overweldigd te worden door het verdriet over haar vertrek. Opnieuw beleefde hij de verbijstering die hem als tienjarige jongen had bevangen. Opnieuw beleefde hij zijn vaders razernij. 
Naast zich hoorde hij een zacht geluid en daarna Bella’s fluisterende stem: ‘Het spijt me zo.’ 
Ze knielde naast hem. ‘Ik had niet zomaar over je moeder moeten beginnen. Ik hoop dat ik je niet van streek heb gemaakt.’ 
Het bleef even stil. Eindelijk lukte het hem met schorre stem uit te brengen: ‘Maak je niet ongerust. Niets aan de hand.’ 
In het donker vonden haar vingers zijn wang. Liefkozend liet ze haar vingers over zijn huid glijden. ‘Je hoeft toch niet altijd de stoere bink uit te hangen?’ 
‘Ja… dat weet ik.’ Hij slaakte een diepe zucht. Weg met die herinneringen. Het was mooi geweest. Hij bracht haar vingers naar zijn lippen en drukte er vervolgens een kus op. ‘Maar stoer doen heeft ook zo zijn voordelen, weet je.’ 
‘Denk je?’ 
‘Ja. De stoere held krijgt altijd het meisje.’ 
Hij hoorde een zachte kreet. 
‘Ja,’ zei ze een beetje beverig. ‘Hij krijgt haar zelfs als ze haar best doet bij hem uit de buurt te blijven.’ 
Toen hij zijn hand uitstak, voelde hij tranen op haar wang. ‘Ik heb het je niet makkelijk gemaakt, hè?’ Hij slikte moeilijk. ‘Dappere meid.’ 
‘Vanavond ben ik een stuk minder dapper.’ 
Op dat moment had hij haar naar zich toe kunnen trekken. Niet om haar te verleiden, maar om haar te troosten. 
Maar ze zei: ‘Luister.’ 
Gehoorzaam richtte hij zijn aandacht op het geraas van de storm. 
‘Het lijkt net alsof het gegier buiten wat minder wordt.’ 
Hij spitste zijn oren. ‘Volgens mij heb je gelijk. Ik ga even een kijkje nemen.’ Gewapend met de zaklamp liep hij naar de deur. Binnen een paar tellen was hij terug. ‘Het is op geen stukken na zo erg als het was. 
Misschien kunnen we het erop wagen om terug te gaan naar Jessies huis. Zullen we rennen?’ 
 ‘Goed.’ Ze was al naast hem komen staan, druk in de weer om haar regenjas weer aan te trekken. 
Een paar tellen later holden ze hand in hand door de wind en de regen, af en toe opzij springend om vallende takken te ontwijken. 
 
Waarschijnlijk werd ze wakker van de stilte. 
Eerst wist ze niet precies waar ze was. Langzaam herkende ze haar omgeving. Ze lag op de bank in Jessies woonkamer. In het kussen op de vloer waar Damon had geslapen, zat een deuk. Ze rook de geur van versgezette koffie, die zonder twijfel uit de keuken kwam. 
Bleke glimpen daglicht kierden tussen de planken door die hij voor het raam had gespijkerd. Eindelijk werd ze zich ervan bewust dat het stil was. Geen zuchtje wind of regen te horen. Alleen het geluid van een startende auto, verderop in de straat. 
De cycloon was voorbij. 
Een beetje stijf ging ze overeind zitten, verrast dat ze zo goed had geslapen. De vorige avond was ze zo opgewonden geweest dat ze had verwacht vannacht urenlang te liggen woelen, maar uiteindelijk had het onophoudelijke geraas van de wind het effect gehad van een slaapliedje, waardoor ze als een baby had geslapen. 
Bij het horen van stemmen in de keuken stond ze op, vluchtig haar vingers door haar verwarde haar halend. 
Damon verscheen in de deuropening, in spijkerbroek, maar zonder shirt. Hij hield een mok vast. ‘Aha, de prinses is eindelijk wakker geworden. Ik wilde Uwe Koninklijke Hoogheid net een mok koffie brengen.’ 
Uit alle macht deed ze haar best om zijn verrukkelijke gespierde bovenlichaam te negeren. Vaststond dat hij heel wat gespierder was dan de meeste mannen die hun dagen doorbrengen met een laptop en een webcam. ‘Ben ik de laatste die op is?’ 
‘Nee, Paddy en ik hebben besloten om de dames te laten slapen.’ 
‘Dat is lief van jullie.’ Dankbaar nam ze de mok van hem aan en nam vervolgens een slok. De koffie was heet. Gelukkig zat er niet te veel melk in. Precies zoals ze hem graag dronk. ‘Hebben we weer elektriciteit?’ 
Hij schudde zijn hoofd. ‘Het zal dagen, zo niet weken duren voordat ze alle kabels weer bevestigd hebben.’ 
‘O, wat akelig voor Jessie. Hoe is het buiten?’ 
‘Het is geen prettig gezicht.’ Met een knikje gebaarde hij naar de deur. 
‘Kijk zelf maar.’ 
Hoewel ze de avond ervoor een glimp had opgevangen van de vernielingen die de cycloon had veroorzaakt, schrok ze bij het zien van de verwarde takken en het gebladerte dat zich in Jessies eens zo keurige tuin had opgehoopt. Zelfs de veranda aan de voorkant van het huis was bedolven onder een tapijt van druipnatte bladeren en afgebroken takken. 
Een reusachtige boom lag ontworteld op de straat, met bungelende wortels eraan en een stel afgebroken elektriciteitskabels erboven. Nog groter was de boom die op het huis van de overburen was gevallen. 
‘Ik denk niet dat Jessie dit al heeft gezien.’ 
‘Nee. Paddy heeft haar overgehaald om in bed te ontbijten.’ 
‘Arme Jessie.’ 
‘Nou ja, gelukkig heeft ze ons nog even in de buurt om alles op te ruimen.’ 
Ze glimlachte tegen hem. ‘Voor iemand die vroeger zo’n kwajongen was, ben je nog een heel fatsoenlijk mens geworden.’ 
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Het was een zegen om haar pijnlijke spieren te kunnen ontspannen en zich te kunnen verheugen op een rustige, stormloze nacht in een echt bed. 
Na drie dagen opruimen en schoonmaken was ze kapot, maar ze hadden eer van hun werk. Een van de positieve kanten van een ramp was dat iedereen in de buurt je kwam helpen. Mensen die elkaar normaal gesproken nauwelijks groetten, waren komen aanzetten met tuingereedschap en hadden meegewerkt om alle troep in de tuin op te ruimen. In achtertuinen waren spontaan barbecues georganiseerd. 
Toen Damon een goed motel had gevonden, hadden ze niet meer in Jessies woonkamer hoeven te bivakkeren. Minder leuk was het dat ze nu alleen sliep terwijl Damon aan de andere kant van de muur in een bed lag. Nou ja, het was haar eigen voorstel geweest, dacht ze. 
Binnen vierentwintig uur zou ze terugkeren naar een leven zonder hem. 
Morgenochtend zou ze uit Port Douglas vertrekken en naar Brisbane vliegen. Damon zou met Paddy en Violet terugrijden naar Willara. 
Het was geen makkelijke beslissing geweest, maar het was wel zo verstandig. Ze ging niet meteen terug naar Willara, omdat ze op banenjacht moest, en Damon zou een te grote omweg moeten maken als hij haar in Brisbane zou afzetten. Bovendien wist ze niet of ze het zou kunnen opbrengen om de argusogen van Paddy en Violet in haar rug te voelen als ze met zijn vieren in de auto zouden zitten. Ze wist heel goed dat die twee graag wilden weten hoe de zaak tussen Damon en haar ervoor stond. Elk woord zouden ze opvatten als een aanwijzing. 
Morgenochtend zouden Damon en zij dus afscheid van elkaar nemen. 
Ze slaakte een diepe zucht. Het voordeel van vermoeidheid was dat je geen energie had om in paniek te raken, dacht ze terwijl ze ontspannen achterover ging liggen. Dat kwam later wel. 
 
Omdat de ‘oudjes’ deze laatste avond na aandringen van Bella en Damon genoten van een rustig dinertje, gingen ze op zoek naar een strandtent waar je goede hamburgers kon krijgen. Aangezien de picknickplekken bij de zee nog steeds bezaaid waren met puin, namen ze het eten mee naar het motel. 
‘Bij jou of bij mij?’ vroeg hij toen ze voor het gebouw stonden. 
Scherp hield ze haar adem in. Het was nergens voor nodig om gespannen te zijn, maar tot nu toe had hij geen voet in haar kamer gezet. En zij niet in de zijne. ‘Die van mij is vast niet zo netjes als die van jou, maar ik heb weer goede koffie,’ zei ze, blij dat haar stem redelijk kalm klonk. 
Maar ze was niet zo kalm toen ze in haar kleine kamer waren. Het bed nam het grootste deel van het vertrek in beslag. Bij het raam stond een piepklein tafeltje met twee stoeltjes die net in de krappe ruimte pasten. 
‘Ga maar zitten waar je wilt,’ zei ze met een geforceerd lachje. 
Een beetje ongemakkelijk zaten ze even later tegenover elkaar. 
Bijna onmiddellijk sloegen de vlammen haar uit. Ze sprong direct weer op om de airconditioning aan te zetten. Warm en ongemakkelijk ging ze weer zitten. 
Damon leek nergens last van te hebben. Ontspannen pakte hij zijn hamburger uit. 
‘Wil je een mes en vork?’ vroeg ze. 
Quasiontzet keek hij op. ‘Een hamburger moet je met je handen eten. 
Wist je dat niet?’ 
‘En er moeten zeker stukjes sla op je schoot vallen.’ Ze raapte de slablaadjes op die uit haar broodje waren gevallen. 
Fronsend keek hij naar haar handen. 
‘Wat is er?’ 
‘Wat is er met je nagels gebeurd?’ 
Ze blikte neer op haar vingers. ‘Ik heb de nagellak eraf gehaald. 
Hoezo?’ 
‘Laat eens zien.’ 
Geamuseerd stopte ze haar broodje hamburger terug in de papieren zak en spreidde daarna haar handen op het tafelblad. ‘Na het werk in de tuin was de lak overal afgebladderd. Het was geen gezicht. Daarom heb ik het er maar af gehaald. Nou en?’ 
‘Ik heb ze nog nooit naakt gezien.’ 
Het was belachelijk, maar opnieuw steeg er een blos naar haar wangen. 
Gelukkig slaagde ze er nog in om een grapje te maken. ‘Oké, misschien kun je er in je eerstvolgende persbericht iets over schrijven. Jonge vrouw in het noorden van Queensland laat haar nagels zien.’ 
Hij schoot in de lach, leunde achterover en keek haar vervolgens aan met een blik die haar verwarde. 
O mijn hemel, waarom was ze weer verliefd op hem geworden, dacht ze. Waarom was dit zo moeilijk? Als ze een vrouw van de wereld was geweest, had ze hem deze laatste twee dagen en nachten niet op afstand gehouden. Dan zouden ze elke nacht de liefde met elkaar hebben bedreven en bij hun afscheid hebben uitgekeken naar hun volgende weerzien. Maar helaas was ze maar een simpel dorpsmeisje. Een meisje dat maar één man wilde hebben. 
Haar stadsmeisjesmanieren waren net als nagellak: een oppervlakkig vernis. Diep in haar hart wilde ze een man die voor altijd van haar zou houden. En voorgoed bij haar zou blijven. Haastig begon ze over iets anders. ‘Ik ben zo blij dat we Jessie hebben kunnen helpen. En dat je Paddy en Violet morgen kunt meenemen naar Willara. Volgens mij hebben ze de reis naar het noorden vermoeiender gevonden dan ze wilden toegeven.’ 
‘Jammer dat je niet meegaat.’ 
‘Eh, je weet best waarom ik dat niet doe. Ik ga naar Brisbane en dat ligt niet op de route. Violet begrijpt het wel.’ 
‘Ja, mijn grootmoeder is niet van gisteren.’ Hij kneep zijn ogen toe. 
‘Wat begrijpt ze eigenlijk precies?’ 
‘Ze is erachter gekomen dat we… dat we ons nog steeds aangetrokken voelen tot elkaar. Maar ze snapt ook dat het nogal gecompliceerd ligt en dat het nog gecompliceerder zal worden naarmate we langer in elkaars gezelschap verkeren.’ 
‘Juist. Dus dat betekent dat ik op de terugweg een kruisverhoor kan verwachten.’ 
Ze haalde haar schouders op. ‘Het heeft geen zin om er verder over te praten. Toch? We hebben een besluit genomen en we weten allebei dat het een verstandig besluit is.’ Voordat hij de kans kreeg om te protesteren, voegde ze er snel aan toe: ‘Eerlijk gezegd ben ik erg moe. 
Jij vast ook.’ 
‘Het gaat wel.’ Maar hij had de wenk begrepen, stond op en gooide daarna de verpakking van zijn hamburger in de prullenbak. ‘Ik ben niet blij met de gang van zaken, maar ik heb je meer dan genoeg problemen bezorgd.’ Met een grimmig gezicht beende hij naar de deur. ‘Ga maar lekker vroeg naar bed dan. Welterusten.’ 
Ze hoorde iets bozigs in zijn stem. Of was het spijt? Wat het ook was, ze had geen keus. Ze moest het negeren. ‘Welterusten.’ 
Nadat de deur achter hem was dichtgevallen, werd het stil in de kamer. 
O, lieve help. Dit was het einde, dacht ze. Hij zou altijd haar grote liefde blijven en nu had ze hem laten gaan. Hoe zou ze het kunnen verdragen? 
Als ze deed wat haar hart haar ingaf, zou ze hem achterna gaan en hem smeken om terug te komen. Om bij haar te blijven, al zou het maar voor één nacht zijn. 
Plotseling was ze schaamteloos in haar verlangen. 
 
Hij gooide de sleutel op het kleine formica tafeltje, dat er precies zo uitzag als het tafeltje in haar kamer en keek kwaad toe toen het ding op de grond viel. De impuls om met nog een paar dingen te gaan gooien, was bijna onweerstaanbaar. 
Hij was zo kwaad op zichzelf. Hij wilde haar hebben, maar wat had hij haar te bieden? Ze verdiende een man die bij haar bleef, een rots in de branding, een man van wie ze op aan kon. 
Ach, wat wist hij nu af van de liefde? Zijn vader had hem altijd op afstand gehouden en gelukkige herinneringen aan zijn moeder maakten hem altijd verdrietig. Gelukkig was Violet er voor hem geweest. 
Hoeveel problemen hij ook had gehad, zijn grootmoeder had altijd voor hem klaargestaan om naar hem te luisteren. En na zijn vertrek uit Australië had ze trouw contact met hem gehouden. Haar brieven en ansichtkaarten waren zijn redding geweest. 
Hij wist dat haar hart ook gebroken was toen zijn moeder was weggegaan, maar zij had begrepen wat de reden ervan was geweest terwijl hij er meer dan acht jaar over had gedaan om daar achter te komen. 
Vlak voor zijn vertrek uit Willara was hij naar haar toe gegaan. ‘Weet u waarom ze bij me is weggegaan?’ 
‘Wie, lieverd?’ 
‘Mijn moeder.’ 
 ‘Angela?’ Violets gezicht was vertrokken van verdriet. ‘Je weet toch hoe het is gegaan? Ze kreeg een ongeluk waarbij ze om het leven is gekomen.’ 
‘Maar ze was bij ons weggegaan.’ 
‘Ze was bij je vader weggegaan.’ 
Zijn vader had hem echter een heel ander verhaal verteld. In zijn wanhoop en verdriet had hij tegen zijn zoon geroepen dat het allemaal zijn schuld was. En dat zijn moeder was weggegaan, omdat hij altijd zo ondeugend was. 
‘Angela was van plan om voor jou terug te komen. Ze wilde vechten om je bij zich te kunnen houden. Wist je dat niet?’ 
‘Nee.’ Hij had zijn best moeten doen om niet in tranen uit te barsten. 
‘Waarom heeft u me dat nooit verteld?’ 
‘Ik dacht dat je het wist. Je hebt het me nooit gevraagd.’ 
‘Nee, ik was bang.’ 
Mijn hemel, als hij nog aan dat gesprek terugdacht… Bella had op de avond van die cycloon de spijker op zijn kop geslagen met haar vragen over zijn moeder. Terwijl iedereen had geweten van de ruzie met zijn vader, had hij zijn gevoelens voor zijn moeder diep weggestopt. 
Er ging een kille huivering door hem heen toen hij zichzelf zag zoals hij echt was: een man die altijd op de vlucht was. 
 
Wanhopig keek ze naar haar spiegelbeeld. Nu was ze vrij om met de rest van haar leven te doen wat ze wilde. Dat had ze toch gewild? 
Haar ogen zagen nog een beetje rood en ze zag er gespannen uit, maar dat was niet zo vreemd gezien de gebeurtenissen van de afgelopen week. 
Het was nog maar een week geleden dat Kent en zij besloten hadden hun bruiloft niet te laten doorgaan. Een tikje schuldbewust vroeg ze zich af hoe het met hem was. Hopelijk had hij een minder enerverende week achter de rug dan zij… 
Zolang ze zich kon herinneren was hij haar buurman en haar beste vriend geweest. Opeens kreeg ze zin om hem te bellen. Om te vragen hoe het met hem ging. 
Zonder een seconde te aarzelen toetste ze zijn nummer in, maar ze kreeg zijn voicemail. Zou hij bij zijn ouders zijn, vroeg ze zich af. 
Plotseling móést ze zijn stem horen. Maar zijn moeder wist alleen dat hij een weekendje weg was. 
Met een zucht verbrak ze de verbinding. Goed, Kent was niet bereikbaar, maar ze had zin om met iemand te kletsen. Ze voelde zich toch al zo eenzaam en geïsoleerd. Zoe in Brisbane dan maar, besloot ze. 
Haar vriendin reageerde verrassend. ‘O, hallo, Bella. Hoe gaat het?’ 
Zoes stem klonk anders dan anders, alsof het haar moeite kostte haar opwinding te verbergen. 
Bella vertelde haar dat ze geprobeerd had om Kent te bereiken. 
‘Had je hem nodig voor iets belangrijks?’ 
‘Nee. Ik wilde alleen even vragen hoe het met hem was. Een week geleden zouden we nog met elkaar gaan trouwen. Ik wilde zeker weten dat het goed met hem ging.’ 
‘Ik begrijp het.’ 
Zoe maakte meelevende geluiden, maar opeens hoorde Bella haar op fluistertoon aan iemand vragen om het gas lager te draaien en het deksel op de pan te doen. ‘Heb je iemand op bezoek?’ 
‘Eh, een kennis, die bij me komt eten.’ Haar stem klonk geforceerd nonchalant. 
Bella’s nieuwsgierigheid groeide. ‘Is die kennis van je toevallig een man?’ Ze móést het vragen. 
‘Ja, het is een man. Maar, Bell, het spijt me, het eten staat aan te branden. Ik moet ophangen, maar ik vond het fantastisch om je even aan de lijn te hebben. Fijn dat het goed met je gaat.’ 
‘Oké, ik begrijp de hint.’ Al was haar eigen leven één grote puinhoop, ze gunde haar vriendin van harte haar geluk. ‘Als Kent nog contact met je opneemt, vertel hem dan dat ik hem gebeld heb en dat hij zich geen zorgen over me hoeft te maken.’ 
‘Zal ik doen.’ 
‘Dank je wel.’ 
Vlak voordat ze de verbinding verbrak, vroeg ze zich even af of die onbekende gast Kent misschien was. Het was wel een toevallige samenloop van omstandigheden dat Zoe een mannelijke kennis te eten had en dat Kent niet te bereiken was, maar enfin, vanavond zou ze er toch niet meer achter komen hoe het zat. 
De telefoontjes hadden haar in elk geval even afgeleid van haar eigen problemen, die echter in volle hevigheid weer terugkwamen nadat ze haar mobiel op haar nachtkastje had gelegd en op haar bed was gaan liggen. 
Als ze haar ogen dichtdeed, was ze weer in de zevende hemel. Dan herinnerde ze zich weer hoe het was geweest om hem te kussen, hem aan te raken en hem in zich te voelen. 
Hemeltjelief. Met een kreet van zelfmedelijden liet ze zich achterovervallen, haar armen zo wijd uitgespreid, dat ze iets van het nachtkastje maaide. 
Ze had geen idee wat het was en het interesseerde haar eigenlijk geen klap, maar toen ze na een poosje op haar zij rolde en naar de grond staarde, zag ze dat het de schelp was. 
De schelp die Damon op het strand had gevonden. 
Met een diepe zucht raapte ze het ding op. Leunend op haar elleboog liet ze haar vingers over de nauwelijks zichtbare ribbels van het glanzende oppervlak glijden. 
Hij doet me aan jou denken, had hij gezegd. Vrouwelijk en breekbaar, maar toch sterk en dapper. 
Nou, dat had hij dan niet goed gezien, dacht ze schamper. Hier lag ze dan, radeloos op haar bed, het tegenovergestelde van dapper. Ze wilde niets liever dan in zijn bed liggen, maar in plaats van moedig de knoop door te hakken, verstopte ze zich als een lafaard in haar kamer. 
 
Nadat hij een tijdje rusteloos heen en weer had gelopen, bleef hij staan en begon de knoopjes van zijn shirt los te maken. Nadat hij de bovenste twee los had, stond hij op het punt het kledingstuk over zijn hoofd te trekken toen hij een klopje op de deur hoorde. 
Met opgetrokken wenkbrauwen liet hij zijn overhemd weer zakken. 
Zijn hart begon sneller te kloppen. ‘Bella.’ 
‘Ik… eh, we zijn de koffie vergeten,’ zei ze, verlegen een koffiepot omhooghoudend. ‘Ik had je een kop koffie beloofd, weet je nog?’ 
‘Ja, dat klopt.’ Hij was blij dat zijn stem zo normaal klonk. ‘Kom binnen.’ 
‘Dank je.’ 
Hij deed een stap opzij om haar door te laten. 
Nerveus glipte ze langs hem heen de kamer in. 
Een zweem van haar parfum drong tot hem door. Onder het licht van de plafonnière leek haar haar wel glanzend goud. Hij moest zich beheersen om haar niet in zijn armen te nemen. 
Vlug liep ze naar het keukenhoekje. Ze pakte de waterkoker, vulde hem onder de kraan en zette hem vervolgens op. ‘In dit kastje zitten de mokken zeker?’ Met blozende wangen, grote ogen en licht geopende lippen draaide ze zich naar hem om. Haar haar zat niet meer in de obligate paardenstaart, maar viel los over haar schouders. 
Even leek ze onzeker en timide, maar opeens, alsof ze een besluit genomen had, veranderde de uitdrukking van haar gezicht. ‘We kunnen de koffie ook tot straks bewaren, natuurlijk.’ 
‘Tot straks?’ echode hij verrast. 
Met subtiel, maar uitdagend wiegende heupen kwam ze naar hem toe lopen. ‘Je wilde me wegsturen, hè, Damon?’ 
‘Maar je… je… we hadden besloten…’ 
Nog dichterbij kwam ze, zo dichtbij dat hij zijn adem inhield. Zijn bloed joeg door zijn aderen. Hij rook de frisse geur van shampoo, van pas gewassen haar. 
‘Ik weet wat ik tegen je heb gezegd, maar als vrouw heb ik het recht om van gedachten te veranderen.’ 
Hij zag een glinstering in haar ogen, dezelfde glinstering die hij er in had gezien toen ze zeventien was geweest. Bella, het meisje dat hem om een kus had gevraagd voordat ze met hem naar Meandarra was gereden. 
Blozend, maar met een dappere glimlach maakte ze de rest van zijn knoopjes los. ‘Ik heb besloten dat ik dit wil, Damon. Ik weet dat het niet goed voor me is, maar ik wil het. Je gaat toch weg, dus het kan geen slechte gewoonte van me worden.’ 
Haar ogen waren donker van opwinding toen ze haar handen over zijn borst liet glijden, een aanraking die golven van lust in hem deed opwellen. 
‘Ik vraag maar één ding.’ Ze hief haar kin en keek hem daarna moedig aan. ‘We kunnen niet op deze manier blijven doorgaan. Als we elkaar in de toekomst nog eens ontmoeten, wil ik niet nog een keer zo’n avontuur met je aangaan.’ Plotseling glansden haar groene ogen verdacht. ‘Deze laatste nacht moet het eind zijn. Ben je het met me eens?’ 
Nee, dacht hij. Hij wilde niet meer bij haar weggaan, maar haar verzoek was redelijk. Ik hou van je, dacht hij en hij stelde zich voor dat hij die woorden hardop zou zeggen. Het zou zoveel uitmaken. 
Een wereld van verschil. 
Maar dat vroeg ze niet van hem. Ze speelde op veilig en bood hem dezelfde voorwaarden die hij haar een paar dagen geleden had geboden. Eén nacht. 
Verstandige meid. Ze had gelijk, dacht hij. Ze kon niet het risico nemen dat het een slechte gewoonte van haar zou worden om seks met hem te hebben wanneer ze elkaar zagen. Waarom zei hij niet dat hij van haar hield, dacht hij vertwijfeld. Het zou zo eenvoudig zijn als hij erop kon vertrouwen dat hij van iemand kon houden en dat zijn liefde beantwoord zou worden, maar hoe kon een man die zo rusteloos was als hij haar de geborgenheid en het geluk bieden die ze verdiende? 
Ongelukkig zei hij: ‘Je hebt gelijk. Maar ik denk…’ 
Zijn stem stierf weg toen ze een spoor van kussen op zijn borst drukte. 
‘Je denkt te veel,’ fluisterde ze tegen zijn lippen terwijl ze haar armen om zijn hals sloeg en haar verlangende mond op de zijne drukte. 
Na afloop kon hij zich niet meer herinneren wat hij had willen zeggen. 
Ze vergaten de wereld om zich heen terwijl ze zich al kussend bewogen in de richting van het bed, waar hij haar stoutste fantasieën in vervulling liet gaan. 
 



Hoofdstuk 11

 
 
Die avond voelde ze zich verwant met geliefden die door een oorlog of een ramp van elkaar gescheiden dreigen te worden en die wanhopig tederheid en passie met elkaar delen. 
Net als bij een lied zonder woorden was er zoveel wat ongezegd bleef, zoveel wat ze niet durfden te zeggen. 
Telkens weer wilde ze hem vertellen dat ze van hem hield, maar op het laatste moment hield ze zich in. Stel je voor dat hij dacht dat ze alleen maar zijn vertrek wilde voorkomen? Bovendien wist elke vrouw dat het geen zin had om een man tegen te houden die vrij wilde zijn. 
 
Toen ze sliep, stapte hij uit bed en liep vervolgens naar het raam. Hoe kon iemand denken dat het goed was om vlak voor een afscheid seks te hebben, vroeg hij zich, starend in de duisternis, af. Toch was ‘vaarwel’ 
het grootste deel van zijn leven zijn favoriete woord geweest. Vaarwel, Willara. Vaarwel, Australië. Vaarwel, vader… 
Afscheid nemen had altijd vrijheid voor hem betekend, een nieuw hoofdstuk beginnen en een streep zetten onder het verleden. Ook als er een vrouw in het spel was geweest, had hij vanaf de eerste ontmoeting een ontsnappingsroute paraat gehad. 
Maar bij Bella lag het natuurlijk anders. Op dit moment viel het hem zelfs moeilijker om afscheid van haar te nemen dan vroeger, toen ze nog tieners waren geweest. Bij zijn vorige vertrek had ze hem gesmeekt of hij wilde blijven. Nu had ze hem weloverwogen verleid. Je gaat toch binnenkort weg, had ze gezegd. Het kan dus geen slechte gewoonte van me worden om met je naar bed te gaan. 
De afgelopen tien jaar was Bella Shaw een verstandige vrouw geworden, terwijl hijzelf niets had geleerd. 
 
‘Hoe laat gaat je vliegtuig?’ informeerde hij toen ze hem de volgende ochtend een dampende mok koffie aanreikte. 
‘Om halfelf.’ 
Fronsend wierp hij een blik op zijn horloge. ‘Dan hebben we niet veel tijd meer. Het is minstens drie kwartier rijden naar het vliegveld van Cairns.’ 
Met een zucht pakte ze haar mok. ‘Ik kan mijn koffie misschien beter meenemen naar mijn kamer en gaan douchen en inpakken.’ 
Hij knikte ernstig. Er kon geen glimlachje bij hem af. 
‘Ik zie je over twintig minuten.’ Resoluut liep ze naar de deur. Zakelijk en efficiënt moest ze zijn, dacht ze. Dat was de enige manier om deze ochtend door te komen. Voor hartverscheurende bekentenissen was het te laat, laat staan om hem te zeggen wat het met haar deed om hem achter te laten. Vanochtend moest ze haar gevoelens negeren. Ze moest haar aandacht richten op haar vlucht naar Brisbane, haar kleine flat waar ze naartoe zou gaan, de baan die ze zou zoeken. En dan moest ze Zoe nog spreken… 
Haastig verdeelde ze shampoo over haar haar. Na het douchen lakte ze haar nagels smaragdgroen en gooide daarna haar kleren in haar tas. 
Binnen twintig minuten stond ze bij de auto. 
Haar hart stond bijna stil toen hij het motel uit kwam, fris gedoucht, zijn donkere haar nog vochtig en vreemd glad, in een spijkerbroek en een wit T-shirt dat fel afstak tegen zijn gebronsde huid. Ze adoreerde alles aan hem, zijn uiterlijk, zijn behulpzaamheid, zijn warmte en zijn gezelschap. Hoe zou ze in vredesnaam de kracht kunnen opbrengen om op het vliegtuig te stappen? 
De vijfenveertig minuten naar het vliegveld leken voorbij te kruipen. 
Wezenloos staarde ze naar de door palmbomen omzoomde zee, die lag te glinsteren in de tropische zon. Afwezig registreerde ze de schoonheid van het tafereel. Haar gedachten waren vooral bij het verleden, bij haar herinneringen… 
Ze dacht terug aan de dag dat ze helemaal naar Meandarra waren gereden, aan de lome wintermiddagen dat ze opgekruld op de banken voor de open haard hadden gelegen, ieder met een boek, aan de geschiedenisboeken die ze samen hadden bestudeerd, na afloop waarvan ze elkaar hadden overhoord, aan hun gesprekken in de zon, aan hun kussen die naar popcorn hadden gesmaakt achter in Willara’s enige bioscoop. De afgelopen week had ze er bitterzoete herinneringen bij gekregen die haar de rest van haar leven zouden achtervolgen. 
Ze was blij toen ze Cairns binnen reden en ze net kon doen alsof ze hevige belangstelling had voor de huizen en de winkeletalages. ‘Je hoeft niet mee naar binnen, hoor,’ zei ze tegen hem toen ze het parkeerterrein van het vliegveld op reden. ‘Zet me hier maar af. Ik red me wel.’ 
‘Doe niet zo raar.’ 
Haar ogen werden groot, maar hij verklaarde zich niet nader. Daarom liet ze het maar zo. De spanning tussen hen werd om te snijden. 
Nadat hij de auto had geparkeerd, stond hij erop om haar tas te dragen, hoewel het maar een kleine, lichte weekendtas was. 
Na het inchecken liepen ze naar de douane. In de vertrekhal werden ze omringd door een heleboel reizigers – vrolijke toeristen in felgekleurde zomerkleren, blije gezinnen, zakenlieden en stellen. De stellen stonden arm in arm, kletsten met elkaar, wisselden tedere glimlachjes, of zaten gewoon te lezen, de indruk wekkend zich volkomen op hun gemak bij elkaar te voelen. 
Terwijl ze met Damon bij het mededelingenbord in de hal stond waarop de vluchten werden aangekondigd, hoopte ze dat ze er net zo ontspannen uitzag als iedereen om hen heen, maar die kans was klein gezien het feit dat ze zich net een guerillastrijder in de jungle voelde. 
Ze dacht terug aan de laatste keer dat ze afscheid van hem had genomen. Zeventien was ze toen geweest. 
Er waren tranen gevloeid. Veel tranen. Ze had hem gesmeekt om bij haar te blijven, maar hij had koppig volgehouden dat ze beter af zou zijn zonder hem. Vandaag was ze vastbesloten om haar waardigheid te bewaren, maar toen hij haar schouder aanraakte, maakte ze bijna een luchtsprong. 
‘Hé, ik wilde je niet aan het schrikken maken.’ 
Puffend blies ze haar adem uit. ‘Sorry. Ik ben niet goed in afscheid nemen.’ Ze slikte moeilijk. ‘Wat zeg je bij een gelegenheid als deze? 
Het was leuk om je weer gezien te hebben?’ 
Zijn lippen plooiden zich tot een flauw glimlachje dat zijn ogen niet bereikte. ‘Het is de waarheid, bellissima. Het was fantastisch om je weer te zien.’ Hij pakte haar handen en blikte daarna naar haar nagels terwijl hij zijn duimen liefkozend over haar handpalmen liet glijden. 
‘Elke ochtend zal ik me afvragen welke kleur je nagels vandaag weer hebben.’ 
‘Dat soort dingen moet je niet zeggen.’ Tranen welden op in haar ogen. 
Met een ruk trok ze haar handen terug. ‘Niet op de sentimentele toer gaan, Damon. Dat is niet eerlijk. Je kunt beter een beetje onverschillig doen.’ 
‘Dat gaat niet lukken.’ 
Ze zou in tranen zijn uitgebarsten als er niet opeens zou zijn aangekondigd dat de passagiers voor haar vlucht konden instappen. 
Met een geforceerd glimlachje voegde ze zich bij haar medereizigers. 
Ze pakte haar instapkaart en hees de riem van haar tas om haar schouder. Elk moment kon er een barst in haar masker komen, maar ze moest zich nog even goed houden, hield ze zichzelf voor. ‘Wat is je eerstvolgende reisbestemming?’ vroeg ze om de aandacht af te leiden van hun afscheid. 
Nonchalant haalde hij zijn schouders op. ‘Hongkong waarschijnlijk.’ 
‘Leuk. Ik hoop dat je veel mooie verhalen te horen krijgt.’ Ze zou hem vast op de tv zien, slenterend langs kraampjes op de overvolle markt in Kowloon of in gesprek met een succesvolle zakenman. Om zijn ogen te vermijden, richtte ze haar blik op de verte. ‘Ik kan beter in de rij gaan staan.’ 
‘Ja,’ beaamde hij met een zucht. 
Snel gaf ze hem een zoen op zijn wang, waarna ze een stap naar achteren deed om zo vlug mogelijk uit de gevarenzone te zijn. ‘Nog bedankt voor alle hulp die je Paddy en Violet hebt gegeven.’ 
‘Graag gedaan.’ 
‘Ik hoop dat je een goede reis zult hebben.’ 
‘Jij ook een goede reis, Bella.’ 
De rij met passagiers werd snel korter. Het had absoluut geen zin om dit pijnlijke moment te rekken. ‘Oké, ik ga.’ Meteen draaide ze zich om zodat hij haar tranen niet zou zien. 
Strak voor zich kijkend, liep ze naar de steward om haar instapkaart te laten checken. In een film zou hij op dit moment naar haar toe rennen, haar bekennen dat hij van haar op ze hand in hand met hem zou wegsnellen en voor eeuwig en altijd gelukkig zou zijn. 
Maar dit was geen film. Ze liep de tunnel al in die naar het vliegtuig leidde, zonder één blik achterom, want ze kon het niet verdragen om hem op dezelfde plek te zien staan als daarnet of, erger nog, hem te zien weglopen. 
‘Welkom aan boord,’ zei een vriendelijke stewardess. 
Bella was trots dat ze erin slaagde haar glimlach te beantwoorden. 
 
‘Het is me het avontuur wel geweest,’ merkte Violet op toen ze naast Damon zat en naar de zee keek. 
Ze logeerden in Sarina, een klein plaatsje aan de kust van Queensland. 
Paddy deed een middagdutje, maar Violet had samen met haar kleinzoon naar het strand gewild. ‘De frisse zeewind blaast alle muizenissen uit je hoofd,’ vervolgde ze, dankbaar neerzijgend op de handdoek die Damon zorgzaam op het zand voor haar had uitgespreid. 
‘Zit u goed?’ 
‘Ik ben al blij dát ik zit.’ Ze schoot in de lach. ‘Maar ik vrees dat je me straks overeind zult moeten helpen.’ In haar driekwart broek en haar loshangende katoenen shirt leek ze een oudere, maar nog steeds mooie filmster zoals ze daar op het strand zat met haar sierlijke handen om haar knieën geklemd. Haar armen waren slank en bruin. Er zaten een paar ouderdomsvlekjes op, maar om haar polsen rinkelden nog meisjesachtige zilveren slavenarmbanden. Haar lange haar, dat wit was als de borst van een meeuw, was door de wind ontsnapt uit de knot. 
Lange lokken woeien om haar gezicht, maar dat kon haar niet schelen. 
Op haar drieëntachtigste had ze een avontuur beleefd… 
‘Ik hoop dat u geen plannen heeft om er nog een keer vandoor te gaan,’ 
zei haar kleinzoon plagerig. ‘Als ik u heb afgeleverd in Willara, moet u daar maar weer even blijven.’ 
‘Maak je geen zorgen, lieverd. Ik beloof je dat ik me zal gedragen,’ zo verzekerde ze hem met een knipoog. ‘Of zoek je een reden om nog een tripje met Bella te maken?’ 
Haastig wendde hij zijn blik af. Het lege gevoel dat hij kreeg bij het horen van haar naam, kon hij echter niet vermijden. ‘Nog zo’n tocht zou ik haar niet willen aandoen.’ 
‘Ze heeft er net zo van genoten als jij.’ 
‘Hoe weet u dat?’ 
 ‘Omdat ik jullie allebei al heel lang ken. Bovendien mankeer ik nog niets aan mijn ogen, lieverd.’ 
Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij haar aan. ‘En wat meent u gezien te hebben?’ 
‘Twee mensen die veel van elkaar houden.’ 
Verbluft keek hij haar aan. ‘Nu gaat uw fantasie met u op de loop.’ 
Maar de oude dame schudde haar hoofd. ‘Ik heb geen spoken gezien, al ontken ik niet dat ik me wel eens met zaken bemoei die me niet aangaan. Iemand moet je de ogen openen. Als ik genoeg kracht had, zou ik je eens stevig door elkaar schudden.’ 
‘Maar waarom? Wat heb ik verkeerd gedaan?’ 
‘Je bent van plan om ervandoor. Alweer.’ 
‘Pardon? Ik ervandoor gaan? Bent u vergeten waar we zijn?’ 
‘Je weet best wat ik bedoel. Je bent op de vlucht voor Bella. En dat is bespottelijk, want je bent doodongelukkig. Ik durf trouwens te wedden dat zij zich ook ellendig voelt. Arme meid.’ 
Met horten en stoten haalde hij adem. In gedachten beleefde hij opnieuw hun afscheid op het vliegveld, toen ze zonder één blik achterom het vliegtuig in was gelopen. Nog nooit had hij zich zo leeg gevoeld. Het was alsof alle leven uit hem was weggevloeid. 
‘Lieverd,’ zei Violet zacht, ‘je hebt een vrouw zoveel te bieden.’ 
‘Nee, dat ziet u verkeerd. Een vrouw die een greintje gezond verstand heeft, bindt zich niet aan een man die werk heeft waarbij hij dagelijks gevaar loopt.’ 
‘O, hou toch op. Geloof je echt dat ze zo bang is uitgevallen?’ 
Met een kreet van frustratie en wanhoop sprong hij op. Zwaar ademend keerde hij de oude vrouw de rug toe, maar onmiddellijk voelde hij zich belachelijk. Toen hij zich weer omdraaide, zag zijn grootmoeder er zo nietig en hulpeloos uit dat hij zich met een diepe zucht meteen weer naast haar liet neervallen. Hij wist dat het waar was wat ze zei. Bella had altijd van avonturen gehouden. Dat had ze hem zelf meermalen verteld. Na een lange stilte vroeg hij: ‘Wilt u de waarheid weten?’ 
‘Als je eraan toe bent me die te vertellen.’ 
‘Als ik eraan toe ben?’ Hij staarde naar het lieve, gerimpelde gezicht met de heldere, donkere, wijze ogen dat hij zo goed kende. ‘Wilt u soms beweren dat u al weet wat ik u ga zeggen?’ 
 ‘Je zei dat het de waarheid was.’ 
‘Eh, ja. Dat klopt.’ 
Violets glimlach was warm. ‘Ik wacht al heel lang om dit van je te horen.’ 
‘Denkt u dat ik van Bella hou?’ 
Violet knikte langzaam. ‘Ik weet dat je dat doet, Damon.’ 
Wanhoop welde als een vloedgolf in hem op en benam hem daarna bijna de adem. ‘Waarom kan ik haar dat dan niet vertellen als dat waar is?’ 
‘Omdat je wel dagelijks risico’s wilt nemen met je lichaam, maar niet met je hart.’ 
‘Waarom niet?’ Het was de belangrijkste vraag die hij zijn grootmoeder ooit had gesteld en het duurde geruime tijd voordat ze antwoord gaf. 
Eindelijk zei ze: ‘Vermoedelijk ben je bang om op dezelfde manier in de steek te worden gelaten als je vader.’ 
Het was waar. Natuurlijk. Opeens vielen de stukjes van de puzzel op hun plaats. Ergens, diep in zijn hart, had hij dit altijd geweten, maar hij had er nooit bij willen stilstaan. Altijd weer had hij de gedachte verdrongen zodra die zich had aangediend. 
‘Damon, je weet best dat het onzin is. Je bent heel anders dan je vader.’ 
Hij loosde een diepe zucht, de adem die hij zonder het te beseffen had ingehouden. ‘Dank u,’ zei hij kalm. ‘Het doet me goed dat van u te horen.’ 
De blauwgroene zee voor hem zwol en spatte uiteen in witgerande golven. In de lucht waren roze vegen verschenen, een weerspiegeling van de zonsondergang. Plotseling zag de wereld er een stuk vrolijker uit. 
 
Voor de zoveelste keer inspecteerde ze haar spiegelbeeld. Haar haar was opgestoken in een keurige knot en haar make-up was flatteus, maar bescheiden. Ze droeg een rechte, grijze rok met een grijs-wit gestreepte blouse waarvan het bovenste knoopje openstond. Tevreden bekeek ze het resultaat. 
Ze zag er keurig uit. Zelfs haar lichtroze gelakte nagels zouden de toets der kritiek kunnen doorstaan. Ze was klaar voor haar sollicitatie. Als ze geluk had, zou ze bij haar terugkeer vanmiddag een baan hebben. 
Toevallig was haar blik blijven rusten op een kleine advertentie waarin een gemotiveerde secretaresse werd gevraagd. Echt een baan die haar op het lijf was geschreven, had ze gedacht. Het schrijven van de sollicitatiebrief die ze op het nippertje voor de sluitingsdatum had geschreven, had haar afgeleid van de sombere gedachten die haar hadden geplaagd sinds ze in Brisbane op het vliegtuig was gestapt. 
Het zou belangrijk zijn voor haar welzijn om deze baan te krijgen, dacht ze. Maar ze stond al veel te lang voor die spiegel te dralen. Ze was laat. Straks zou ze de bus nog missen. Nu moest ze alleen haar grijze handtas nog pakken en haar papieren verzamelen. 
Net toen ze alles had, ging de bel van de voordeur. Paniek. Ze had geen idee wie er op de stoep stond. Haar vrienden en vriendinnen waren allemaal aan het werk. 
Een haastige blik op het half doorzichtige matglazen paneel van de voordeur onthulde een lange, donkere mannelijke gestalte. Nee. Het laatste waar ze op dit moment op zat te wachten, was een spraakzame huis-aan-huisverkoper. 
Tegen dat soort mannen kon ze nooit op. Het lukte haar nooit om de deur voor hun neus dicht te doen. Om de een of andere vreemde reden kon ze dat nooit over haar hart verkrijgen. Het leek zo onbeleefd. 
Daarom luisterde ze altijd naar wat ze te vertellen hadden, met als gevolg dat het een eeuwigheid duurde voordat ze hen had weggewerkt. 
Als ze nu werd opgehouden, zou ze haar bus missen, waardoor ze te laat zou komen voor haar gesprek. 
Ze besloot via de achterdeur te ontsnappen. Het was een beetje vervelend om onder allerlei waslijnen door te moeten lopen en zich langs kinderfietsjes te moeten wringen, maar dat ongemak moest ze maar op de koop toe nemen. Met een beetje geluk zou de man weg zijn als ze de hoek om kwam. 
 
Opnieuw drukte hij zijn vinger op de bel van haar flat. 
Het was duidelijk dat ze niet thuis was. Natuurlijk, dat had hij kunnen weten toen hij zonder van tevoren te bellen naar Brisbane was geracet. 
Maar hij was ongeduldig geweest. En ja, ook bang dat ze hem zou zeggen dat hij moest ophoepelen voordat hij de kans had gekregen haar te vertellen wat de reden van zijn komst was. 
Nadat hij zich er vanochtend van had verzekerd dat Paddy en Violet veilig in Greenacres zaten, was hij regelrecht naar de stad gereden. 
Hopelijk zou hij haar nog treffen voordat ze de deur uit was. 
Maar hij was te laat. Ze was weg. 
Mismoedig liep hij de treden van de trap af die naar haar voordeur leidde. Buiten, op het trottoir bleef hij staan staren naar haar brievenbus, overwegend of hij een briefje voor haar moest achterlaten. 
Maar er hing te veel van af. Er was hem alles aan gelegen om het goed te doen. Hij wilde haar gezicht zien wanneer hij tegen haar zei wat hij haar te zeggen had. 
Teleurgesteld liep hij terug naar zijn auto. Twee huizen verderop stopte een bus. Een slank jong meisje met een grijze rok en hoge hakken stapte in. 
Er begonnen alarmbellen in zijn hoofd te rinkelen. Dat meisje, dat was Bella! Hoe had hij haar over het hoofd kunnen zien? 
Hij begon te rennen. Toen de bus wegreed van de halte, zag hij haar bij een raampje zitten, strak voor zich uit starend. Hij zwaaide. ‘Bella!’ 
schreeuwde hij, wild met zijn armen boven zijn hoofd maaiend in de hoop haar aandacht te trekken. 
Maar de bus ging sneller rijden en nam haar mee de straat uit. Op het volgende moment was ze uit het zicht verdwenen. Opnieuw. 
 
Ze was maar een paar minuten te vroeg voor haar sollicitatiegesprek, waardoor ze net de gelegenheid had om even op adem te komen. Nadat ze haar lippen had geplooid tot een geforceerde glimlach en zich had voorgesteld bij de balie, werd ze naar een vertrek geloodst waar twee andere meisjes op stoelen zaten die in een rij naast de deur waren opgesteld. 
Waakzaam keken ze haar aan toen ze binnenkwam. 
‘Hallo.’ Ze glimlachte tegen hen. 
Halfhartig glimlachten ze terug. 
Ze ging zitten, haalde diep adem en deed daarna haar best zich kalm en sereen te voelen. En zelfverzekerd. Het hielp als je zelfverzekerd overkwam in een sollicitatiegesprek. Ze probeerde een visualisatietechniek uit die ze had geleerd tijdens een van de vele studiedagen die ze voor haar werk had bijgewoond. In gedachten stelde ze zich voor dat ze deze baan had bemachtigd en haar nieuwe baas een hand gaf. Ze hoorde hem vragen: ‘Kun je aanstaande maandag beginnen?’ 
‘Natuurlijk,’ zou ze zeggen. ‘Dat zou fijn zijn.’ 
Maar het zou helemaal niet fijn zijn. Ze zou liegen als ze dat zou zeggen. Hoe zou ze het fijn kunnen vinden om te beginnen in een nieuwe baan als ze alleen maar bij Damon wilde zijn? Ze sloot haar ogen en slaakte een sidderende zucht. 
‘Ik ben ook zenuwachtig,’ fluisterde het meisje naast haar. 
Bella’s ogen vlogen open. ‘Ik ben niet echt zenuwachtig,’ zei ze. ‘Niet voor dat gesprek.’ 
‘Dan bof je. Het zou me wat minder moeten kunnen schelen, maar ik zou zo’n baan als deze zo graag willen hebben.’ 
‘Ja. Mij lijkt het ook leuk werk.’ Een tikje schuldbewust keek ze naar het ernstige gezicht van het meisje. 
Juist op dat moment ging er een deur open, waar een andere sollicitante uit kwam, die tegen hen glimlachte en met haar ogen rolde om hun duidelijk te maken hoe opgelucht ze was dat het gesprek erop zat. 
‘Miranda Hoey,’ bulderde een mannenstem. Het meisje naast Bella sprong overeind en streek daarna haar rok glad. 
Toen Bella de deur achter haar zag dichtgaan, kreeg ze het heel koud. 
Haar maag knorde ongemakkelijk. Ze kon bijna niet meer ademhalen. 
‘Sorry,’ prevelde ze tegen haar andere buurvrouw. Ze stond op. 
Bij de balie zei ze: ‘Het spijt me, ik heb me bedacht. Ik wil graag mijn sollicitatie intrekken.’ 
Buiten op straat haalde ze een paar keer diep adem, waardoor ze zich iets beter voelde. ‘Ik heb geen idee waarom ik dat deed,’ zei ze tegen niemand in het bijzonder. Om de een of andere vreemde reden voelde ze zich opeens zo vrij als een vogel. 
 
Het was al laat in de middag toen ze terugkwam bij haar flat. In de stad had ze zichzelf getrakteerd op een overdadige lunch en daarna was ze gaan shoppen. Ze had lingerie gekocht om precies te zijn, tamelijk verkwistend gezien het feit dat ze geen baan had en nog een bruidsjurk moest afbetalen die ze nooit zou dragen. 
Tijdens het winkelen had ze veel te vaak aan Damon gedacht. Zou hij al naar Hongkong zijn vertrokken? Ze had zelfs even gespeeld met de idiote gedachte om het eerste het beste vliegtuig te nemen en hem achterna te reizen, al was het alleen maar om te zien hoe hij zou reageren. 
Oké, ze had hem gezegd dat ze hun relatie niet wilde voortzetten, maar zou het anders gelopen zijn als ze hem haar ware gevoelens had bekend? Wat had ze eigenlijk te verliezen? Ongelukkiger dan ze nu was, kon ze niet worden. 
Vermoeid stapte ze met haar plastic tasjes de bus uit. Onderweg had ze ook nog een pak kant-en-klare kipsaté gekocht die ze thuis in de magnetron wilde opwarmen en voor de buis wilde opeten. Ze zag de man die voor haar flat uit zijn auto was gestapt pas toen hij haar bijna de weg versperde. ‘Damon!’ 
Damon, knapper dan ooit. Damon, die zich bukte om het pak kipsaté en de tasjes met zijden en kanten ondergoed op te rapen. Wat voerde die hier uit? Ze had hem nog zo op het hart gedrukt om weg te blijven. 
Eigenlijk zou ze dus kwaad moeten zijn. ‘Ik… ik verwachtte je niet,’ 
stamelde ze. 
‘Ik sta hier al sinds vanochtend op je te wachten.’ 
‘Vanochtend?’ Plotseling had ze een brok in haar keel. ‘Waarom?’ 
Behoedzaam legde hij uit: ‘Ik moest je spreken, maar je had zo’n haast om die bus te halen. Ik hoopte dat je niet al te lang zou wegblijven.’ 
Haar mond viel open. En haar hart maakte allerlei vreemde sprongetjes bij de gedachte aan een ongeduldige, rusteloze Damon, die voor haar huis op haar had staan wachten. De hele dag. Verbijsterd schudde ze haar hoofd. ‘Ik dacht dat je een huis-aan-huisverkoper was. Door het glas van de voordeur zag ik alleen maar een silhouet en ik had haast. Ik wilde niet te laat komen. Sorry. Niet te geloven dat je al die tijd op me hebt gewacht.’ 
Ze stonden op de stoep, in het volle zicht van de buren. ‘Kom anders even binnen.’ 
‘Ik dacht dat je het nooit zou zeggen,’ zei hij glimlachend. 
Vlinders dansten in haar buik terwijl hij met haar plastic tasjes achter haar aan de trap op liep. Ze wist niet of ze blij en opgewonden moest zijn of bang en boos. ‘Kijk niet naar de rommel.’ Ze deed de voordeur open. ‘Ik had vanochtend haast, omdat ik naar een sollicitatiegesprek moest. Daar is de keuken.’ 
Ze ging hem voor naar het piepkleine keukentje aan de achterkant van het huis. ‘Die kipsaté moet in de koelkast.’ Ze had geen idee waarom ze over keukens en kippen praatte. Waarschijnlijk waren het de zenuwen. ‘Koffie?’ vroeg ze over haar schouder. ‘Je moet uitgedroogd zijn.’ 
‘Ik heb al drie koppen koffie bij een snackbar gehaald.’ 
‘O, dan heb je caffëine genoeg gehad.’ 
‘Had je het over een sollicitatiegesprek?’ 
Ze draaide zich om. In zijn ogen las ze een sombere blik. Haar hart werd een vogel die met zijn vleugels tegen de kooi van haar borst fladderde. 
Bleek en fronsend legde hij de plastic tasjes op de keukentafel. ‘Heb je die baan gekregen?’ 
Ze aarzelde. Toen ze vanochtend rechtsomkeert had gemaakt, was deze man in haar gedachten geweest, maar als ze hem bekende wat hij voor haar betekende, zou ze zich heel erg kwetsbaar voelen… Nog steeds wist ze niet waarom hij hier was. Waarom had hij op haar gewacht? 
Wat maakte het hem uit of ze een nieuwe baan nam? 
Maar uit zijn hele manier van doen bleek dat dat hem wel degelijk iets uitmaakte. ‘Ik ben van gedachten veranderd,’ zei ze kalm. ‘Dat sollicitatiegesprek heb ik afgezegd.’ 
‘Waarom?’ 
‘Omdat ik niet zeker wist of ik die baan wel wilde hebben. Misschien zou ik me wel… opgesloten hebben gevoeld als ik hem had gekregen.’ 
Aan zijn lichaamshouding zag ze dat hij zich langzaam ontspande. En verbeeldde ze het zich of was er een haast onmerkbaar glimlachje op zijn gezicht gekomen? 
Het licht van de middagzon scheen zacht door het enige raam in het vertrek en benadrukte zijn verwarde haar en zijn hoge jukbeenderen. 
Nog nooit had hij er knapper en mannelijker uitgezien dan op dit moment, dacht ze bij zichzelf. Dapper ging ze door: ‘Maar nu is het jouw beurt, Damon. Je moet me toch eens uitleggen wat je hier komt doen, want we waren het erover eens dat het voorbij was tussen ons.’ 
Ze had het gevoel alsof ze balanceerde op de top van een heel hoge berg. Intuïtief wist ze dat hij haar met zijn antwoord onbeschrijflijk blij of diepongelukkig zou maken. 
‘Ik moet je iets opbiechten,’ begon hij. 
Ze haalde diep adem. 
Ook hij maakte een gespannen indruk. Terwijl hij met beide handen de leuning van de keukenstoel vastpakte, zei hij: ‘Ik ben gekomen om je iets te vertellen wat ik je uit angst niet heb willen bekennen.’ 
‘En dat is?’ 
‘Dat ik van je hou.’ In zijn ogen kwam een zilvergrijze glans. Hij greep de stoelleuning nog iets steviger vast. ‘Ik heb je dat niet verteld, omdat ik niet het risico wilde lopen dat je me zou afwijzen. Nu weet ik dat ik geen keus meer heb. Ik hou zoveel van je. Ik heb je zo nodig en ik weet dat…’ 
Ze gaf hem niet de kans om door te gaan. Met een kreet van blijdschap stortte ze zich in zijn armen. ‘Je bent een idioot,’ zei ze tussen hun kussen door. 
‘Weet ik.’ 
‘Maar ik ben ook een idioot. In Cairns heb ik geprobeerd om je te zeggen dat ik van je hield, dat ik dat altijd zou blijven doen en dat geen enkele andere man me interesseerde. Maar ik was ook bang.’ 
‘O, Bella.’ Nog dichter drukte hij haar tegen zich aan. 
‘Ik was bang, omdat ik altijd heb geweten dat je vrij wilde zijn.’ 
‘Daar moeten we het nog over hebben.’ 
‘Het is niet meer van belang. Niet zolang we van elkaar houden. We komen er wel uit.’ 
Kreunend van geluk drukte hij zijn mond opnieuw op die van haar en kuste haar vol overgave. 
Later praatten ze. Op de bank in de zitkamer. Met Bella op zijn schoot en slechts een schemerlampje aan. 
Hij wist dat hij zich nog nooit zo gelukkig had gevoeld als op dit moment. ‘Wat mijn baan betreft…’ begon hij. 
Ze wreef haar wang tegen de zijne. ‘Alsjeblieft, ga je niet voor me opofferen. Ik verwacht niet dat je thuiskomt en een geregeld leventje gaat leiden.’ 
‘Wat zou je ervan vinden om in het buitenland te wonen, in Hongkong bijvoorbeeld?’ 
‘Dat lijkt me fantastisch!’ 
Hij grinnikte. ‘Je was altijd al avontuurlijk aangelegd. Maar ook dan zal ik af en toe een paar weken weg zijn.’ 
‘Dat is goed. Ik red me wel. Ik zou het spannend vinden om Hongkong in mijn eentje te verkennen.’ 
‘Hoe zou het met je vader moeten? Zal hij zonder je kunnen?’ 
‘Op dit moment gaat het prima met hem. Hij houdt zich keurig aan de voorschriften van de dokter. En Kent kan een oogje in het zeil houden.’ 
‘Je zou terug kunnen vliegen wanneer je maar wilde.’ Hij sloeg zijn armen om haar middel. ‘En ik hou die baan niet de rest van mijn leven. 
Ik ken iemand, een andere buitenlandcorrespondent, die in Toronto werkt. Hij vliegt de oceaan over om bepaalde gebeurtenissen te verslaan, maar voor elke klus raadpleegt hij zijn vrouw en dochters.’ 
‘Wauw. Heeft zijn gezin echt een vinger in de pap?’ 
‘Ja. Absoluut. De meisjes laten hem niet gaan wanneer er sprake is van zelfmoordcommando’s. Op internet proberen ze zo veel mogelijk informatie te verzamelen. Ze vragen hun vader dan bijvoorbeeld hoe hij kan weten of iemand een bom onder zijn shirt heeft.’ 
‘Goeie vraag. Ja, hoe kan hij dat eigenlijk weten?’ 
‘Dat kan hij niet. Daarom zeggen zijn dochters dat hij de opdracht niet moet aannemen.’ 
‘Verstandige meiden.’ Ze ging rechtop zitten en keek hem aan. ‘Maar waarom vertel je me dit? Jij bent toch niet van plan om dochters te krijgen?’ 
Glimlachend haalde hij een doosje uit zijn broekzak. ‘Geloof je me nu?’ vroeg hij toen ze het deksel eraf had gehaald. 
Met tranen in haar ogen staarde ze naar de met diamanten en robijnen bezette verlovingsring. Voorzichtig liet ze haar vinger erover glijden. 
‘Wat prachtig. Ik weet dat het vreemd klinkt, maar hij komt me ergens zo bekend voor.’ 
‘Het is de verlovingsring van Violet geweest. Ik vertelde haar dat ik naar Brisbane ging om je te spreken en ze raadde wat ik je wilde zeggen. Ze wil heel graag dat je de ring draagt.’ 
‘O, Damon, wat geweldig. Wat lief van haar.’ 
Tranen stroomden over haar wangen toen hij de ring aan haar vinger schoof. Met de rug van haar hand veegde ze ze weg. ‘Ik ben blij dat ik vandaag lichtroze nagellak op heb,’ zei ze met een waterig glimlachje. 
‘Deze ring moet alle aandacht hebben.’ 
‘Je gaat me toch niet vertellen dat je voortaan altijd saaie nagels zult hebben?’ 
Ze wreef haar blote voet tegen die van hem. ‘Op mijn teennagels kan ik me nog steeds helemaal uitleven.’ Opnieuw viel er een traan over haar wang. ‘Ik ben niet verdrietig, echt niet. Dit zijn tranen van geluk.’ 
Hij was ook gelukkig. Sterker nog, hij kon zijn geluk niet op. Ergens had hij verwacht dat hij verkrampt van angst zou zijn als hij zich voor de rest van zijn leven aan een vrouw zou binden, maar toen hij zijn verloofde in zijn armen sloot, vond hij het alleen maar zonde dat hij tien eenzame jaren zonder haar had doorgebracht. En voor de rest was hij in de zevende hemel. 
 



Hoofdstuk 12

 
 
Op een heldere, frisse winteravond arriveerden Bella en Damon in Willara Downs. Hoewel het nog niet donker was, waren de lichten al aan en toen ze voor de boerderij stopten, zagen ze rook uit de schoorsteen kringelen. 
Een deur zwaaide open. Geel lichtschijnsel viel op de treden van het trapje voor de voordeur en in de tuin. Kents en Zoes eenjarige zoontje Harry kwam, voor zijn vader uit, met uitgestoken armpjes naar hen toe waggelen om hen te begroeten. 
Lachend sprong Bella de auto uit om Harry en daarna Kent te omhelzen. ‘Het is heerlijk om weer thuis te zijn.’ Ze keek om zich heen, naar de tuin en naar de welige akkers daarachter die er na het natte seizoen prachtig bij stonden. 
‘Heb je Blue Gums nog gezien onderweg?’ vroeg Kent. 
Ze knikte. ‘Het is een vreemd idee dat daar nu andere mensen wonen, maar ik heb gehoord dat het heel goede huurders zijn.’ 
Een jaar geleden was haar vader eindelijk verhuisd naar een klein flatje in de stad. Hij was een regelmatige bezoeker van Greenacres. Voor de festiviteiten van vanavond had hij Paddy en Violet meegenomen. 
Ze vierden een nepkerstfeest in juli. Het was Zoes idee geweest. ‘Jullie zijn altijd weg met de kerst en in december is het sowieso te heet. In juli kunnen we voor de open haard zitten en de traditionele geroosterde kalkoen en plumpudding eten.’ 
‘Klinkt perfect,’ hadden Bella en Damon instemmend gezegd. 
Bella glimlachte toen Damon bij haar kwam staan en zijn arm om haar schouders sloeg. Vier jaar lang waren ze gestationeerd geweest in Hongkong. Het waren de gelukkigste jaren van haar leven geweest, niet alleen omdat ze bij Damon had kunnen zijn, maar ook omdat ze dol was op het leven daar. Ze vond het enig om naar de overvolle markten te gaan en door de fascinerende nauwe straatjes te slenteren, of de Star Ferry te nemen om de eilanden te bezoeken. Het was leuk om tijdens rumoerige lunches, waar het gelach niet van de lucht was, de vrouwen van de andere journalisten te leren kennen. En in de Chinese kalligrafie die ze had bestudeerd, had ze een heel nieuwe kunstvorm ontdekt. 
Maar het was vooral goed om weer thuis te zijn. Pas nu realiseerde ze zich hoe fijn het was om de plaatsen en mensen te zien die haar zo vertrouwd waren. 
Kent nam Damon mee naar de veranda achter de boerderij om een biertje te pakken uit de tweede koelkast en Bella zette koers naar de keuken, waar ze Zoe tegen het lijf liep. ‘Hoe gaat het met mijn favoriete boerin?’ Met een brede glimlach omhelsde ze haar vriendin. 
Onwillekeurig gingen haar gedachten terug naar het moment waarop Kent en Zoe na hun terugkomst uit Praag hun verloving bekend hadden gemaakt. Bella was door het dolle heen geweest van blijdschap. Ze wist dat Zoe met volle teugen zou genieten van haar rol als boerenvrouw en inderdaad, haar vriendin had zich met volle overgave op het boerenleven gestort. Achter het huis had ze een moestuin aangelegd waar ze peterselie, uien en rabarber verbouwde voor de boerenmarkten en ze was altijd bezig om jam en sauzen te maken. 
Vanavond rook het verrukkelijk in haar keuken. Zoe, blakend van gezondheid, straalde van geluk. ‘Laat me je eens goed bekijken,’ zei ze, zich losmakend uit Bella’s omhelzing en haar een eindje van zich af houdend. ‘Je ziet er fantastisch uit.’ Opeens vernauwde ze haar ogen. 
‘En zie ik het goed? Heb je nieuws?’ 
Bella bloosde. 
Na een vreugdekreet vervolgde Zoe op fluistertoon: ‘Heb ik gelijk? Is er een baby op komst?’ 
‘Ik wilde er nog niets over zeggen, want mijn vader en Paddy weten nog van niets.’ 
Met tranen in haar ogen omhelsde Zoe haar vriendin opnieuw. ‘Ik beloof je dat ik zal zwijgen als het graf, maar ik ben zo opgewonden. Ik word tante!’ 
‘Nou ja, een soort tante.’ Bella schoot in de lach. ‘Officieel zijn we geen familie van elkaar.’ 
‘Oké, peettante dan. Of zoiets.’ 
‘Je zult absoluut een heel belangrijke persoon worden in het leven van de baby. Tante Zoe. Leuk klinkt dat.’ 
‘En? Wat vindt Damon ervan? Is hij er blij mee?’ 
‘Blij? Hij kan zijn geluk niet op. Tussen haakjes, ik heb nóg een nieuwtje.’ 
‘Jullie krijgen toch geen tweeling?’ 
Bella rolde met haar ogen. ‘Grote genade, nee. Dat wil zeggen, ik geloof van niet. Maar we worden overgeplaatst naar Brisbane.’ 
‘O, Bella, wat heerlijk! Nu ontbreekt er vast niets meer aan je geluk!’ 
‘We zijn er allebei aan toe om naar huis te gaan.’ Ze vertelde niet dat Damon een soort wapenstilstand had gesloten met zijn vader, die ook in Brisbane woonde. In plaats daarvan klopte ze op haar buik. ‘We willen dat de kleine in Australië opgroeit.’ Om zich heen kijkend vroeg ze: 
‘Waar is Abbey?’ Abbey was Zoes en Kents dochtertje van drie, net zo aanbiddelijk als ondeugend. 
‘Goeie vraag,’ zei Zoe. ‘Tja, waar ís Abbey eigenlijk? Was ze niet bij Kent toen hij jullie begroette?’ 
‘Nee, ik heb alleen Harry gezien.’ 
Zoe fronste haar voorhoofd. ‘Ik hoop niet dat ze dan de tafel op een andere manier aan het dekken is.’ 
Achter haar klonk de ping van de oven. 
‘Zal ik even een kijkje in de eetkamer gaan nemen?’ bood Bella aan. 
‘Heel graag. Dan kan ik de kalkoen nog een keer bedruipen.’ 
In de eetkamer stond een lange tafel die gedekt was met een smetteloos wit tafellaken, glanzend zilveren bestek en fonkelende wijnglazen. In het midden stonden smaakvolle tafelstukken met dennenappels en dennentakken. Het was een plaatje. 
Uit de aangrenzende zitkamer kwam een geluid. Ze stak haar hoofd om de hoek van de deur en snakte naar adem toen ze Abbey voor de open haard zag zitten met een kip op haar schoot. In de kinderwagen naast haar zaten nog twee kippen. Een vierde exemplaar krabde aan het tapijt. 
Abbey draaide zich om. Toen ze Bella zag, legde ze haar vinger op haar mond. ‘Sst,’ fluisterde ze. ‘De kipjes gaan slapen.’ 
Bella sloeg haar hand voor haar mond en deed haar best niet in lachen uit te barsten. Op haar tenen kwam ze de kamer binnen. ‘Weet mammie dat je de kippen hebt meegenomen naar de zitkamer?’ 
Het meisje schudde haar hoofd. ‘Nee, want anders wordt ze boos. Maar ik moest ze wel voor de open haard zetten, Bella, want het is veel te koud buiten.’ 
Bella glimlachte en opperde dat de grote mensen zo meteen wel binnen zouden komen, ook Abbeys oma en opa. ‘Misschien vindt mammie het inderdaad niet zo leuk dat de kippetjes hier zijn, dus zullen we ze maar gauw weer in het kippenhok zetten, met lekker veel stro om ze warm te houden?’ stelde ze voor. ‘Wacht even, dan haal ik Damon om me te helpen ze naar buiten te smokkelen.’ 
 
Vijf minuten later renden Bella en Damon van het kippenhok door de tuin terug naar het huis. De geheime missie was geslaagd. Hun adem was zichtbaar als witte wolkjes. Op de veranda achter het huis bleven ze even staan voordat ze de warme kamer weer binnen liepen. 
‘Kom hier.’ Hij trok haar in zijn armen. Liefkozend gleden zijn lippen over haar wang. ‘Heb ik je al verteld dat je de mooiste aanstaande moeder van Australië bent?’ 
‘Al een paar keer.’ Ze omhelsde hem. 
‘Denk je dat onze kleine ook van die trucjes zal krijgen als Abbey?’ 
Glimlachend drukte ze een zoen op zijn koude neuspuntje. ‘Met jou als vader is de kans groot dat het een heel stout jongetje zal worden.’ 
‘Of een heel stout meisje.’ 
Lachend en arm in arm liepen ze naar binnen. 
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Korte inhoud

 
 
Vorstelijk geheim 
SHIRLEY JUMP 
 
Een prinses die liever haar muiltjes uitschopt om druiven te persen voor de wijn uit haar geboortestreek dan aan te schuiven bij een staatsbanket. Programmamaker Daniel Reynolds is van plan de ware identiteit van Carlita Santaro te onthullen in zijn sensationele tv-programma. Maar dat zal ze hem vast nooit vergeven. 
 
Terwijl hij zich bij hun eerste ontmoeting al had voorgenomen háár prins op het witte paard te worden! 
 



Biografie

 
 
Shirley Jump begon te schrijven om een smoes te hebben als ze geen zin had in het huishouden. Ze beweert dat het hebben van kinderen haar gevoel voor humor in vorm houdt – ze heeft er twee. Inmiddels heeft ze diverse prijzen gewonnen met haar boeken, maar daarvan zijn ze niet zo onder de indruk dat ze nu vaker de afwas doet. Af en toe, als de wasmand te vol dreigt te raken, verzint Shirley een deadline. 
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Briljante kus (Bouquet Extra 277A) 
Onder de mistletoe (Bouquet 282B) 
Samen onder de mistletoe (Bouquet 294B) 
Een vondst uit duizenden (Bouquet 296B) 
 
 



Hoofdstuk 1

 
 
Alsof de dageraad het meer wakker wilde kussen, besprenkelde hij het blauwgroene wateroppervlak met tal van oranje en goudkleurige vlekjes. Een zacht briesje bracht overal in het water lichte rimpelingen aan en dreef de geur van pijnhout door het open raam het vertrek binnen. 
Carrie Santaro nestelde zich in de kussens waarmee de zitbank langs de muur was bekleed en sloeg het begin van de dag gade. Sinds ze drie dagen geleden was aangekomen in het chalet aan de oever van het meer, dat ze had gehuurd in Winter Haven, Indiana, had ze elk vrij moment op deze bank voor het raam doorgebracht, de rust en de vredige sfeer om haar heen indrinkend. Haar zus Mariabella, die een halfjaar in een stad aan de kust van Massachusetts had gewoond, had tegen haar gezegd dat het leven in de Verenigde Staten heel anders was dan hun leven in het kasteel. 
Ze had gelijk gehad. Hier, in dit stadje aan de westkust van Midden-Amerika, met al zijn rustieke charme, voelde Carrie zich vrij; kon ze de mantel van haar leven als prinses afschudden en alleen maar… Carrie zijn, de persoon die ze haar hele leven met man en macht had geprobéérd te zijn. Ze had niet één avondjapon ingepakt, niet één paar hoge hakken. Zolang ze hier was, zou ze niets anders dragen dan spijkerbroeken en T-shirts en strandjurken. Vrolijk gekleurde slippertjes in plaats van hoge hakken. Alleen bij de gedachte al moest ze even glimlachen. 
Terwijl ze hier rondliep, besloot ze, wilde ze erachter komen wie ze nu eigenlijk was. Misschien zou ze, nu ze ver genoeg van het kasteel woonde, eindelijk de antwoorden vinden op de vragen waarop ze haar leven lang had gewacht. Per slot van rekening had haar moeder haar een keer verteld dat haar dat ook was overkomen toen ze in dit stadje had gelogeerd. 
Wie weet was dat geluk ook voor Carrie weggelegd… 
Haar mobieltje piepte. Ze slaakte een zucht voor ze het open drukte om het telefoontje te beantwoorden waar ze zo tegen opzag. ‘Hallo, papa.’ 
‘Carlita!’ Het was de zware stem van haar vader, die haar noemde bij de naam die haar ouders gebruikten wanneer ze haar wilden herinneren aan haar hoge afkomst – en aan hun navenante verwachtingen. Om haar er op te attenderen dat ze een plichtsgetrouwe dochter, een gehoorzame prinses moest zijn. 
Jawel, maar niet heus. 
Ze was altijd een opstandige tiener geweest, die liever met vuile nagels rondliep dan in een gesteven japon aanzat aan een staatsbanket. Ze had alles wat ze had geleerd over de etiquette in haar hoofd geprent, met verdriet jaren op kostschool gezeten en stilletjes talloze belangrijke gebeurtenissen over zich heen laten komen, trachtend zich te gedragen zoals iedereen van een prinses verwachtte. 
Meestal, tenminste. En nu, nu deed ze het tegenovergestelde, wat haar ouders haar bijzonder kwalijk hadden genomen. Ze had er genoeg van zich daarom te bekommeren. Ze was er klaar voor haar eigen leven te leiden. 
‘Wanneer kom je weer naar huis?’ vroeg haar vader in het zangerige streekdialect van Uccelli, waar ze geboren en getogen was. 
‘Ik ben hier nog maar net aangekomen,’ antwoordde ze, eveneens in het taaltje van haar geboortestreek. ‘Ik ben nog niet eens begonnen met werken.’ 
Kennelijk zinde die opmerking hem niet. ‘Je hebt werk híér. Kom naar huis.’ 
‘Papa, we hebben dit al eerder besproken. Over een paar maanden ben ik weer thuis. De wijnwinkel heeft iemand nodig die propaganda maakt voor Uccelli. Iemand die verstand van zaken heeft. Als het ons lukt onze wijn naar Amerika te exporteren –’ 
‘We hebben je hier nodig. Je zusters, iedereen, heeft je hier nodig.’ 
Sinds haar op een na oudste zus, Allegra, koningin was geworden, hadden Carries ouders er voortdurend bij haar op aangedrongen een groter deel van de verplichtingen van de familie Santaro op zich te nemen en meer betrokken te raken bij de behoeften van het land: iets waar Carrie zich van jongs af aan tegen had verzet. Alleen al de gedachte dat ze dan weer omgeven zou zijn door al die pracht en praal gaf haar een verstikkend gevoel. 
‘Ze kunnen het heel best af zonder mij. Ik neem amper deel aan de familieactiviteiten. De media hebben nauwelijks opgemerkt dat ik weg was.’ 
Er was maar een kort bericht in de kranten in Uccelli verschenen, met de melding dat prinses Carlita met vakantie was gegaan. Verder niets, had Mariabella haar verteld. Als haar glamoureuze zuster Allegra degene zou zijn geweest die het land had verlaten, zouden de kranten en de tv daar dagenlang over hebben bericht. Het was niet de eerste keer dat Carrie haar gelukkige gesternte prees dat zij waarschijnlijk nooit koningin zou worden. 
‘Dat komt alleen doordat we jouw capriolen altijd met veel moeite buiten de media hebben weten te houden en zo ook deze vakantie.’ 
‘Het is geen vakantie, papa. Het is een baan.’ 
‘Ik weet dat je dol bent op dit werk en dat je denkt dat je dit het liefste doet –’ 
‘Denkt? Ik weet het zeker!’ 
‘Maar het is werkelijk de hoogste tijd dat je je eens bezint op je erfgoed,’ zei haar vader, ‘en ophoudt met rond te dartelen in de wijngaarden – en in het leven. Al deze jaren heb ik je je vrijheid gegund, maar nu ben je vierentwintig, lieve kind. Tijd om je wilde haren prijs te geven en een echte Santaro te worden.’ 
Wilde haren prijsgeven? Haar haren stonden al recht overeind bij de gedachte dat alweer iemand anders haar zou vertellen waar ze zitten moest en hoe ze behoorde te handelen. ‘Dat is wel het allerlaatste wat ik op dit moment zou willen,’ gaf ze terug. 
‘Ik hou van je, mijn dochter, echt waar, maar je hebt één tekortkoming. 
Je fladdert als een vlinder van hier naar daar. Eerst wilde je landschapsarchitect worden, vervolgens naam maken in de dressuur. 
Daarna wilde je rotsen gaan beklimmen, en nu wil je je eigen zaak beginnen. Wanneer ga je eindelijk eens een wat rustiger leven leiden? 
Denk daar nu eens serieus over na, meisje!’ 
‘Ik bén serieus, papa.’ 
‘Ik weet dat je je best doet, maar het zou leuk zijn als je een duurzame baan vond: een functie zou bekleden waarin je uitblinkt.’ 
‘Zo’n baan heb ik al gevonden. Werken in de wijngaard.’ 
Maar terwijl ze dit zei, wist ze dat hij ergens gelijk had. Ze had het ene baantje na het andere aangenomen, zeker wel twaalf in net zoveel jaren. 
Maar tot nu toe had ze niets lang volgehouden. Niet waar het een baan betrof, noch in een relatie met een man, of wat dan ook. ‘U begrijpt het niet. Het is heel moeilijk om je eigen plekje in de zon te vinden.’ 
‘O, cara, dat begrijp ik best,’ verklaarde haar vader op wat vriendelijker toon. ‘Zoals je weet, ben ik opgegroeid aan het hof van mijn vader, als tweede van vijf zoons. Als mijn oudste broer niet was overleden, zou ik een heel ander leven hebben gehad dan nu. Maar toch is het een goed leven geweest, en ik beklaag me nergens over.’ 
‘Maar ik werk nu eenmaal dolgraag in onze wijngaarden en met de wijn, papa. Op een dag wil ik er graag zelf de leiding over hebben.’ 
‘Dat is geen baan voor een prinses,’ wiep hij tegen. ‘Ga liever weer studeren, word arts. Dat is een menslievend beroep. En ook iets wat goed past bij je status.’ 
Anders gezegd: ga niet iets doen waardoor je vuile handen krijgt. 
Toen de commercieel directeur van het wijnbedrijf een maand eerder had aangekondigd dat de oogst van dit jaar zijn laatste zou zijn omdat hij met pensioen ging, had Carrie gedacht dat dit haar kans was om een actievere rol te gaan spelen in het bedrijf dat haar zo dierbaar was. 
Maar haar vader had zich daartegen verzet. Ze hoopte dat hij nog eens zou bijdraaien. Met haar uitstapje naar Amerika wilde ze hem bewijzen dat ze kon werken waar ze van hield en tegelijk op een waardige manier de koninklijke familie zou kunnen vertegenwoordigen. 
‘Papa, over een paar maanden kom ik echt weer naar huis,’ zei ze opnieuw, ditmaal met veel nadruk. 
‘Maar daar ga je ook weer een spelletje van maken, lieve kind,’ 
verzuchtte Franco Santaro. ‘Ik maak me zorgen over je.’ 
‘Dat hoeft niet, papa.’ Ze omklemde het mobieltje opeens een stuk vaster. ‘Zeg alstublieft tegen mama dat ik veel van haar hou, maar ik moet nu weg, anders kom ik te laat op mijn werk.’ 
Ze sloot haar mobiel en was een paar minuten later al op weg naar het laagst gelegen deel van Winter Haven. Pas toen ze haar auto parkeerde, drong het tot haar door dat ze een vol halfuur te vroeg was op haar eerste werkdag. 
Ze stapte haar auto uit en stond even later onder het uithangbord van By the Glass, de exclusieve wijnzaak waar ze de laatste weken van de zomer en de eerste van het najaar werkzaam zou zijn. 
Zover was ze nu: ze had jaren in de wijngaard gewerkt, zich opgewerkt tot assistent-wijnbouwer, en nadat ze haar graad had behaald, was ze assistente van de directeur geworden. 
Ze had met veel plezier geleerd hoe je het boeket van wijn kon vernieuwen door verschillende soorten wijn te vermengen, en genoot als ze zag dat het plukrijpe product werd geoogst en gebotteld. Ze had, om haar graad te bemachtigen, diverse cursussen uitgeprobeerd voor ze besloot de opleiding te volgen in verkoop en handel, waarin speciale aandacht werd besteed aan de wijnbouw, ook al had haar vader meer dan eens bezwaar gemaakt tegen haar keuze. 
Als ze eenmaal de benodigde praktische ervaring in de wijngaard had opgedaan, was ze van plan hetgeen ze had opgestoken zodanig te benutten, dat het de groei van het bedrijf ten goede zou komen. Het had bijna een jaar geduurd voor ze haar vader ervan had weten te overtuigen dat de vermaarde wijnen uit Uccelli naar de Verenigde Staten dienden te worden geëxporteerd, en dat zij de geschikte persoon was om dat waagstuk uit te voeren. 
Toen Jake, Mariabella’s kersverse echtgenoot, had aangeboden haar project – een wijnzaak beginnen in het stadje Winter Haven aan de westkust van Midden-Amerika dat druk bezocht werd door toeristen – 
te steunen, had de voormalige koning van Uccelli uiteindelijk toegegeven. 
Aanvankelijk had Carrie zich er tevreden mee gesteld de winkel op zijn beloop te laten terwijl zij er vanuit Uccelli een oogje op hield. 
Ondertussen hielp ze de directeur van het wijnbedrijf. Maar toen na een paar weken bleek dat de verkoop van de wijnen uit Uccelli stagneerde, besloot ze een actievere rol te gaan spelen. Ze wilde gaan doen wat ze het liefste deed, er nauw bij betrokken worden en haar handen vuil maken. Plus hetgeen ze had geleerd eindelijk in praktijk brengen. Ze had immers niet voor niets in een van de meest vooraanstaande wijnzaken in Uccelli gewerkt om zich de verkooptechniek eigen te maken. 
Ze was naar Amerika gereisd om niet alleen te bewijzen dat ze zelf als directeur van een wijngaard haar mannetje stond, maar ook om buitenlandse markten te overtuigen van de waarde van de wijnen uit Uccelli. Misschien, heel misschien, zou ze na verloop van tijd terugkeren naar Uccelli, en dan zou haar vader eindelijk inzien dat ze haar werk volledig was toegewijd en hij geen betere keus kon maken dan háár de overzeese activiteiten van het wijnbedrijf laten leiden. Zo niet, dan zou ze net zo lang op een houtje bijten tot ze het geld bij elkaar gesprokkeld had om zelf een wijngaard te beginnen. 
Toch had ze af en toe nog haar twijfels. Stel dat je hier ook weer de brui aan geeft? Stel dat het je niet lukt? Wat dan? 
Maar nee, het zou niet mislukken. Punt uit. 
Carrie ontsloot de voordeur van de wijnzaak, stapte naar binnen. Toen Faith, de vaste verkoopster, een poosje later arriveerde, klonk er al gezellige muziek in de winkel. ‘Tjonge, jij bent er ook vroeg bij,’ was Faiths eerste opmerking toen ze haar tas achter de toonbank had neergezet. 
Carrie had de lange, slanke blondine met haar warme glimlach en grote groene ogen voor het eerst ontmoet op de vrijdag dat ze in Winter Haven was aangekomen. Faith had haar toen wel een uur lang uitgehoord over de wijnen in Uccelli, zo opgewonden was ze geweest dat ze eindelijk iemand had getroffen die in de wijngaarden daar zelf ervaring had opgedaan. 
‘Ik ben blij dat ik nu samenwerk met iemand die dol op haar baan is,’ 
bekende Faith toen Carrie haar had geholpen de zware mand met speciaal voor die dag aangeprezen wijnen naar het trottoir te dragen. 
‘Het vorige meisje hier was zo vaak te laat, dat ik haar voor haar verjaardag een wekker cadeau heb gedaan.’ 
‘En hielp dat?’ 
‘Nee. Ze liet hem de eerste avond al uit haar handen vallen toen ze naar haar auto holde, omdat ze te laat was voor haar afspraakje. Volgens mij word jij vast een betere verkoopster dan zij, en bovendien ken je deze wijnen beter dan wie ook.’ 
Carrie streek een lange donkere haarlok uit haar gezicht en moest zowaar even blozen. ‘Bedankt.’ 
‘Zeg, volgende week vrijdag geef ik een feestje,’ vervolgde Faith, een stelletje kurken schikkend op een rond tafeltje bij de kassa. ‘Je krijgt alleen maar hamburgers en frietjes hoor, in mijn huisje aan het meer, voor het te koud wordt om nog iets bijzonders te doen. Kom ook! Dan leer je meteen een hoop mensen uit de buurt kennen.’ Ze grijnsde even voor ze eraan toevoegde: ‘Misschien ontmoet je wel een charmante kerel om een poosje mee te vrijen, als gezellig besluit van de zomer.’ 
‘Ik zie me al!’ Carrie schoot in de lach. ‘Ik ben geen type om te flirten. 
Dat doen prinsessen niet, Faith. Mijn vader zou een hartstilstand krijgen!’ Ze zag het gezicht van haar vader al voor zich als ze aan haar lange reeks misstappen ook nog een openbaar schandaal zou toevoegen. 
Faith boog zich wat naar haar over. ‘Elke vrouw heeft recht op een verzetje, Carrie. Anders ben je voor je het weet getrouwd, heb je een half dozijn kinderen om je heen en vraag je je af wat je allemaal gemist hebt.’ 
Carrie dacht even aan het leven dat voor haar lag en al volledig was uitgestippeld. Haar oudste zus was getrouwd en praatte al druk over kinderen, de tweede – de koningin – had zich vorige maand verloofd. 
Van Carrie werd verwacht dat ze terug zou keren naar Uccelli, een 
‘acceptabele’ baan en vervolgens een ‘acceptabele’ echtgenoot zou vinden, net als haar zusters gedaan hadden, en haar dagen zou vullen met aanzitten aan staatsbanketten, linten doorknippen en opwekkende toespraken houden. Hoe haar moeder dat soort dingen al die jaren had uitgehouden… 
‘Ja, ik kom graag,’ zei ze, vastbesloten zolang ze hier was zo veel mogelijk te beleven. Vast geen korte liefdesaffaire, maar het moesten wel heel plezierige weken worden. Misschien was dit voorlopig wel haar laatste kans om zich naar hartenlust te vermaken, en die wilde ze per se benutten. 
Mama had tegenover haar dikwijls zo hoog opgegeven van dit stadje dat, toen Carrie zich later samen met Jack aan het bezinnen was op een proeflocatie voor de wijnzaak, Winter Haven op slag in haar gedachten was gekomen. 
Intussen was het nog steeds een raadsel voor haar wát deze plaats voor haar moeder zo onvergetelijk had gemaakt… 
De ochtend vloog voorbij, met heel wat klanten in de winkel. Telkens wanneer er wéér een fles wijn uit Uccelli over de toonbank ging, kreeg ze een opgewonden gevoel. Het was net of ze bezig was haar erfgoed over te dragen, nee, zichzelf! In deze branche hoorde ze thuis, dat wist ze zeker. 
Toen het tegen elven liep en het wat rustiger werd, zei Faith: ‘Jij hebt een toverstokje in je hand! Ik geloof niet dat we de eerste twee uur dat we open waren ooit zoveel wijn hebben verkocht.’ 
‘De mensen zijn vandaag kennelijk in de stemming om wijn te kopen.’ 
‘Of ze zijn zo verrukt dat er een echte prinses tegenover hen staat, dat ze meteen een hele voorraad inslaan.’ 
‘Hm, ik weet niet…’ Carrie had sommige klanten, omdat haar accent hun was opgevallen, ten slotte met enige tegenzin wel iets over haar afkomst verteld. 
‘Ik vind dat we moeten profiteren van jouw koninkijke status,’ opperde Faith enthousiast. ‘Een bord ophangen met details over je afkomst en zo.’ 
‘Een bord?’ 
‘Een kleintje maar, geen reclamebord of zoiets. Dit is een toeristenplaats. Toeristen springen een gat in de lucht als ze in contact met een prins of prinses kunnen komen, al is het maar vluchtig.’ 
Carrie aarzelde nog steeds. ‘Hm…’ 
‘Als je het in je hebt, mag je er best mee te koop lopen, meisje,’ 
moedigde Faith haar met een brede glimlach aan. 
Reclame maken voor haar vorstelijke afkomst? Die gebruiken voor een commercieel doel? Het idee stuitte haar eigenlijk tegen de borst, want juist haar status had haar vrijheid zo beknot. 
‘In dat geval zouden we nog veel meer wijn kunnen verkopen,’ hield Faith aan, ‘en dat is toch je doel? Van deze winkel een zaak maken die loopt als een trein?’ 
Het was een waarheid als een koe, en nu die tot Carrie doordrong, zag ze eigenlijk geen motief om te weigeren. Was het trouwens niet ironisch als uitgerekend het element in haar leven dat ze het meest verafschuwde haar zou helpen om te bereiken wat ze wilde? 
Bovendien zou ze in dat geval haar ouders kunnen tonen dat zij de perfecte representante was van de wijnen uit haar vaders koninkrijk. 
Snel wierp ze een blik op haar oude, vale spijkerbroek en haar T-shirt, waarop het embleem van de zaak was aangebracht. ‘Eén ding weet ik zeker.’ 
‘En dat is?’ vroeg Faith. 
‘Ik zal niet de prinses zijn die ze verwachten te zien.’ 
‘Dat is juist een deel van je charme,’ gaf Faith glimlachend te kennen. 
Carrie liep naar het raam en trok het zwarte bord met speciale aanbiedingen uit de etalage. ‘Dat is dat. Nu nog het krijtje!’ 
De aankondiging op het bord bracht wonderen tot stand. Zodra het nieuws over Carries aanwezigheid in de wijnzaak zich verbreidde, kregen ze driemaal en daarna zelfs viermaal zoveel klanten binnen als voordien. Carries extraverte karakter was precies wat nieuwsgierige toeristen leuk vonden. 
Faith was in de zevende hemel over de opbloei van de zaak en begon al over deeltijdwerkkrachten, als hulp bij de ongekende toeloop van klanten. 
Elke dag keerde Carrie met een voldaan gevoel en trots op hetgeen ze deed naar haar huisje aan het meer terug. 
Misschien dat haar vader, nu hij hoorde hoe snel ze de verkoop van de al vaak bekroonde wijnen uit Uccelli had doen stijgen, nu eindelijk zou inzien dat dit haar bestemming was. Dat haar hart hier thuishoorde, niet in het paleis of in het een of andere bedompt kantoor. 
‘Zeg, vind je het goed als ik vandaag buiten de zaak ga lunchen?’ vroeg Faith toen het halverwege de donderdagochtend wat stiller werd. ‘Ik weet dat we het nog steeds waanzinnig druk hebben, maar mijn moeder en zus zijn vandaag in de stad aan het winkelen. Ze willen graag dat ik meega nu ze een badje voor de baby van mijn jongste zus willen kopen.’ 
‘Ga gerust je gang, ik red het wel,’ zei Carrie met een blik op de kassa, die het enige onding was in haar nieuwe leven, omdat het weerspannige apparaat nooit deed wat zij wilde. Welke knop ze ook indrukte, ze sloeg de plank altijd mis. ‘Tenminste, min of meer.’ 
‘Nou ja, als het met de kassa helemaal uit de hand loopt, schrijf dan wat je verkoopt maar op. Dan lopen we de lijst later nog wel door. En denk vooral aan deze knop, daarmee open je de geldla.’ 
Toen Faith weg was, begon Carrie de winkelplanken af te stoffen en de flessen nog wat extra op te poetsen. Even greep ze een fles met signatuur uit Uccelli van de middelste plank. Die had een pittig droog boeket, dat leek te dansen op je tong. Van alle wijnen die op de terreinen rondom het kasteel werden verbouwd, was dit haar favoriete merk. 
En háár fles, wat haar een trots gevoel gaf. Zij had deze wijnstokken verzorgd. Zij had deze druiven geplukt. Zij had de apparaten bediend die het fruit omzetten in sap. Jarenlang had ze gerebelleerd – ze verscheen op het laatste nippertje aan het diner, ze ontweek het doorknippen van linten, ze deed altijd haar eigen zin. 
Grappig dat die koppige traditie kon uitlopen op zoiets moois, iets wat haar zo dierbaar was. 
Het etiket was voorzien van een artistieke impressie van het kasteel; de stenen façade contrasteerde fel met het rustieke landschap en de rotsachtige kustlijn. Ze liet haar vinger even over de omtrek van het kasteel glijden, over de vier torentjes en de rood met gouden wimpels. 
De winkelbel rinkelde. Ze zette de fles terug op de plank en richtte haar blik op de deur. Er stond een lange man in de deuropening; zijn atletische lichaam vulde bijna de hele entree. Zijn licht golvende, korte donkere haar accentueerde zijn hoekige kaak. Een zonnebril verhulde de rest van zijn gelaatstrekken. Hij had een spijkerbroek aan en een nogal kreukelig hemd, waardoor hij er tegelijk sexy en nogal slordig uitzag. 
O, hemel. Er verkrampte iets in Carries borst, en ze moest zichzelf geweld aandoen om zich op haar werk, en niet op deze opmerkelijke gestalte te concentreren. ‘Welkom in By the Glass,’ zei ze. ‘Waar kan ik u mee helpen? Zoekt u een bepaalde fles?’ 
‘Ik ben op zoek naar de prinses,’ reageerde hij, wijzend op de met krijt aangebrachte woorden op het bord in de etalage. 
Ze glimlachte. Als deze man teleurgesteld zou zijn als hij ontdekte dat ze geen met diamanten behangen diva was, was dat niet háár probleem. 
‘Dat zou ík wel eens kunnen zijn.’ 
Zijn ene wenkbrauw rees omhoog. ‘Jij?’ 
‘Ja.’ Ze stak haar hand uit. De afgelopen dagen was ze er gewend aan geraakt zich voor te stellen als prinses, maar ditmaal aarzelde ze. 
Kwam dat doordat ze zich afvroeg hoe deze knappe man zou reageren? 
‘Ik ben Carlita Santaro, de derde dochter van de koning en koningin van Uccelli. Dat is het land waar de druiven worden geoogst en deze wijnen worden gebotteld.’ 
Hij zette zijn zonnebril af, en er kwamen twee zulke blauwe ogen tevoorschijn, dat ze haar herinnerden aan de oceaan die haar geboorteland omzoomde. Toen hij haar de hand drukte, had de zijne zo’n krachtige greep, dat ze terugdacht aan wat Faith had gezegd over een korte relatie. 
Deze man had alles waar een vrouw die op een avontuurtje uit was naar verlangde. Hij was lang, hij had donker haar, een knap gezicht en een lage welluidende stem, die in haar binnenste de nodige beroering teweegbracht. En het beste van alles: er blonk geen trouwring aan zijn hand. 
‘Het spijt me, maar ik verwachtte een meer formele verschijning.’ 
‘Prinsessen dragen niet elke dag een avondjapon en een tiara, weet u.’ 
‘Dat is zo.’ Hij liet haar hand weer los en viste uit zijn borstzakje een visitekaartje, dat hij haar wilde aanreiken. ‘Mijn naam is Daniel Reynolds. Ik werk als tv-producent en verslaggever bij Inside Scoop. Ik zou graag een verhaal over jou en de zaak schrijven.’ 
‘Een…’ Ze staarde naar het kaartje en toen weer naar de man. ‘Een verhaal? Voor de nieuwsuitzending?’ 
‘Als producent publiceer ik geen nieuws in de eigenlijke zin van het woord.’ Hij kuchte even. ‘Wij noemen dat graag voluit: 
“Onderhoudend nieuws in woord en beeld”.’ 
Ze schudde haar hoofd. En dan had ze er nota bene nog over gedacht om deze man mee uit te vragen! Kennelijk had haar intuïtie ditmaal niet gewerkt, want dit was alleen maar wéér een brutale journalist. ‘Een paparazzo… Waarom verbaast me dat niet?’ Ze keerde zich van hem af, zijn visitekaartje negerend. ‘Bedankt, maar mijn antwoord is nee.’ 
Daarna wendde ze zich tot een bejaarde vrouw, die de winkel was binnen gekomen terwijl ze stonden te praten, en begon ze haar te vertellen over de bijzonder geurige witte wijnen uit Uccelli. 
‘Ik behoor niet tot de paparazzi,’ zei hij, haar achterna lopend. 
‘Deze Riesling is een van onze best verkochte witte wijnen,’ zei Carrie tegen de vrouw, de man negerend. Hij mocht zich in alle bochten wringen, ze had zulke types eerder meegemaakt! Het enige waar die op uit waren, was een primeur. ‘Als u van zoetere wijn houdt, is dit een goede keus,’ hernam ze, zich weer tot haar klant wendend. 
De vrouw dacht even na. ‘Mijn smaak ligt er eigenlijk tussenin, tussen droog en zoet.’ 
‘Dan kan ik u –’ 
‘Dankzij mijn verhaal komt je winkel voorgoed op de kaart te staan.’ 
‘– deze pinot grigio aanbevelen. Een beetje droger dan de riesling, maar niet zo droog als de Chardonnay die u in gedachten had.’ Ze reikte naar de fles, maar nog voor ze die beet kon pakken, drukte Daniel zijn kaartje in haar hand. 
Ze keerde zich op haar hielen om zodat ze hem kon aankijken. ‘Ik probeer hier mijn werk te doen.’ 
‘En ik probeer míjn werk te doen.’ Hij duwde het kaartje tegen haar handpalm. ‘Denk alsjeblieft over mijn aanbod na.’ 
‘Ik denk het niet.’ Ze nam het kaartje in haar handen, scheurde het in tweeën en liet de twee helften op de grond neerdwarrelen. ‘Ik ben niet geïnteresseerd in wat u me ook maar wilt vertellen. Nu niet en nooit niet. Ga maar iemand anders lastigvallen.’ Daarop richtte ze haar aandacht weer op haar klant, pas uitademend toen ze de winkeldeur hoorde dichtvallen. 
 



Hoofdstuk 2

 
 
Dwars door de kamer stormde een kleine roze gedaante recht op Daniel af. ‘Papa!’ 
Lachend nam hij zijn dochter in zijn armen en drukte haar aan zijn borst. Een intens warm gevoel trok door zijn lichaam, en hij drukte haar nog dichter tegen zich aan, de naar aardbeien ruikende geur van Annabelles shampoo inademend. Er waren dagen waarop hij gewoon niet kon geloven dat dit vier jaar oude wondertje hém toebehoorde. 
Er flitste een felle pijnscheut door zijn borst nu hij aan Sarah dacht en aan alles wat ze miste. Het was net of Annabelle sinds de dood van haar moeder in wel honderd verschillende opzichten was veranderd. En zijn vrouw, die voor het moederschap leek te zijn geschapen, had daar geen moment van kunnen genieten. Eeuwig zonde. Er prikten tranen in zijn ogen, maar hij knipperde ze weg voor Annabelle ze zag. 
‘Blij dat je weer terugbent. Dat kind heeft me uitgeput… Ze is een en al energie!’ Greta Reynolds, Daniels moeder, reikte naar voren en woelde met haar hand even door Annabelles haar. ‘We hebben verstoppertje gespeeld, een hele stad vol barbiepoppen gebouwd, chocoladekoekjes gebakken…’ 
Daniel hees Annabelle een stukje op. ‘Is dat zo?’ 
De kleuter knikte. 
‘Dan heb je wel een gezellige dag gehad!’ 
‘O, zeker. Maar nu moet het eten in de oven,’ zei Greta, naar het fornuis lopend. 
‘Kom mee, papa.’ Annabelle stond inmiddels weer op haar benen. Ze greep haar vaders hand en sleepte hem mee naar de keukentafel. ‘Ik geef een feestje als we theedrinken.’ 
Twee van de vier stoelen aan de tafel, waarop een plastic theeserviesje prijkte, waren al bezet; door Boo-boo, haar teddybeer, en door een roze konijn, waarvan de naam Daniel ontschoten was. Voor hij nee kon zeggen, duwde zijn dochter hem al in een stoel, waarna ze zelf op die er tegenover klauterde. Hij reikte al naar een van de plastic kopjes, maar ze hield zijn hand tegen. ‘Nee, papa. Je moet eerst dit omdoen.’ Ze wierp hem een roze wollen sjaal toe. 
‘Waarom moet ik zoiets dragen?’ vroeg hij met een dubieuze blik op de sjaal. 
‘Papa, het is een theefeestje.’ 
Hij had zakenlunches in vijfsterrenrestaurants achter de rug, hij had een zwart vlinderdasje omgedaan voor hij aanzat aan formele diners met hoogwaardigheidsbekleders. Je zou denken dat hij het theefeestje van zijn dochter – het zoveelste, dacht hij grommend – toch wel zou kunnen uitzitten zonder onmiddellijk de benen te willen nemen. Maar telkens wanneer hem werd gevraagd toneel te spelen of iets anders bespottelijks te doen, stribbelde zijn nuchtere verstand weer tegen, en veranderde hij in een stijve robot. De roze sjaal opzij duwend vroeg hij: 
‘Waarom geef je me niet alleen een kopje thee, schoonheid?’ 
Ze deed net of ze thee in de kleine kopjes goot. ‘Hier, papa.’ 
Hij greep zijn kopje beet. ‘Er zit geen thee in.’ 
‘Je moet net doen alsof, papa.’ Annabelle slaakte een zucht. Ze pakte haar eigen kopje op, stak haar pink omhoog en nam een teugje denkbeeldige thee. ‘Zie je?’ 
Het klonk teleurgesteld, en ze zag er teleurgesteld uit óók. Hij had uitgerekend dat gedaan wat hij niet wilde: de verwachtingen van zijn dochter beschaamd. Maar op dit soort momenten voelde hij zich hulpeloos, en als hij zijn houding probeerde te corrigeren, werd het alleen maar erger. 
Had Sarah hem daar niet tot vervelens toe op geattendeerd? Hij was nooit thuis, ze konden samen nooit eens leuke dingen doen, en dit was de pijnlijke weerslag van die uithuizigheid. ‘Sorry, lieve kind, maar ik voel me niet zo thuis op theefeestjes.’ 
‘Nee.’ Annabelle draaide zich half om naar de beer en hield zíjn kopje schuin boven de op zijn vel genaaide mond. 
Daniel kwam overeind met het gevoel dat hij al weer tekortgeschoten was. ‘O, ik geloof dat oma me nodig heeft.’ 
Hij liep op het aanrecht toe en begon het brood dat daar lag te snijden. 
Een seconde later voelde hij de hand van zijn moeder op zijn schouder. 
Zich tot de kleuter wendend opperde ze: ‘Annabelle, ik geloof dat je vergeten bent Whitney uit te nodigen voor je feestje. Ga haar maar even halen, want ze voelt zich vast eenzaam in haar eentje in jouw kamer.’ 
‘O, Whitney!’ Het kind sprong al overeind en holde de gang in. 
Ondertussen nam Daniel het zichzelf ernstig kwalijk dat hij niet eens had gemerkt dat Annabelles pluizige lievelingsbeest er nog niet bij zat. 
Alweer ontgingen hem de details. Hoe kon een man wiens werk juist op details had berust, er in zijn privéleven zo weinig oog voor hebben? 
‘Geleidelijk wordt het wel makkelijker,’ zei Greta, alsof ze zijn gedachten kon lezen. 
‘Dat hoop ik,’ verzuchtte hij, ‘maar bedankt, mam, voor alles.’ Hij legde het broodmes weg. ‘Hoe gaat het trouwens met haar?’ 
‘O, goed. Ik geloof niet dat ze echt begrijpt dat je verhuisd bent. Voor haar is dit gewoon een extra lange logeerpartij bij oma.’ 
‘Ik denk dat ze uiteindelijk wel gewend zal raken.’ Hij dacht even aan alle veranderingen waarmee zijn dochter het afgelopen jaar was geconfronteerd. De hoogste tijd dat hij de nodige stabiliteit in haar leven bracht; een huis voor hen samen, een tuin, een jong hondje. Dat verdiende elk kind. Hier, in Winter Haven, hoopte hij dat alles te vinden. En hij hoopte ook dat het hem in zijn nieuwe baan, hier, net zo goed zou gaan als in New York. Als dat niet zo zou zijn, zou hij opnieuw een soortgelijke baan moeten aannemen als zijn vorige. Maar dat betekende dat hij weer veel zou moeten reizen en dikwijls overuren zou moeten maken; twee dingen die een alleenstaande vader kon missen als kiespijn. Als hij het afgelopen jaar ook maar iets had opgestoken, was het dat zijn dochter hem hard nodig had. 
Hij zuchtte even nu hij Annabelle in haar roze jurkje weer door de keuken zag dartelen. Ze zag er zo zorgeloos, zo blij uit. Tot nu toe had haar verblijf bij haar grootmoeder haar alleen maar goed gedaan. Maar hij wist dat ze allebei nog een lange weg te gaan hadden. 
Het afgelopen jaar was Greta een geweldige steun voor hem geweest. 
Ze was naar New York gevlogen en die eerste moeilijke weken na de begrafenis bij hen gebleven. Terwijl hij trachtte zijn toekomstige leven uit te stippelen, zich afvragend hoe hij Annabelle kon grootbrengen en tegelijk zijn baan kon behouden. Maar denkend aan al die lange dagen en wetend dat hij er ook in de toekomst als journalist dikwijls op uit zou moeten trekken, was hij tot de conclusie gekomen dat hij beter ander werk kon zoeken. De verwijten die Sarah hem steeds vaker naar het hoofd had geslingerd in de maanden voor haar dood, toen hun huwelijk al op de klippen dreigde te lopen, waren uiteindelijk tot hem doorgedrongen. 
Van zijn huwelijk had hij dan misschien geen succes weten te maken, op zijn vaderschap zou hij zich volledig concentreren, had hij zich voorgenomen. En dat betekende dat hij een baan van negen tot vijf uur moest zien te vinden, zodat hij Annabelle niet hoefde over te laten aan een kindermeisje terwijl hij naar het buitenland vloog voor een interview. 
Het waren die overwegingen die hadden geleid tot een baantje bij de tv dat hij normaliter nooit van zijn leven zou hebben aangenomen: 
‘onderhoudend nieuws in woord en beeld’ op het scherm brengen. In zijn ogen waren het volstrekt waardeloze shows. Zijn vader zou zich waarschijnlijk in zijn graf omdraaien als hij wist dat Daniel dat soort shows produceerde of er in elk geval aan meewerkte. Maar hij deed dat dan ook enkel en alleen omwille van zijn dochter. Dat hield hij bij elke stap die hij ondernam voor ogen. De verhuizing zou, dankzij Greta’s steun, hem en Annabelle niet al te moeilijk vallen. 
Over later – hertrouwen, een nieuw leven leiden – kon hij nog niet nadenken. Dat komt nog wel, hield hij zichzelf voor. 
‘Annabelle, je vader wil, geloof ik, graag een van je koekjes proeven die we vandaag hebben gebakken,’ opperde Greta met een blik op Daniel. 
‘O ja, natuurlijk. Heel graag.’ Hij was het al weer vergeten. 
‘Hier, papa.’ Annabelle hield een vormeloos hoopje gebakken deeg voor hem op. ‘Heb ik helemaal alleen gemaakt.’ 
‘Dat ziet er heerlijk uit.’ Hij beet in het koekje en begon met veel vertoon te kauwen, terwijl Annabelle stralend toekeek. ‘Je krijgt er maar één, papa,’ waarschuwde ze, ‘want dadelijk gaan we eten.’ 
Hij knikte en keek heel ernstig. ‘Natuurlijk, meisje.’ 
‘Ik wou dat ik mama ook een koekje kon geven,’ zei ze heel zachtjes. 
Bij die woorden flitste er een steek door Daniels hart. Het verlies van haar moeder was een zware slag voor het kind geweest, en op de meest onverwachte momenten kwam die pijn boven. Daniel zocht naar de juiste woorden om haar te troosten, maar weer wist hij niets te zeggen. 
‘Ik wil mijn koekje niet meer,’ verklaarde Annabelle met tranen in haar blauwe ogen. 
Maar Greta boog zich al naar haar over. ‘Laten we jouw koekje naast het portret van je mama leggen. Als ze dan vanuit de hemel op ons neerkijkt, ziet ze dat je er ook een voor haar hebt gebakken!’ Ze greep Annabelles hand, en samen liepen ze naar de plank tegen de achterwand van de keuken, waar Greta het portret neergezet had op de dag dat Daniel en zijn dochter in haar huis waren gearriveerd. 
Greta nam Annabelle in haar armen en hees haar een stukje op, zodat ze het koekje zelf voor het portret kon leggen. 
Toen het kind haar armpjes om haar grootmoeders hals sloeg en Daniel het tafereeltje gadesloeg, nam hij zich des te vastberadener voor weer een hechte band met zijn dochter aan te knopen. 
Toen Annabelle weer was weggehold, ditmaal om met haar lievelingsdieren te gaan spelen, gebaarde Greta in de richting van de keukentafel. ‘Hoe is de eerste week in je nieuwe baan je bevallen?’ 
vroeg ze aan Daniel. 
‘Tja, het is natuurlijk nog maar mijn proeftijd. Ze willen zien wat voor verhalen ik binnenbreng. En als die naar hun zin zijn, word ik vaste medewerker bij het programma. Aan die onzekerheid heb ik toch zo’n hekel! Ik wil dat de dag van morgen precies zo verloopt als vandaag. 
Niet alleen voor mezelf, ook omwille van Belle.’ 
‘Het zal je best lukken. Je bent een heel goede verslaggever, net als je vader.’ 
Soms had die vergelijking iets wrangs voor Daniel. Zijn vader had roem geoogst als journalist en zelfs een keer de Pulitzerprijs gewonnen als bewijs daarvan. ‘Ik wás een goede verslaggever, mam. Tot mijn leven in duigen viel.’ 
‘Dat kan niemand je kwalijk nemen. Je hebt zo’n afschuwelijk jaar achter de rug.’ 
‘Privéproblemen tellen niet. Je moet gewoon je werk goed doen, mam. 
En als de kijkcijfers steeds verder zakken, is het met je carrière snel gedaan.’ 
‘Met wat voor verhaal ben je op dit moment bezig?’ 
‘Ik heb er een over een echtpaar dat al drieënzestig jaar getrouwd is en nog steeds elke vrijdagavond samen gaat dansen, en een over een hond die de zorg op zich heeft genomen voor een heel nest pasgeboren katjes toen de moeder overleed.’ 
‘Zo. Best interessant, vind ik.’ Maar haar stem klonk verre van enthousiast. 
‘En…’ Hij grinnikte even, zijn beste vondst tot het laatst bewarend 
‘…ik heb een verhaal over een echte prinses. Ze beweert tenminste dat ze dat is.’ 
‘Een prinses? Wacht eens even, je bedoelt toch niet die prinses in Boston? Haar naam ben ik vergeten, maar ik herinner me wel dat ik haar een poosje geleden op het nieuws heb gezien.’ 
‘Nee, die niet. Haar zus. Die werkt in een wijnzaak hier, in de stad. Ze beweert dat ze de jongste van de prinsessen uit Uccelli is.’ 
‘En jij denkt dat ze liegt?’ 
‘Ach, ze kan dat makkelijk beweren, omdat die andere prinses een heel stuk noordelijker woont. Deze – ze noemt zich Carrie – werkt in die wijnzaak hier in Winter Haven, tijdens het toeristenseizoen.’ Hij dacht even terug aan de vrouw die hij eerder die dag had ontmoet. Ze had er zo weinig vorstelijk uitgezien met haar paardenstaart, haar sjofele T-shirt en bijna accentloze Engels. De manier waarop ze had gelachen, zonder enige reserve, zo onbekommerd… En ze kon wijnen aanprijzen als de beste; alsof ze zelf in een wijngaard had gewerkt. Nog nooit had hij van een prinses gehoord die er zo’n baantje opna hield. Prinsessen waren nu eenmaal meestal hoogwaardigheidsbekleders, al werden ze tegenwoordig soms advocaat; of ze werkten bij de een of andere liefdadigheidsinstelling. Maar druivenplukster? Nee. 
Hij had Carrie een mooie vrouw gevonden, mooi op een natuurlijke manier. Het soort vrouw dat er zonder make-up aantrekkelijker uitzag dan met. Ze had hem onmiskenbaar geïntrigeerd, maar hij wist niet of hij alleen maar beroepshalve nieuwsgierig was of dat er meer achter stak. 
Hoe het ook mocht zijn, hij had al meer dan genoeg problemen om er niet nog een aan toe te voegen. 
‘Uccelli… Uccelli.’ Greta dacht even na. ‘Een hele tijd geleden – zeker twintig jaar – heeft er hier in de zomer een vrouw gelogeerd in een van die chalets aan het meer. Toen ze weer weg was, zag iemand haar toevallig op tv, en die zei dat ze sprekend op de koningin van Uccelli leek. Daarna deed hier in de stad een tijdje het gerucht de ronde dat de koningin van Uccelli – incognito en volstrekt in het geheim – in Winter Haven op vakantie was geweest. Maar misschien was het ook wel een sprookje,’ besloot Greta schouderophalend. ‘Je weet hoe mensen kunnen fantaseren.’ 
‘O ja.’ Hij grinnikte even. 
‘Maar áls het waar zou zijn, heeft haar dochter misschien haar voorbeeld gevolgd.’ 
‘Wie weet. Van prinsessen weet ik niet veel, maar dit meisje had beslist niets vorstelijks!’ 
‘Ach, misschien is het een reclamestunt van die wijnzaak, om klanten te trekken. Of –’ Greta legde haar hand op zijn schouder, ‘– jij bent op 
’t ogenblik te afgestompt om de waarheid te herkennen.’ 
‘Het doet er ook niet toe,’ zei Daniel. Ja, misschien was hij inderdaad zijn journalistieke elan kwijt. ‘Maar toch ga ik proberen uit te vinden hoe het precies zit. Ik heb namelijk het gevoel dat, als het me lukt, dit verhaal voor mij een springplank zal zijn om vaste medewerker van Inside Scoop te worden. En ik wil mijn collega’s vóór zijn door met een primeur aan te komen.’ 
 
Carrie wreef haar nek en strekte haar rug. Vandaag was het ongelooflijk druk geweest, en elke spier in haar lichaam deed haar pijn. 
Terwijl ze het bordje omdraaide zodat er GESLOTEN op stond, slaakte ze een zucht van opluchting dat die tv-verslaggever niet teruggekomen was. Dat soort afleiding stond alleen haar plannen maar in de weg. Ze had in de beperkte tijd dat ze hier was nog veel te leren, wilde ze meer vertrouwd raken met de wijnhandel. 
‘Als het zo doorgaat, zullen we toch extra hulp nodig hebben,’ 
verklaarde Faith, toen ze de laatste mand met flessen die nog buiten stond naar binnen sleepten voor het donker werd. Vervolgens trok ze haar jasje aan. ‘Tot maandag.’ 
‘Maandag?’ 
‘Op zondag zijn we gesloten, dus morgen heb je een vrije dag, meisje, en ik – de hemel zij dank – ook.’ 
Voor de komende avond en de volgende dag had Carrie absoluut geen plannen. Ze kon zich de laatste keer dat ze haar tijd kon vullen met wat ze maar wilde niet eens meer herinneren. Ze had op het kasteel altijd zo’n drukbezet leven geleid; als ze niet in de wijngaard werkte, was er altijd wel een koninklijk gebeuren waaraan ze zich onmogelijk kon onttrekken. Voor het eerst in lange tijd had ze nu eens een hele heerlijke dag voor zich alleen. 
Hoelang was het al niet geleden dat ze rustig een boek had kunnen lezen, van begin tot einde, dacht ze toen ze op de terugweg naar haar huisje, het bakstenen gebouw, passeerde met het bord: WEST HAVEN 
BIBLIOTHEEK. Er scheen nog licht door de ramen, en dus parkeerde ze haar auto, waarna ze het ietwat muf ruikende gebouw binnen stapte. 
Een goed boek was precies wat ze nodig had, dus repte ze zich het eerste met boeken gevulde vertrek in dat ze zag. 
Een seconde later realiseerde ze zich al dat ze per ongeluk de kinderboekenafdeling binnen was gegaan. Ze wilde zich net omdraaien toen ze een mannenstem hoorde zeggen: ‘Je mag nog één boek uitzoeken, Belle. Daarna gaan we naar huis.’ 
‘Papa, ik wil een verhaal over een prinses horen!’ 
‘Maar wat vind je hiervan? Dit gaat over de jeugd van George Washington.’ 
‘Nee, je moet me echt een verhaal over een prinses voorlezen!’ klonk het uitdagend. 
Carrie schoot in de lach. Ze herkende die koppige houding uit haar eigen kindertijd. 
Ze deed een paar stappen naar voren en gluurde om de hoek van een hoog boekenrek. Haar blik bleef een ogenblik rusten op een klein meisje met een hoofd vol blonde krullen, die als een stralenkrans om haar schouders dansten. Ze had allebei haar vuistjes op haar heupen gezet en keek de man die tegenover haar stond woedend aan. 
O, nee… 
Een man met een wanhopig gezicht: Daniel Reynolds. Abrupt trok ze zich terug, maar niet snel genoeg. 
‘Annabelle…’ Daniels stem ebde weg toen hij opkeek en Carrie opmerkte. 
‘Mijn… eh… excuses,’ zei ze. Stamelde ze echt? Ze stamelde nooit! 
‘Ik… eh… ben per ongeluk de kinderafdeling binnen gestapt. Ik verwachtte beslist niet dat ik… eh… jou hier zou zien.’ 
Het gezicht met die markante trekken staarde recht in het hare. 
 ‘Ik ben zo weg,’ verontschuldigde ze zich. ‘Dan kun je een boek gaan zoeken om je dochter uit voor te lezen.’ 
‘Ze ís het!’ 
Ze schrok van het onverwachte stemgeluid achter zich, en draaide zich op haar hielen om. Een vrouw die ze eerder op de dag in de zaak had bediend, kwam een stapje dichterbij, haar echtgenoot meetrekkend. ‘Jij bent toch de prinses? Die uit de wijnzaak?’ 
Carrie knikte en bedwong met moeite een glimlach. De mensen hier vonden die vorstelijke afkomst van haar zo gewichtig, dat die reactie haar amuseerde. 
‘Zie je wel! Ik zei toch tegen je dat ze hier was, in Winter Haven!’ riep de vrouw uit, haar man aan zijn arm trekkend. ‘Een echte prinses, eerlijk waar!’ 
Het kleine meisje staarde Carrie met haar grote, blauwe ogen nieuwsgierig aan. ‘Jij bent een prinses? Een echte prinses?’ 
Carrie boog zich wat naar voren. ‘Ja, dat ben ik.’ 
De open mond van het kind vormde een O. Eén seconde was ze sprakeloos, toen hield ze haar hoofdje een beetje schuin, Carrie nog steeds nieuwsgierig aankijkend. ‘Waar is je kroon?’ 
‘Die is thuis, in Uccelli, waar ik vandaan kom.’ 
‘Maar moeten prinsessen niet altijd hun kroon dragen? Om iedereen te laten zien dat ze iets bijzonders zijn?’ 
‘Prinsessen zijn elke dag iets bijzonders, Annabelle.’ Carrie glimlachte even naar haar en wendde zich toen weer tot de vrouw die haar zojuist had aangesproken. ‘Leuk u hier opnieuw te ontmoeten!’ 
‘En jou ook.’ De vrouw straalde. ‘Wij brengen elke zomer onze vakantie in Winter Haven door. Al meer dan twintig jaar. Ik had je vanmorgen nog willen vertellen dat ik je moeder ook heb ontmoet, jaren geleden.’ 
‘Echt waar?’ 
‘Jazeker. Ze zei tegen de mensen hier dat ze een doodgewone vakantieganger was, maar wij wisten wel beter!’ Ze gaf haar man een por in zijn ribben, waarop die ‘Ja,’ gromde. ‘Ze was dol op deze stad.’ 
‘Inderdaad,’ beaamde Carrie. 
‘En gelijk had ze.’ De vrouw grinnikte even en knipoogde toen naar haar. ‘Misschien dat jij je hier net zo goed vermaakt als zij.’ 
 ‘Wie weet.’ Ze praatten nog even door tot het echtpaar zich terugtrok, met de belofte voor het eind van hun vakantie een keer bij de wijnzaak langs te komen. 
‘Tjonge,’ merkte Daniel op toen ze verdwenen waren, ‘blijkbaar is het idee dat je een prinses bent een prima invalshoek om de wijnhandel op te peppen.’ 
Al Carries haren stonden op slag recht overeind. ‘Dat is heus niet de reden dat ik de mensen vertel wie ik ben.’ 
‘O nee?’ Hij trok één wenkbrauw op. 
‘Natuurlijk niet,’ beet ze hem nijdig toe. ‘Jij denkt zeker altijd het slechtste van de mensen?’ 
‘Waarom zeg je dat?’ 
‘Omdat jullie, journalisten, zelf niet te vertrouwen zijn en daarom denken dat iederéén liegt.’ 
Er kwam een harde trek op zijn gezicht, en ze begreep dat ze een gevoelige snaar had geraakt. ‘Ik zeg maar zo: als de mensen die wij interviewen niet altijd tegen óns zouden liegen, zouden verslaggevers zelf ook de waarheid spreken,’ kaatste hij terug. 
‘Ik ben –’ 
‘Hier, lees me dit maar voor.’ Het meisje gooide een boek midden tussen hen in, waarna ze vlak bij haar vader ging staan en er op zachte toon aan toevoegde: ‘Papa, met een prinses mag je niet vechten.’ 
Er kwam een wat zachtere trek op Daniels gezicht toen hij het boek oppakte. ‘Je hebt gelijk, Belle.’ 
Ze straalde en voerde op haar roze schoentjes meteen een pirouette uit. 
Daarna stak ze Carrie haar hand toe. ‘Ik ben Annabelle. Ik ben geen prinses, maar ik wil er wel dolgraag een zijn.’ 
Lachend nam Carrie de hand met de zachte, dunne vingertjes aan. ‘Ik heet Carlita Santaro, maar je mag me Carrie noemen.’ 
‘Prinses Carrie. Wat een leuke naam!’ 
Tersluiks wierp Carrie een blik op Daniel. Hij had de op nieuws beluste reporter in hem op dit moment tot zwijgen gebracht, maar hoelang zou dat duren? Ze wist waar het dit type man werkelijk om ging: om zijn verhaal. Daarom kon ze beter de nodige afstand bewaren. ‘Ik moet nu weer gaan,’ zei ze daarom. 
 ‘Nee, blijf,’ gebood Annabelle haar. ‘Papa gaat me zo een verhaaltje voorlezen en dat kan hij heel goed.’ 
‘Nee, ik moet –’ 
Maar het kind had haar hand al gegrepen en trok haar mee, naar een tafeltje toe, waar een stel zitzakken omheen stond. ‘Hier kunnen we gaan zitten, en –’ met een strenge blik op haar vader ‘– jij mag voorlezen.’ 
Daniel schoot in de lach en verontschuldigde zich tegenover Carrie. 
‘Sorry, maar Annabelle is soms zo… veeleisend.’ 
‘Papa! Ik ben niet’eisend. Ik ben lief.’ 
Hij grinnikte opnieuw. ‘Ja, Belle, je bent het liefste meisje in de hele wereld.’ 
De liefdevolle band tussen vader en dochter leek de kleurige ruimte om hen heen volledig te vullen. Deze andere kant van Daniel verraste Carrie, al piekerde ze er nog steeds niet over zich door deze man te laten interviewen. Ze had al te vaak meegemaakt dat een poeslieve journalist, die tijdens het gesprek haar vertrouwen had gewonnen, een artikel vol steken onder water over haar publiceerde. Hadden ze haar niet jarenlang afgeschilderd als de ‘extra’ prinses? Alsof de koninklijke familie haar beter aan de kant kon zetten, omdat zij toch nooit koningin zou worden? 
Nee, als ze Daniel in haar wereld zou toelaten, zou het gesprek enkel en alleen over de wijnen uit Uccelli gaan, en ze zou voortdurend op haar hoede zijn. Ook al wilde ze, nu ze had gezien hoe hij met zijn dochter omging, graag geloven dat hij een ander type journalist was. Een die ze kon vertrouwen. 
Nog steeds weifelde ze. Zou ze toch weglopen? Maar net op dat moment zag ze Daniel weer glimlachen, en die scheve grijns, die zijn gezicht karakter gaf, bracht diep in haar binnenste opeens iets in beroering. 
‘Lees het verhaal voor, papa.’ Annabelle zat naast hem op een van de grote zitzakken die als stoeltjes dienstdeden. 
Daniel trok één wenkbrauw op. ‘Alsjeblieft.’ 
‘Alsjeblieft,’ echode Belle gehoorzaam. 
Daniel keek Carrie even aan. ‘Belle heeft De Prinses op de Erwt gekozen. Je weet wel, dat sprookje over de vrouw die ervan wordt verdacht dat ze zich alleen maar voordoet als prinses.’ 
‘Ik vind dat zo’n mooi verhaal,’ zei Annabelle, haar vaders woorden negerend, ‘omdat het over een prinses gaat.’ 
‘Dan moet je het haar maar gauw voorlezen,’ drong Carrie aan. 
Annabelle had zich al zo dicht mogelijk tegen haar vader aan genesteld, zodat ze, terwijl hij haar voorlas, meteen de plaatjes kon zien. 
Zelf bleef Carrie staan, leunend tegen de boekenkast, vastbesloten Daniel een minuut of twee aan te horen, alleen omdat Annabelle haar dat had gevraagd. Ze wilde zich beslist niet opdringen of dichter in zijn buurt komen. 
‘“Toen greep ze twintig matrassen, en legde die allemaal boven op de erwt”,’ las Daniel voor, en zijn rustige stem bracht zelfs Carrie al bijna in de sfeer van het sprookje. ‘“En boven op die matrassen lagen twintig dekbedden van eierdons”.’ 
‘Twintig? Wat een boel!’ Annabelle bewoog haar vingers op en neer alsof ze tot twintig kon tellen. 
‘Ja, een heleboel,’ beaamde Daniel, weer een bladzijde omslaand. 
‘“Daar moest de prinses de hele nacht op blijven liggen, en de volgende ochtend werd haar gevraagd hoe ze had geslapen”.’ Hij zweeg even. 
‘Wat denk jij dat ze zei, Belle? Was ze echt een prinses of een bedriegster?’ 
‘Wat is een ’driegster?’ 
‘Iemand die net doet of ze iemand is die ze niet is.’ Hij sloot het boek even en keek Carrie vragend aan. ‘Bent u het daarmee eens, Miss Santaro?’ 
‘Volgens mij doen veel mensen net of ze iets zijn wat ze níét zijn.’ 
‘Een goede opmerking.’ Hun blikken kruisten elkaar, en even voelde dat heel ontspannend. Alsof ze begonnen te… Ja, te wat? Ze kon het niet definiëren. 
‘Papa, lees door! Ik wil weten of de prinses nog lang en gelukkig leefde. En dat wil prinses Carrie vast ook weten.’ 
Weer rees Daniels ene wenkbrauw omhoog, en nu hij Carrie opnieuw aankeek, kwam er een plagerig lachje om zijn mond. Speelde hij alleen maar Annabelles spelletje mee, of… probeerde hij met haar te flirten? 
 ‘En jij, prinses Carrie?’ Hij bleef haar aankijken. ‘Moet ik van jou ook verder lezen?’ 
Ze gebaarde in de richting van het boek. ‘Ja, alstublieft, Mr. Reynolds. 
Ik wil dolgraag weten hoe dit verhaal afloopt.’ 
Weer kruisten hun blikken elkaar, en ditmaal trok er een warm gevoel door Carries lichaam. 
‘Ik ook,’ zei Daniel, waarna hij het boek weer opensloeg en opnieuw begon voor te lezen. 
 



Hoofdstuk 3

 
 
‘Juist, en nu jij, ouwejongen, of liever: nieuwe jongen, wat heb jij ons te vertellen?’ 
Zodra Daniels baas zijn stem verhief, schoot Daniel overeind. Matt Harrod zat tegenover hem, en om hem heen zat de rest van het productieteam, een bont allegaartje van producenten, fotografen plus de twee medewerkers die het commentaar leverden voor Inside Scoop. 
Matt Harrod had ze allemaal opgetrommeld voor een korte bespreking op zaterdagmorgen. Daniel was de enige die in het verleden had gewerkt voor een krant, die alleen belangrijk feitelijk nieuws publiceerde. Hij werkte hier nog maar een paar dagen, maar had nu al het gevoel dat hij op een andere planeet was beland. Iedereen die bij Inside Scoop werkte, was uit op het eerstvolgende sensationele nieuwtje. Die kerels waren aasgieren. 
Met weemoed dacht hij terug aan de dagen dat hij verhalen had ingeleverd die van betekenis waren, het soort dat serieuze lezers belangrijk vonden of iemands leven veranderde. Het soort werk dat zijn vader had gedaan, het soort artikelen dat deel uitmaakte van het journalistieke erfgoed van de familie Reynolds. 
Om zulke verhalen te kunnen publiceren, moest je een baan hebben waarin je dikwijls overuren maakte en vaak op het laatste nippertje naar elders in de wereld moest reizen; met het gevolg dat je dochtertje voornamelijk door vreemde mensen werd grootgebracht. Daniel hield zichzelf hardnekkig voor dat de baan die hij nu had perfect bij hem paste, en hij er goed aan zou doen zichzelf om te vormen tot enthousiaste medewerker. 
‘Ik heb een prinses gevonden… Of liever: iemand die beweert dat ze een prinses is,’ zei hij tegen Matt, ‘en die tijdelijk in Winter Haven woont.’ 
Matt blies zijn adem uit. ‘Een échte prinses? Een vrouw die als prinses is geboren?’ 
‘Ja, daar lijkt het wel op, al ben ik de zaak nog steeds aan het onderzoeken.’ Daniel legde zijn aantekeningen voor zich op tafel. 
‘Deze vrouw, Carlita Santaro, beweert dat ze de derde dochter is van de koning van Uccelli, een land dicht bij Italië. Ik heb die gegevens nagetrokken en er bestaat inderdaad een Carlita die háár leeftijd heeft en sprekend op haar lijkt. Haar een na oudste zus, Allegra, heeft vorig jaar de troon bestegen, en haar oudste zuster, Mariabella, is getrouwd met een Amerikaan en houdt er in Massachusetts een kunstgalerie op na. Haar moeder, koningin Bianca, heeft meer dan twintig jaar geleden een vakantie doorgebracht hier in Winter Haven, en dat is de reden, volgens Carlita, dat zij zich tot deze stad aangetrokken voelt.’ 
‘Ik geloof dat ik wel eens iets heb gehoord over die artistieke zus van haar. Die was vorig jaar even in het nieuws. Ik wou dat wij die primeur hadden gehad.’ Matt maakte een paar aantekeningen op zijn blocnote. 
‘En wat voert nummer drie uit, in Indiana?’ 
‘In haar land wordt wijn verbouwd, en zij is de baas van een wijnzaak hier in de stad, de eerste in de Verenigde Staten die wijnen uit Uccelli verkoopt. Ze wil gaan uitzoeken of hier een markt voor die wijnen is, gezien de vele toeristen die hier komen.’ 
‘Weet je zeker dat ze werkelijk een prinses is?’ wilde Matt weten. 
‘Tja, over Carlita Santaro heb ik nog niet zo heel veel informatie kunnen vinden.’ Hij opende de map die voor hem lag en haalde er een aantal foto’s uit van Carlita in haar koninklijke omgeving. Terwijl hij verder praatte, spreidde hij de foto’s uit op de lange conferentietafel. 
‘De reden daarvan, althans ten dele, is dat zij nooit in het middelpunt van de belangstelling heeft willen staan, en een andere reden is dat zij de derde dochter is, en daarom veel minder interessant voor de media. 
Daarom is het wel een uitdaging om te bewijzen dat zij deze Carlita is.’ 
Matt pakte een van de foto’s van Carrie op, die een paar jaar geleden moest zijn gemaakt en nogal vaag was. 
‘Heb je een bloedonderzoek laten doen?’ 
Daniel grinnikte even. ‘Meen je dat nou? Zoiets kan ik toch niet voor elkaar krijgen!’ 
‘Ik ben heel serieus. Ik wil in dit programma beslist geen fantast laten opdraven, die denkt dat ze de laatste afstammeling is van de Romanovs.’ 
Daniel werd nijdig, maar dwong zichzelf ertoe zijn woede te bewingen. 
Hij werkte hier, en dit was zijn eerste kans om zijn nieuwe baas te bewijzen dat hij geschikt was voor die baan. Als het hem niet lukte er een succes van te maken, zou hij gedwongen zijn terug te verhuizen naar de kust. Dan zou hij Annabelle weer achter moeten laten bij een kindermeisje, de peuterspeelzaal, en haar veel minder zien. Het had hem juist zoveel moeite gekost haar dat voortaan te besparen. En dan ging hij er nog vanuit dat hij weer een baan bij een serieuze krant zou kunnen vinden, ook al was zijn reputatie vorig jaar tot het nulpunt gedaald. Hij had twintig sollicitaties achter de rug toen ze hem hier op proef hadden aangenomen. Hij had deze baan hard nodig. ‘De verhalen die ik over haar heb gelezen, passen precies bij de vrouw die ik heb ontmoet. Toch ben ik nog niet honderd procent overtuigd dat zij die echte prinses is. Om daar achter te komen, moet ik nog even heel hard aan het werk.’ 
Matt dacht even na over wat Daniel gezegd had, maar er lag een sceptische uitdrukking in zijn ogen. Wat hij ook aan het overdenken was, Daniel wist zo goed als zeker dat het een of ander onbezonnen idee zou zijn dat hem niet zou zinnen. In de twee weken dat hij hier werkte, had hij ervaren dat Matt de grens tussen wat in de journalistiek wel en niet kon, tientallen malen had overschreden. Maar zodra Matt hem voor dit verhaal het groene licht zou geven en hij eindelijk weer eens succes zou oogsten, zou hij naar een andere – veel gedegener – 
baan gaan uitkijken. 
‘Oké, we gaan ermee in zee,’ zei Matt. ‘Maar ik wil niet zo’n afgezaagd portret.’ Hij deed net alsof hij gaapte. ‘We hebben iets nodig wat ons voorgoed op de kaart zet. Ik wil dat Inside Scoop wereldberoemd wordt, en dit verhaal kan ons daarbij helpen.’ 
‘Prima idee,’ zei Daniel. ‘Ik zal me gaan bezinnen op een invalshoek waardoor –’ 
‘Ik wil geen invalshoek. Ik wil iets wat iedereen verbluft. Zoiets als een proef!’ 
‘Een proef?’ 
‘Ja, zoals in dat sprookje. Hoe heet het ook alweer?’ Matt gaf de jonge medewerker naast hem een daverende klap op zijn arm, waardoor die geschrokken overeind schoot. 
‘Assepoester?’ vroeg die op benepen toon. 
‘Nee, nee, dat andere.’ 
‘Sneeuwwitje,’ opperde Emily, de vrouwelijke helft van het tweetal dat de commentaren op de shows verzorgde. 
‘Nee! Allemachtig! Ik werk met een stelletje idioten!’ Matt vloekte even. ‘Wat is nou toch de naam van dat sprookje? Het sprookje waarin ze een proef doen om te zien of de prinses een échte prinses is.’ 
‘De Prinses op de Erwt,’ zei Daniel, en meteen daarop nam hij het zichzelf al kwalijk dat hij het juiste antwoord had gegeven. Hij begreep al welke kant Matt op wilde, en die richting wilde hij helemaal niet op. 
Als ook maar iemand wilde bewijzen – of weerleggen – dat Carries bewering dat ze een prinses was klopte, dan was hij het. Maar hij wilde niet dat er een heel circus van zou worden gemaakt. 
‘Ja! Dat doen we!’ Matt straalde en wees met zijn vinger naar Daniel. 
‘Jij werkt hier nog maar net, maar zo-even ben je tot vaste medewerker gepromoveerd! Ik geloof dat jij van al die idioten hier, verreweg het beste verhaal hebt meegebracht. Jij gaat door met je research over je prinses en komt wat meer over haar achtergrond te weten. Wij gaan bedenken hoe we die proef, om uit te maken of ze echt van koninklijke afkomst is, verder uitwerken.’ 
‘Hoe kun je zo’n proef nu op het tv-scherm uitbeelden?’ 
Matt grijnsde; het soort grijns dat betekende dat het met dit project de verkeerde kant op zou gaan. Opeens werd hij bang, en hij vroeg zich af of het al te laat was om het verhaal nog in te trekken. 
‘O, we bedenken wel iets,’ zei Matt. ‘Maar hoe we er ook over denken, één ding kan ik garanderen.’ 
‘En dat is?’ vroeg Daniel. 
‘Het wordt een geweldige stunt!’ Hij grijnsde weer. ‘Overweldigende, gedenkwaardige tv! Dat een hoop geld in het laatje zal brengen.’ 
‘Daar was ik al bang voor,’ mompelde Daniel toen hij zijn spullen inpakte en het vertrek uit liep. Onderweg naar huis pijnigde hij zijn hersens om een manier te vinden Carrie over dit besluit in te lichten zonder dat ze die tiara van haar in zijn keelgat zou willen drukken. 
 
Annabelle maakte in de keuken een rondedansje. Ze droeg haar plastic tiara en een rood jurkje met een klokkend rokje. Daniel had met man en macht geprobeerd haar ertoe te bewegen die tiara weer af te zetten, maar ze had hardnekkig geweigerd, en hij wilde geen boos gezichtje nu ze net weer begon te glimlachen. 
‘Ben je klaar, kindje?’ 
Ze had op hem zitten wachten tot hij terugkwam van die vergadering, en nu hij zijn hand uitstak, holde ze op hem toe. Maar plotseling bleef ze staan, een felroze, plastic tas van de keukentafel grissend. 
‘Wat zit daarin?’ wilde hij weten. 
‘Dat vertel ik niet, papa. Dat is een verrassing.’ 
‘Een verrassing voor mij? Of voor oma?’ 
‘Welnee! Voor de prinses!’ Stralend klemde ze de tas tegen haar borst. 
‘Vandaag zijn we allebei prinses.’ In de bibliotheek was ze zo opgetogen geweest toen ze had gehoord dat Carrie een prinses was, dat ze haar spontaan had uitgenodigd voor de picknick in het park, het uitje dat Daniel voor die middag had gepland. Eerst had hij zijn hoofd geschud. Maar naderhand was het tot hem doorgedrongen dat een picknick de perfecte gelegenheid was om Carrie wat beter te leren kennen, en uit te vinden of zij de echte Carlita Santaro was of een bedriegster. Voor hij verderging met zijn research wilde hij zekerheid hebben, want Matts proef was ook een methode, maar zelf bedreef hij liever journalistiek op de ouderwetse manier. Feiten opdiepen en die combineren, tot hij precies wist hoe het zat. 
Uit de foto’s van de koninklijke familie had hij opgemaakt dat prinses Carlita doorgaans niet aanwezig was of alleen ergens op de achtergrond. Dat zou iemand die zich ergens anders in de wereld, ver van Uccelli, voor Carlita Santaro wilde uitgeven, goed uitkomen, overwoog hij. Was ze in dit toeristenstadje in Indiana om te profiteren van het bezoek van de koningin van Uccelli, die hier ruim twintig jaar geleden zou zijn gesignaleerd? Wilde haar dochter misschien in haar moeders voetsporen treden? 
De Carlita op de foto had krullend haar, dat tot een gecompliceerd kapsel was verwerkt, en op haar japonnen prijkten zoveel juwelen, dat die tezamen wel honderd pond moesten wegen. Een heel ander voorkomen dan het doodgewoon geklede meisje dat hij een paar dagen geleden had ontmoet. In de schaarse officiële berichten afkomstig uit het paleis werd ze omschreven als ‘een timide prinses’, maar er waren ook enkele korte berichten in de media verschenen die haar ‘avontuurlijk’ noemden. Wat voor type ze ook was – een verlegen meisje of eerder een wildebras – de echte Carlita Santaro had ijverig geprobeerd zowel de publieke belangstelling als haar vorstelijke status zo veel mogelijk te ontwijken. 
Kon de glimlachende, extraverte, jonge vrouw die hij had ontmoet dezelfde persoon zijn als het meisje dat ontbrak op de meeste staatsbanketten, maar wel de beschikking had over een hofauto waarmee ze samen met haar vriendinnen nu en dan een weekend ging kamperen? 
Enfin, als hij geluk had, zou zijn verhaal het succesvolle project zijn waarop hij had gehoopt; waaraan hij een duurzame baan in Indiana zou kunnen ontlenen. Weliswaar zou zijn carrière niet te vergelijken zijn met wat zijn vader en grootvader hadden gepresteerd, maar het zou de perfecte werkkring zijn voor een alleenstaande vader die een nieuwe start wilde maken en langzaam maar zeker weer een reputatie wilde opbouwen. En ja, ergens intrigeerde deze vrouw met haar lichte accent en brede glimlach hem beslist. En niet alleen als verslaggever. 
In geen jaren had een vrouw hem meer geïntrigeerd. Na Sarahs auto-ongeluk had hij niets liever gewild dan alleen zijn. De wereld buitensluiten. Over hertrouwen had hij wel allerminst gedacht. Hoewel zijn huwelijk al vóór haar dood op de klippen was gelopen, had hij er nooit over gepiekerd opnieuw een relatie met een vrouw aan te knopen. 
Zijn moeder kwam de kamer binnen lopen met een koeltas, die ze in zijn hand duwde. ‘Ik heb wat sandwiches en een paar flesjes mineraalwater plus Annabelles lievelingskoekjes ingepakt.’ 
‘Dat had ik zelf ook wel willen doen, mam.’ 
‘Maar jij zou de servetjes zijn vergeten, en de waterflesjes,’ merkte ze lachend op. 
‘Waarschijnlijk wel, ja.’ Hij grinnikte even. ‘Ik ben nu eenmaal niet erg huishoudelijk aangelegd.’ 
‘Je doet je best. Dat is voldoende.’ 
‘Papa, kom nou mee!’ Annabelle trok aan zijn mouw. ‘We kunnen toch niet te laat aankomen bij een prinses!’ 
‘Nee, een prinses mag je niet laten wachten,’ beaamde zijn moeder glimlachend. 
‘Zelfs een pseudo-prinses niet,’ mompelde Daniel. 
 ‘Papa, wat is een ’seudo-prinses?’ 
Hij trok een lelijk gezicht. Dat kind hoorde ook alles. ‘Het betekent dat ik haar wil vragen hoe ze het vindt om een prinses te zijn.’ 
‘Ja, ik ook. Ik wil alles weten!’ 
Maar toen ze op de deur toe liepen wist Daniel dat zijn dochter en hij op zoek waren naar heel verschillende antwoorden. 
 
Carrie had zich al drie keer omgekleed voor ze genoeg kreeg van haar spiegelbeeld en zichzelf voorhield dat het tenslotte niet om een afspraakje ging. Het was alleen maar een picknick, en ze ging alleen mee, omdat Daniels dochtertje haar had uitgenodigd – omdat ze een prinses was. In tegenstelling tot haar vader was Annabelle Reynolds een lief en geweldig leuk persoontje, het soort kind dat zelfs een ijskoud hart kon doen laten smelten. 
Zou Daniel alleen maar hebben toegestemd, omdat hij werkelijk geïnteresseerd was in Carrie Santaro als persoon? De enige manier om dat uit te vinden, was met hen meegaan. 
Ze wierp even een blik op de klok. Ze kon zich beter haasten, anders kwam ze nog te laat. Ze besloot een lichtgele zomerjapon met op de rok een rand witte bloemen aan te trekken, een paar witte schoenen met lage hakken en een kort wit jasje. Ze had haar haar opzettelijk niet opgestoken, zodat het losjes over haar schouders golfde. 
Ze greep een koeltas en deed er stukjes kaas, crackers en een tros druiven in, waarna ze er snel nog een fles met haar lievelingswijn uit Uccelli aan toevoegde. 
Als Daniel van dit samenzijn een interview zou maken over haar leven als prinses, zou ze meteen over iets anders beginnen. Ze was niet van plan zich door hem te laten exploiteren voor zijn tv-programma. Ze was alleen van de partij vanwege Annabelle, dat was alles. 
Ze wandelde naar het park, dat drie huizenblokken verderop lag, genietend van de warme dag, die werd verkoeld door een licht briesje. 
Als ze even haar ogen sloot, waande ze zich bijna in Uccelli, wandelend over het pad langs de rotskust. 
Het stadspark in Winter Haven was niet bepaald groot, maar het had wel een aardige kinderspeelplaats in een van de hoeken. Er stonden zes of zeven picknickbanken, en rondom de vijver aan de andere kant waggelden een stuk of wat ganzen, op zoek naar broodkruimels. Alles hier was zo simpel, zo gewoon. Geen wonder dat haar moeder het in Winter Haven ook zo heerlijk had gevonden. Alleen begreep ze niet waarom Bianca, als ze het hier zelf zo naar haar zin had gehad, zich aanvankelijk had verzet tegen het plan van haar dochter hier ook een poosje te gaan wonen. 
Ze was hier nog maar net een week, en in bijna elke winkel die ze binnen ging, werd ze begroet als ‘Carrie.’ Niemand leek haar te zien als prinses Carlita. Wat een bevrijdende ervaring! 
Ze wandelde over het bestrate pad dat naar de vijver voerde, en verderop, aan de rand daarvan, zag ze Daniel Reynolds en zijn dochter al staan. 
Zodra Annabelle haar zag aankomen stormde ze, wuivend met beide armen, op haar toe, tot ze vlak voor Carrie tot stilstand kwam. ‘Hallo!’ 
Ze boog haar hoofd een stukje en er kwam een wat verlegen lachje op haar gezicht. 
Carrie schoot prompt in de lach. ‘Hallo, Annabelle. Wat heb jij een prachtige tiara op! En wat zijn dat een mooie schoentjes!’ 
‘Ja.’ Ze tilde haar ene voet op om Carrie te laten zien wat een klein hakje die had. Daarna keek ze fronsend weer naar Carrie op. ‘Waar is je kasteel? Is jouw papa de koning? Ben jij gekust door een prins?’ 
Daniel boog zich over zijn dochter heen en woelde met zijn hand even door haar krullen. ‘Allemensen, wat een hoop vragen!’ 
Verontwaardigd wierp Annabelle haar vader een schuine blik toe. 
‘Maar papa, dat móét ik allemaal weten! Als ik dat niet weet, word ik nooit een prinses!’ 
Carrie raakte even Annabelles wipneusje aan. ‘Jij bént al een prinses, lieve meid.’ 
‘O ja?’ Annabelle zette grote ogen op. 
‘Als je een prinses bent, hoef je niet per se de dochter van een koning te zijn of door een prins te worden gekust. Je bent een prinses als je een goed mens bent, iemand die in de bres springt voor andere mensen en goed voor die mensen zorgt.’ 
Nadenkend rimpelde Annabelle haar neus. ‘Ik zorg goed voor Whitney, heel goed.’ 
 ‘Whitney is Belles speelgoedhond. Die heeft ze al sinds ze een baby was,’ lichtte Daniel toe. Vervolgens gebaarde hij in de richting van een plataan. ‘Annabelle en ik hebben al een plaid onder die boom daar uitgespreid. Als je met ons mee wilt lopen?’ 
‘Heel graag.’ 
Annabelle slaakte een vreugdekreetje en trok Carrie al mee naar de plek onder de plataan. 
Op de rode plaid stond een koeltas, en daarop zat een knuffeldier. 
Carrie liet zich naast Annabelle op de plaid zakken en pakte de hond beet. ‘Is dat Whitney?’ 
Het kind knikte. ‘Ze is dol op picknicken.’ 
‘Ik ook,’ Carrie wendde zich tot het speelgoeddier. ‘Leuk dat ik hier iemand heb getroffen die daar ook van houdt.’ 
‘Gaan prinsessen nooit picknicken?’ vroeg Annabelle. 
‘Niet vaak.’ Ze dacht even terug aan de dag waarop ze als tienjarige uit het kasteel was weggevlucht en blootsvoets naar de wijngaarden was gehold, waar de mannen die daar werkten net zaten te lunchen. Met een paar koekjes in haar hand was ze even later door een lid van het verontruste personeel naar het kasteel teruggebracht. ‘Nee,’ zei ze zachtjes, ‘niet vaak.’ 
Daniel had ondertussen een paar papieren borden en een stel sandwiches met ham en kaas uit de koeltas gehaald, waarna hij een fles mineraalwater en drie plastic bekertjes op de plaid zette. 
Carrie legde de kaas en de crackers die zij had meegebracht ernaast. 
Een eenvoudige picknick. Prima. 
Alleen viel het haar ditmaal aldoor op hoe leuk Daniels donkere haar in krulletjes over zijn voorhoofd viel en wat een mooie, blauwe ogen hij had. 
‘Jij had echt niets hoeven meebrengen,’ zei hij. 
‘Eén ding dat mijn moeder me heeft geleerd is dat je nooit met lege handen op een feestje moet aankomen,’ legde Carrie uit. ‘Zelfs voor een prinses moet dat vaste regel zijn. Plus een klein cadeautje voor de gastvrouw, of, zoals in dit geval de gastheer.’ Ze trok de druiventros uit haar koeltas en hield ze voor hem op. ‘Hoewel jij me overtroffen hebt,’ 
voegde ze eraan toe. 
Hij schudde alleen zijn hoofd maar, en hij zag er zelfs een beetje verlegen uit. 
‘Hier, dit is een sandwich met pindakaas, die zijn zo heerlijk.’ 
Annabelle trok nog een broodje uit Daniels koeltas, maar dat ging met zo’n vaart, dat ze een scheut pindasaus morste op Carries rok. ‘O nee! 
Sorry, prinses Carrie! O, dat spijt me heel erg!’ 
Lachend greep Carrie een servetje. ‘O, dat hindert niet. Het is alleen maar saus,’ zei ze, vluchtig met het servetje over haar rok wrijvend. 
‘Trek je daar maar niets van aan, Annabelle. Prinsessen maken zich ook wel eens vuil!’ 
‘Echt waar?’ 
‘Reken maar, als ik in de wijngaard bezig ben, of help in de paardenstallen. Maar binnen in het kasteel moet ik er altijd keurig netjes uitzien, en daar zijn altijd mensen die daarop letten. Daar word ik soms knettergek van!’ 
‘Echt waar?’ Alweer zette Annabelle grote ogen op. 
‘Ja, en soms wil ik dan het liefst naar mijn kamer vluchten en een spijkerbroek en schoenen met lage hakken aantrekken, zoals andere meisjes van mijn leeftijd.’ 
Toen ze even opkeek, merkte ze dat Daniel haar met een eigenaardige blik gadesloeg. Was het belangstelling of wantrouwde hij haar? Ze wierp even een blik op de grote bruine vlek in haar rok en hoopte stiekem dat die vlek er in de was nooit uit zou gaan… 
‘Weet je zeker dat je je niet wilt verkleden?’ vroeg Daniel. ‘Stel je voor dat er toevallig een of andere persfotograaf langskomt! Een foto van een prinses die zit te picknicken in een stadspark, en bezig is een klodder saus van haar rok te verwijderen, is het soort plaatje dat ze het liefst op de voorpagina zetten!’ 
Haar leven lang hadden haar ouders hun uiterste best gedaan Carries capriolen buiten de media te houden. Omdat ze hoogstwaarschijnlijk toch niet voor troonopvolging in aanmerking kwam, waren ze trouwens altijd al gewend geweest hun aandacht voornamelijk op Carries oudere zusters te richten. Als gevolg daarvan hadden de media Carrie altijd afgeschilderd als de derde dochter die in de schaduw leefde van de twee oudere sterren aan het koninklijke firmament, Mariabella en Allegra. Over haar dolle verzinsels als ze zich buiten het slotpark begaf, werd maar hoogst zelden gerapporteerd. 
Maar dat was nu afgelopen, besloot Carrie. Ze was van plan een belangrijke rol in de wereld te gaan spelen. Als persoon. Niet als prinses. 
Glimlachend reikte ze naar voren, veegde nog een klodder saus van de rand van de sandwich en smeerde die uit over de zoom van haar rok. 
‘Laat ze hun gang maar gaan,’ zei ze. ‘Ik ben nu eenmaal niet de prinses die zij denken dat ik ben.’ 
 



Hoofdstuk 4

 
 
Niet de prinses die ze dachten dat ze was… Daniel ging wat aan de rand op de plaid zitten en nam Carrie aandachtig op. Wat een eigenaardige opmerking. Gaf ze ronduit toe dat ze niet de echte Carlita Santaro was? 
Hij besloot dat hij er beter niet op door kon gaan. Als hij dat wel deed, zou ze haar lippen misschien op elkaar klemmen, en dan zou hij nooit te weten komen wat hij zo dolgraag wilde weten. In plaats daarvan deelde hij de sandwiches rond, waarna hij het water in de bekertjes goot en afwachtte. Het juiste moment kiezen was het beste, besliste hij. 
Temeer daar Annabelle op dit moment de ene vraag na de andere op hem afvuurde, waardoor hij zijn aandacht alleen maar met de grootste moeite op Carrie kon richten. 
Telkens als Carrie glimlachte, wilde hij haar wéér laten glimlachen. Hij werd geacht objectief te werk te gaan, het hoofd koel te houden. Maar telkens werd hij afgeleid door dat kleine kuiltje in haar kin, dat, zodra ze glimlachte in beweging kwam, alsof het tegen hem knipoogde. Hij betrapte zichzelf erop dat hij, terwijl ze aan het praten was, haar mond gadesloeg, zich afvragend hoe het zou zijn als hij haar kuste; of haar mond net zo zou smaken als ze eruitzag; of ze zich in zijn armen zou nestelen of hem wegduwen. 
Hij zette die vragen uit zijn gedachten. Op dit moment had hij geen behoefte aan een relatie. Misschien wel nooit meer. 
Annabelle schrokte haar sandwich naar binnen en holde vervolgens naar de schommel op de speelplaats. Luttele seconden later schommelde ze al naar hartenlust, een liedje over prinsessen zingend. 
‘Je dochtertje is een lief kind. En uit haar gezichtje spreekt nu al karakter,’ merkte Carrie lachend op. 
Dat lachen van haar had iets zangerigs, alsof ze een liedje zong, vond hij. Verdorie, hij werd aldoor maar afgeleid, terwijl hij zich maar op één ding behoorde te concentreren. 
‘Ja, dat is zo.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Je zult het leven in het kasteel wel missen.’ 
Het was net of haar blik op slag vervaagde. Kwam dat doordat ze haar antwoord zorgvuldig wilde formuleren? Of doordat ze niet van die opmerking gediend was? 
‘Nee, niet echt. Ik ben nooit het geschikte type geweest voor een vorstelijk leven.’ 
‘Waarom zeg je dat?’ 
Ze spreidde de vingers van haar ene hand over haar rok, en veegde een denkbeeldig pluisje weg. 
Om de een of andere reden draalde ze voor ze antwoordde. De cynicus in hem zei dat ze zo traag reageerde, omdat ze een leugentje zat uit te denken. De man in hem die door haar geïntrigeerd werd, vroeg zich af of zelfs prinsessen op een gegeven moment genoeg kregen van hun luxeleventje. 
Hij kon zich heel goed voorstellen dat je zuchtte onder de hoge verwachtingen die een ander van je had. Van hém was immers verwacht dat hij in de voetsporen van zijn grootvader en zijn vader zou treden? Maar de vrouw die tegenover hem zat, zag er zo beheerst en sereen uit, dat ze de indruk wekte dat haar koninklijke afkomst deel van haar botten, deel van haar bloed uitmaakte; zelfs nu ze zat te picknicken op een plaid onder een boom, met een sausvlek op haar rok. 
‘Ik deug niet voor de rol van prinses,’ zei ze ten slotte. ‘Al heb ik er echt mijn best voor gedaan.’ 
Eén seconde had hij met haar te doen. Hij wist hoe je je voelde als je aan steeds hogere verwachtingen probeerde te voldoen; trachtte een onmogelijk doel te bereiken. Ging het daar ook niet om als je bij de tv werkte? Altijd proberen om je vorige stunt te overtreffen? 
Had zij dat ook begrepen of was dit alles deel van een listig bedenksel? 
Zijn instinct zei dat ze een echte prinses was, maar dat instinct was vorig jaar nogal verwaterd. 
‘Dus je moeder is vroeger hier ook op vakantie geweest?’ vroeg hij vervolgens. 
Ze knikte. ‘Dat was voor ik geboren was. Mijn zussen waren op vakantie gegaan met mijn grootouders, een paar weken naar de kust van Amalfi, en mijn moeder besloot toen er in haar eentje een poosje op uit te trekken.’ 
‘Deed ze dat vaak?’ 
 ‘O nee. Het leven in een paleis houdt je dag en nacht bezig. Volgens mij greep ze de kans om er zelf ook eens even tussenuit te zijn, voor er weer een lint moest worden doorgeknipt of een liefdadigheidsdiner haar vlucht zou blokkeren,’ verklaarde ze lachend. 
‘En jij? Volg je nu het voorbeeld van je moeder?’ 
Ze lachte een beetje nerveus. ‘Dit begint verdacht veel op een interview te lijken.’ 
‘Helemaal niet. Ik wil je alleen maar graag wat beter leren kennen.’ 
‘O ja? Waarom?’ vroeg ze verbaasd en tegelijk wat achterdochtig. 
‘Omdat een man niet elke dag een prinses ontmoet, laat staan een heel mooie prinses.’ 
‘Vleier!’ Ze wuifde zijn woorden weg. 
‘Nee, echt. Als dit een interview was, zou ik aantekeningen maken of een bandrecorder bij me hebben, en die heb ik niet meegebracht.’ Hij stak zijn handen in de lucht om dat te bewijzen. ‘Hoewel, als je je oorspronkelijke mening zou herzien, zou het voor het grote publiek heel interessant zijn om een onconventionele prinses te leren kennen.’ 
Ze schoot in de lach. ‘Onconventioneel? Ik?’ 
‘Die indruk krijg ik van je. Zó onconventioneel, dat het me bijna moeite kost te geloven dat jij echt een prinses bent.’ Hij sloeg haar gezicht gade om haar reactie op die beschuldiging te peilen, maar daar lag nog steeds die peinzende uitrukking op. 
‘Onconventioneel,’ herhaalde ze. ‘Dat vind ik leuk uitgedrukt.’ 
De zachte toon waarop ze het zei, gaf hem een schuldig gevoel nu hij probeerde de conversatie in de enige richting te leiden waar het hem om begonnen was. Hij hield zichzelf voor dat hij tenslotte journalist was, en voor een journalist was zijn verhaal het enige wat ertoe deed. 
‘En juist die onconventionele kant van je zou ik graag in een interview belichten,’ zei hij. ‘Vind je niet dat de wereld hoort te weten wie je werkelijk bent?’ 
‘Wie ik werkelijk ben.’ Ze dacht even over die woorden na en glimlachte toen opnieuw op die allercharmantste manier naar hem. 
‘Oké. Ga me dan maar interviewen.’ 
‘Fijn!’ Zojuist had hij zijn eerste opdracht voor Inside Scoop voor elkaar. Misschien dat hij zich nu eindelijk zou kunnen ontspannen en het gevoel krijgen dat zijn leven in Indiana iets zou opleveren voor hem en Annabelle. Toch voelde hij zich nog een tikkeltje ongerust bij de gedachte dat hij misschien toch verkeerd bezig was. Kom op, hij móést zich op zijn werk concentreren. ‘Ik beloof je dat het niet het een of andere oppervlakkige prutsverhaaltje zal worden. We kunnen het –’ 
Ze stak haar hand op. ‘Ik heb één voorwaarde.’ 
‘Een voorwaarde?’ Daar had je het al. Geen vragen stellen over haar status als prinses; geen aandacht besteden aan haar connectie met de koninklijke familie – of aan het ontbreken daarvan… 
‘Ik wil dat het verhaal enkel en alleen over de ware reden gaat waarom ik hier in Amerika ben,’ zei Carrie, ‘en over niets anders.’ 
Hij zag er opeens beteuterd uit, maar ze wist zeker dat dat niet lang zou duren. In elk geval wilde zij de rollen omkeren, door met deze situatie háár voordeel te doen. Ze was toch al niet erg enthousiast over dat idee van een interview, maar áls ze zich dat liet welgevallen, wilde zíj de regie in handen houden. Wat betekende: niet nog meer onbenullige artikeltjes over het leven van een lid van het koninklijk huis. Ze zou dit interview gebruiken om de wijnen uit Uccelli nog populairder te maken, en door dat te doen impliciet het bewijs leveren dat zij de geschikte persoon was om hoofd van de afdeling marketing en verkoop van de wijngaard te worden. En Daniel Reynolds was de sleutelfiguur in dat proces. 
Annabelle holde al weer op hen toe, Carries gedachtestroom onderbrekend. Haar haar was losgeschoten en wapperde om haar gezicht, terwijl de tiara aan haar oor bengelde. 
‘Ik zal je haar even kammen en je die tiara weer opzetten,’ bood Daniel aan. 
‘Nee, papa.’ Ze drukte haar hand tegen haar krullen. ‘Als jij mijn haar kamt, doet het pijn. Ik wil dat oma dat doet, dan voel ik niets.’ 
‘Wil je dat ik het doe?’ vroeg Carrie, die zag dat Daniel niet wist wat hij daarop zeggen moest. 
Annabelle wierp tersluiks een blik op haar vader, maar hij overhandigde de kam al aan Carrie. Meteen daarop plofte Annabelle op de plaid neer, waar ze doodstil bleef zitten, terwijl Carrie haar krullenbol onder handen nam. ‘Ik weet een heleboel van haarkammen,’ 
zei ze. ‘Ik heb twee zussen, zie je, en we dragen ons haar allemaal op een verschillende manier.’ 
 ‘Kamde jouw papa jouw haar ook?’ 
‘Nee, dat deed mijn moeder.’ 
‘O. Mijn mama is dood. Daarom doet papa het nu.’ 
Even bleef het stil. Carrie zag dat Daniels gezicht versomberde, en nu ze bedacht dat hij getrouwd was geweest en zo’n zwaar verlies had geleden, zag ze hem opeens in een ander licht. Misschien was hij toch niet de gewetenloze verslaggever waarvoor ze hem gehouden had. 
Ze gaf Daniel de kam terug en boog zich over Annabelle heen. ‘Zal ik je helpen om de beste prinses van allemaal te worden, Annabelle?’ 
vroeg ze om het kind weer wat op te vrolijken. 
‘O ja! Maar hoe?’ 
‘Tja, dan kunnen we het beste met eenvoudige dingen beginnen.’ 
‘Zoals…’ vroeg Annabelle, op slag weer vrolijk. 
Carrie kwam overeind en deed een pas vooruit, waarbij haar heupen een licht wiegende beweging maakten. 
‘Je moet zo lopen dat je japon een klein beetje ruist.’ 
‘Ruist?’ 
‘Kijk even heel goed naar mijn rok. Toen mijn zussen en ik nog klein waren, liepen we altijd graag op zo’n manier dat onze rokjes ruisten.’ 
Annabelle probeerde Carries voorbeeld al te volgen. Bij elk voetstapje ruiste de tule onder haar klokrok net genoeg om het te horen. Ze begon prompt te giechelen. ‘Ik kan mijn rok laten ruisen! Ben ik nu een prinses?’ 
‘Volgens mij wel. Maar je moet het wel regelmatig oefenen.’ 
‘Oké.’ Het kind pakte haar speelgoedhond op, hield hem voor haar borst en zei: ‘Kom mee, Whitney, ik zal je laten zien hoe een prinses loopt.’ 
Carrie zakte weer op de plaid neer. ‘Wat is het toch een grappig kind!’ 
Daniel keek haar glimlachend aan. ‘Bedankt, Carrie. Dankzij jou heeft ze een heerlijke dag.’ 
‘O. Het was geen enkele moeite.’ 
‘Maar toch bedankt, Carrie. Annabelle heeft in haar leven de aanwezigheid van een sterke vrouw nodig. Ze heeft haar grootmoeder wel, maar…’ Hij zuchtte even. ‘Sinds haar moeder overleden is, heeft ze het erg moeilijk.’ 
‘Mag ik je vragen wat er precies is gebeurd?’ vroeg ze, nadat ze allebei een poosje hadden gezwegen. 
‘Het was een auto-ongeluk. Sarah zou die avond overwerken, maar ik kreeg opeens een telefoontje dat ik ergens naartoe moest, buiten de stad. Daarom reed Sarah extra hard terug naar huis, dan was zij bij Annabelle als ik weg was. Maar het regende, de weg was glad en…’ 
Hij schudde zijn hoofd. 
‘Dat spijt me heel erg, Daniel.’ Ze legde haar hand even op zijn arm. 
‘Het is nu alweer een jaar geleden, maar soms lijkt het net gisteren.’ Hij zweeg even en hield zijn blik gericht op zijn dochter, die op de baby-schommels toe liep en haar lievelingsdier in zo’n stoeltje zette, waarna ze dat achteruit en dan weer vooruit duwde. 
‘Tussen mijn vrouw en mij ging het niet goed meer. De laatste maanden voor ze om het leven kwam, stonden we op het punt om te gaan scheiden,’ hernam Daniel. ‘Maar ik had nooit kunnen denken dat ik op deze manier een alleenstaande vader zou worden.’ 
Die laatste woorden vertederden haar. ‘Het moet een verschrikkelijk moeilijk leven voor je zijn.’ 
Hij lachte even, maar het was een verbitterd lachje. ‘Dat is veel te zacht uitgedrukt. Ik weet niets van vlechtjes of theefeestjes of van noem maar op…’ 
‘Mijn vader was net zo, dus jij bent de enige niet. Die had trouwens nooit veel tijd om zich met ons bezig te houden.’ 
‘Hij had het te druk met regeren en met alles wat daarbij kwam kijken?’ 
‘Precies. Als klein meisje had ik altijd hofdames en kindermeisjes om me heen. Mijn ouders zag ik maar weinig.’ 
‘Dat laatste gold ook voor mij als kind.’ 
‘Werkten jouw ouders allebei hard?’ 
‘Mijn vader werkte altijd zo hard, dat je van een aan zijn werk verslaafde man kunt spreken.’ 
‘Wat voor baan had hij?’ 
‘Hij schreef artikelen die, zoals hij het uitdrukte, de wereld veranderden.’ Daniels stem kreeg een cynische ondertoon. ‘Als journalist won hij een keer de Pulitzer-prijs. Dankzij het soort artikelen dat niemand anders durfde te schrijven, omdat ze óf te gevaarlijk óf te controversieel waren.’ 
‘En is het hem gelukt?’ 
‘Wat?’ 
‘De wereld veranderen?’ 
‘Ja, in verscheidene opzichten zelfs.’ Hij blies zijn adem langzaam uit. 
‘Maar ik ben hier niet gekomen om over mezelf of over mijn jeugd te praten.’ 
‘Waarom dan wel?’ wilde ze weten. 
‘Om jou beter te leren kennen.’ Hij reikte naar de druiventros en bood hem Carrie aan alvorens er zelf een paar druiven uit te trekken. 
‘Nogmaals bedankt.’ 
‘Waarvoor?’ 
‘Omdat je Annabelle hebt laten glimlachen. Dat doet ze de laatste tijd bijna niet meer.’ Hij glimlachte zelf even naar haar, en op slag roerde zich iets in haar binnenste. 
Het was toch wel een knappe kerel. En de manier waarop hij had geglimlacht… Het was net of ze daardoor bijna alles vergeten was wat ze zichzelf juist zo grondig had ingeprent. In plaats daarvan schoot haar opeens Faiths advies over een kortstondige relatie te binnen. Als het hier in Winter Haven tot zoiets zou komen, zou hij precies het type zijn dat ze zou kiezen. 
Meteen daarop schudde ze resoluut haar hoofd. Nee. Hij was journalist. 
Niet te vertrouwen. 
Ze sloeg Annabelle even gade, terwijl die tegen haar lievelingsdier aan het praten was. ‘Je dochter doet me denken aan mezelf toen ik die leeftijd had.’ 
‘Hoezo?’ 
‘Ik trok er altijd in mijn eentje op uit. Ik leefde in mijn eigen wereldje, en daardoor raakte ik altijd in de problemen,’ voegde ze er lachend aan toe. 
Hij liet nog een paar druiven in haar handpalm vallen, en idioot genoeg stelde het haar een beetje teleur dat hij die niet een voor een in haar mond had geduwd. Alle mensen nog aan toe! Wat was er met haar aan de hand? Ze dacht er niet over om met een man zoals hij aan te pappen. 
Maar hij had iets kwetsbaars, dat nu en dan aan de oppervlakte kwam, al had hij nog zo’n stoer uiterlijk. Ze vroeg zich af wat ze nog meer over hem te weten kon komen als ze hem beter had leren kennen. Een stuk beter… 
‘Dat kan ik me heel goed indenken,’ zei hij. ‘Volgens mij ben jij een rebels type.’ 
‘Wat beslist niet strookt met de status van prinses.’ 
‘Maar ik zou denken dat de media daarom juist vaker over je schreven, in plaats van minder,’ merkte hij op. ‘Ik ben namelijk bezig wat meer over je uit te vinden, en ik moet zeggen dat ik je op het web nauwelijks tegenkom.’ 
‘En de foto’s die je hebt gevonden beelden me allemaal uit, terwijl ik opgetut en een of andere belangrijke gebeurtenis bijwoon, nietwaar?’ 
Hij knikte. ‘Op die foto’s zie je er trouwens net uit alsof je het niet bent.’ 
Ze blies haar adem met kracht uit. ‘Omdát ik het ook niet ben; niet mijn werkelijke ik. Er zijn twee redenen waarom je maar zo weinig informatie over me kunt vinden,’ hernam ze zuchtend. ‘In de eerste plaats heb ik altijd geprobeerd zo veel mogelijk belangrijke gebeurtenissen te ontlopen. Ik voelde me altijd veel gelukkiger als ik niet in het paleis was, maar in de stallen, in de tuin, in de wijngaarden. 
Overal waar ik me niet hoefde te gedragen zoals in het kasteel. Ik ben al op mijn achtste in de wijngaarden begonnen, en tot dusver heeft mijn vader me die vrijheid gegund. Alleen denkt hij nu dat het tijd is om een rustigere werkkring te overwegen…’ 
‘Rustiger?’ herhaalde Daniel. 
‘Ja, iets bedaagds, wat beter past bij mijn koninklijke status.’ 
‘En druiven plukken in een wijngaard vindt hij geen passende bezigheid?’ 
‘O nee! Wat hij altijd het minst graag zag, waren foto’s van mij, terwijl ik met mijn armen tot aan mijn ellebogen in het druivensap sta. Mijn artistieke zus, die er een kunstgalerie op na houdt, was voor de pers een veel dankbaarder object. En aan mijn tweede zus, die kleren ontwierp voor ze koningin werd, hebben de media ook altijd veel meer aandacht besteed dan aan mij.’ 
‘En je moeder is hier jaren geleden geweest…’ 
Ze knikte. ‘Ja, onder een andere naam, zodat niemand zou ontdekken dat zij het was. Ze zei dat ze Winter Haven had uitgekozen, omdat er geen enkele stad is waar het leven zo gewoon en eenvoudig is als hier.’ 
Terwijl ze het zei, liet ze haar blik glijden over de vele ouders die zich in het park met hun kinderen aan het vermaken waren. Had haar moeder ook zo van zulke momenten genoten? Of was er in Winter Haven nog iets anders geweest wat haar aangetrokken had? De laatste tijd had Bianca nooit meer over de stad of over haar ervaringen willen praten. ‘Ze vond het hier destijds echt heerlijk. En hetzelfde geldt voor mij.’ 
‘Ik geloof niet dat de kranten wisten dat je moeder hier logeerde,’ zei Daniel. ‘Over haar heb ik niets anders kunnen vinden dan een paar kolommetjes in de roddelbladen. Maar waar jij er totaal geen geheim van maakt dat je hier bent, verbaast het me dat de journalisten niet en masse op je afgekomen zijn.’ 
‘Ik ben geen erfgename,’ zei ze schouderophalend. ‘Ik ben alleen maar dochter nummer drie, de “extra” prinses, zoals de bladen me omschreven op de dag van mijn geboorte. Zoiets als één auto extra in de garage.’ 
‘Ik kan gewoon niet geloven dat ook maar iemand ooit zoiets over je zou zeggen,’ reageerde hij, heftig zijn hoofd schuddend. 
‘O ja, hoor, en nog allemaal andere dingen ook. Toen ik nog een kind was, trok ik me dat erg aan. De media weten precies waar ze je moeten treffen.’ Ze ademde hoorbaar uit. ‘Niet dat ik jou tot dat soort tuig reken.’ 
‘Zo ben ik helemaal niet. Ik ben geen journalist geworden om mensen te kwetsen.’ 
‘Ik ben blij dat te horen.’ 
‘Vertrouw je me nu?’ 
‘Een klein beetje.’ 
Hij grinnikte even. ‘Zo komen we tenminste een stukje verder. Mooi zo.’ 
‘Ja.’ Maar verder? Op weg waarheen? vroeg ze zich af. 
‘Waarom ben je zo geïnteresseerd in wijn?’ vroeg hij. 
‘Het was beslist niet mijn eerste interesse. Het heeft heel wat jaren gekost inclusief een hoop mislukkingen voor ik de baan vond waarin ik me werkelijk gelukkig voelde.’ Ze liet de druiven in haar handpalm heen en weer rollen en keek toe, terwijl de lichtgroene bolletjes tegen elkaar stootten en weer terugkaatsten. ‘Als we de druiven oogsten, willen we dat elke druif perfect is. Perfect rijp, perfect sappig en perfect van vorm. Maar er zijn er altijd een paar die afvallen; die te klein zijn of al te groot, waardoor ze andere belet hebben om te groeien doordat die te weinig zon kregen. Soms zijn hele wijnranken het ene jaar lang niet zo zoet als het andere. Maar uiteindelijk zijn de imperfecte exemplaren de druiven die de beste wijn opleveren.’ 
‘Hoe kan dat?’ 
‘Die verlenen de mengelmoes van druiven een andere geur dan de perfecte. Als je ze mengt, krijg je een boeket dat je niet zou krijgen als alle druiven dezelfde geur hadden. Daarom zijn onze wijnen een mengeling van beide.’ 
‘Zoals er ook een mengeling van types nodig is om een koninklijke familie te vormen?’ 
Ze schoot in de lach. ‘Zoiets, ja.’ 
‘Volgens mij geldt dat voor elke familie.’ 
Ze slikte even en boorde haar ogen in de zijne. Zijn ogen hadden toch zo’n levendige helderblauwe tint. Ze moest oppassen. Ze was bezig op deze man verliefd te worden, en dat ging veel te snel. Ze moest zichzelf intomen. Maar om de een of andere reden had ze die wilskracht niet. 
‘En wat voor deel van het mengsel ben jij?’ 
Ze waren op heel persoonlijk terrein beland, ze hadden grenzen overschreden. En al wist ze beter, het leek wel of ze de conversatie niet kon afremmen. Ze wilde alleen maar méér over Daniel Reynolds te weten komen; in zijn inborst naar binnen gluren. Zoals zij, Carrie, alias de prinses, was zo was hij, Daniel, alias de journalist. 
‘Ik? Ik ben de vader die er nooit is. Ik heb het slechte voorbeeld van mijn eigen vader gevolgd; ik raakte ook verslaafd aan mijn werk, en daardoor miste ik allerlei momenten die ik niet meer kan inhalen. Ik dacht dat ik, door het werk van mijn grootvader en mijn vader voort te zetten, mijn gezin kon onderhouden. Maar ik had veel weg van zo’n heel grote druif die niet ziet wat hij de kleinere onder hem aandoet.’ 
Abrupt reikte hij naar zijn water, nam er een slok van en zei toen met een scheve grijns: ‘Enfin, dat is genoeg analyse voor vandaag, Dr. 
Freud.’ 
‘Is dat de reden dat je nu hier woont? In plaats van in New York?’ 
Hij trok één wenkbrauw op. ‘Hoe weet jij dat ik daar gewoond heb?’ 
‘Ik raadpleeg internet ook wel eens, Mr. Reynolds.’ 
Ze begon te grinniken, en hij lachte eveneens. Ze had op het web een paar artikelen over hem gevonden en er nog een paar gezien die ze later wilde lezen. 
‘Touché, Miss Santaro. Toen ik nog in New York woonde, deed ik Annabelle eigenlijk tekort, vooral toen ze haar moeder had verloren. Ik was altijd aan het werk, en ik was zoveel op reis, dat ze een hechtere band had met het kindermeisje dan met mij. Daarom ben ik terugverhuisd naar Winter Haven. Hier heeft ze in elk geval mijn moeder, die stapelgek op haar is en haar schandalig verwent.’ 
‘Ieder kind heeft zo’n grootmoeder nodig.’ 
Er kwam opeens een veel levendigere uitdrukking op zijn gezicht toen hij vervolgde: ‘Daarom is dit verhaal dat ik over jou wil schrijven zo belangrijk voor me. Ik beloof je dat het een eerlijk en allerminst sensationeel verhaal zal zijn, gebaseerd op degelijke research. Maar ik heb dit verhaal nodig, Carrie, want ik moet mijn journalistieke carrière weer zien op te peppen. Ik ben heel eerlijk tegen je. Een verhaal over een prinses is precies hetgeen dat dát kan bewerkstelligen. Dankzij dat verhaal zal ik hier in Indiana kunnen blijven en een betere vader zijn voor Annabelle.’ 
Hij kwam uit zijn liggende houding een stukje overeind en keek, steunend op zijn ene elleboog, naar haar op. Toen hij dat deed, kon ze zich voorstellen dat ze voor die blauwe ogen zou vallen, meegesleept door een man die totaal niet de juiste voor haar was. In de eerste plaats woonde hij in Amerika, in de tweede plaats was hij een alleenstaande vader, en verreweg het grootste bezwaar: hij was journalist. Steeds wanneer ze de neiging had voor hem te vallen, moest ze voor ogen houden dat zijn voornaamste doel het verhaal was. 
Nee, geen verhouding, en al helemaal niet met háár. Dat had hij haar net óók duidelijk gemaakt. Hij had dat verhaal over haar nodig om zijn eigen doel te dienen. Hemeltjelief, was ze echt zo’n stompzinnig schepsel? 
 ‘En dus… wat is de werkelijke reden dat jij hier in Amerika bent?’ 
wilde hij weten. ‘Dat heb je me nog steeds niet verteld.’ 
‘Een jaar geleden ben ik in de import/export-sector van de Uccelli Wijngaarden gaan werken; van planten via oogsten tot bottelen. Ik had al in alle andere sectoren gewerkt. Hoe langer ik aan het werk was, des te meer wilde ik leren. Op een gegeven moment drong het tot me door dat het allerbeste middel om de handel uit te breiden dit was: de wijnen exporteren naar Amerika. Toen me de kans werd geboden te werken in de eerste zaak in Amerika die onze wijnen verkocht, greep ik die met beide handen aan.’ 
Hij dacht even over dat antwoord na. Verderop in het park huppelde Annabelle om de schommels heen met Whitney als haar danspartner; een tafereel dat een glimlach op zijn gezicht bracht. 
‘Ben je ooit getrouwd geweest?’ 
Die onverwachte wending in het gesprek was een onaangename verrassing voor haar. Probeerde hij haar op een afstand te houden of had ze het mis en was hij wel degelijk op een persoonlijke manier in haar geïnteresseerd? ‘Ik? Nee. Ik heb zelfs nooit een vaste relatie gehad.’ 
‘Dat kan ik moeilijk geloven. Een mooie vrouw zoals jij.’ 
‘Het is echt waar. Naar prinsessen is lang niet zoveel vraag als je misschien denkt.’ 
‘Hm. Hier in Amerika zijn prinsessen beslist niet zo rijk bezaaid als jíj misschien denkt.’ 
‘Dat is zo,’ beaamde ze lachend. 
‘Maar de andere twee prinsessen in jullie gezin zijn wel getrouwd.’ 
‘Alleen Mariabella. Allegra, die koningin werd toen mijn ouders zich terugtrokken, is verloofd, dus die zal ook wel trouwen. Waarom trouwens die vraag over mijn privé-leven? Is dit toch een interview?’ 
‘Het is…’ Hij zag er opeens een beetje ongerust uit, zag ze, maar ze weigerde haar blik van zijn gezicht af te wenden. ‘Nou ja, het is deel van mijn research.’ 
Die woorden kwamen hard aan. Ze had beter moeten weten; zoiets overkwam haar als ze zich te ver buiten het kasteel waagde. Haar waakzaamheid was verslapt, ze had geloofd dat ze zich net zoals welke andere vrouw ook zou kunnen gedragen. ‘Ik dacht dat je me voor deze picknick had uitgenodigd, omdat je geïnteresseerd was in mij. Niet als lid van de koninklijke familie! Heb je echt niet ergens een microfoon verstopt?’ 
‘Nee, nee, ik zweer je van niet. Het echte interview volgt als we in de tv-studio zijn.’ 
Er flikkerde iets in zijn ogen, zag ze. ‘Wat verzwijg je voor me?’ 
barstte ze los. 
Heel langzaam blies hij zijn adem uit. ‘Mijn baas heeft het volgende idee, dat is gebaseerd op het sprookje De Prinses op de Erwt. Hij wil –’ 
‘Wát wil hij?’ brieste ze, en terwijl ze dat vroeg, wist ze het antwoord al. 
‘Hij wil een proef nemen die moet aantonen of je al dan niet een echte prinses bent. Net zoiets als in het verhaal.’ Hij stak allebei zijn handen omhoog. ‘Ik heb me daartegen verzet, maar hij houdt vast aan het idee, en helaas is hij de baas.’ 
Haar reactie was een holle lach. ‘En wat wordt dat voor proef? Gaan jullie twintig matrassen aanslepen, en daar moet ik boven op gaan liggen?’ 
‘Dat weet ik echt niet. Carrie, het spijt me enorm. Als ik ook maar iets had kunnen doen –’ 
Ze schoot overeind en griste haar koeltas van de plaid. De fles wijn eruit rukkend zei ze: ‘Ik heb geen proef nodig om te bewijzen wie ik ben. Als je te weten wilt komen wie Carlita Santaro is, bekijk je deze fles nog maar eens goed. Alles wat jij over me wilt weten, zit in die fles. Daar zit mijn hart in, mijn ziel. Niet in een stenen kasteel en ook niet in een bespottelijke proef.’ 
Vervolgens draaide ze zich op haar hielen om en ging ze ervandoor. 
Vóór ze nog maar één seconde langer zou geloven in haar waanidee dat de aantrekkingskracht die deze man op haar uitoefende ook maar iets anders was dan een sprookje. 
 



Hoofdstuk 5

 
 
Daniel greep de picknickspullen bij elkaar, vouwde de plaid op en keek vervolgens recht in het gezicht van een hevig teleurgesteld meisje. ‘Ze zei dat ze weer gauw weg moest. Het spijt me.’ 
Een pruilende Annabelle keek haar vader woedend aan. ‘Maar ik had een cadeautje voor haar! En jij zei dat ik haar mijn cadeautje mocht geven.’ 
‘Dat weet ik, lieve kind, maar –’ 
‘Papa! Dat heb je beloofd!’ Ze stampte met haar voet op de plaid, waardoor een van de waterflesjes over het gras vloog. 
‘Zeg eens, kun je je niet wat beter gedragen! Dit is –’ 
‘En jij moet doen wat je hebt beloofd!’ Haar woede week terug voor verdriet. ‘Je hebt gezegd dat ik haar mijn cadeautje mocht geven.’ 
Het laatste werd er fluisterend aan toegevoegd, maar Daniel had het gevoel of er een mes in zijn hart was gestoken. Een jaar geleden had hij naast Belles bedje gezeten en haar hand vastgehouden toen ze aan het snikken was. Hij had haar toen verteld dat hij zich vanaf die dag aan alle beloften zou houden die hij haar zou doen. 
Eerst was hij alleen de onbelangrijke beloften niet nagekomen. ‘Ik beloof je dat ik voor het avondeten terug ben.’ Daarna was voor belangrijke beloften hetzelfde gaan gelden: ‘De eerste dag dat je naar de kleuterschool gaat, breng ik je weg,’ vergetend dat de Amerikaanse president die dag New York zou bezoeken, waardoor hij pas laat in de avond terugkwam. En toen hij zich realiseerde dat hij de allerbelangrijkste belofte van allemaal had geschonden: ‘Ik beloof je dat ik je elke avond wanneer je naar bed gaat, zal instoppen,’ had hij elke keer dat hij weer iets beloofde in haar blik een mengeling van teleurstelling en wantrouwen opgemerkt. 
Dus was hij naar Winter Haven verhuisd, zich vast voornemend een betere vader te worden. En hier stond hij nu, en het was weer het oude liedje. 
Hij leek zijn vader wel. 
Zou hij ooit een goede vader en tegelijk een goede journalist kunnen zijn? Misschien was dat te veel gevraagd. 
Hij boog zich naar haar over. Ditmaal keek ze hem strak aan, maar haar lippen trilden, en in haar ogen glansden nog onvergoten tranen. ‘Ik heb het je echt beloofd, hè?’ 
Ze knikte. Langzaam blies hij zijn adem uit. Kon één man zoveel fouten maken? Enfin, die in het verleden kon hij niet meer goedmaken, maar deze wel. ‘Kom, laten we dan maar gaan.’ 
‘Naar huis? Maar papa –’ 
‘Nee, niet naar huis.’ Hij nam haar handjes in de zijne. ‘We gaan de prinses bezoeken.’ 
Op slag klaarde Annabelles gezicht op. ‘Echt waar?’ 
Hij knikte en zwaaide de plaid en de koeltas over zijn schouder. ‘Ja. 
Omdat jij een cadeautje voor haar hebt. En ik heb ook iets voor haar.’ 
‘Jij hebt ook een cadeautje?’ 
‘Nee, iets anders,’ zei hij, er de pas in zettend. ‘Een excuus.’ 
 
Carrie had dezelfde bladzijde nu al drie keer gelezen. Ze kon zich maar niet concentreren, terwijl ze op haar behaaglijke plekje voor het raam met een bibliotheekboek op schoot zat. 
Waarom moest ze steeds aan Daniel denken? Hij wilde maar één ding: haar interviewen, met het doel zijn carrière op te peppen. Niet dat ze hem dat al te kwalijk nam; zelf was ze immers op hetzelfde uit? 
Alleen… Ze was met hem gaan picknicken met het vaste voornemen hem te gebruiken om haar eigen doelen te bereiken. Maar plotseling had ze zichzelf erop betrapt dat ze dreigde voor hem te vallen. 
Vooral zijn ogen, maar ook zijn glimlach en zijn stem trokken haar wel héél bijzonder aan. En toen hij op die plaid lag uitgestrekt en tijdens hun gesprek de ene druif na de andere in zijn mond propte, had hij er wel heel sexy uitgezien. Hoe zou het zijn als ze hier, midden in een soort niemandsland, een avondje uit kon gaan zonder dat het de volgende dag voorpaginanieuws zou zijn? 
Er werd aan de voordeur gebeld. Vreemd, ze kende hier nog maar zo weinig mensen. Wie kwam er op een zondagavond nog langs? 
Door de ovaalvormige glazen ruit in de voordeur kon ze al een haar vertrouwde tiara onderscheiden… Ongetwijfeld zou Annabella door haar vader worden vergezeld. 
 ‘Wat doe jij hier?’ was het eerste wat ze zei, zodra ze de deur opende. 
Het klonk niet bepaald hartelijk, maar kennelijk was haar gebiedende stemgeluid Daniel Reynolds niet opgevallen, want hij kwam met een scheve grijns op zijn gezicht nog een stapje dichterbij. 
‘En hoe heb je ontdekt waar ik woon?’ 
‘Dat was niet zo moeilijk. Normaliter huren prinsessen hier geen chalets.’ 
‘O.’ Ze bloosde even. Ze had er niet bij stilgestaan, dat het nieuws dat zij dat wel had gedaan, zich als een lopend vuurtje in Winter Haven zou verspreiden. 
‘Neem me niet kwalijk,’ ging hij verder, ‘maar Annabelle wilde je vandaag nog een cadeautje geven. Omdat je zo snel weer weg was, kreeg ze daar de kans niet voor. En ik ben naar je toe gekomen om je te zeggen dat het me spijt.’ 
Met een wat schuldig gevoel boog Carrie zich naar het Annabelle over. 
‘Jij komt me een cadeautje brengen? Nou, dat maakt me wel heel nieuwsgierig! Maar bij zo’n speciale gebeurtenis horen eerst wel een paar lekkere koekjes.’ 
‘Ik ben dol op koekjes!’ 
‘Kom dan maar gauw binnen.’ Zodra ze een stap achteruit deed, holde Annabelle de kleine zitkamer in, waar ze vol belangstelling om zich heen keek. ‘Wat een leuke stoeltjes, en een heleboel ramen! Het lijkt een beetje op… waar Sneeuwwitje woonde.’ 
‘Ja, vind je niet?’ beaamde Carrie lachend. 
‘Treffen we hier ook nog dwergen aan?’ wilde Daniel weten. 
‘Nee, sorry. Die hebben vandaag hun vrije dag.’ 
‘En ik dacht nog wel dat hier een butler achter de deur zou staan en er een stel bediendes zou rondlopen.’ 
‘Gelukkig niet! Ik vind het heerlijk om in mijn eentje te zijn. En ik vind het helemaal niet erg om zelf af te wassen en de badkamer schoon te houden, al ben ik daar nog niet zo goed in.’ 
‘Bak je ook zelf koekjes?’ vroeg hij toen hij achter haar aan naar de keuken liep. 
‘Koken en bakken behoren niet tot mijn huiselijke vaardigheden. Maar roerei krijg ik wel voor elkaar.’ 
 ‘Ik kan ook niet koken,’ bekende hij, en er kwam een warme blik in zijn ogen toen hij haar lachend aankeek. ‘Dan passen we niet goed bij elkaar! Waarschijnlijk zouden we van de honger omkomen.’ 
Die woorden betekenden dat hij het over de toekomst had. Over een relatie? Al wist ze dat ze zo’n gedachte uit haar hoofd moest zetten. 
Eén seconde zag ze hen samen in de keuken staan, discussiërend over afhaalmaaltijden en vervolgens een compromis sluitend met tot slot… 
een kus. ‘We… eh… zouden vaak eten bestellen, denk ik.’ 
Zijn blik versomberde even, en vervolgens gleed er een lachje over zijn gezicht. ‘Precies.’ 
‘En misschien zouden we ruzie krijgen als de een chinees wilde eten en de ander liever een pizza bestelde.’ 
‘Nee, daar zouden we geen ruzie over krijgen.’ Hij kwam nog een klein stapje dichterbij, en op slag leek de lucht tussen hen te verdichten. In de verte klonk alleen nog het aanzwellende geronk van een motorboot. 
‘Want een slimme man laat een vrouw kiezen wat ze wil.’ 
Haar adem bleef in haar keel steken. Het was net of ze vijftien kilometer hardlopen achter de rug had en het enige wat ze zag, waren Daniels blauwe ogen. ‘Waarom?’ 
‘Een gelukkige vrouw zorgt voor een fijne sfeer in huis, en dat maakt een man heel gelukkig.’ 
Hij was nog wat dichterbij gekomen, en Carrie werd prompt overweldigd door een lawine van gedachten. Zou hij haar gaan kussen? 
Wilde ze dat hij dat zou doen? Ze voelde het bloed in haar oren suizen. 
Hoeveel jaar was het geleden sinds ze door een man was gekust – écht gekust? 
Te lang geleden. Veel te lang geleden. 
‘Daniel –’ begon ze. 
‘Papa! Ik moet prinses Carrie haar cadeautje nog geven!’ 
Abrupt deinsden ze allebei achteruit, waarna Daniel zich ogenblikkelijk tot zijn dochter wendde. ‘O ja, natuurlijk! Ik was het bijna vergeten. 
Sorry.’ 
‘Hier, voor jou.’ Het kind wierp een felroze, papieren zak in Carries richting. 
‘Dank je.’ Ze greep de tas en drukte die tegen haar borst. Heimelijk was ze Annabelle dankbaar dat ze het gesprek had verstoord. Ze had op het punt gestaan een impulsief besluit te nemen dat je weet niet waar het op uit had kunnen lopen. 
Hoe vaak had ze dat al niet gedaan? Eerst gehandeld en daarna pas nagedacht? Zich weer tot Annabelle wendend, zei ze: ‘Maar eerst had ik je, dacht ik, een paar koekjes beloofd.’ Ze greep een plastic doos van het aanrecht, peuterde er het deksel af en hield hem Annabelle voor. Er kwam een aantrekkelijk assortiment uit de doos tevoorschijn, die een cadeautje was van de plaatselijke kruidenier. ‘Je mag er zoveel uit nemen als je wilt,’ moedigde ze het kleintje aan. 
‘Hm, neem er maar twee,’ kwam Daniel tussenbeide, ‘want we moeten nog eten.’ 
‘Ik wil die… en die… Papa, mag ik er drie uitkiezen? Alsjeblieft?’ 
‘Oké, maar op voorwaarde dat je vanavond je bordje leeg eet.’ 
Carrie schonk haar ook nog een glas melk in en zette voor Daniel en zichzelf een kop koffie. 
‘Zal ik nu de roze tas openmaken?’ 
Annabelle knikte, terwijl Daniel zijn handen in de lucht stak. ‘Ik weet er niets van, hoor. Als er een aapje uit komt, kan ik het niet helpen.’ 
‘Papa! Er zit geen aapje in. Dat mag ik toch niet van je hebben.’ 
‘Daar heb ik goede redenen voor.’ 
‘Aapjes zijn enig! Ik wil er een!’ 
‘Ik denk dat je er niet echt een wilt. Het kunnen heel moeilijke huisdieren zijn,’ verklaarde Carrie. ‘We hebben er een poosje een in het kasteel gehad, een cadeautje van de president van Zuid-Afrika. Toen die bij ons op bezoek kwam, zei een van mijn zussen dat ze graag een aapje wilde, en een week later werd er een levend aapje afgeleverd,’ 
vertelde ze. 
‘Wat heeft je zus ermee gedaan?’ vroeg Daniel. 
‘Mijn vader wierp er één blik op en belde toen de dierentuin. Allegra was zo woedend, dat ze een week lang niet tegen mijn vader heeft gepraat. Maar, ik wil nu even kijken wat Annabelle voor me meegebracht heeft.’ 
Boven het hoofd van zijn dochter vormde Daniel zijn lippen tot: ‘Dank je,’ want meteen was Annabelles aandacht van het aapje afgeleid. 
Op ditzelfde ontspannen moment voelde Carrie een vaag verlangen in zich opkomen. Alles hier was zo gewoon, zo genoeglijk, zo… huiselijk. 
Zou zij op zekere dag ook zo’n leven kunnen leiden? Samen met haar man en kind aan de keukentafel zitten, gezellig babbelend en lachend? 
Maar zodra ze de tas opende en er een met kristalletjes versierde hoofdband uit trok, werd ze er weer aan herinnerd wie ze was en waar ze thuishoorde. ‘Wat een mooie tiara!’ 
‘Ik kreeg er twee,’ zei Annabelle, ‘daarom mag jij deze hebben, omdat je vergeten was die van jou uit Joesillie mee te brengen.’ 
Haar glimlach om Belles verbasterde versie van Uccelli verbergend drukte ze de hoofdband op haar haar. ‘Hoe zie ik er nu uit?’ 
‘Als een prinses!’ Annabelle giechelde even. 
‘Dus net als jij! Maar jij bent de allermooiste prinses die ik ooit gezien heb, Annabelle.’ 
Het kind straalde. ‘Ik ben een prinses! Mag ik nog één koekje, alsjeblieft?’ 
‘Nee,’ zei Daniel. 
Daarop zette Carrie de koektrommel weg om haar niet te verleiden. 
‘Wil je soms een tekenfilm zien op de tv?’ 
Annabelle volgde haar, de zitkamer in, waar ze op de sofa neerzakte. 
Carrie had de tv nog maar nauwelijks aangezet of ze was al ingedut. 
‘Je moet die tiara nu van haar hoofd halen,’ zei Carrie tegen Daniel. 
‘Echte prinsessen slapen ook niet met een tiara op hun hoofd!’ 
Samen liepen ze de keuken weer in, om hun koffie op te drinken. 
Ondertussen verweet Carrie zichzelf heimelijk dat ze nog maar een paar minuten eerder op het punt had gestaan hem te kussen. Gek, sinds dat moment in de keuken, was hem kussen het enige geweest waaraan ze nog had kunnen denken. Er waren in het verleden wel mannen geweest met wie ze afspraakjes had gemaakt, maar het was nooit tot een vaste relatie gekomen. Die mannen waren of te saai geweest of te veel geïmponeerd door haar status. 
Daniel was geen van beide. Hij was… een gewone man, maar op een bijzondere manier. Juist dat sprak haar zo aan. 
‘Het grappige is,’ zei Daniel, de conversatie hervattend, ‘dat ik in mijn werk echt heel goed was. Ik ging geen uitdaging uit de weg. Maar mijn dochter grootbrengen is het moeilijkste wat ik ooit heb moeten doen. Ik ben wel eens bang dat ik daar niet tegen opgewassen ben.’ 
‘O, vast wel. Je houdt immers van haar. Dat scheelt al een heleboel.’ 
 ‘Denk je dat?’ Hij zag er op dat moment zo kwetsbaar uit, dat ze hem het liefst had willen beloven dat vanaf dit moment alles op rolletjes zou lopen en het leven van hen alle drie op een sprookje zou uitlopen. 
‘Kennelijk ga je heel goed met haar om, want op mij maakt ze de indruk dat ze een buitengewoon lief meisje is.’ 
‘Ja, dat is ze. Maar ik zal je een voorbeeld geven. Een paar weken geleden vroeg ze me of ik haar haar op een bepaalde manier wilde opmaken. Ik weet niet meer waarom. Het had iets te maken met een toneelstukje waarin zij Repelsteeltje moest spelen. Om te weten te komen hoe ik dat moest doen, moest ik zoeken op internet! Volgens mij doen andere vaders dat zonder problemen.’ 
Ze reikte over de tafel en legde haar hand op de zijne. Ze keken elkaar in de ogen, en het was net of haar hart smolt. ‘Maar je doet toch heel erg je best,’ zei ze. 
Er gleed een glimlach over zijn gezicht. ‘Dank je.’ 
Op dat moment, nu haar hand op de zijne rustte, kreeg dat contact opeens een nieuwe betekenis; een nieuwe dimensie. Ze voelde de vorm van zijn knokkels; ze voelde het bloed in zijn aderen kloppen. Ze verlangde naar hem op een manier die niets te maken had met een simpel vriendelijk gebaar. Ze moest oppassen… 
Daarom trok ze haar hand abrupt terug, waarna ze overeind kwam. 
‘Nog een kopje koffie?’ 
Ze pakte zijn mok op zonder zijn antwoord af te wachten. 
Toen ze de koffie inschonk, hamerde haar hart in haar borst, en trilde haar hand, merkte ze. Daardoor had ze een scheut koffie op het aanrecht gemorst. Ze zocht al naar een vaatdoekje toen ze plotseling Daniels hand op haar arm voelde. Haar hart sloeg een slag over. 
‘Ik wil geen koffie meer, Carrie.’ 
‘O, goed.’ 
Hij trok aan haar arm tot ze zich omdraaide om hem aan te kijken. 
‘Ik wil geen koffie meer,’ zei hij nogmaals, ditmaal op zachtere en lagere toon. 
In het aangrenzende vertrek klonk op de tv zachte muziek. Buiten, op het water, klonk nog steeds het aanhoudende geronk van de motorboot. 
Maar hier, in de kleine keuken, leek in Carries binnenste een veel feller geraas te woeden, dat alleen maar aanzwol. Ze slikte even, en daarna kwam in één lange ademstoot de vraag over haar lippen: ‘Wat wil je dan wél, Daniel?’ 
‘Dit.’ Hij lichtte zijn armen op en nam haar gezicht tussen zijn handen. 
Dat was zo’n teder gebaar, dat het bijna tranen in haar ogen bracht. 
Daarna daalden tergend langzaam zijn lippen heel zachtjes op de hare neer. 
Het was maar een vluchtige aanraking, niet meer dan dat. Kort genoeg om haar de kans te bieden haar mond terug te trekken. Als ze verstandig was geweest, zou ze hem weggeduwd hebben. Er meteen een eind aan hebben gemaakt, voor ze haar zelfbeheersing zou verliezen. 
Ze bleef roerloos staan. 
Ze ademde in noch uit. 
Ze zei geen woord. 
‘En dit wil ik ook,’ fluisterde hij, zich nog verder naar haar overbuigend tot zijn mond de hare geheel bedekte, en hun kus een onthullend moment van begeerte inluidde. 
Binnen in haar ontbrandde een fel vuur; haar lichaam leek te zinderen van fysiek verlangen. 
‘Daniel,’ fluisterde ze, terwijl haar handen over zijn rug gleden en zich vastklampten aan zijn schouders om hem nog dichter naar zich toe te trekken. Hun lichamen rustten tegen elkaar, en elke centimeter van het hare stond in lichterlaaie. Maar ze wilde nog meer, ze wilde alles. Nu, op dit moment. 
Zijn tong liefkoosde de hare, zijn vingers woelden door haar haar en zijn kus werd steeds intenser. Diep binnen in haar vormde zich een poel van vloeibare hitte, en in een fractie van een seconde bedacht ze dat dit de kus was waarnaar ze haar hele leven had verlangd. 
Toen hij zich eindelijk hijgend terugtrok, met in zijn blik nog steeds dat diepe duistere verlangen, kon ze zweren dat ze hem een zucht van teleurstelling hoorde slaken. 
‘Tja, dit was wel iets anders dan koffie,’ zei ze met een glimlach. 
Hij schoot in de lach. ‘Zeg dat wel.’ 
‘Was het een vergissing?’ 
Zijn vingers gleden heen en weer over haar wang. Zijn blauwe ogen hadden de kleur van de oceaan op een stormachtige dag. Ze had het gevoel dat ze de rest van haar leven in die ogen kon blijven staren zonder hun diepte volledig te kunnen peilen. ‘Ik weet het niet,’ zei hij. 
‘Ik heb in geen jaren meer een afspraakje met iemand gemaakt.’ 
‘Ik ook niet.’ 
‘En al helemaal niet met iemand die ik interviewde.’ 
‘Ik heb nooit een afspraakje gemaakt met een verslaggever.’ 
‘Zullen we er dan nu maar mee ophouden?’ 
Ze keek naar zijn knappe gezicht, de scherpe lijn van zijn kaak en in zijn diepblauwe ogen onder die donkere haardos. Het enige wat ze wilde, was hem aanraken, hem beter leren kennen. Ze gleed opnieuw in zijn armen en lichtte haar hoofd wat op, om hem te kunnen aankijken. 
‘Later misschien. Veel later.’ 
Grinnikend trok hij haar nog dichter aan zijn borst, waarna hij haar opnieuw kuste. 
 



Hoofdstuk 6

 
 
Toen ze een hele poos later weer op adem waren gekomen, brandde die kus nog steeds in Daniels brein. Het liefst had hij Carrie opnieuw gekust, maar nee, het werk ging voor. 
‘Hoe plezierig dat ook was,’ zei hij grinnikend, ‘dáár ben ik niet voor gekomen.’ 
‘O nee?’ 
‘Nou ja, misschien wel.’ Even lachte hij breeduit, toen werd hij weer ernstig. ‘Ik ben gekomen om je mijn verontschuldigingen aan te bieden. 
Ik had niet opeens over die proef of je al dan geen echte prinses bent tegen je moeten beginnen. Dat soort journalist wil ik namelijk helemaal niet zijn. Natuurlijk wilde ik wel bewijzen of weerleggen dat je dat bent, maar niet als er van die proef een idiote vertoning zou worden gemaakt.’ 
‘En is dat je gelukt? Heb je kunnen bewijzen wie ik ben?’ 
Hun blikken kruisten elkaar, en in die grote, bruine ogen las hij alle antwoorden waarnaar hij de hele dag had gezocht. Als het om een verhaal ging, vertrouwde hij al jaren op zijn instinct, en op dit moment zei dat instinct hem maar één ding. ‘Inderdaad, Koninklijke Hoogheid.’ 
Ze glimlachte naar hem, en hij kreeg tegelijk het gevoel dat er binnen in hem een knop was omgedraaid. 
‘Dus wat doen we?’ 
Hij pakte haar hand. ‘Ik had gedacht dat we misschien zouden kunnen samenwerken bij het uitwerken van dat proef-plan. Mijn baas is nu eenmaal op dat idee van hem gebrand, maar als wij zelf de regie in handen kunnen houden in plaats van het aan hem over te laten, komt er iets uit wat iedereen leuk vindt.’ 
Ze dacht daar even over na, en hij voelde haar vingers onder zijn handpalm bewegen. Elke aanraking maakte het voor hem moeilijker om zich te concentreren. 
‘En als we het amusant en luchtig houden, zou het niet vernederend zijn.’ 
‘Precies.’ Hij lichtte zijn hand en de hare op. ‘Spreken we dat af?’ 
‘Dat doen we.’ 
Ze wisselden een handdruk en vervolgens bracht hij haar hand naar zijn lippen om de afspraak te bezegelen met een kus. ‘Mooi zo.’ 
Hij hoorde gestommel in het aangrenzende vertrek, en besefte dat het bijna etenstijd was. ‘Ik vind het vervelend om dit te zeggen, maar ik moet nu echt weg. Mijn moeder staat vast al voor het fornuis…’ Hij grinnikte even. ‘Waarom kom je eigenlijk niet met ons mee?’ 
‘Stel je voor! Ze verwacht me toch niet, en ik kan toch niet –’ 
‘Mijn moeder houdt van gezelschap, en ik weet zeker dat ze veel van jou zal gaan houden.’ 
Toen ze in Daniels auto Winter Haven doorkruisten, stond Annabelles mond geen moment stil. In geen maanden had Daniel haar zo druk horen babbelen, en het verwarmde zijn hart. Had ze haar verdriet eindelijk achter zich gelaten? 
Of kwam het doordat Carrie Santaro op zo’n ongedwongen manier met haar omging? Carrie was het gelukt van Annabelle weer het openhartige en onbevangen kind te maken dat ze voor haar moeders dood was geweest – iets waar niemand anders tot nu toe in was geslaagd, hoe ze ook hun best hadden gedaan. 
Het eerste bewijs? Ze was in haar eentje die middag naar de speelplaats in het park gelopen, terwijl ze zich sinds Sarahs dood altijd aan haar vader had vastgeklampt wanneer ze samen ergens heen gingen. Alsof ze bang was dat ze hem ook zou verliezen. 
Ze had een heel uur in haar eentje met haar knuffeldier gespeeld, en nu, in Carries huis, had ze alleen maar vrolijk gebabbeld en gelachen. 
Vooral toen Carrie net had gedaan of ze allebei prinsessen waren, die samen denkbeeldige thee uit denkbeeldige kopjes dronken en op onzichtbare koekjes knabbelden. 
Daniel had hen gadegeslagen en was zich steeds gelukkiger gaan voelen bij de gedachte dat het van nu af aan zowel met hemzelf als met zijn dochter misschien wel een stuk beter zou gaan. 
Hij nam Carrie tersluiks even op, en de drang om haar te kussen was weer zó sterk… Verdorie, hij kon geen moment denken aan die vrouw zonder die impuls te moeten onderdrukken. Toen ze elkaar in de keuken hadden gekust, en ze zijn naam had gefluisterd met haar lippen tegen zijn mond, had het weinig gescheeld of hij had haar meegesleept naar de slaapkamer. Als Annabelle niet in de kamer ernaast had liggen slapen… 
Hoewel, misschien was dat waarschijnlijk maar goed geweest. Hij ging te snel te werk, was al in een relatie verwikkeld nog voor hij die goed had doorgedacht. En uit ervaring wist hij dat zoiets onaangename gevolgen kon hebben. 
Voor de zoveelste keer hield hij zichzelf voor dat hij zich enkel en alleen op zijn werk behoorde te concentreren. Niet op de mooie prinses die hem zo intrigeerde. 
 
‘Ik heb nog nooit iemand zo vaak zien glimlachen,’ zei Faith de volgende maandagavond. Ze draaide het bordje op GESLOTEN en grijnsde naar Carrie. ‘Je bent óf vandaag jarig óf je hebt een man ontmoet.’ 
‘Jarig ben ik niet,’ verzekerde Carrie haar lachend. 
‘O, dan is het een man! Laten we nog even ergens een kop koffie gaan drinken, en vertel me dan alles over hem.’ 
‘Oké. Even mijn tas pakken.’ 
Maar toen ze tien minuten later samen aan een tafeltje zaten, kwam er, nog voor Carrie een woord had kunnen zeggen, een bejaarde vrouw op haar af. ‘Neemt u me niet kwalijk, maar bent u prinses Carlita?’ 
‘Ja.’ 
‘Dat dacht ik al. U lijkt als twee druppels water op uw moeder.’ 
‘O, hebt u haar gekend?’ 
De vrouw knikte. ‘Zo’n twintig jaar geleden had ik een kruidenierswinkeltje op de hoek van deze straat. “Irma’s Stop en Shop” 
noemden de klanten dat. Ik ben Irma. Je moeder was een vaste klant van me. Ze kwam altijd thee en koekjes bij me kopen.’ 
‘O ja, echt mijn moeder,’ bevestigde Carrie lachend. ‘Ze eet nog altijd koekjes als ontbijt!’ 
‘Het was zo’n aardige vrouw, ze charmeerde iedereen! Volgens mij was de halve stad verliefd op haar. Toen ze weer verdween, liet ze vast een paar gebroken harten achter! En ik weet nu wel zeker dat dat inderdaad zo is geweest.’ 
Iets in Irma’s toon verontrustte Carrie. Ze besloot die laatste opmerking toe te schrijven aan het geroddel waaraan geen enkel provinciestadje ontkwam, maar ergens bleef ze toch twijfelen. Was dit het ontbrekende stukje in de puzzel die ze dacht te hebben opgelost waar het haar moeders voorliefde voor Winter Haven betrof? 
‘Nou, als ik haar weer aan de telefoon krijg, zal ik vertellen dat ik Irma heb ontmoet,’ zei ze ten slotte. 
‘Dat zou me veel plezier doen. En zeg dan tegen haar dat er, als ze nog eens deze kant op komt, bij mij een kopje thee voor haar klaarstaat.’ 
‘Dat was een leuk gesprek,’ zei Faith toen de dame weer vertrokken was. ‘Maar vertel nu eens over die man. Ik wil alles van hem weten.’ 
Na even diep te hebben uitgeademd stak Carrie van wal: ‘Het is een alleenstaande vader met een allerliefst dochtertje.’ Vervolgens rolden allerlei details over de picknick en het gezellige diner in zijn moeders huis in verbluffend tempo over haar lippen. ‘En hij is lang, donker en…’ 
‘Mag ik raden? Knap om te zien?’ 
Carrie knikte, en ze bloosde als een schoolmeisje. ‘Ja, heel knap.’ 
Faith boog zich nog wat dichter naar haar over. ‘Waar heb je hem ontmoet?’ 
‘Vorige week kwam hij de winkel in.’ 
‘En kwam hij toen een voorraad mooie wijnen uit Uccelli inslaan of ging het hem alleen om die mooie prinses?’ informeerde Faith grinnikend. 
‘Hij kwam alleen maar kennismaken.’ Carrie aarzelde even. Zou ze Faith vertellen dat hij haar aanvankelijk alleen maar had willen interviewen? 
‘Zo, en wat doet hij voor de kost?’ 
‘Hij werkt bij de tv; bij dat programma Inside Scoop.’ 
‘Zo. Hm… interessant.’ Faith rimpelde haar neus, wat Carrie een beetje bang maakte. 
Zelf had ze de voorgaande dagen op internet naar Inside Scoop gezocht, en op het web werd het omschreven als een nogal smakeloos programma, waarvan de regie berustte bij een louter op sensatie beluste tv-producent. Met andere woorden: een ware nachtmerrie voor elke beroemdheid – én voor een prinses. 
Ze wist dat Daniels achtergrond die van een gedegen, waarheidsgetrouwe journalist was, daarom had ze zichzelf voorgehouden dat het gewraakte interview beslist geen waardeloos niemendalletje zou zijn. Maar de uitdrukking op Faiths gezicht wees in een andere richting. 
‘Waarom zei jij zo-even “interessant”? En op een toon alsof je bedoelde: afgrijselijk?’ informeerde ze wantrouwend. 
Faith ademde langzaam uit. ‘Ik wil jouw feestelijke stemming niet bederven door roet in het eten te gooien.’ 
‘Vertel me alsjeblieft de waarheid!’ Ze kon de waarheid beter te horen krijgen vóór ze dolverliefd op Daniel was geworden. 
Te laat, fluisterde een stemmetje in haar. Ze was immers al bijna zover. 
En toch, al wezen alle tekenen in tegenovergestelde richting, ze vertrouwde hem. Hij had iets over zich – misschien was het zijn liefde voor Annabelle die ze in zijn ogen weerspiegeld zag, of het warme gevoel dat ze had gekregen toen ze bij zijn moeder aan tafel zat – wat haar de indruk gaf dat hij anders was dan andere journalisten. Dat hij meerwaarde had, een waardevoller iemand was. 
‘Ik heb die show wel eens bekeken,’ zei Faith, ‘en, nou ja, ze zijn altijd op zoek naar iets pikants of iets gewaagds; daar leggen ze de nadruk op. Het nieuws dat zij brengen heeft niets met feitelijk nieuws te maken. Ik wou dat ik me positiever kon uitlaten, maar ja, je kunt nooit weten. Misschien is deze kerel een ander type. Wie weet beweegt de show zich in een nieuwe richting.’ 
‘Ik vertrouw hem,’ zei Carrie. Na afloop van de maaltijd in zijn moeders huis hadden ze nog een hele tijd over de prinsessen-proef gepraat, en volgens haar zaten Daniel en zij op dezelfde golflengte. 
‘Enfin,’ besloot ze, ‘zullen we nu aan onze chocoladepunt beginnen?’ 
‘Zoiets hoor ik graag, meisje!’ Faith greep haar vorkje al, en het volgende moment namen ze allebei een hap van het chocoladegebak. 
 
Even over tienen die avond keerde Carrie naar haar chalet aan het meer terug. Daarna bleef ze nog een uur op, denkend aan Daniel en aan wat Faith haar had verteld over het tv-programma. Bovendien begon ze zich af te vragen wat ze nu eigenlijk precies wilde bereiken hier, in Amerika. 
Eigenlijk had ze goede raad nodig; het soort advies dat alleen uit Uccelli kon komen. Daarom pakte ze de telefoon. 
‘ Cara!  Wat fijn om van je te horen,’ zei haar moeder. 
Nu Carrie Bianca’s warme stemgeluid hoorde, kreeg ze opeens een beetje heimwee. 
‘Ik wist dat maar één persoon me zo vroeg in de ochtend zou bellen.’ 
‘Ja, het tijdsverschil… Het spijt me, mama.’ 
‘Nee, nee. Zoals je weet, sta ik altijd heel vroeg op om de zonsopgang te zien. Dat is zo’n mooi begin van de dag.’ 
In haar gedachten zag Carrie haar moeder op een van de balkons van het kasteel zitten met een gehaakte wollen sjaal om haar hoofd en op het tafeltje naast haar een kopje hete thee en een stapel koekjes. Zolang ze zich kon herinneren begroette haar moeder elke nieuwe ochtend op die wijze. Ze wilde van die momenten van gouden pracht stilletjes genieten voor ze aan haar drukke werkdag begon. 
Heel wat keren had Carrie daar samen met haar moeder gezeten, en de meeste van hun vertrouwelijke gesprekken hadden plaatsgevonden tijdens dat stille halfuurtje tussen de nacht en de dag. ‘Sinds ik hier aangekomen ben, heb ik de zonsopgang hier ook elke ochtend gezien,’ 
zei Carrie. ‘Ik ben toch zo blij dat u me over Winter Haven hebt verteld, mama. Het is zo’n mooi stadje.’ 
‘En jouw huisje kijkt ook uit op het meer?’ 
‘Ja, mama. Net als dat waar u jaren geleden logeerde.’ 
Ze hoorde Bianca een zucht slaken. ‘Ik mis dat uitzicht nog wel eens. 
Het was zo mooi.’ 
‘U moest me hier eigenlijk eens komen opzoeken,’ opperde Carrie. 
‘Toen ik nog een kind was, hebt u er zo dikwijls over gepraat. Ik weet dat u het mist.’ 
‘Dat kan ik niet. Ik ben nu hier, in Uccelli, gelukkig.’ Maar het klonk weinig overtuigend. Kwam dat doordat haar dochter nu in die stad was in plaats van zijzelf? 
‘Heb jij daarom die stad gekozen? Omdat ik het er zo dikwijls over had?’ vroeg Bianca. 
‘Ja, en ik heb ook begrepen dat u hier geweldig populair was,’ voegde Carrie er plagerig aan toe. ‘Ik heb Irma namelijk ontmoet; die had hier vroeger een kruidenierswinkel. Ze doet u de groeten.’ 
‘Irma?’ 
Het leek wel of er iets van ontsteltenis in haar moeders stem doorklonk. 
Maar toen lachte ze al weer. ‘Ik herinner me haar heel goed. Natuurlijk, Irma! Een heel lieve vrouw.’ 
‘Ze heeft gezegd dat u vooral bij haar langs moest komen als u nog eens naar Winter Haven zou reizen.’ 
‘Wat vriendelijk van haar.’ Even bleef het stil. ‘Heb je nog andere mensen ontmoet die zich mijn bezoek herinnerden?’ 
‘Een stuk of wat, ja. Ze kunnen u kennelijk maar moeilijk vergeten,’ 
zei Carrie giechelend. 
‘Maar dat was volstrekt niet mijn bedoeling.’ Haar moeder zuchtte even. ‘Ik wou maar dat je niet naar uitgerekend dat stadje was gegaan, Carlita. Er zijn genoeg andere plaatsen in Amerika waar je heen had kunnen gaan. Trouwens, vind je niet dat je nu al lang genoeg weg bent, cara? Je zuster is verloofd, en je zou beter hier kunnen zijn om haar te helpen bij de voorbereiding van haar trouwplannen.’ 
‘Mama, er zijn nog geen trouwplannen. Allegra heeft nog steeds geen datum bepaald.’ 
Toen Carrie haar moeder had verteld dat Winter Haven de plaats was waar de eerste winkel met wijnen uit Uccelli zou worden geopend, had haar moeder aanvankelijk blij opgekeken. 
Maar sinds Carrie had besloten zelf naar Amerika te gaan om de zaak daar te beheren, was haar moeders houding veranderd. Misschien vond Bianca het een gemis dat ze haar dochters niet of nauwelijks meer om zich heen had. 
Mariabella verbleef vaker in Amerika dan in Uccelli, en Allegra werd totaal in beslag genomen door haar plichten als koningin. Nu Carrie op haar beurt het land had verlaten, moest het in het kasteel wel erg leeg aanvoelen. 
Toch zei haar instinct haar dat er méér achter haar moeders houding stak. Wat dat was, kon ze niet definiëren, maar er was iets. 
‘Tussen twee haakjes, ik heb iemand ontmoet.’ Ze kon haar opgetogen stemming onmogelijk uit haar stem weren. ‘Een man. Hij heet Daniel.’ 
‘O, dat is geweldig goed nieuws!’ Ze kon haar moeder praktisch zien stralen aan de andere kant van de lijn. ‘Een aardige man?’ 
‘Een ongelooflijke man! Bijna te fantastisch om waar te zijn!’ 
‘Een burgerman, begrijp ik?’ 
‘Ja. Maar ik denk nog niet aan trouwen.’ Leugenaar, fluisterde een stemmetje in haar. ‘We kennen elkaar nog maar net.’ 
‘Ik kende je vader pas een maand voor ik met hem trouwde. En dit jaar zijn we veertig jaar samen! Ik kan het nauwelijks geloven.’ Bianca lachte. ‘Soms zijn verbintenissen die zo snel worden bekokstoofd juist de huwelijken die het langst duren.’ 
‘Maar één ding tegelijk, mama. Op dit moment besteed ik al mijn aandacht aan de wijnzaak.’ Ondertussen ging ze op de bank voor het raam zitten. Buiten spreidde de bijna volle maan talloze, glinsterende lichtplekjes over het meer. 
‘Dat weet ik, cara. Ik wil dat al mijn dochters doen wat hen gelukkig maakt. Maar toch vind ik dat je nu wel lang genoeg weg bent. Ik mis je. 
Dat is alles.’ 
Carrie glimlachte even. Net wat ze had gedacht. Ze hoefde zich hier nergens om te bekommeren, alleen over een moeder die haar dochter miste. ‘De winkel is nog maar nauwelijks open. Maar de verkoop overtreft nu al onze stoutste verwachtingen. Toch vind ik dat ik beter nog wat langer kan blijven om ervoor te zorgen dat de wijnen uit Uccelli hier in Amerika vaste voet aan de grond krijgen. U zult zien, binnen de kortste keren zijn we allemaal weer thuis en zitten we weer om de tafel Kerstmis te vieren.’ 
‘Daar verheug ik me nu al op,’ zei haar moeder zachtjes. 
‘Ik ook.’ Carrie omklemde de hoorn even wat vaster, uit verlangen naar haar geboorteland, aan de andere kant van de wereld. 
‘En als je weer thuis bent, dan ga je weer in de wijngaard werken, neem ik aan?’ 
‘Dat hoop ik.’ 
‘Volgens mij zou je daar voortreffelijk werk doen.’ 
Carrie snoof even. ‘Laat papa het maar niet horen! Hij denkt vast dat ik wel weer van gedachten zal veranderen.’ 
‘Hij trekt wel bij. Hij is alleen maar bezorgd, zoals elke goede vader zou zijn. Hij wil dat je een weg inslaat waarvan je zeker weet dat het de goede is. Het enige wat we altijd hebben gewild waar het jou betreft, is dat jij gelukkig bent.’ 
‘Dat wil ik zelf ook, mama.’ 
Daarna bleef het een poosje stil, een pauze waarin liefde en bezorgdheid in beide richtingen over de telefoonlijn golfden. Hoe dol Carrie ook op haar werk was, ze miste toch haar familie en haar land. 
‘Helaas moet ik nu weer afscheid nemen,’ besloot haar moeder, ‘want ik heb een afspraak. Ik moet een toespraak houden tijdens het jaarlijkse ontbijt van de Vrouwenvereniging.’ 
‘U hebt het nog altijd net zo druk als vroeger,’ merkte Carrie grinnikend op. ‘Zelfs nu u niet langer koningin bent.’ 
‘Het leven van een vorst of vorstin verliest nooit zijn greep,’ zei Bianca op zachte toon, en haar stem had een melancholieke ondertoon. ‘Hoe ver je ook wegrent of hoe vlug je het achter je laat.’ 
 



Hoofdstuk 7

 
 
‘Volgens mij hebben we gewonnen,’ merkte Daniel grinnikend op, en zijn grijns werd nog breder toen Carrie glimlachte. ‘Hier kan mijn baas alleen maar tevreden mee zijn, en jij ook.’ 
Het was woensdag, en ze waren in zijn auto op weg naar de winkel, nadat ze tijdens haar lunchpauze nog even druk aan het brainstormen waren geweest. ‘Dank je,’ zei ze. ‘Ik waardeer het echt dat je er samen met mij uit hebt willen komen. De meeste journalisten zouden alleen maar geprobeerd hebben me voor gek te zetten.’ 
‘Maar zo ben ik niet.’ Terwijl hij dit zei, vroeg hij zich af of dat wel waar was. Was hij vroeger ook niet dat type verslaggever geweest? En wachtte hij op dit moment niet op de kans om dat soort journalistiek opnieuw te kunnen bedrijven? 
Zijn vader en grootvader hadden tot het slag journalisten behoord dat alles op alles zette om een spannend verhaal te kunnen schrijven, en destijds had Daniel hun voorbeeld gevolgd. Maar nu was hij daar niet zo zeker van. Misschien zou de tv-show gereduceerd worden tot één uit een lange rij afleveringen. Maar het kon ook zijn dat hij daar bovenuit zou steken. 
Nu Carrie hem met een blik vol vertrouwen aankeek, wilde hij niets liever dan dat ze hem blééf vertrouwen. 
Hij moest zijn auto een heel blok voorbij de wijnzaak parkeren, omdat de parkeerruimte dichter bij de winkel in beslag werd genomen door die van klanten. De zaak leek een steeds winstgevender onderneming te worden! 
‘Ik moet gauw naar binnen, want ik weet zeker dat Faith stapelgek wordt van al die drukte!’ zei Carrie. 
‘Ik loop even met je mee.’ 
Toen ze de winkel binnen kwamen, bleek er een rij van meer dan een dozijn klanten in de bescheiden ruimte te staan. Faith zat bij de kassa, nam ook de telefoon aan en wist tussen de bedrijven door nog flessen in te pakken. 
‘Nogmaals bedankt.’ Carrie gaf Daniel een tedere kus op zijn wang. 
‘Gaan we vanavond samen eten?’ 
De glimlach die doorbrak op haar gezicht was hartveroverend. ‘Ja!’ 
Daniel stelde zich op in een hoekje van de zaak, Carrie gadeslaand nu ze zich met de klanten ophield. Ze was een en al enthousiasme en vriendelijkheid, en in haar felroze truitje met korte mouwen, dat haar diepbruine ogen en donkere haar accentueerde, zag ze er alleraantrekkelijkst uit. 
Wat was ze toch een mooie vrouw. Hij had haar het liefst opnieuw gekust en weer en nogmaals, tot zijn verstand hem zei dat hij beter aan zijn werk en aan de verwachtingen van zijn baas kon denken. Het leek echter wel of zijn voeten vastgenageld waren aan de houten winkelvloer. 
Toen de bel aan de winkeldeur rinkelde en Carrie even opkeek, zag ze hem staan. Ze glimlachte even, en hij kon geen weerstand bieden aan de neiging nog heel even op haar toe te lopen, zo sterk trok haar levendige persoonlijkheid hem aan. 
‘Ik weet het niet,’ zei Carries klant, een klein bejaard vrouwtje, dat een gebloemd T-shirt met bijpassende pantalon droeg. Ze wendde zich tot haar echtgenoot, die haar volstrekte tegenpool was, want lang, mager en van top tot teen in het beige gekleed. 
Daniel grinnikte even. Het waren Mr. en Mrs. Miller, zijn moeders naaste buren. 
‘Wat vind jij, Walter?’ vroeg de vrouw aan haar man. 
Mr. Miller keek haar nijdig aan. ‘Ik heb lang genoeg gewinkeld voor één dag.’ 
‘Maar denk je dat onze gasten deze wijn zullen appreciëren?’ 
‘Ik loop vast naar buiten, en daar ga ik even op die bank zitten! Gasten! 
Alleen maar een hoop drukte. Geef hun voor mijn part water te drinken!’ 
Ondertussen was Daniel naar Carrie gelopen die, waar het Mrs. Miller betrof, eindeloos veel geduld had, want de vrouw was nog steeds aan het wikken en wegen over haar aankoop. 
‘Voor de kwaliteit van deze fles wijn sta ik persoonlijk in, Mrs. Miller,’ 
kwam Daniel tussenbeide. ‘Gisteravond heb ik namelijk zelf een glas wijn gedronken uit net zo’n fles, en ik vond die pinot heerlijk. Hij is licht en fruitig, en volgens mij de perfecte wijn voor uw gasten.’ 
‘Is dat de fles die ik naar de picknick meebracht?’ vroeg Carrie. 
‘Ja, ik wil zo veel mogelijk te weten komen over jou en over Uccelli, dus waarom niet beginnen met de wijn waar jij zo dol op bent? De wijn die je met je eigen handen hebt helpen bottelen?’ 
‘Heb jij zelf in een wijngaard gewerkt?’ Mrs. Miller nam Carrie verbaasd op. 
‘Ja. Daar ben ik als klein meisje al mee begonnen.’ 
‘Maar dat is toch geen bezigheid voor een prinses?’ 
‘Wél voor een prinses die meer wil doen dan alleen een kroon dragen,’ 
kwam Daniel er opnieuw tussen. ‘En ook voor een prinses die van haar land houdt en trots is op de wijn die daar wordt geproduceerd.’ 
Carrie glimlachte even naar hem, en toen hij de winkel weer verliet, voelde hij zich opeens een stuk vrolijker. 
Hij was al bij de deur toen de andere winkelbediende naar hem toe kwam. ‘Jij moet Daniel zijn. Ik heb al zoveel over je gehoord.’ Ze stak haar hand uit. ‘Ik ben Faith.’ 
‘Je hebt iets bekends. Heb je ook in Winter Haven op het gymnasium gezeten?’ 
Faith knikte. ‘Zeven jaar geleden heb ik er eindexamen gedaan.’ 
‘Ah, dan zat je een paar klassen lager dan ik.’ 
Na dit babbeltje zei Faith recht op de man af: ‘Je weet zeker wel dat Carrie stapelverliefd op je is.’ 
‘Dat is dan wederzijds.’ 
Faith drukte een stukje papier met een uitnodiging erop in zijn hand. 
‘Aanstaande vrijdagavond geef ik een feestje; nou ja, een etentje. 
Carrie komt ook, dus jij moet meekomen. Ze zei dat je een dochtertje had, dus breng haar ook mee. Het is alleen maar een feestje voor buurtgenoten. De kinderen mogen zelf chocoladetaartjes bakken en er wordt ook een zitzak verloot.’ 
‘Dat klinkt veelbelovend. Je kunt op me rekenen,’ zei Daniel, waarna hij er vandoor ging. Misschien moest hij een paar uur achter zijn bureau gaan zitten om zich weer op zijn werk te concentreren. Hij moest nog een paar details over Carrie verifiëren voor hij de vragen voor het interview op zijn blocnote zou noteren. 
Op weg naar zijn auto piepte zijn mobieltje. De naam die op het schermpje verscheen, was die van de vorige hoofdredacteur van de krant in Winter Haven. Joe Russo was een paar jaar geleden met pensioen gegaan en naar Michigan verhuisd. Het had Daniel enorm veel moeite gekost om achter zijn adres te komen. ‘Mr. Russo, bedankt dat u me hebt teruggebeld.’ 
‘Het stortregent hier al uren! Dit is de eerste dag van deze zomer dat ik niet kan gaan vissen! Die vermaledijde regen,’ knorde Joe Russo, die na zijn pensionering elke dag met een hengel aan de waterkant zat. 
‘U bent dadelijk weer van me af, ik heb maar een paar vragen.’ 
Daniel sprong zijn auto in, haalde zijn schrijfblok en een pen tevoorschijn en hield zijn mobieltje op zijn schouder in evenwicht. 
‘Was u al hoofdredacteur toen Bianca Santaro naar Winter Haven kwam?’ 
‘Reken maar, ik herinner me haar nog goed. Een ongelooflijk mooie vrouw, die je niet snel vergeet.’ 
‘Dat geloof ik graag. Haar dochter is ook al zo mooi. Ik was van plan de logeerpartijen van de twee dames te vergelijken. Carlita is hier om de wijnzaak te leiden, maar Bianca kwam hier alleen maar vakantie houden. Kunt u me nog iets meer over Bianca’s bezoek vertellen?’ 
‘Je bedoelt de alinea’s die in druk zijn verschenen, of de regels die ik heb achtergehouden?’ 
Er ging Daniel een lichtje op. ‘Achtergehouden?’ 
‘Twintig jaar geleden ging het bij de kranten allemaal heel anders dan tegenwoordig, vooral bij de lokale bladen,’ lichtte Joe toe. ‘In die tijd namen we alleen aardige, nette artikelen mee.’ 
‘En over Bianca’s bezoek had je ook een minder aardig artikel kunnen schrijven, begrijp ik?’ 
‘Ach, zo zou ik het niet willen noemen. Het ging eerder om een gerucht, over een relatie.’ 
Op slag stonden Daniels nekharen overeind. Voor Joe verder nog iets zei, wist hij één ding al heel zeker. Dit was het soort informatie dat alles zou veranderen. 
 
Carrie drukte een knop op de kassa in – ze wist eindelijk hoe ze met het gevreesde apparaat moest omgaan – en er rolde een lange reep papier uit, waarop stond vermeld hoeveel flessen er die dag waren verkocht. 
Ongelooflijk! En dit was nog maar het lunchuurtje. 
Faith zakte op het krukje tegenover dat van Carrie neer en verzuchtte: 
‘Dit is verreweg de drukste ochtend geweest sinds de zaak openging!’ 
De reclamecampagne die Carrie twee maanden eerder had gelanceerd – 
met advertenties in plaatselijke tijdschriften, een groot reclamebord op een punt langs de snelweg dicht bij de afslag naar Winter Haven, een paar gerichte radiospotjes – bleek eindelijk de investering waard te zijn geweest. Carrie had echter nog meer ideeën om de verkoop te stimuleren; ze was van plan T-shirts, onderzetters en wijnrekken te bedrukken, om daarmee de naam Uccelli te promoten. Voor wat later in de maand had ze ook al een afspraak gemaakt met een lokaal radiostation, dat melding zou maken van een wijnproeverij die ze binnenkort wilde organiseren. 
Maar wat op dit moment het belangrijkste was: ze ging uit eten met Daniel. Ze haalde haar poederdoos en lippenstift uit haar tas, waarop Faith onmiddellijk vroeg: ‘Heb je een afspraakje?’ 
‘Ja.’ Ze lachte breeduit. 
‘Het is wel een heel charmante kerel,’ was Faiths commentaar. 
‘Vergeet maar wat ik gezegd heb over die tv-shows waar hij werkt. Ik heb hem met Mrs. Miller horen praten, en hij reageerde zo ad rem!’ 
Carrie glimlachte. ‘Ja, vind je ook niet?’ 
Faith legde haar hand even op Carries arm. ‘Ik ben zo blij voor je!’ 
‘Dank je. Het klinkt misschien gek, maar ik vind het echt fijn om een – 
hoe moet ik het zeggen – normale relatie te hebben, zoals elke andere jonge vrouw.’ 
‘Dat is helemaal niet gek. Trouwens, zoiets verdien je. Je bent een waardevol persoontje, Carrie, en voor een man een waardevolle verovering.’ 
Carrie was blij dat Faith haar niet in de eerste plaats als een prinses bekeek, maar haar gewoon zag als een andere vrouw. Dat schonk haar het vertrouwen dat ze op zekere dag het gewone leven zou kunnen leiden waar ze haar hele leven al met vallen en opstaan naar gestreefd had. 
Misschien een gewoon leven met Daniel en Annabelle? In gedachten zag ze al iets voor zich. Zouden ze elke dag lachen? Elkaar kussen als ze ’s morgens hun koffie zaten te drinken? Samen de zon zien opkomen boven het meer? 
De winkelbel rinkelde, en er stapte een man naar binnen. Hij was lang en maakte een gedistingeerde indruk met zijn kortgeknipte, grijze haar en diepbruine ogen. 
Faith wilde al van haar krukje glijden, maar Carrie lede haar hand op haar arm. ‘Jij blijft nu eens een keertje zitten. Je hebt vanochtend al zo hard gewerkt.’ 
Terwijl ze naar de onbekende man liep, dacht ze even aan Daniel en hun dinertje, die avond. Ze hoopte maar dat de klant vlug weer weg zou zijn. 
‘Hallo, sir, welkom in By the Glass. Ik ben Carrie, en ik ben hier om u te helpen de perfecte wijn te vinden.’ 
Maar de man nam totaal geen notitie van de uitgebreide verzameling flessen, wijnglazen en karaffen die overal in de winkel stonden. Zijn aandacht was enkel en alleen op Carrie gericht. ‘Jij bent haar.’ 
‘O, dat. Ja, zo is het.’ Carrie gebaarde in de richting van het bord dat aan de voordeur was bevestigd. ‘Ik ben Prinses Carlita Santaro. Een lid van de koninklijke familie in Uccelli, waar vele van onze wijnen worden geproduceerd.’ 
‘Ik heb gehoord dat het een heel mooi land is.’ 
‘Dat is ook zo. Overal rotsen langs de kust en prachtige huizen, die al honderden eeuwen oud zijn.’ 
De man grinnikte even, en er kwam een zachtere uitdrukking op zijn gezicht. ‘Je bent haar inderdaad.’ 
‘Zo is het.’ Al weer een toerist die de prinses kwam bekijken. 
Misschien kon ze hem overhalen in elk geval één fles uit Uccelli te kopen als souvenir. ‘Kan ik u misschien helpen de juiste wijn te vinden?’ 
Op dat moment werd de winkeldeur met volle kracht opengeduwd, en een vrouw die Carrie zich nog van de vorige dag herinnerde, kwam op een holletje naar haar toe. ‘Een noodsituatie! Mijn man heeft zijn baas uitgenodigd voor een dinertje vanavond! Hebt u wijnen die garanderen dat mijn man op korte termijn promotie maakt?’ 
Carrie schoot in de lach. ‘Ik weet zeker dat we zo’n fles kunnen vinden, Mrs. Dell.’ Ze wendde zich even tot haar mannelijke klant. ‘Kijkt u maar rustig een poosje rond, sir. En als u mijn hulp nodig hebt, aarzelt u dan niet mij om inlichtingen te vragen.’ 
De man maakte de indruk dat hij nog even had willen doorpraten, maar hij wierp snel een blik op Mrs. Dell en bleek van gedachten te veranderen. ‘Dat ga ik doen,’ zei hij in plaats daarvan, waarna hij naar de wijnrekken langs de wand liep. Carrie richtte zich weer tot Mrs. Dell en dacht al niet meer aan hem. 
Naderhand speet het haar dat ze niet veel meer aandacht aan de man had geschonken. Maar op dat moment had ze er geen idee van wat voor desastreuze gevolgen één onschuldig gesprekje voor haar zou kunnen hebben. 
 



Hoofdstuk 8

 
 
Daniel vloekte. En vloekte nog een paar keer. Hij maakte een lange wandeling, liep het hele blok huizen om waartoe zijn moeders woning ook behoorde, en al die tijd bleef hij binnensmonds vloeken. 
Ongetwijfeld dachten de buren dat het hem in zijn bol was geslagen, maar dat kon hem niet schelen. Hij was nu in het bezit van informatie waarop hij absoluut niet gerekend had, en voor het eerst in zijn journalistieke loopbaan speet het hem geweldig dat hij zulk grondig researchwerk had verricht. 
Van welke kant hij alle informatie die hij had vergaard ook bekeek, hij kon geen enkele oplossing bedenken die zijn baas tevreden zou stellen, Carrie een mogelijk vernederende ervaring zou besparen en de kijkers voor altijd gelukkig zou maken. Zelfs geen oplossing die daar dicht bij in de buurt kwam. 
De hoop dat hij zelf ooit nog eens lang en gelukkig zou leven had hij jaren geleden al opgegeven. Hij had zijn huwelijk op de klippen zien lopen, hij had een verzoek tot echtscheiding ingediend en vervolgens aan de rand gestaan van een graf, trachtend een klein meisje te troosten dat niet begreep waarom haar moeder haar ’s avonds nooit meer zou instoppen. 
‘Ben jij het, Daniel Reynolds?’ 
Op slag draaide hij zich om. ‘Hallo, Mr. Miller. Hoe is het met u?’ 
‘Beroerd.’ Walter Miller trok een gezicht als een oorwurm. ‘Mijn heup speelt weer op, dus ik kan amper lopen. Door mijn artrose kan ik onmogelijk nog in mijn garage werken, en dan is er in mijn mond nog een kroon afgebrokkeld.’ Hij duwde met één hand tegen zijn wang, en meteen vertrok zijn gezicht van de pijn. 
‘Tjonge. In ieder geval bent u desondanks in een goed humeur.’ 
‘Dat is wel een beetje overdreven uitgedrukt.’ 
‘Nou, het beste met u en goedenavond, Mr. Miller.’ Hij wilde al weer doorlopen. 
‘Wacht even.’ 
Daniel draaide zich om. ‘Hebt u iets nodig, Mr. Miller?’ 
De oude man tuitte zijn lippen, alsof hetgeen hij wilde zeggen er slechts met de grootste moeite uit kwam. ‘Ik wilde je nog bedanken voor je hulp, toen mijn vrouw maar niet tot een bepaalde fles wijn kon besluiten. Soms maakt dat mens me zo kregelig met al haar geaarzel en getreuzel.’ 
‘Blij u van dienst te zijn geweest,’ reageerde Daniel glimlachend. 
‘En zeg maar tegen die prinses dat we haar wijn heerlijk vonden. Ik ben er tenminste niet onpasselijk van geworden.’ 
Ja, dat eerste zou hij Carrie vertellen, dat laatste kon hij beter verzwijgen. ‘Ik weet zeker dat het haar genoegen zal doen als ik haar uw compliment overbreng.’ 
‘Maar waarom gaan jullie die prinses nou op tv brengen? En nog wel in dat waardeloze programma? Ik zag het ze vanavond aankondigen toen ik mijn lever en uien zat te eten.’ 
Daniel kon nog net een vloek smoren. Kennelijk had Matt er geen gras over laten groeien, door de kijkers van tevoren al op de hoogte te stellen van het komende programma. 
‘Waarom werk je eigenlijk voor zo’n figuur? Ik ken die kerel die dat programma in elkaar zet.’ 
‘Dat is een lang verhaal.’ 
Mr. Miller wierp even een blik over zijn schouder naar het huis achter hem. ‘Myrtle zou me te lijf gaan als ze wist dat ik zo over mijn neef praat.’ 
‘Is Matt uw neef?’ 
‘De zoon van Charles, mijn zwager. Hij is al net zo’n schoft geworden als zijn vader. Door die twee gaat de reputatie van de hele familie naar de bliksem.’ Mr. Miller schraapte zijn keel. ‘Je gaat met haar trouwen?’ 
Die abrupte vraag onthutste Daniel volkomen. 
‘Ik heb het wel gezien, hoor, hoe je naar die prinses keek. Kom nou, kerel, je ziet eruit alsof je stapel op haar bent.’ 
‘Hm, ik denk niet, Mr. Miller, dat –’ 
‘Laat me je deze raad geven.’ Walter kwam een stapje dichterbij. 
‘Trouwen is geen peulenschil. Het is het moeilijkste wat ik ooit heb gedaan. Maar als je er iets van weet te maken, word je gelukkiger dan je ooit had gedacht.’ 
‘Tja, sir, maar ik ken haar nog maar nauwelijks, en –’ 
‘Wat doet dat ertoe? Als je denkt: met die word ik gelukkig, grijp je kans dan, jongen. Een goeie vrouw is moeilijk te vinden. Het gaat net als met die wijn.’ 
‘Die wijn?’ 
‘Je gaat ervan houden. Eerst denk je dat je zo’n fles niet nodig hebt. 
Alleen nog maar meer rommel op het aanrecht. Maar heb je hem eenmaal gekocht, weet je hoe het dan gaat? Dan gaat de vrouw van wie je houdt glimlachend en zingend het eten klaarmaken. Omdat je iets aardigs voor haar hebt gedaan. Ik heb mijn Myrtle een glas wijn ingeschonken. Dát is een gelukkig huwelijk, jongen.’ 
‘Bedankt voor uw advies, Mr. Miller.’ 
‘O, graag gedaan, en ik meen het. Maar niet aan Myrtle overbrieven. 
Als ze hoort dat ik iets aardigs over haar heb gezegd, valt ze me meteen om mijn nek en blijft ze me kussen.’ 
‘Mijn lippen zijn verzegeld. Goedenavond.’ 
 
‘Ik dacht dat je vanavond met Carrie ging dineren,’ zei Daniels moeder toen ze hem wat later aantrof, neergezakt op een keukenstoel met een flesje bier voor zich. 
‘Ik heb de afspraak moeten afzeggen. Vanavond heb ik veel te veel werk,’ zei hij, uit het raam kijkend. 
‘Maar ik heb nog een restje. Als je dat wilt?’ Nadat ze het prakje in de magnetron had opgewarmd, zette ze het voor hem neer en kwam tegenover hem zitten. 
‘Neem dan in elk geval dit. Ik ken die blik van je. Er zit je iets dwars. 
Wat mankeert eraan? Wil je er over praten?’ 
‘Nee.’ Hij zweeg even, en bedacht zich. ‘Ja,’ zei hij, zijn vork neerleggend. Hij had er immers nooit iets aan gehad als hij zijn problemen opkropte? Pas het afgelopen jaar had hij ervaren dat om hulp vragen een teken was van kracht, niet van zwakheid. 
Greta vouwde haar handen in elkaar en glimlachte vriendelijk naar hem. ‘Ik zit hier en luister naar je.’ 
Daniel legde zijn vork neer – de eetlust was hem vergaan – en stak van wal. 
‘Vandaag heb ik nieuwe informatie gevonden. Het soort informatie waarvoor de meeste verslaggevers een moord zouden doen. Het zou een opzienbarende verandering teweeg kunnen brengen in mijn carrière.’ 
‘Maar?’ 
‘Ik heb die informatie nog niet gebruikt.’ Het stuk papier dat hij in zijn zak had gestopt leek wel tien pond te wegen. Op dat vel papier had hij alles genoteerd wat de voormalige hoofdredacteur hem had verteld. 
Diverse details had hij daarna via andere bronnen kunnen verifiëren. 
‘Vader zou zeggen dat ik mesjogge was als ik er niets mee deed. Híj zou het op de voorpagina zetten!’ 
‘Je vader was een goed mens, maar soms nam hij wel eens verkeerde beslissingen.’ 
‘Ieder mens begaat wel eens een vergissing, mam.’ 
‘Maar dit waren andere beslissingen. Het soort dat hem bleef achtervolgen.’ Zijn moeder draaide het zoutvaatje om en om tussen haar vingers voor ze vervolgde: ‘Ik heb vaak gedacht dat die schuldgevoelens van hem de werkelijke oorzaak was van zijn hartaanval.’ 
‘Schuldgevoelens? Waarom voelde hij zich schuldig?’ 
‘Met jou praatte hij altijd over de goede verhalen die hij schreef, de artikelen waar hij trots op was. Maar de verhalen die hem dwarszaten, die hem niet loslieten, die verzweeg hij,’ hernam zijn moeder. ‘Als hij zat te somberen, probeerde ik hem aan het praten te krijgen, maar meestal wilde hij dat niet.’ 
‘Mij heeft hij ook nooit iets verteld.’ Daniel had altijd gedacht dat de afstandelijke houding van zijn vader een symptoom was van het feit dat hij zich om de een of andere reden gefrustreerd voelde. Maar kennelijk was er meer aan de hand geweest – dingen waarover hij nooit met zijn zoon had gesproken. 
‘Hij had een keer een verhaal geschreven,’ vertelde zijn moeder, ‘over een jonge vrouw die als kassier bij een bank werkte. Plotseling was ze spoorloos verdwenen, en mét haar ook een hoop geld. Kun je je dat nog herinneren? Toen het gebeurde, was jij een jaar of zeven.’ 
‘Ik herinner het me vagelijk.’ 
‘Je vader was vast van plan,’ hernam Greta, ‘die jonge vrouw op te sporen. Hij werkte dag en nacht om erachter te komen wat er was gebeurd, en toen…’ Ze slaakte een zucht. ‘Toen drong het tot hem door dat hij over bijna alle details onjuist had gerapporteerd.’ Ze slaakte een zucht voor ze vervolgde: ‘Die kassier, een nog jonge moeder, was helemaal niet het onschuldige slachtoffer van een schurk die haar gekidnapt had, zoals je vader op grond van informatie die hij had binnengekregen had bericht. Nee, ze bleek alleen maar een manipulator te zijn, die haar zogenaamde ontvoering zelf in scène had gezet. 
Tegenover de politie, die haar, haar partner en hun baby uiteindelijk ergens in Mexico wist op te sporen, had ze zich zelfs zo over haar baas uitgelaten, dat die aanvankelijk voor de schuldige werd aangezien. 
Waarschijnlijk had ze gehoopt dat híj verantwoordelijk zou worden gehouden voor die zogeheten ontvoering en die schandalige geldroof, in plaats van zijzelf.’ 
‘Als ik me goed herinner,’ zei Daniel, ‘was die vrouw inderdaad niet gekidnapt, maar had zijzelf een hoop geld van de bank verduisterd.’ Hij herinnerde zich een en ander van dat gebeuren, maar niet alles. 
Zijn moeder knikte. ‘Maar door die affaire was het leven van haar baas wel geruïneerd. Die man was totaal onschuldig – ze had alleen maar valse informatie over hem verstrekt – maar hij had zich die zaak zo aangetrokken, dat hij er nooit meer overheen is gekomen. Een paar weken later pleegde hij zelfmoord, en je vader… Voor je vader was dat een geweldige slag. Als hij niet zo overhaast te werk was gegaan bij het publiceren van zijn informatie, maar de tijd had genomen om al die berichten te verifiëren, zou het nooit zo rampzalig zijn afgelopen. 
Sindsdien is je vader nooit meer dezelfde geweest.’ 
‘En nooit meer thuis,’ vulde Daniel verbitterd aan. Hij herinnerde zich nog maar al te goed dat zijn vader zich sindsdien als een bezetene op zijn werk had gestort, en elk nieuwtje dat hem ter ore kwam wel tien keer checkte. Zijn werk leek wel een obsessie voor hem te zijn geworden. 
‘Volgens mij werkte hij sindsdien zo verschrikkelijk hard en was hij er zo vaak op uit, alleen om zich te revancheren voor dat ene dramatische onware verhaal. En omdat jij je vader idoliseerde, kon hij tegenover jou gewoon niet toegeven dat hij zo’n onvergeeflijke fout had gemaakt.’ 
‘Had hij het me maar wél verteld. Dat had hem in mijn ogen veel menselijker gemaakt. Voor mij was mijn vader altijd een afstandelijk figuur. Wel heb ik altijd gedacht dat hij de perfecte verslaggever was. 
De man die ik moest zien te evenaren,’ gaf Daniel toe. 
Greta legde haar hand op de zijne. ‘En dat probeerde je ook. Maar ik heb gezien hoeveel moeite dat je kostte.’ 
Er kwam een bezorgde uitdrukking op haar gezicht, die haar trekken verzachtte toen ze zijn vingers een drukje gaf. 
‘Maar wat je ervan kunt leren, Daniel, is dat je nooit ten koste van alles overhaast een verhaal moet zien te publiceren. Je hoeft niet per se een topverslaggever te zijn. Je hoeft niet steeds met een geweldige primeur aan te komen. Er zijn veel belangrijkere dingen in het leven dan dat.’ 
‘Zoals?’ 
‘Zoals een goede vader zijn. Een vader tegen wie Annabelle op kan kijken en respect voor kan hebben. Het is belangrijk in het leven dat we banden met anderen aanknopen, Daniel. Dat is belangrijker dan de successen die we behalen met ons werk.’ 
‘Ik knoop wel degelijk banden aan met anderen,’ begon hij zich te verweren. 
Greta trok één wenkbrauw op. 
‘Oké, daar moet ik me eigenlijk nog wat meer op toeleggen,’ bekende hij, ‘en daar doe ik vaak mijn best voor. Maar ik weet, geloof ik, niet zo goed hoe ik dat moet aanpakken.’ Hij duwde zijn bier weg. 
‘Je moet beginnen met luisteren.’ Greta glimlachte even. ‘De rest volgt dan vanzelf.’ 
‘Ik weet niet…’ verzuchtte hij. 
Zelf vond hij dat hij zich het afgelopen jaar veel meer bezig had gehouden met zijn dochter dan daarvoor, maar de verhouding tussen vader en dochter hield nog steeds te wensen over. 
Hij vond ook dat hij naar Carrie had geluisterd, die hij niet had willen vernederen. Daarom had hij beloofd er op tv geen circus van te maken. 
Maar zodra die allernieuwste inlichtingen hem in de schoot waren geworpen, had hij desondanks heel even niet aan haar gedacht. Hij had zelfs op het punt gestaan om de belangrijkste primeur van zijn leven in te dienen. Te kiezen voor succes in zijn carrière… 
Zijn moeder legde haar hand op de zijne. ‘Het gaat er alleen maar om dat je je best blijft doen om een zo goed mogelijke vader voor je kind te zijn, en tegelijk tracht je je eigen leven te leiden. Maar het gezin en de mensen van wie je houdt, gaan voor. Dan volgt de rest vanzelf. Wees daar toch niet zo bang voor, Daniel.’ 
Hij schudde zijn hoofd. ‘Mam, dat kan ik niet. Ergens durf ik het niet, een nieuwe relatie aanknopen. Mijn huwelijk was een zooitje. Mijn dochter kent me nauwelijks, en de gedachte het opnieuw met iemand anders te gaan proberen… Wie weet bederf ik alles wel wéér!’ 
‘Als je altijd bang bent voor wat er misschien gebeuren zal, mis je de waardevolle dingen om je heen, beste jongen,’ gaf zijn moeder te kennen. Ze gaf hem een klopje op zijn schouder, kwam overeind en liep het vertrek uit. 
Daniel bleef in zijn eentje in de keuken zitten, bevangen door een mengelmoes van gedachten. Twee mensen hadden hem die avond hetzelfde advies gegeven: laat mensen toe in je hart. 
Als hij dat deed, zou, zoals zijn moeder had gezegd, de rest misschien toch nog vanzelf volgen. 
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De woensdag liep ten einde. Na die ongelooflijk drukke dag wist Carrie dat ze blij moest zijn dat Daniel het etentje had afgezegd, maar ze miste hem wel. Morgen zou de prinsessen-proef worden uitgezonden. Ze zou zich meer op haar gemak hebben gevoeld als ze hem daarvóór nog even had kunnen zien. Misschien hadden ze het plan dat ze hadden opgesteld dan nog één keer kunnen doornemen. 
Was het eigenlijk niet ironisch dat ze probeerde gebruik te maken van een tv-programma om te bewijzen dat ze van koninklijke afkomst was, terwijl het haar bedoeling was die bestemming uiteindelijk te ontlopen? 
Haar leven lang had ze tegen haar bestaan als prinses gerebelleerd, nooit had ze er iets mee van doen willen hebben. Telkens als ze de kans kreeg om in de wijngaarden te gaan werken of erop uit te trekken met haar vriendinnen, was ze weggehold uit het kasteel. Om even een normaal leven te kunnen leiden. 
‘Ben je zenuwachtig vanwege morgen?’ informeerde Faith. 
‘Een beetje wel. Maar ik vertrouw op Daniel. Hij en ik hebben samen een plan gemaakt over het verloop van die proef, en ik weet dat hij niets zal ondernemen wat mij in verlegenheid zou kunnen brengen.’ 
‘Een goede man is moeilijk te vinden.’ Faith haalde een spiegeltje uit haar handtas en werkte haar make-up een beetje bij. ‘En over goede mannen gesproken, vind je het echt niet erg om zelf de winkel af te sluiten?’ 
‘Helemaal niet. Ik wens je een gezellige avond.’ 
Faith had haar verteld dat ze voor het eerst met een nieuwe aanbidder uitging, en dus had Carrie tegen haar gezegd dat ze die middag maar wat eerder naar huis moest gaan om wat extra tijd te hebben zich om te kleden. Zelf zou Carrie daardoor nog een poosje alleen in de winkel zijn, en dan kon ze zich meteen nog eens bezinnen op haar strategie voor de volgende dag. 
‘Bedankt. Dat wordt het vast wel!’ Faith grinnikte even, greep haar handtas en liep de voordeur uit, terwijl Carrie achterbleef om de laatste klussen van de dag af te handelen. 
Ze zette het bordje op GESLOTEN en liep naar de kassa om er de bon met betalingen van die dag uit te trekken. Het apparaat was net begonnen de lange strip met ontvangsten uit te braken toen de bel boven de deur rinkelde. ‘We zijn gesloten,’ riep Carrie, zonder op te kijken. 
‘Ik wilde nog even met je praten.’ 
Daniel. ‘Hallo!’ Er kwam een glimlach op haar gezicht, maar meteen daarop keek ze bedrukt. ‘Is er iets?’ 
‘Hij streek met zijn hand door zijn haar. ‘Ik heb zitten nadenken. 
Misschien kun je dat interview maar beter schrappen.’ 
‘Waarom?’ 
‘Het lijkt me gewoon beter als je niet op tv verschijnt. Hoe meer aandacht je krijgt van de media, des te meer word je blootgesteld aan…’ 
Ze deed een stap naar voren, plotseling een en al angstige spanning. 
‘Wat zeg je nou? Of liever: wat zeg je níét?’ 
‘Niets. Alleen…’ Hij ademde hoorbaar uit. ‘Volgens mij kun je beter nog eens nadenken over dat interview. Ik zou het afgrijselijk vinden als je ten slotte toch in verlegenheid gebracht zou worden.’ 
Met een paar stapjes had ze de afstand tussen hen overbrugd. Ze vlijde zich in zijn armen, en toen hij haar aan zijn borst trok, voelde ze zich op slag niet nerveus meer. Hij was hier omdat hij bezorgd was. Omdat hij om haar gaf. ‘Hoe zou dat kunnen als ik door zo’n capabele verslaggever word geïnterviewd?’ 
Het was net of hij bij die woorden verstijfde. Prompt trok hij zich uit de omhelzing terug. ‘Ik geloof niet dat ik mezelf zo zou omschrijven. Er is tegenwoordig nog maar nauwelijks vraag naar me.’ 
‘Daniel! Je bent een voortreffelijke verslaggever. Ik heb een paar artikelen van je gelezen. Ik vind dat het plan dat jij hebt bedacht voor die prinsessen-proef perfect is. Waarom zou je er opeens anders over denken?’ 
De klok aan de muur tikte de minuten weg. Een voorbijkomende auto wierp lichtbanen over de wijnflessen en toverde overal op de vloer glinsterende plekjes. Geruime tijd bleef het doodstil. Toen Daniel eindelijk opnieuw het woord nam, klonk zijn stem ongewoon zacht. 
‘Na de dood van mijn vrouw was ik een poosje de kluts kwijt. Ik kwam te laat, vergat afspraken, maar één specifieke tv-uitzending betekende het einde van mijn loopbaan. Het was de dag waarop mijn vrouw haar verjaardag zou hebben gevierd als ze nog geleefd had. Ze was nog maar vijf maanden dood, en het was een heel moeilijke dag, vooral voor Annabelle. Ze had bijna de hele dag zitten huilen en me ongeveer gesmeekt die dag niet naar mijn werk te gaan. Alle stress van de laatste paar maanden, al mijn zorgen, overvielen me opnieuw, ik wist me werkelijk geen raad. Maar het nieuws gaat door,’ voegde hij er met een sarcastisch lachje aan toe. 
‘Maar wat is er dan gebeurd?’ vroeg ze, ook al wist ze dat al lang. Maar ze begreep dat Daniel er behoefte aan had haar het hele verhaal te vertellen. 
‘In het begin van de uitzending ging alles goed. Maar toen kwam dat fragment waarin de soldaten met verlof naar huis kwamen. Ik had over zulke momenten al zo vaak gerapporteerd en zelfs ook menig gezin geïnterviewd. Al die gelukkige herenigingen van mannen en vrouwen, met de kinderen erbij. Maar op die dag, op dat moment, was het me te veel. Ik kon het niet aanzien, niet verdragen. Toen mijn baas probeerde mijn taak over te dragen aan mijn collega, kwamen alle emoties die ik de laatste paar maanden had verdrongen opeens in me boven, en raakte ik totaal buiten zinnen. Ik gooide mijn tekst in de lucht – terwijl alle kijkers het zagen – schreeuwde de kerel die al klaar stond om de weerberichten te melden iets toe en stormde de studio uit. 
Dat was het einde van mijn loopbaan. Ze hebben me nog een paar weken aangehouden, maar alleen uit medelijden. Het was net of er die dag iets in me brak, ik kon mijn normale concentratie niet langer opbrengen. Ten slotte lieten ze me gaan. Mijn reputatie – en de video over die dag op het internet – achtervolgden me overal waar ik solliciteerde. Het heeft me vele maanden gekost om dit baantje bij Inside Scoop te bemachtigen.’ 
‘Ik weet wat er is gebeurd. Ik heb die video gezien.’ Ze glimlachte teder. ‘Je herinnert je toch nog wel dat ik je gegevens op internet heb nagetrokken?’ 
‘Je hebt die video gezien?’ 
Ze knikte. ‘Misschien niet je meest heroïsche moment, maar iedereen die wist wat je te verduren had gehad zou het begrepen hebben. En ik begrijp het.’ 
‘Maar…’ 
‘Wat je hebt doorgemaakt moet al ongelooflijk moeilijk zijn geweest, maar het dan tijdens een live reportage opnieuw beleven was misschien nog erger. Ik weet hoe het is, leven met het oog van de media voortdurend op je gericht. Ik kan alleen maar heel dankbaar zijn dat ik nooit een moment heb beleefd waarop mijn wereld onder me leek weg te vallen.’ 
‘Het is verre van plezierig, dat kan ik je wel vertellen.’ Hij grinnikte een beetje. 
Ze drukte zijn hand, en daarop werd zijn grijns wat breder. ‘Ik denk bovendien,’ hernam ze, ‘dat het je een hoop moed en energie moet hebben gekost om terug te keren naar een baan bij de tv.’ 
‘Dat weet ik niet. Ik had gewoon een baan nodig.’ 
‘Jawel, maar die baan? Ik wist de eerste dag dat ik je ontmoette al dat je je daar niet gelukkig voelde. Waarom werk je nog steeds ergens waar het je niet bevalt?’ Sinds ze Daniel kende, had ze zich menigmaal afgevraagd of hij zich als verslaggever wel op zijn gemak voelde. Toen ze die video over zijn berichtgeving op internet bekeek, had ze gezien dat er in zijn ogen iets ontbrak. Passie. 
Ze kende dat gevoel. Wist hoe het was als je probeerde je in het verkeerde hokje te wurmen. Daniel, vermoedde ze, moest dat zelf nog ontdekken. 
‘Omdat ik mijn dochter moet onderhouden,’ zei hij. ‘Omdat ik een verslaggever van de derde generatie ben.’ 
‘En omdat het je afschrikt in te gaan tegen hetgeen men van je verwacht.’ Ze legde haar hand op zijn arm. ‘Dat weet ik. Ik heb dat ook ervaren.’ 
‘Het is niet zo makkelijk, Carrie. Jij begrijpt het niet. Ik moet voor Annabelle zorgen. Ik kan niet zomaar overeind springen, de deur achter me dichttrekken en aan een andere baan beginnen. Mijn werk bij Inside Scoop is alleen maar een middel om terug te kunnen keren in de serieuze journalistiek die ik vroeger bedreef.’ 
‘Maar was het juist niet die vroegere baan waardoor je, zoals je me hebt verteld, van je dochter vervreemdde?’ 
‘Dat was het enige werk waarin ik goed was,’ verklaarde hij schouderophalend. 
‘Je bent volgens mij ook goed in andere dingen.’ 
‘In feitelijke journalistiek ben ik goed. Punt. En nu ik hier woon, heeft mijn dochter haar grootmoeder weer dicht bij zich.’ 
‘Maar jou niet altijd.’ 
‘Ik doe zo veel mogelijk mijn best, Carrie. Jij begrijpt niet hoe veeleisend dit werk kan zijn.’ 
‘Ik begrijp dat je keuzes rechtvaardigt die eigenlijk niet te rechtvaardigen zijn.’ 
Toen ze opkeek naar zijn gezicht en had verwerkt wat hij had gezegd, drong opeens de grimmige waarheid tot haar door. ‘Dus het komt erop neer dat voor jou het verhaal vóór gaat en mensen op de tweede plaats komen. Je baan gaat voor Annabelle? Voor mij?’ 
‘Nee. Nou ja, ergens wel, maar niet op de manier zoals jij denkt.’ 
Ze wilde hem graag geloven. Maar zojuist had hij haar toch duidelijk verteld dat hij zijn baan tot elke prijs veilig wilde stellen. Ging het daar morgen tijdens dat interview ook om? Wilde hij de journalistieke ladder wat hoger beklimmen en gebruikte hij haar afkomst als een middel om dat doel te bereiken? Gaf hij wel echt om haar? Of alleen om zijn eerherstel? 
 
Annabelle weigerde zich bij haar vaders antwoord neer te leggen. 
Daniel zat op de rand van haar bed. Hij had graag gezien dat zijn dochter snel in slaap zou vallen, waarna hij zich zou kunnen terugtrekken in de zitkamer met een biertje, om zich over te geven aan zijn pessimistische stemming. 
Toen Carrie hem had gevraagd wat voorrang had, andere mensen of zijn baan, had ze een gevoelige snaar geraakt. Hij dacht aan het vel papier dat hij nog steeds in zijn zak had. Hij had het haar willen laten zien. Maar toen hij zag dat ze naar hem glimlachte, had hij besloten dat het beter in zijn zak kon blijven zitten. 
Het stemmetje in zijn achterhoofd had hem een vraag gesteld die hij niet wilde beantwoorden. Had hij die nieuwe informatie voor zich gehouden, omdat hij ondanks alles toch uit was op de primeur van zijn leven, morgen? 
 
‘Ik wil dit verhaal horen. Ik wil dit!’ Annabelle gooide het bibliotheekboek van De Prinses op de Erwt in zijn schoot. 
Het was net of dat dunne boekje loodzwaar was. Hij had al drie andere boekjes geprobeerd om haar af te leiden van het sprookje, maar ze had vastberaden geweigerd. Hij keek even naar het omslag, naar het plaatje van een nogal gewoontjes uitziende vrouw, die voor de poort van een kasteel stond, met haar hand geheven om op de deur te kloppen. In het sprookje werd onthuld dat de vrouw een prinses was, de grote liefde van de prins, die in het kasteel stond te wachten. ‘En ze leefden nog lang en gelukkig,’ zei Daniel op kalme toon. 
‘Ga lezen, papa.’ Annabelle nestelde zich tegen zijn schouder. 
‘Ik heb je dit verhaal al drie keer voorgelezen.’ 
‘Omdat het mijn lievelingsverhaal is.’ 
Zijn dochter had er geen idee van wat voor effect dit verhaal op Daniel had. Dat het hem aan Carrie herinnerde. Hij had een vrouw ontmoet die net zo dol op zijn dochtertje was als hij; die anders was dan welke andere vrouw hij ooit eerder had gekend, en die hem hoop had gegeven dat er een toekomst voor hem was die hij nooit had gedacht te zullen beleven. 
Het vel papier brandde in zijn zak. Een goede verslaggever, zoals zijn vader en zijn grootvader, zou van die informatie gebruikmaken. Zou alles doen wat nodig was om de kijkcijfers omhoog te laten springen. 
Hij zou zijn reputatie als journalist ermee kunnen heroveren. Grijp de kans, en je hebt je reputatie weer terug. Doe het niet, en hij zou in zijn huidige situatie blijven verkeren… 
‘Ik ben moe,’ zei Daniel. Hij legde het boekje op Annabelles nachtkastje. ‘Morgenavond zal ik je een extra boekje voorlezen. Dat beloof ik je, Belle.’ 
Te laat drong het tot hem door dat ze die laatste woorden allerminst wilde horen. De woorden die op een loze belofte duidden. Had hij niet net zo gehandeld waar het Carrie betrof? Vlak voor hij de winkel verliet, had hij haar beloofd dat het interview een succes zou worden. 
Zonder verrassingen. En nu zat er een enorme verrassing in zijn zak! 
Annabelle rolde zich op haar andere zij, haar vader de rug toekerend. 
Ze drukte Whitney tegen haar borst. ‘Ik wil niet meer voorgelezen worden.’ 
‘Belle –’ Hij reikte naar haar, maar ze trok zich snel terug. 
‘Welterusten, papa,’ zei ze op vastberaden toon, al klonk haar stem droevig. 
Hij boog zich naar haar over en drukte een kus op haar wang, maar ze deed net of ze sliep. Een ogenblik later liep hij, diep verslagen, haar slaapkamer uit. 
 
Carrie knoopte die avond de mouwen van een trui om haar nek en wandelde over het lange bestrate pad naar het meer. Hoog boven haar goot de volle maan zijn heldere licht uit over het wateroppervlak, dat daardoor een sneeuwwitte tint kreeg. Diep ademde ze de frisse buitenlucht in, die ze één lange seconde in haar longen vasthield. Het was hier zo mooi, zo vredig. 
Haar moeder had eerder die dag een boodschap op haar voicemail voor haar achtergelaten, met het verzoek om terug te komen naar Uccelli. 
Onbegrijpelijk. Bianca had haar altijd aangemoedigd haar eigen weg te gaan, en nu ze dat eindelijk deed, wilde haar moeder haar terughebben om haar weer in het koninklijke harnas te persen. Hetzelfde harnas waaruit Bianca zelf meer dan twintig jaar geleden een paar weken had weten te ontsnappen. 
Haar gedachten gleden naar Daniel. Als ze naar Uccelli terugkeerde – 
en uiteindelijk zou ze terug naar huis móéten – zou ze hem en Annabelle nooit meer zien. Bij die gedachte flitste er een steek door haar hart. 
Ze had zich al een toekomst samen met hem en Annabelle voorgesteld, in een klein huisje, zoals het hare aan het meer… 
Daniel had haar die avond gerustgesteld, haar opnieuw beloofd dat de prinsessen-proef en het interview heel gemoedelijk en vlekkeloos zouden verlopen. Dat hij aan haar kant stond. Ze glimlachte even in zichzelf nu ze het pad verder af liep, haar armen kruisend voor haar borst vanwege de wat kille avond. 
Opeens hoorde ze het geknerp van autobanden op een grindpad en vroeg zich af of dat geluid uit de richting kwam van haar eigen tuinpad of dat van een van de twaalf andere chalets. Er werd een autoportier dichtgeslagen. 
Vervolgens ving ze het geknerp op van schoenzolen op het grind. Ze draaide zich om. 
Over hetzelfde pad dat zij volgde, kwam met grote passen een man op haar toe lopen. Zijn gestalte had iets bekends, maar ze kon hem niet thuisbrengen. Aan de oever van het meer bleef ze staan. Het zou wel een buurman zijn – in deze tijd van het jaar waren alle chalets verhuurd 
– maar hij maakte geen aanstalten om af te slaan naar een van de andere woningen. Integendeel. Hij kwam steeds dichterbij. 
Ze verstijfde. Moest ze weghollen? Terug naar haar eigen huisje? 
‘Carlita?’ 
Hij had een lage, wat norse stem. Die had ze eerder gehoord. Ze rechtte haar rug en probeerde haar nervositeit terug te dringen. Ze stond hier helemaal alleen bij het meer, laat in de avond. Waarom was ze aan die wandeling begonnen? 
‘Kan ik u ergens mee helpen?’ vroeg ze, zodra de man tegenover haar stond. 
‘Ik zou graag even met je willen praten.’ 
‘Hoor eens, als u een verslaggever bent die een verhaal wilt publiceren over de prinses die hier logeert, heb ik géén commentaar. Bel me morgen maar, als ik in de winkel ben.’ 
Nu er een streep maanlicht over zijn gezicht gleed, kon ze zijn gelaatstrekken onderscheiden, en opeens besefte ze waarom hij haar bekend voorkwam. Het was de klant die eerder die dag de wijnzaak binnen was gekomen; de man die weer verdwenen was toen ze een andere klant hielp. 
‘Ik ben geen verslaggever. Ik wil je maar heel even spreken. Mag dat, alsjeblieft?’ 
‘Het spijt me,’ zei ze, een stapje dichterbij komend. ‘Maar ken ik u niet?’ 
‘In zekere zin wel.’ Hij stak zijn hand naar haar uit. ‘Mijn naam is Richard Parker.’ Hij pauzeerde een fractie van een seconde, toen keek hij haar recht in de ogen. ‘Ik ben je vader.’ 
 



Hoofdstuk 10

 
 
Daniel stond voor zijn bureau, starend naar het dikke, lichtbruine dossier dat open voor hem lag. Hij had er in zijn moeilijk leesbare handschrift Carlita Santaro op gekrabbeld. Vervolgens diepte hij uit zijn zak het gewraakte stuk papier op, dat bezaaid was met aantekeningen. Hij deponeerde het vel papier boven op de andere paperassen in het dossier – interviews, foto’s, artikelen uit het verleden. 
‘Ben je klaar, nieuwe medewerker?’ 
Hij keek op zodra hij tot zijn verbazing Matts stem achter zich hoorde. 
‘Eh, ja.’ 
‘Heb je een paar sappige feiten over haar waarmee we het publiek kunnen verrassen? Door zoiets gaan de kijkcijfers altijd met sprongen omhoog.’ 
Daniel klapte het dossier dicht. ‘Nee, geen schandalen.’ 
‘Kom daar dan alsnog zo gauw mogelijk mee. Je weet net zo goed als ik dat sensatie-tv verkoopt. Dus diep als de bliksem nog even iets onoorbaars op, dan nemen we dat mee in de uitzending.’ 
Daniel verbeet zich. De drang om Matt de mantel uit te vegen schoot fel omhoog, zo woedend was hij. Maar meteen daarop dacht hij aan Annabelle. 
Die ochtend nog had ze tegen Greta gezegd dat ze het zo heerlijk vond dat ze nu hier woonde. Dat ze het o zo fijn vond in de stad, en dolblij was dat ze haar grootmoeder nu elke dag zag. De afgelopen week had ze voortdurend in een blije en tevreden stemming verkeerd. Eindelijk kreeg hij het gevoel dat hij bezig was een brug te slaan tussen hem en zijn dochter. 
Moest hij haar nu al weer weghalen uit een omgeving die haar intussen vertrouwd was? 
Annabelles behoeften kwamen op de eerste plaats. Als hij hier eenmaal een paar maanden had gewerkt, zou hij wel voor een ander tv-programma kunnen gaan werken, op weg naar net zo’n baan als zijn vorige. Maar nu werkte hij nog bij Inside Scoop, ook al stuitte dit werk hem nog zo tegen de borst. 
Carries woorden echoden nog steeds in zijn brein. Hij trok het papier nog even uit het dossier. Carrière? Of mensen? 
Mensen, besloot hij, het dossier opnieuw dicht klappend. Opeens voelde hij zich opgelucht, blij zelfs. 
‘Ik ga aan het werk,’ zei hij, meer tegen zichzelf dan tegen Matt, die nog bij zijn bureau stond. Zonder zich nog om Matt te bekommeren liep hij zijn kantoor uit en de studio binnen. 
Nauwelijks een minuut later stapte Carrie de studio binnen, en één tel vergat hij adem te halen. In plaats van haar T-shirt en spijkerbroek had ze deze keer gekozen voor een korenblauw satijnen japonnetje, dat tot haar knieën reikte. De bovenhelft met zijn V-vormige halsuitsnijding liep in de taille wat strakker toe, en golfde vervolgens uit in de vorm van een wijd uitlopend rokje. Ze droeg er zwarte hooggehakte schoenen bij, die haar toch al ongelooflijk mooie benen nog accentueerden. Ze had haar haar gekruld, zodat haar lange, donkere lokken in speelse golfjes op haar schouders neerdaalden. 
‘Tjonge,’ bracht Daniel uit toen hij haar tegemoet liep, de geur van haar naar vanillebloesem ruikende parfum indrinkend. ‘Wat zie jij er mooi uit!’ 
‘Dank je.’ zei ze glimlachend, waarna ze er op zachte toon aan toevoegde: ‘Maar zodra het kan, trek ik mijn spijkerbroek weer aan.’ 
Het liefst had hij haar op slag in zijn armen genomen, maar waar het hele productieteam al klaarstond in de studio en Matt bovendien net binnen kwam lopen, kon hij dat natuurlijk niet doen. 
Daarom zei hij alleen maar: ‘Je ziet er zowel in het een als in het ander mooi uit.’ 
Maar als hij opnieuw op een glimlach had gehoopt, kwam hij bedrogen uit, want tot zijn ontsteltenis verscheen er opeens een zorgelijke uitdrukking op haar gezicht. 
‘Daniel,’ zei ze zachtjes, ‘is hier ergens een plek waar we even samen kunnen praten? Ik moet je beslist iets vertellen.’ 
Nu pas viel het hem op hoe bleek ze eruitzag. Alsof haar iets was overkomen, en ze nog niet over de schrik heen was. Wat was er tussen de vorige avond en deze ochtend gebeurd? Aan het gesprek dat ze gisteravond hadden gevoerd kon het niet liggen. Hij had haar immers verzekerd dat alles vandaag op rolletjes zou lopen? En nu, nu dat papier veilig in zijn dossier zat, zou dat toch ook zo zijn? 
‘Oké, mensen, laten we met de show beginnen.’ Matt klapte in zijn handen, en zijn medewerkers stonden meteen in het gelid. ‘Morgen wordt hij uitgezonden, dus we kunnen geen tijd verspillen. Ik moet hem nog op de band zetten, nog redigeren, en vóór vijf uur morgenmiddag moet hij in de cilinder zitten. Dus vooruit, aan het werk!’ 
‘Ik moet je echt iets vertellen,’ fluisterde Carrie tegen Daniel. 
Hij wierp even een blik om zich heen. De productieploeg kwam net in actie, de cameramannen stonden al achter hun apparatuur en de Matt nam plaats op de stoel in zijn vertrouwde hokje. 
‘Kan het nog even wachten? Ze staan al op het punt om te gaan tapen,’ 
zei Daniel op zachte toon. 
‘Volgens mij niet. Het is heel belangrijk.’ 
Op hetzelfde moment rees Matt weer overeind. Hij kwam zijn hokje uit, liep op het podium toe en ging tussen hen in staan, waarmee hij hun conversatie onderbrak. 
Boven hun hoofd gingen er allerlei spots aan, die het decor van de show overspoelden met wit licht. Matt gebaarde in de richting van de bewuste plek. ‘Ziedaar het decor voor vandaag.’ 
Het was minder smakeloos dan Daniel had verwacht, maar toch wel kitscherig. De roze met witte achterwand was verlucht met stroken kant en namaakdiamantjes. Het glinsterde net zo als het reclamebord boven een casino van Las Vegas, maar zelfs dat geflonker viel in het niet vergeleken bij de glans van het helderwitte meubilair in de kleine ruimte. Matt had zelfs reproducties van Italiaanse schilderijen aan de toneelmuren gehangen; allemaal in dikke, met goudverf beschilderde houten lijsten. 
Matt richtte zich even tot Carrie, gebarend in de richting van het decor. 
‘We beginnen met de borduur-proef.’ Op zijn gezicht verscheen dat sluwe grijnslachje dat Daniel al eerder bang had gemaakt. ‘De rest verklap ik nog niet.’ 
Hij klapte weer in zijn handen. ‘Klaar, mensen?’ 
Eén tel voelde Daniel zich ongerust, maar toen bedacht hij weer dat dit zíjn scenario was, precies hetgeen waarover Carrie en hij het een paar dagen eerder eens waren geworden. Een dwaze proef, die niets om het lijf had, plus de gelegenheid haar te interviewen over de wijnen en de winkel. 
‘Onthou goed dat die proef alleen maar voor de grap is, en dat er niets gebeurt wat we niet hebben afgesproken,’ zei hij zachtjes tegen Carrie. 
‘Ik vertrouw op jou, Daniel.’ Ze lachte een beetje nerveus. 
Een productie-assistent greep haar hand en leidde haar het podium op. 
Matt liep achter haar aan en bleef naast haar staan toen de assistent een piepklein microfoontje aan haar japon bevestigde. 
Daniel had zichzelf ook van zo’n microfoontje voorzien en grijnsde even naar haar. Maar ze keek nog steeds heel stuurs. Ze zou toch wel nerveus zijn. Zodra de show achter de rug was, zou hij wel met haar praten. 
Matt had voor Daniel op het podium een tweede stoel neergezet en overhandigde hem een borduurring, een naald en wat strengen borduurgaren. Het leek inderdaad een malle vertoning te worden, en hij begon zich te ontspannen. Het was wel een ander soort journalistiek dan waaraan hij vroeger gewend was geweest, maar door dit optreden zou misschien een andere kant van zijn persoonlijkheid tot zijn recht komen. Wie weet zou hij hierdoor wel een baantje bij een ochtendshow kunnen bemachtigen. 
‘Klaar, mensen?’ 
Carrie knikte. 
‘Oké, dan.’ De man die tegenover haar stond, knipte met zijn vingers, en de camera’s kwamen in actie. 
 
Borduren. Waarom had haar dat in vredesnaam een goed idee geleken, vroeg Carrie zich af toen ze voor de vierde keer in haar vinger prikte. 
‘Au! Alweer.’ De camera’s hadden haar onhandige pogingen om midden in de hoepel een bloem te borduren al gefilmd. ‘Kennelijk is dit niet mijn sterkste punt,’ fluisterde ze tegen Daniel, toen die even later de ring ophield met niet meer dan drie steken erop en dan nog van verschillende lengte. 
‘Ik begrijp dat je, toen je nog in het kasteel woonde, niet vaak hebt zitten borduren?’ leidde hij het interview in. 
‘Nee, ik was te druk bezig met andere dingen om me als een prinses te kunnen gedragen.’ 
Wat voor prinses was ze eigenlijk? Zodra die vraag in haar opkwam, moest ze weer terugdenken aan Richard Parker en aan de bom die hij had laten ontploffen. 
‘Wat bedoel je?’ vroeg Daniel. 
‘Tja, ik hou meer van het buitenleven. Van kamperen, van paardrijden en in de tuin en de wijngaarden werken.’ Ze legde haar borduurring op de grond en begon zich wat geruster te voelen. Tot dusver verliep alles volgens hun plan. 
Desondanks bleef, terwijl ze hem over haar koninklijke afkomst vertelde, een stemmetje in haar achterhoofd toefluisteren dat ze geen echte prinses was. Nooit geweest ook. 
‘Uit je verhaal maak ik op dat je een moderne prinses bent.’ 
‘Ja, dat klopt.’ 
Kon dat echt? Als je toch niet van koninklijke afkomst bleek te zijn? 
Daniels blauwe ogen waren nieuwsgierig op haar gericht. Ze dacht weer aan het geheim dat ze hem nog steeds niet had kunnen toevertrouwen. Zou hij het begrijpen, als ze het hem naderhand vertelde? 
‘Vertel me eens, prinses Carlita,’ vroeg Daniel, ‘hoe zou je een moderne prinses definiëren?’ 
Ze dacht even na. ‘Als iemand die zo veel mogelijk als een gewoon mens leeft. Ik zit niet, zoals de prinses in het sprookje over Repelsteeltje, in mijn eentje in een torenkamer, ver van de mensen. Ik wil alleen maar net zo als alle andere mensen zijn.’ 
En dat was ze, al had ze dat tot de vorige avond nooit beseft. 
‘Je bent altijd op zoek geweest naar een burgerleven, waarin de ene dag op de andere volgt in een vast patroon,’ zei Daniel. 
Ze knikte. Hij begreep haar. 
‘Dat kan ik me voorstellen,’ zei hij op zachte toon. ‘En dat verdien je ook, Carrie.’ 
‘Net als jij, Daniel.’ 
‘Stoppen!’ Als een mes sneed Matts stemgeluid door de ruimte. Hij kwam zijn hokje uit en liep met grote passen naar het podium. ‘Wat zaten jullie elkaar daar toe te fluisteren? Is dit soms een teder onderonsje? Hou je bij de tekst van je interview, Daniel! En bij de proef. De kijkers moeten af en toe kunnen lachen, onze kijkcijfers moeten een flink stuk stijgen vanwege de vraag of ze al dan geen prinses is, en daarmee is de kous af. Géén flauwekul, begrepen?’ 
Pijlsnel kwam Daniel overeind. ‘Dit is míjn scenario, Matt. Ik interview haar op de manier die ík wil. Daar heb je me toch voor ingehuurd?’ 
Er bewoog een spiertje in Matts kaak. Hij wierp een blik op het productieteam, dat de woordenwisseling vol belangstelling aanhoorde. 
‘Oké, doe het op jouw manier. Maar ik heb het laatste woord als het op de uiteindelijke redactie van het script aankomt. Dat moet mijn goedkeuring hebben.’ Vervolgens gebaarde hij naar zijn assistent. ‘Zet het decor op voor de volgende proef.’ 
Een paar minuten later was de wand verwijderd en stond er een heel lange eettafel op het podium. Daarop prijkten zoveel schalen en zilveren bestek, dat er nog maar een paar centimeters van het tafelkleed te zien waren. Meesmuilend nam Matt het tafereel op, er zeker van dat zo’n rijk beladen tafel Carrie uit haar evenwicht zou brengen. 
Daniel liep het podium op en schoof de stoel aan het ene hoofd van de tafel naar achteren. ‘Neemt u plaats, miss.’ 
Carrie ging zitten en wachtte tot hij de stoel aanschoof. Daarna reikte hij naar voren, ontvouwde haar servet en spreidde dit uit over haar schoot. 
‘Dank u, beste man.’ 
‘Vervolgens nam hij plaats op de stoel links van de hare, vouwde zijn eigen servet open en legde het op zijn schoot, terwijl de camera’s alles met hun rode oog gadesloegen. 
De eerste gang – soep – werd opgediend door de productie-assistent, die hun tevens een glas wijn en een glas water inschonk. Daniel, die in de loop van zijn journalistieke loopbaan meer dan eens in vijfsterrenrestaurants had gedineerd, wist precies welke lepel hij moest gebruiken, en voor Carrie was het al helemaal geen probleem. Intussen bleef Matt over de rand van het podium heen en weer schuifelen. 
‘Vertel me wat over je land,’ zei Daniel tegen Carrie, haar een warm broodje en een botermesje aanreikend. ‘Hoe ziet Uccelli eruit?’ 
‘Het is een heel mooi land. Het ligt aan de oceaan. Het kasteel dateert van honderden jaren terug en ligt boven op een rotsig voorgebergte. De mensen zijn er heel vriendelijk en hartelijk.’ 
Op dat moment hoorde ze dat er ergens in de studio zachtjes een deur werd gesloten. Vanaf haar stoel kon ze als gevolg van de felle spots niet ver de ruimte in kijken, zodat ze zich weer tot Daniel richtte. 
‘Het moet een fijn land zijn om te bezoeken,’ zei Daniel. 
‘O ja!’ 
‘Maar wat bracht je naar Amerika?’ 
Ze legde haar lepel neer en vouwde haar handen in elkaar. ‘Daar waren verschillende redenen voor. Ik wilde te weten komen hoe het was om in Amerika te leven, zoals mijn zuster een jaar geleden had gedaan. En ik wilde het beste product uit Uccelli, onze wijnen, introduceren in dit land. We zijn een proefmarkt begonnen in Indiana, in de stad Winter Haven.’ 
‘Ik heb over de wijnen uit Uccelli fantastische dingen gehoord. Als ik het zo om me heen hoor, loopt de zaak als een trein.’ 
Buiten bereik van de camera’s gebaarde Matt dat ze aan het eten moesten blijven. Achter hen stonden een paar assistenten met grote platte schalen met diverse gerechten, aarzelend of ze die al dan niet op tafel zouden zetten. Carrie negeerde hen en concentreerde haar aandacht op Daniel. ‘We zijn heel blij dat de mensen hier de weg naar onze wijnzaak hebben gevonden.’ 
‘En ik weet zeker dat een prinses die zelf in de wijngaarden in Uccelli heeft gewerkt, op al hun vragen een passend antwoord weet.’ 
‘Volgens mij zouden onze wijnen hier toch wel goed verkocht worden, ook als er geen prinses in de winkel stond.’ 
‘Heb je altijd in de wijngaarden gewerkt?’ 
‘Ja, van jongs af aan nu en dan, maar na mijn studie werd het een dagtaak.’ 
‘Daarom ben jij geen type om te borduren of een avondjapon te dragen,’ reageerde hij grinnikend. 
Carrie lachte ook even. ‘Ik heb in bijna elk deel van de wijngaarden gewerkt, en nu ben ik hier om meer over het zakelijke aspect te leren. 
Daarbij komt mijn verkooptechniek en marktkennis me goed van pas.’ 
‘Waarom koos je Winter Haven als proefmarkt?’ 
‘Omdat het in een toeristisch gebied ligt en de mensen hier steeds meer belangstelling voor wijn krijgen. Ze hebben nu eenmaal geen toegang tot zoveel Europese wijnen als in een plaats als Boston of New York. 
Juist die mensen willen we aanmoedigen om voor de wijn uit Uccelli te kiezen. Maar ik heb Winter Haven vooral gekozen, omdat mijn moeder zich er zo vaak vol liefde over uitgelaten heeft. Ze bewaarde er zoveel heerlijke herinne…’ 
Haar stem ebde weg. Haar moeders herinneringen. Waren dat ook allemaal leugens geweest? Was het voor haar alleen zo’n heerlijk oord omdat er een man woonde met wie ze een affaire had gehad? 
Even viel er een benauwende stilte. 
‘Heerlijke wat?’ 
‘Eh, herinneringen.’ Carries wangen liepen opeens rood aan. 
Bezorgd nam Daniel haar op. ‘Voel je je wel goed?’ 
‘Ze maakt het prima,’ riep Matt, die op hen af kwam lopen. 
‘Wat doe jij hier op het podium? Scheer je weg!’ riep Daniel hem opeens woedend toe, waarna hij zich tot de cameraploeg wendde. 
‘Stoppen!’ 
‘Ik had je toch verteld dat ik een verrassing voor jullie in petto had?’ 
Matt keerde zich om en gebaarde naar de cameramensen dat ze moesten doorwerken. 
Daniel sprong overeind, maar voor hij nog iets kon zeggen, had Matt het woord al genomen. Wat wilde die kerel in vredesnaam? Hij had hem zijn plan duidelijk gemaakt, en nu stak hij opeens een spaak in het wiel. 
‘Je hebt de prinsessen-proef niet doorstaan, Carlita Santaro, als dat je werkelijke naam is!’ zei Matt tegen haar met een sluwe grijns op zijn gezicht. ‘Want je blijkt in werkelijkheid helemaal geen prinses te zijn! 
Zo is het toch?’ 
Daniel ziedde van woede. Hij zag dat Matt een stuk papier in zijn hand had. Papier dat hij maar al te goed kende. O, waarom had hij dat vel in zijn dossier achtergelaten? Waarom had hij het niet versnipperd? 
Carries onderlip zakte omlaag. ‘Hoe hebt u dat ontdekt?’ 
Matt gaf Daniel een klap op zijn schouder. ‘Onze onverschrokken verslaggever hier, heeft de waarheid ontdekt. Ik wist al lang dat hij iets te verbergen had. Hij had het er veel te druk mee jou, de prinses, lieve woordjes toe te fluisteren om de waarheid aan het licht te brengen. Je papa is niet de koning, hè?’ 
‘Hoe heb je dat kunnen doen!’ Ze keek Daniel met een doodsbleek gezicht aan. Ze duwde haar stoel achteruit en schoot overeind. ‘Het spijt me. Ik moet weg.’ 
Daarna stormde ze het podium af. Daniel kwam ook overeind en ging haar achterna. Matt schreeuwde de cameramensen toe dat ze hun bewegingen moesten vastleggen, en prompt draaiden alle drie de rode ogen weer in het rond. In de studio gingen opeens alle lichten aan, waardoor alles extra duidelijk te zien was. 
‘Carrie! Wacht!’ 
Ze draaide zich op haar hielen om. ‘Hoe heb je me zoiets aan kunnen doen! En ik vertrouwde je nog wel!’ 
‘Ik was niet van plan het ook maar aan iemand te vertellen, Carlita! Dat zweer ik je!’ 
‘Noem me zo niet langer! Ik ben haar niet! Ik ben niet de derde prinses van Uccelli! Ik ben zelfs geen Santaro! En jij wist dat en hebt me geëxploiteerd! De baan gaat voor, de mensen komen op de tweede plaats. Zo is het toch? Ik dacht dat je niet zo was, maar ik had het mis. 
Totaal mis!’ Ze repte zich naar de deur en sloeg die met een klap achter zich dicht. 
Daniel stond nog binnen. Hij liep terug naar Matt, met moeite de impuls onderdrukkend hem aan te vliegen. 
‘Het verhaal dat jij niet durfde te vertellen, heb ík verteld,’ verklaarde Matt onbewogen. ‘“Prinsessen-proef van Inside Scoop ontmaskert Pseudo-prinses”. O, dat wordt morgen het meest opzienbarende nieuwsbericht en het hoofdartikel in de avondbladen!’ 
Hij wreef zich in de handen. ‘Ik zie halsreikend uit naar het telefoontje van de grote baas, het Columbia Broadcasting Station. Die lui daar willen natuurlijk de lengte weten van ons exposé over onze kleine zogenaamde prinses, voor ze het wereldwijd uitzenden. Dan kunnen ze uitrekenen hoeveel ze ervoor moeten neertellen!’ 
‘Wat een laaghartige streek! Je exploiteert haar omwille van de kijkcijfers.’ 
‘Nou en? Wat is daar mis mee? Dat doet ons soort mensen elke dag.’ 
‘Maar ik niet,’ zei Daniel. Hij walgde van deze man, van zijn baan, van de hele voorstelling. Zo’n man was hij niet; wilde hij niet zijn. ‘Ik niet meer.’ 
‘Maar waarom jij dat pikante nieuwtje in je dossier stopte in plaats van het te gebruiken, zal ik nooit begrijpen,’ hernam Matt onverstoorbaar. 
‘Dat was een gouden kans om de kijkcijfers tot ongekende hoogte op te krikken.’ 
‘De vroegere Daniel Reynolds zou er gebruik van hebben gemaakt. 
Maar de Daniel Reynolds die op dit moment tegenover je staat, zegt: 
“Ik zeg mijn baan op”.’ 
Voor het eerst sinds hij bij Inside Scoop was komen werken, voelde hij zich voldaan toen hij op zijn beurt de studio verliet. 
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Nadat Carrie de tv-studio uit was gestormd had ze gehoopt dat ze thuis, in haar chalet, weer een beetje tot rust zou komen. Maar al had ze zich in de kussens op de bank bij het raam genesteld met een glas ijsthee en een deken, ze voelde zich nog steeds gespannen en nerveus. 
Wat een zootje was het in de studio geweest! En wat nog erger was, zijzelf had al die ellende veroorzaakt. In de eerste plaats omdat ze had ingestemd met die idiote prinsessen-proef en dat interview, in de tweede plaats omdat ze er tegenover Matt precies datgene had uitgeflapt wat ze voor zich had willen houden. 
Ze dacht dat ze haar neiging om impulsief te reageren had ingetoomd; dat ze eindelijk, nu ze hier in deze wijnwinkel werkte en haar toekomst op het spel stond, geleerd had eerst na te denken en daarna pas te handelen. Dat was kennelijk een enorme misvatting geweest. 
Daniel had al twee keer geprobeerd haar te bellen, maar die telefoontjes waren regelrecht op haar voicemail terechtgekomen. Hij was een probleem op zich, waarmee ze niets van doen wilde hebben. Op dit moment tenminste niet. 
Het kon best zijn dat hij zich al op een tweede interview zat te bezinnen; een gesprek met haar over haar ouders, en dat zou hij dan als eerstvolgende stunt via de tv rondbazuinen. 
Even sloot ze haar ogen. Ze zag de toekomst al voor zich. De wijnzaak zou zoiets misschien overleven, maar er zou ongetwijfeld heel wat minder wijn worden verkocht. En wijnen uit Uccelli zouden voortaan een ‘besmet’ artikel zijn, want geassocieerd met een vrouw die zich ten onrechte voor prinses had uitgegeven. Om er nog maar niet eens aan te denken hoe haar ouders zouden reageren. 
Ze slaakte een zucht. Haar mobieltje piepte al weer; meestal belde haar moeder haar op deze dag om ongeveer deze tijd. 
‘ Mia bella!  Wat een verrassing dat ik je meteen aan de lijn krijg!’ Eén tel vroeg Carrie zich af of ze alleen maar een oppervlakkig babbeltje met mama zou houden. 
Maar nee, ze had antwoorden nodig. Ze moest de koe bij de horens vatten. 
 ‘Hallo, mama. Ik heb al weer iemand in Winter Haven ontmoet die zich jou herinnert. Ditmaal een man, die zei dat hij je heel goed had gekend. 
Kun jij je iemand herinneren die Richard Parker heet?’ 
‘Richard!’ De naam kwam in één ademstoot over Bianca’s lippen. 
‘Heeft hij contact met je gezocht?’ 
‘Ja.’ Carrie sloot heel even haar ogen nu ze zichzelf in gedachten weer bij het meer zag staan, de woorden aanhorend die alles hadden veranderd. ‘En hij zei tegen me dat hij mijn vader is. Is dat waar?’ 
Aan de andere kant bleef het geruime tijd doodstil. Net toen Carrie op het punt stond haar vraag te herhalen, zei Bianca: ‘Ja.’ 
Op dat moment drong het tot Carrie door dat ze gehoopt had dat haar moeder het zou ontkennen; dat ze zou zeggen dat Richard niet goed bij zijn hoofd was, of dat Carrie het alleen maar gedroomd had. Er biggelden tranen over haar wangen toen ze vroeg: ‘Waarom hebt u me dat niet eerder verteld?’ 
‘Ik had nooit verwacht dat jij dat zou ontdekken. Ik ben zo snel weer vertrokken en daarna heb ik hem nooit meer gesproken. Het was makkelijker om mijn eigen leven weer op te pakken en te vergeten dat het ooit gebeurd was.’ 
‘Tegen mij zei hij dat hij het wel degelijk had vermoed. Hij was er zeker van dat je daarom zo snel uit Amerika was weggegaan. Maar toen hem duidelijk was geworden dat je terug wilde naar Uccelli, naar papa, leek het hem maar het beste, zei hij, je niet achterna te reizen.’ 
In het begin, toen Richard Parker aan zijn verhaal was begonnen, had ze het liefst gewild dat hij loog; had ze gehoopt dat hij gewoon de een of andere op geld beluste Amerikaan was, die de koninklijke familie in Uccelli wilde chanteren. 
Maar toen hij tegen haar bleef praten, zelfs langer dan een uur, begreep ze dat dit een man was die heel veel van haar moeder had gehouden en nog steeds van haar hield. Hij had Carrie alleen ingelicht, omdat ze oud genoeg was om de waarheid te vernemen. Bovendien was het duidelijk dat hij zijn dochter dolgraag wilde leren kennen. 
‘Hij heeft nooit meer contact gezocht,’ zei Bianca op zachte toon. ‘Ik heb me vaak afgevraagd hoe hij het zou maken.’ De warmte in haar stem sprak boekdelen. De affaire dateerde dan wel van twintig jaar geleden, de genegenheid was nog steeds wederzijds. 
 ‘Uiteindelijk is hij getrouwd,’ vervolgde Carrie haar verhaal. ‘Hij heeft twee kinderen. Hij is nu natuurlijk een stuk ouder, maar hij werkt nog steeds als jurist, al denkt hij erover binnenkort met pensioen te gaan.’ 
‘Ik ben blij voor hem,’ zei haar moeder op ietwat weemoedige toon. 
‘Het spijt me heel erg dat je het op deze manier te horen hebt gekregen. 
Ik was nooit van plan je in te lichten.’ 
‘Maar ik had het recht zoiets te weten, mama.’ 
‘Het spijt me echt, cara. Heel erg.’ 
‘Weet papa het?’ 
‘Ja. Ik heb destijds op het punt gestaan af te treden als koningin en alles op te geven.’ 
‘Je zou Mariabella en Allegra hebben achtergelaten?’ 
‘O nee, nooit! Maar ik wilde méér. Ironisch genoeg was Richard degene die me liet inzien wat de juiste keus was.’ 
‘En dus ben je in Uccelli gebleven.’ Carrie wist niet of dat haar nou kwaad maakte of juist met medelijden vervulde. 
‘Mijn plaats is hier, in Uccelli, cara. Bij de man van wie ik werkelijk hou, in het land dat me lief is. Ik was me er niet van bewust hoeveel ik van je vader en van Uccelli hield tot ik bijna alles had verloren.’ 
Zelf was Carrie tijdens het gesprek ook op Richard Parker gesteld geraakt. Hij was de volmaakte tegenpool van haar koppige en strenge, maar liefhebbende vader. Ze begreep volkomen waarom Bianca Richard ook zo graag had gemogen. ‘Ik wou maar dat je het me had verteld,’ zei ze. ‘Ik heb al die afgelopen jaren nooit de kans gekregen om hem te leren kennen.’ 
‘Maar daar waren zoveel redenen voor.’ Bianca’s stem klonk oprecht en tegelijk berouwvol. 
‘Ik moet nu gaan, mama. Ik heb tijd nodig om hier over na te denken.’ 
‘Ik hou van je, Carlita. Ik heb alleen maar gedaan wat me het beste leek.’ 
‘Ik ook,’ besloot Carrie op kalme toon, opeens terugdenkend aan wat er die dag in de tv-studio was voorgevallen; dat ze weggerend was in plaats van Matt tekst en uitleg te geven. ‘Maar ik weet niet zeker of ik daar goed aan heb gedaan,’ voegde ze er nog aan toe. 
Toen ze het gesprek had beëindigd, bleef Carrie nog een hele poos op de bank langs het raam zitten, de sprankelende weerschijn van het maanlicht op het meer gadeslaand. 
 
‘Zal ik je een sprookje voorlezen?’ vroeg Daniel aan Annabelle. 
‘Nee.’ 
De verleiding om haar kamer uit te lopen was sterk. Hij wierp een blik op haar fijne gezichtje. Haar ogen waren dicht, maar uit de lichte beweging van haar wimpers begreep hij dat ze naar hem gluurde om te zien of hij al wegliep. 
Opeens kwam er een andere gedachte in zijn hoofd op. Hij greep twee van haar knuffeldieren beet die op haar speeltafeltje lagen, ging voorzichtig in een van de drie kleine stoeltjes zitten en deponeerde Boo-Boo en Rabbit in de twee andere. ‘Wie wil er thee? Jij, Boo-Boo?’ 
Hij pakte de plastic theepot en deed alsof hij een kopje vulde. ‘O, en ook nog een koekje? Je krijgt er maar één, hoor, anders eet je morgenochtend je bordje niet leeg.’ 
Hij hoorde dat Annabelle zich bewoog. Toen hij vanuit zijn ooghoeken een blik op het bed wierp, bleek ze rechtovereind te zitten. 
‘Nee, geduld, Rabbit, jij moet je beurt afwachten,’ praatte hij verder, terwijl hij net deed of hij nog een kopje vulde. 
Waarachtig, ze zwaaide haar benen over de rand van het bed. 
‘Wat vinden jullie ervan?’ praatte hij verder. ‘Zullen we Annabelle ook een kopje inschenken? Dan komt ze misschien bij ons zitten.’ De twee speelgoedbeesten staarden hem aan. Geen wonder. Zelf voelde hij zich ook een idioot. Hij duwde het derde kopje in de richting van het enige stoeltje dat nog leeg was, en gaf zichzelf toen een klap tegen zijn voorhoofd. ‘Laat ik nou helemaal vergeten zijn dat je nooit in je dagelijkse kleren naar een theepartijtje gaat! Dat heeft Annabelle me zelf verteld!’ Hij kwam weer overeind en begon te rommelen in de doos waar Annabelles spullen in zaten die ze altijd aantrok voor het feestje. 
‘Doe dit aan, papa!’ Ze liep zelf al naar de doos en gooide hem een omslagdoek toe, die alleen uit roze veren bestond. 
In de hoop dat hij het hiermee zou klaarspelen haar over te halen zich bij hem en haar knuffeldieren te voegen, vroeg hij: ‘Jij komt toch ook, prinses Annabelle?’ Misschien dat één theefeestje niet voldoende zou zijn, maar het was een begin. 
Ze knikte, zette haar tiara op en ging op haar stoeltje zitten. ‘Ja, hoor. 
Ik ben dol op theefeestjes, papa.’ 
Glimlachend boog hij zich naar haar over, haar gezicht tussen zijn handen nemend. ‘Ik hou van je, liefje.’ 
Er kwam een lachje op haar gezicht. Haar ogen glansden. ‘Papa?’ 
‘Ja?’ 
‘Ik hou ook van jou. Een heleboel.’ Daarop sprong ze weer uit haar stoeltje overeind en in zijn armen. 
 
Voor Carrie was de wijnzaak de volgende ochtend haar ideale toevluchtsoord. Ze stortte zich ijveriger dan ooit op haar werk, om niet te hoeven denken aan wat de dag later nog voor haar in petto had: de uitzending van de gewraakte tv-show. 
Na afloop daarvan zou het met haar gemoedsrust zijn gedaan. De media zouden als aasgieren op haar neerdalen, en er zouden de volgende dagen alleen maar negatieve artikelen met vette koppen in de kranten staan. Alle kranten, niet alleen de roddelbladen. 
En in dat kruisvuur zou ook haar geliefde wijngaard betrokken worden. 
‘Je bent vandaag wel erg stil,’ merkte Faith op. 
‘Ik denk alleen maar aan wat er zal gebeuren als dat ene fragment op tv komt.’ Ze had Faith die ochtend, zodra ze de zaak binnen kwam, al ingelicht over het debacle in de studio. Faith was een en al begrip en medeleven geweest, een echte vriendin. 
‘Misschien valt het nog best mee.’ Faith greep haar hand. ‘Oké, misschien niet. Maar jij bent sterk. Jou krijgen ze er echt niet onder.’ 
‘Nee, dat hoop ik niet.’ 
‘Kijk,’ hernam Faith, ‘als je van plan bent een wijngaard te gaan beheren, zul je wat meer vertrouwen moeten ontwikkelen.’ 
‘O, de wijngaard en de wijnen die we produceren zijn perfect. Daar maak ik me geen zorgen over.’ 
‘Ik had het meer over je zelfvertrouwen.’ Haar groene ogen keken recht in die van Carrie. ‘Je doet je werk hier voortreffelijk, en de wijngaard zul je net zo voortreffelijk beheren. Om nog maar te zwijgen van je zakelijke transacties hier in Amerika en over de rest van je werk.’ 
 ‘Onze wijnen worden hier alleen zo goed verkocht omdat de mensen ervan onder de indruk zijn dat er een prinses in de winkel staat,’ wierp Carrie tegen. ‘Hoewel de verkoop vast aanzienlijk zal dalen als ze ontdekken dat de prinses geen prinses is!’ 
‘Ja, sommige klanten kopen die wijnen hier alleen, omdat ze geassocieerd worden met het koninklijk huis van Uccelli. Maar jij bent en blijft een geweldige verkoopster. Alleen door naar jou te kijken heb ik al een heleboel geleerd.’ 
‘Echt waar?’ 
‘Ja. Jij luistert naar de klanten. Je weet hun interesse te wekken. Je geeft ze advies. Je dringt hun niets op. Dat waarderen ze. En dat is niet omdat je een prinses bent.’ 
Carrie was zich er wel van bewust dat ze hier, in deze wijnzaak, voorlopig haar bestemming had gevonden. Hier was ze alleen maar Carrie, een jonge vrouw voor wie haar baan alles betekende. Hier kon ze zichzelf zijn, en ze wist dat ze zichzelf had bewezen. Dat was een nieuw gevoel. Was er maar een manier om zo te kunnen doorgaan en tegelijkertijd de reputatie van haar familie hoog te houden… 
De winkeldeur zwaaide open, en Daniel stapte naar binnen. Eén tel begon Carries hart te juichen, toen bedacht ze weer dat hij bij die televisieshow hoorde die over een paar uur haar leven zou ruïneren. Hij moest tijdens zijn research dat feit – dat haar moeder met een burgerman had gevrijd – ergens hebben opgediept; hij was degene die vast van plan was geweest dat nieuws tegen haar te gebruiken. 
Ze draaide zich om en liep de achterkamer in. ‘Ik wil op dit moment niet met hem praten,’ zei ze tegen Faith, zo luid, dat Daniel het ook kon horen. 
Desondanks liep hij haar toch achterna, waarna ze zich op haar hielen omkeerde. ‘Je hebt je verhaal nu toch, Daniel,’ zei ze. ‘Laat me alsjeblieft met rust.’ 
‘Dat was niet het verhaal dat ik wilde vertellen. Ik was beslist niet van plan die informatie in die tv-show te gebruiken,’ probeerde hij uit te leggen. 
‘O nee? Het hele idee van die show, zo vertelde je me, was toch om te bewijzen of ik al dan geen namaak-prinses was? Ergens tijdens je research moet je op de waarheid zijn gestuit. Maar waarom heb je me, toen je die informatie over mijn echte vader te pakken had gekregen, dat niet meteen verteld? En hoe heeft Matt het ontdekt?’ 
Hij slaakte een zucht. ‘Ik overwoog wat zo’n onthulling voor jou en voor de wijnzaak zou betekenen. Daarom besloot ik dat nieuws aan geen mens te vertellen.’ 
‘Maar hoe heeft Matt het dan kunnen ontdekken?’ Ze stak haar hand op. ‘Ach, het doet er ook niet toe. Ik hoop alleen maar dat jij miljoenen zult verdienen door dat schandaal aan de hele wereld bekend te maken. 
Zo denken jullie mediamensen toch? Het verhaal komt op de eerste plaats, nietwaar?’ 
Even vloekte hij binnensmonds, toen zei hij hoofdschuddend: ‘Ik had er geen idee van dat het mis zou lopen. Denk je echt dat ik dit had voorzien?’ 
‘Is er ook maar één verslaggever die niet op een primeur uit is?’ kaatste ze terug, haar tranen terugdringend. ‘Je hébt je primeur, Daniel.’ Toen keerde ze hem resoluut de rug toe. 
Net op dat moment werd er op de deur van de achterkamer geklopt. 
Faith stak haar hoofd om de hoek. ‘Carrie, ik vind het heel vervelend om je te storen, maar er is iemand in de zaak die naar jou vraagt. Een klant die nog wat meer over een bepaalde wijn wil weten.’ 
‘Ik kom,’ zei ze. En naar Daniel gebarend: ‘Je kunt jezelf door de achterdeur uitlaten.’ 
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Het kostte Daniel ongeveer dertig seconden om te besluiten wat hij moest doen. Hij stond nog in het straatje achter By the Glass, en kwam in de verleiding om de zaak weer binnen te gaan en in de etalage te blijven kamperen tot Carrie hem zou geloven. Maar hoewel hij nog maar een paar weken met haar omging, kende hij haar al voldoende om te weten dat praten niet zou helpen. Een vrouw als Carrie, die al jong had geleerd de media te zien als haar vijand, zou alleen genoegen nemen met een tastbaar bewijs dat hij geen schuld aan het debacle had. 
Als hij haar dat bewijs wilde leveren, moest hij zich haasten, want over twee uur zou de show worden uitgezonden. 
Hij sprong in zijn auto en reed vliegensvlug naar de tv-studio. Hij móést een wonder zien te verrichten… 
De cijfers van het codeplaatje bij de ingang van de studio bleken tot zijn opluchting ook te werken toen hij voor Matts hokje stond, waarin de koker met de opnameband was opgeborgen. Wat ook een geluk was: in het vertrek waarin zich de tv-apparatuur bevond, trof hij maar één medewerker aan, Ted, een jongeman van een jaar of twintig, die hem vanuit zijn draaistoel toeriep: ‘Daniel? Ik dacht dat Matt je had ontslagen!’ 
Hij kon het op twee manieren spelen, liegen of de waarheid vertellen. 
Kon hij Ted vertrouwen? Zou Ted de veiligheidsdienst bellen of toelaten dat hij, Daniel, de tv-apparatuur aanzette? ‘Ach,’ zei hij, ‘Matt is een moeilijke man om voor te werken.’ 
Ted snoof even. ‘Nou en of.’ 
‘Wat vind jíj van die tv-show?’ vroeg Daniel. 
‘Wil je een eerlijk antwoord?’ Ted keek even om zich heen. ‘Tussen jou en mij gezegd en gezwegen, ik vind het een belabberde vertoning. 
En nadat ik al die jaren college heb gelopen, verwacht hij van mij nota bene dat ik aan zo’n stom programma meewerk! Toen ik een jaar geleden hier in dienst kwam, dacht ik dat ik een behoorlijke baan had bemachtigd. Dat ik mee zou tellen. Maar dit soort werk…’ 
‘Nee, dit soort programma’s deugt voor geen cent.’ Daniel zakte in een draaistoel op wieltjes neer en reed daarin op Ted toe. ‘Maar ik héb een manier gevonden om me te laten gelden! Tenminste, als jij er ook achter staat.’ 
‘Hoe bedoel je?’ 
‘Tja, er zit enig risico aan vast, en je zou er narigheid door kunnen krijgen. Maar in het beste geval, als het plan lukt, win je er misschien wel een belangrijke televisieprijs – een Emmy – mee.’ 
Tot zijn opluchting zag Daniel dat Teds wangen rood aanliepen van opwinding. Tot dat moment was hij er niet zeker van geweest dat Ted de veiligheidsdienst niet zou bellen. 
‘Wat voor narigheid?’ wilde Ted alleen nog weten. 
‘Narigheid waarvan je zult genieten!’ 
Daniel schoof zijn stoel bij, zette de band op, zocht het fragment op dat ze de vorige dag hadden opgenomen en ging aan het werk. 
 
Vijftien minuten voor de gewraakte show zou worden uitgezonden, wist Faith er Carrie van te overtuigen dat ze de zaak beter kon afsluiten en naar huis gaan. ‘En als je het programma hebt bekeken, kom dan naar mij toe. Je zult het vast prettig vinden om even je huis uit te zijn. 
Je herinnert je trouwens toch nog wel dat ik vanmiddag een feestje zou geven?’ 
‘Bedankt. Dat doe ik.’ 
Eenmaal thuis kon Carrie in haar eigen chalet geen rust vinden. In de lege ruimte voelde ze zich eenzaam. Ze schonk zichzelf een glas rode Uccelli-wijn in, nestelde zich op de sofa en zette de tv aan. Maar zodra het logo van Inside Scoop op het scherm verscheen, zakte de moed haar in de schoenen en zette ze de tv weer uit. Ze griste haar jasje van de kapstok en liep naar buiten. 
Faith woonde maar twintig minuten lopen verderop, en de frisse lucht deed haar goed. 
Faith kwam al naar buiten lopen om haar te verwelkomen. ‘Carrie, je bent er nu al! Eerder dan ik had gedacht. Heb je de show nog kunnen zien?’ 
Carrie schudde haar hoofd. ‘Nee, het was me te veel. Ik wilde mijn leven niet op tv in stukken zien vallen.’ 
 ‘Ik heb zelf ook niet kunnen kijken, omdat ik druk bezig was alle worstjes en hamburgers uit de koelkast te halen voor de barbecue in de achtertuin!’ 
Faith bleek nog een paar vriendinnen en buren te hebben uitgenodigd, die Carrie allemaal hartelijk verwelkomden. Al gauw begon ze zich wat beter te voelen. Desondanks leek haar maag om te draaien wanneer ze eraan dacht dat haar wereld luttele minuten eerder onder haar was weggevallen. Haar mobieltje vormde een loden last in haar zak. Elk moment kon het gaan piepen. De vraag was alleen of het de media zouden zijn of haar vader. 
Zodra dat gebeurde, excuseerde ze zich tegenover de andere gasten, waarna ze zich in de achtertuin even afzonderde. 
‘Hallo, papa.’ 
‘Ik heb met je moeder gepraat,’ stak hij zonder omwegen van wal. ‘Ik weet nu dat je de waarheid hebt ontdekt over je biologische vader.’ 
‘Ja, het spijt me, papa. Toen die man tegen me begon te praten, had ik er geen idee van wie hij was.’ Daarop vertelde ze haar vader het hele verhaal. 
‘Het is goed dat je het weet, kind. Dat je hem hebt ontmoet. We hadden het je veel eerder moeten vertellen, maar het is moeilijk om zulke woorden over je lippen te krijgen.’ 
‘Dat weet ik. Ik ben hier in Winter Haven door de televisie geïnterviewd, en een van de verslaggevers heeft de waarheid aan het licht gebracht. Het wordt vandaag uitgezonden, zodat de media de komende tijd wel aan de lijn zullen hangen.’ 
Ze wachtte op de explosie aan de andere kant van de lijn. Haar vader had nooit een blad voor de mond genomen als hij haar zijn mening of haar fouten kenbaar wilde maken. 
‘Daar zullen we het nog wel over hebben, als het zover is, maar misschien is het toch beter dat de waarheid nu ook daar bekend is. 
Misschien zal het de mensen tonen dat een koningin ook maar een mens is. Ik heb je moeder vele jaren geleden al vergeven, cara. De druk van haar baan en het feit dat de ogen van het publiek voortdurend op je zijn gericht, houden het leven van een vorst of vorstin nu eenmaal in een ijzeren greep. Soms zou je daar wel eens een moment aan willen ontsnappen.’ Hij pauzeerde even. ‘Denk vooral niet dat ik jou je trip naar Amerika kwalijk heb genomen.’ 
‘Ik ben nooit een goede prinses geweest, papa. Ik had mijn koninklijke leven veel serieuzer moeten nemen.’ 
‘Het is een moeilijk leven, en ik heb het voor jou alleen nog moeilijker gemaakt, cara. Het vertrek van je zus naar Amerika had een les voor me moeten zijn, maar als je behalve vader ook nog koning bent, is dat heel moeilijk. Ik weet dat je altijd een zo normaal mogelijk leven hebt willen leiden, en misschien zul je de komende jaren profijt hebben van je periode in Amerika, waar je tussen gewone burgers leeft.’ 
Carrie had haar vaders woorden met stijgende verbazing aangehoord. 
‘Dat denk ik zeker, papa.’ 
‘Maar nu je de geur van dat leven hebt opgesnoven, kom je dan binnenkort terug naar Uccelli of wil je daar blijven en wat ik je 
“Amerikaanse operatie” noem nog verder uitbreiden?’ 
Carrie haalde even heel diep adem. Hij bood haar alles aan wat ze altijd had gewild; de baan, de vrijheid, zelfs zijn steun. Alles waarvoor ze zo hard had gewerkt! 
Toen keek ze even op, omdat ze een lange en een kleine gedaante om de hoek van het huis zag aankomen. Twee nieuwe gasten? Tot ze zich realiseerde dat het Annabelle en Daniels moeder waren. Daniel was er niet bij. Als ze hier in Amerika bleef, zou ze alles hebben wat ze altijd had gewild, alles – behalve één ding. 
‘Ik weet het op dit moment nog niet, papa,’ antwoordde ze. ‘Misschien kan ik toch beter naar huis komen.’ 
‘De keus is aan jou. In beide gevallen wil ik graag dat je voor de wijngaarden blijft werken. Ik heb de verslagen over de wijnverkoop gelezen, en ik ben heel trots op je, Carlita.’ 
Ze koesterde zich in de warmte van zijn stem en zijn compliment. 
‘Dank u, papa. Ik blijf dolgraag voor de wijngaarden werken. Zelfs als ik niet langer een prinses ben.’ 
‘Je zult altijd mijn dochter zijn, cara. En voor mij blijf je een prinses.’ 
‘O, papa. Ik hou zoveel van u!’ 
‘En ik van jou, Carlita.’ 
Die woorden sloegen een duizenden mijlen lange brug tussen hen. 
Richard Parker mocht dan haar biologische vader zijn, de vader van wie ze met heel haar hart hield, was Franco Santaro. Onverschillig of ze al dan geen prinses was, ze wist dat ze er in zijn ogen altijd een zou zijn. ‘Ik hou van je,’ fluisterde ze opnieuw tegen haar vader, en eindelijk begonnen de hobbels in hun verhouding te vervlakken. 
 
‘Prinses Carrie!’ Annabelle kwam op haar toe hollen en kwam precies in haar armen terecht. Haar grootmoeder kwam haar, langzamer lopend, achterna. ‘Ik heb je gemist!’ 
Carrie was op slag vertederd. Ze sloeg haar armen om het kind. ‘Ik heb jou ook gemist, prinses Annabelle!’ 
De oudere vrouw drukte haar de hand. ‘Fijn dat ik je weer eens zie.’ 
‘Dat is wederzijds!’ Carrie glimlachte. In een ander leven, dacht ze, zouden Greta en zij geweldig goed met elkaar overweg hebben gekund. 
Greta leek haar het soort vrouw dat met haar warme hart de volmaakte schoonmoeder zou zijn geweest. 
‘Ik heb het deze week zo druk gehad,’ praatte Annabelle verder, ‘ik heb elke dag geoefend hoe ik moest lopen als prinses en ik heb met Whitney gespeeld en oma geholpen chocoladekoekjes te bakken! En gisteravond kwam papa mijn slaapkamer in en toen heeft híj een theefeestje gegeven!’ 
‘Echt waar?’ 
‘Ja, hoor. En Boo-Boo en Rabbit waren er ook bij. Alleen Whitney kon niet komen, want die sliep. Maar papa en ik vonden het heel gezellig, en ik had mijn tiara opgezet!’ 
‘Ik begrijp dat je een fijne avond hebt gehad.’ Daniel bleek dus eindelijk het juiste recept te hebben, dacht ze, voor een theefeestje met zijn dochter. Die gedachte verwarmde Carries hart, ze zag hem en zijn dochter met haar knuffeldieren al voor zich, denkbeeldige thee drinkend en op denkbeeldige koekjes kauwend. Tot ze zichzelf uit haar fantasie wegrukte. Daniel en zij waren niet langer samen. Niet meer. 
Nooit meer, want uiteindelijk had hij gekozen voor zijn carrière en niet voor haar. En ze wilde geen relatie met een man die ze niet kon vertrouwen. 
Ze ging op de picknickbank zitten, even verderop, en prompt klom Annabelle bij haar op schoot. Toen dat gebeurde, besefte ze dat ze een band met het kind had gekregen; een band die lange tijd, misschien wel altijd, zou blijven bestaan. 
Op dit moment kon ze zich niet voorstellen dat ze zou terugkeren naar Uccelli en ze Annabelles vrolijke en intelligente gezichtje niet meer elke dag zou zien. Of al de vragen die het nieuwsgierige kind op haar afvuurde niet langer zou kunnen beantwoorden. 
Zij, de vrouw die nooit voor een rustig leventje op één bepaalde plek had gekozen, wist nu dat haar leven voor altijd was verbonden met dat van iemand anders. Ze kreeg op dit moment opeens het gevoel dat ze iets verloren had; dat ze iets had gevonden – iets ongelooflijk moois – 
wat ze weer los moest laten. Die gedachte bracht tranen in haar ogen. 
‘Annabelle, ik moet even een glaasje water gaan drinken. Wil je hier samen met je oma op me wachten?’ 
Annabelle knikte. Ze sprong al van haar schoot. 
Daarop haastte Carrie zich weg naar het achterste gedeelte van de grote tuin, waar een groepje gasten rondom een barbecue stond geschaard. 
Op enige afstand van de groep bleef ze staan, in de schaduw van een paar bomen, om in alle rust weer tot zichzelf te komen. 
Opeens zag ze hem. Ze verstijfde. Ze zag dat Daniel vanaf de barbecue naar de picknicktafel kwam lopen. Daar bleef hij even staan, zijn moeder begroetend met een kus op haar wang. Hij wilde net weer doorlopen toen Greta iets tegen hem zei. Daarom bleef hij opnieuw even staan. Zijn blik gleed over het groepje bij de barbecue, waarna hij bleef rusten op háár. 
 



Hoofdstuk 13

 
 
Als aan de grond genageld bleef ze staan, met het gevoel dat al haar aderen in brand stonden. Kon ze nog maar weglopen. Om zich heen glurend viel haar oog op een oude houten schommel, in de dichtstbijzijnde hoek van de tuin, die gedeeltelijk schuilging achter hoog struikgewas. 
Ze repte zich erheen zonder een blik te durven werpen op het grote gazon dat Daniel eerst nog moest oversteken voor hij haar achterna kon lopen. Met bonkend hart liet ze zich neerglijden op het houten zitje, waarna ze even haar ogen sloot. 
‘Kunnen we praten?’ 
Hij moest er de pas in hebben gezet, want hij stond al naast de schommel, met één hand om een van de lange ijzeren staven geklemd. 
Ze draaide zich half om. ‘Waarom zouden we praten en net doen of alles tussen ons in orde is, terwijl we weten dat dat niet zo is?’ Ze kwam al overeind en wilde bij hem vandaan lopen. Maar hij greep haar hand beet en trok haar naar zich toe. Ze zou zich dolgraag tegen zijn borst hebben genesteld, maar in plaats daarvan wendde ze haar gezicht resoluut af. 
‘Sorry, ik had niet meteen met die vraag moeten beginnen, maar ik heb je zo gemist, Carrie.’ Hij liet haar hand niet los toen hij erop liet volgen: ‘Alles komt in orde. Dat beloof ik je.’ 
‘O ja? Ik weet dat je alleen nog wacht tot je het echte nieuws kunt brengen, Daniel,’ begon ze. ‘Waarschijnlijk wacht je tot je mijn echte vader gevonden hebt, en dan sleep je hem naar de studio voor een interview.’ 
‘Dat ben ik in de verste verte niet van plan. Vertrouw me toch.’ 
‘Jou vertrouwen? Dat heb ik al eerder gedaan, en kijk waar het toe heeft geleid,’ zei ze op zo kalm mogelijke toon. Waarom liet hij haar niet met rust? 
‘Heb je vanavond die show met ons interview nog bekeken?’ 
Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, die show heb ik aan den lijve meegemaakt. Dat was genoeg.’ 
‘Volgens mij is dit het belangrijkste gebeuren dat ik ooit verslagen heb en dat op de tv uitgezonden is.’ 
Natuurlijk, zijn werk ging voor. Maar ditmaal maakte zijn enthousiaste stemgeluid haar furieus. ‘Waarom heb ik je in vredesnaam ooit vertrouwd,’ zei ze, trachtend haar hand los te wurmen. Maar hij weigerde die los te laten. 
‘Carrie, Matt heeft in mijn dossier geneusd en er dat stuk papier uit gepakt waarop ik die geheime informatie had genoteerd. Ik weet nog dat hij in mijn kantoor achterbleef toen ik het vertrek uit liep om naar de studio te lopen. Ik heb hem dat vel papier echt niet overhandigd, Carrie. De schurk heeft die pagina gestolen uit mijn dossier, dat nog op mijn bureau lag. Zelf heb ik echt niets gedaan waardoor je mij niet zou kunnen vertrouwen.’ 
‘Jawel, je had me beloofd dat alles op rolletjes zou lopen, maar zo is het niet gegaan. Absoluut niet. Je bent je belofte niet nagekomen.’ 
‘Dat weet ik, en ik heb alles gedaan om het goed te maken, want ik kan je nauwelijks zeggen hoezeer me dat spijt. Had ik mijn dossier maar niet in mijn kantoor laten liggen. Had ik die pagina er maar uit gehaald en meteen versnipperd… Maar alles is toch nog goed gekomen, Carrie.’ 
Ze keek hem recht in het gezicht toen ze op ijskoude toon zei: ‘Vertel me geen leugens, Daniel. Vertel me de waarheid. Hoelang zal het nog duren voor je mij opnieuw verraadt en mijn leven ruïneert?’ 
‘Voor ik wat?’ Ongelovig staarde hij haar aan. Begreep ze dan niet wat hij voor elkaar had gekregen? 
‘Hoelang duurt het nog voor je met een verhaal over mijn echte vader aankomt? Een dag? Een week? Een maand?’ Ze beet op haar lip en er blonken tranen in haar ogen toen ze eraan toevoegde: ‘Vertel me dat nu meteen, Daniel, dan ben je er maar vanaf.’ 
‘Ik ben absoluut niet van plan een verhaal over je echte vader uit te zenden,’ zei hij op besliste toon. ‘In feite bestaat die informatie niet langer, want ik heb dat stuk papier versnipperd.’ Hij besefte nu pas dat ze de bewuste uitzending inderdaad niet had gezien; dat het geen smoesje was geweest. Anders zou ze niet op deze manier hebben gereageerd. 
‘Ik was gisteren bij de opname aanwezig, Daniel. De camera’s werkten op volle toeren. Ik wou alleen maar dat ik mijn lippen stijf op elkaar had gehouden toen Matt me zo honend toesprak.’ 
‘Je luistert niet naar me, Carrie. Dat deel van de tekst ís niet uitgezonden, want het bestaat niet meer.’ 
Hij greep opnieuw haar hand, toen de andere, en hield ze beide in een vaste greep. ‘Geloof me. Dat fragment is verdwenen.’ 
Maar in haar bruine ogen las hij nog steeds louter ongeloof. 
‘Verdwenen? Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?’ vroeg ze. 
‘Vanochtend ben ik in de auto naar de studio geracet. Daar heb de tekst vanaf het moment waarop Matt intervenieerde gewist. In plaats daarvan ben ik nog een poosje creatief bezig geweest. Ik heb het stuk dat ik heb gewist namelijk vervangen door het laatste stukje van mijn eigen scenario, dat jij had goedgekeurd, en dát is vanavond uitgezonden. In plaats van de ramp die Matt ervan had willen maken! En mijn aantekeningen heb ik versnipperd. Dat had ik veel eerder moeten doen, namelijk op het moment dat ik besefte dat ik verliefd op je was geworden.’ 
Er kwam een grijns op zijn gezicht. De hemel zij dank dat hij Ted had kunnen overhalen aan zijn plan mee te werken. De jonge productie-assistent bleek al diverse malen met Matt in botsing te zijn gekomen, vooral vanwege diens immorele handelwijze. 
Ted was maar al te blij geweest, en niet alleen omdat hij Matt hiermee zijn streken betaald had kunnen zetten. Ook omdat Daniel, toen hij met hem bleek te willen meewerken, hem voorspeld had dat hij een belangrijke tv-prijs zou kunnen winnen door een tv-programma van kwalitatief hoog niveau te redigeren. 
‘Maar daar kun je wel voor ontslagen worden,’ merkte Carrie geschrokken op. 
‘Ik heb zelf mijn ontslag al ingediend. Misschien dat Matt me voor de rechter daagt, maar dat denk ik niet. Mr. Miller, mijn moeders buurman, heeft me namelijk verteld dat Matt, die de neef van Mr. 
Millers vrouw blijkt te zijn, zich de afgelopen jaren schuldig heeft gemaakt aan praktijken die het daglicht niet kunnen verdragen. Hij is bijvoorbeeld helemáál niet in Harvard afgestudeerd; hij is aan geen enkele universiteit afgestudeerd!’ Hij schudde zijn hoofd. 
‘De directeur van ons televisiemaatschappijtje, die zich er juist op beroemt dat hijzelf wel aan de universiteit van Harvard is afgestudeerd, zou woedend zijn als hij over dat vergrijp werd ingelicht. Ik heb onlangs trouwens van een van Matts huidige medewerkers gehoord dat hij zich als hoofd van Inside Scoop ook heeft misdragen.’ 
Ted had hem verteld dat Matt zelf schandalen uitlokte als er op een gegeven moment geen sensationeel nieuws was om uit te zenden. Dan liet hij mensen die werden geïnterviewd plaatsnemen in een vertrek waar iemand zat die zulke onbeschofte vragen stelde, dat de ander soms met hem op de vuist ging, uiteraard met een schandaal als gevolg. 
‘Ik begrijp dat je Matt hebt gechanteerd?’ vroeg ze. 
‘Ik zou het anders noemen,’ verklaarde hij. ‘Ik heb hem ervan weten te overtuigen dat het voor hemzelf van het grootste belang is dat hij zich bij de gang van zaken neerlegt.’ 
Ze begreep dat Daniel over genoeg ammunitie tegen Matt beschikte om zelf met een sensationeel verhaal over hém aan te komen. 
‘Al die belastende informatie zou ik de media in handen kunnen spelen, wat mijn carrière ten goede zou komen. Maar ik heb niet langer die bijna onstuitbare drang om koste wat het kost de waarheid te onthullen,’ vervolgde hij, wetend dat het moment was aangebroken om aan een andere loopbaan te beginnen. ‘Het belangrijkste is dat je jezelf trouw blijft, en dat heb jij me geleerd.’ 
‘Ik?’ 
‘Ja, door naar Winter Haven te komen en aan een project te beginnen waarin je met hart en ziel geloofde. Je kwam hierheen om het beste product van jouw land in Amerika te introduceren. Je kwam op voor wat belangrijk was. Jij bent een ambassadeur, of je je daarvan bewust bent of niet. En tegen Annabelle heb je immers gezegd dat dat de beste rol is die een prinses kan spelen: op de barricades staan voor de mensen die je dierbaar zijn.’ 
‘Ik weet niet…’ Een ambassadeur veroorzaakte geen schandaal op tv. 
Een ambassadeur hield zijn mond en hield zijn plannetjes geheim. 
‘Mijn dochter heeft iets wat je tegen haar zei zo vaak aan mij overgebracht, dat ik die woorden bijna uit mijn hoofd ken.’ Hij grinnikte. ‘Als je een prinses bent, gaat het er niet om dat je de dochter bent van een koning of dat je wordt gekust door een prins. Het gaat erom dat je een goed mens bent, iemand die zorgt voor de mensen van wie je houdt en opkomt voor wat voor hen belangrijk is. Dat heb jij gezegd, Carrie, en het is waar. Tijdens die tv-show toonde je aan dat een echte prinses niet per se hoeft te kunnen borduren of Frans spreken of wat dan ook te doen wat van een echte prinses wordt verwacht. Dat ze ook een werkende vrouw kan zijn en een geweldige zaak kan opbouwen. Van jou heb ik geleerd dat ik ook moet opkomen voor wat belangrijk voor me is.’ 
‘En dat is?’ 
‘Mijn gezin. De mensen van wie ik hou. Die zijn belangrijker dan onverschillig welk verhaal, dan onverschillig welke baan.’ 
De vorige avond was dat tot hem doorgedrongen, toen hij samen met Annabelle aan dat kleine tafeltje had gezeten tijdens dat theefeestje. Hij wilde niets liever meer dan zijn dochter elke dag zo blij maken, zo vrolijk laten lachen. 
‘Voor het begin van die show had ik je beloofd dat alles op rolletjes zou lopen, Carrie, dat alles oké zou zijn, en van nu af aan zal dat zo zijn.’ 
Ze beet op haar lip. ‘Wat ga je nu doen?’ 
‘Tja…’ Hij glimlachte breed, met zijn duimen de rug van haar handen strelend. ‘Ik denk erover om te gaan trouwen.’ 
‘Trouwen? Wat zeg je nou?’ 
‘Ja, trouwen. Hoewel ik misschien niet zo’n goede vangst ben, want op dit moment ben ik werkeloos.’ 
‘O, je vindt vast wel een nieuwe baan. Je hebt genoeg in je mars.’ Ze zweeg even. ‘Ik weet zeker dat je een vrouw heel gelukkig zult maken.’ 
‘Carrie, heb je er echt zo’n moeite mee om me te geloven? Me te vertrouwen?’ 
Ze keek hem recht in de ogen. ‘Ik vertrouw je.’ 
Hij trok één wenkbrauw op. ‘Carrie, lieveling, jij vertrouwt geen enkele verslaggever.’ 
‘Nee. Tenminste, dat zijn lieden die ik het minst vertrouw van alle mensen.’ 
Daniel knipperde even met zijn ogen. Hij begreep best waarom ze zo dacht, zelfs over hem. Hij had dat predikaat ‘onbetrouwbaar’ net zo goed verdiend als sommigen van zijn collega’s, besefte hij. Maar hij was niet langer zo. 
‘Ik begrijp dat je zo denkt, omdat ikzelf ook bedrogen ben. Matt wilde mij gebruiken om de primeur te kunnen uitzenden waarop hij zat te azen. Het is een gewetenloze kerel, die hangt naar roem en rijkdom. 
Toen ik hem op het podium zag staan en hij jou zo hatelijk toesprak, begreep ik hoezeer dat jou zou vernederen. En niet alleen jou, maar ook je familie, en hoe het niet alleen je land maar ook je wijnzaak zou schaden. Alleen doordat er één enkel moment, meer dan twee decennia geleden, dat nooit aan het licht had moeten komen, zou worden opgerakeld. Dat was de reden waarom ik in actie ben gekomen. 
Ik ben niet langer de man die ik was, en ik weet dat jij een vastberaden sterke vrouw bent, die bereid is alles te riskeren om datgene veilig te stellen waarvan ze houdt. Jij bent door en door een prinses. Niet het soort prinses dat rondloopt met een kroon op haar hoofd, maar het soort dat je Annabelle hebt beschreven. Bovendien ben je eerlijk, je hebt een warm hart en – het belangrijkste van alles – de stem van Annabelle heb je ook al.’ 
Ze keek hem niet-begrijpend aan. ‘De stem van Annabelle? Heeft die ergens voor gestemd?’ 
‘Dat jij mijn vrouw wordt.’ 
Met open mond blikte ze naar hem op. Had ze hem wel goed verstaan? 
‘Je vrouw?’ 
‘Er is maar één vrouw met wie ik wil trouwen.’ Hij pauzeerde even om een brok in zijn keel weg te slikken. ‘En dat ben jij, Carlita Santaro.’ 
Langzaam drongen zijn woorden tot haar door. Ze zetten zich vast in haar hart. Ze keek naar hem op en las in die blauwe ogen de waarheid. 
Er kwam een stralende glimlach op haar gezicht toen ze zei: ‘Deze verbazingwekkende dappere man wil trouwen met een doodgewoon meisje?’ 
Hij schoot in de lach. ‘Jij, lieveling, bent verre van gewoon.’ 
‘En jij ook. Toen ik je die avond in de bibliotheek je dochter dat verhaaltje zag voorlezen, wist ik dat ik een man zag die alles wil doen wat nodig is om degenen van wie hij houdt te beschermen. En dat heb je ook gedaan waar het mij betrof.’ 
‘Omdat ik van je hou, Carrie.’ Hij liet zijn hand over haar wang glijden. 
‘De tiara is alleen maar een extraatje.’ 
Ze begon te lachen, en op haar gezicht stond te lezen hoe ingelukkig ze zich plotseling voelde. Ze had een risico genomen door naar Amerika te reizen. Maar het was perfect afgelopen. 
De man die ze had ontmoet, en op wie ze dolverliefd was geworden, was de prins over wie ze had gedroomd en die ze had gevonden. ‘O, Daniel, ik hou ook van jou,’ zei ze met een zucht. 
Lachend trok hij haar aan zijn borst, waarna hij haar innig kuste. 
Vele minuten later trok ze zich uit zijn armen terug. Ze kon zelf voelen dat haar gezicht straalde van geluk toen ze hem plagerig vroeg: ‘En als ik die tiara nou nooit meer draag?’ 
‘Dat maakt me niet uit. Zolang je mijn ring maar draagt.’ Hij tastte in zijn zak en trok er een zwartfluwelen doosje uit. Hij klapte het dekseltje omhoog, waarna er een ring met een flonkerende diamant tevoorschijn kwam, die geflankeerd werd door een half dozijn kleinere diamantjes. 
Hij had drie juwelierszaken moeten aflopen om de ring te vinden waarop hij zijn zinnen had gezet. Maar op dit moment, nu hij zag hoe overweldigd ze was, wist hij dat die zoektocht elke seconde waard was geweest. 
‘Wat een ongelooflijk mooie ring, Daniel.’ 
‘Ik wilde een ring hebben die iets van jou en iets van Uccelli in zich had,’ legde hij uit. ‘Die kleine champagnekleurige diamantjes hebben bijna dezelfde tint als de pinot grigio die ons het allereerst bij elkaar heeft gebracht.’ 
Ze bracht haar ene hand naar haar mond. In haar ogen welden tranen op. Hij begreep haar echt en had waardering voor haar beide kanten. 
Hoe was het mogelijk dat ze zoveel geluk had gehad; dat ze een man had gevonden die zowel van het burgermeisje als van de prinses in haar bleek te houden! 
‘Ja, dit is de perfecte ring,’ beaamde ze. 
Daarop zakte hij op één knie voor haar neer. ‘Betekent dat ja? Wil je met me trouwen?’ 
‘Ik…’ Er kwam een brede glimlach op haar gezicht, en ze begon heftig te knikken terwijl ze fluisterde: ‘Ja, Daniel, ik wil met je trouwen.’ 
Binnen in hem explodeerde een gevoel van ongekend geluk. Het liefst had hij dit nieuws de hele wereld toegeschreeuwd. In plaats daarvan kwam hij weer overeind, waarna hij haar kuste en de ring om haar vinger liet glijden. De diamantjes vingen het licht van de maan en leken te knipogen als bewijs van hun goedkeuring. 
Hij lichtte haar hand op, nam hem in de zijne en drukte een kus op haar vingers. ‘Zoals je weet, heb ik Annabelle heel veel sprookjes voorgelezen. Aan het eind daarvan krijgt de prins altijd zijn prinses, en dan rijden ze weg op zijn edele ros, de zonsondergang tegemoet. Maar ik zit met één probleem in ons sprookje.’ 
‘En dat is?’ 
‘Ik ben geen prins.’ 
‘Ik zal je een geheim verklappen,’ reageerde ze, haar lippen tegen de zijne drukkend. ‘Eerlijk gezegd, ben ík geen prinses. Maar ik geloof niet dat dat ons beletten zal om –’ 
‘Om wat?’ 
Ze nestelde zich in zijn armen en drukte haar hoofd tegen zijn borst, alsof ze een deel van hem was. ‘Om samen nog lang en gelukkig te leven.’ 
‘En dat deden ze,’ fluisterde hij, waarna zijn lippen op de hare daalden. 
‘Voor altijd en eeuwig.’ 
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3328 Siciliaanse passie van Jane Porter 
Is Vittorio d’Severano echt alleen maar met Jill getrouwd om hun zoontje een familie en een toekomst te geven? 
 
3329 Champagne en diamanten van Sharon Kendrick 
Hoewel Zara gelooft dat ze niet thuishoort in de glamourwereld van Nikolai Komarov, stort ze zich in een hartstochtelijke affaire met de sexy miljardair… 
 
3330 Ongekende hoogten van Kate Walker 
Wanneer Katherine de nieuwe eigenaar van haar landgoed ziet, herkent ze hem onmiddellijk. Het is Heath, de voormalige stalknecht. De man van wie ze ooit zo veel hield… 
 
3331 Onvermoede hartstocht van Helen Bianchin 
Alessandro begrijpt niet waarom hij Lily niet met rust kan laten. Hij heeft alles wat hij wenst: een succesvol miljardenbedrijf, auto’s, een privévliegtuig… Wat wil hij dan nog meer? 
 
3332 Kostbaar geheim van Jennie Lucas 
Als Laura één avond in Rio de Janeiro overtuigend weet te spelen dat zij en haar voormalige baas, Gabriel Santos, geliefden zijn, krijgt ze één miljoen dollar… 
 
3333 Donker en verleidelijk van Carole Mortimer (De onweerstaanbare St. Claires) 
Jordan wil na zijn ongeluk maar één ding: met rust gelaten worden. Hij krijgt iets anders: bezoek van de verleidelijke Stephanie! 
 
3334 Ontmaskerd verlangen van Sandra Marton (De Orsini Zusjes) 
Waarom werpt Isabella zich niet aan Rio D’Aquila’s voeten, zoals alle andere vrouwen doen? 
 
3335 Vurige wens van Anne McAllister (3 Griekse romances) 
Na een ontmoeting met haar jeugdheld, Demetrios Savas, lonkt voor Adriana het avontuur… 
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